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From the Editor...

From tomorrow the country will be passing through the major
experiment of a mid-term poll for the Lok Sabha, as separated from the
usual experience of a joint poll for the Houses in the Centre and the States.
Of course, some States also have chosen to go in for a mid-term poll on this
occasion. West Bengal being one of them. Heavy deployment of the CRPF,
generally, and in this State in particular, was foreseen and has taken place.
While talking of armed forces the general concern has always been
regarding the teeth to tail proportion. With the CRPF on such occasions,
which are none too few. the tail is used no less than the teeth for duties of
the latter. On this occasion too the Group Centres, which provide a total of
only a 10% tail to the duty battalions, have yielded up even this 10% for
active duties for almost four full weeks.

“The morale of our police force should be restored by. the
authorities concerned. It is a well known fact that the morale of
a section of our police was practicality destroued bu, some
people during the regime of the Second United Front
Government. As a bonafide West Bengal man, belonging as I do
to the district of Hooghly, I firmly, believe that this State would
have been plunged by this time into utter chaos, lawlessness and
anarchy but for the presence of the CRP in the State. Those,
therefore, who are agitating for the removal of the CRP from



West Bengal are not really the friends of the people of the State
but its enemies. No importance should be given to their
motivated agitation.”

Professor DN Banerjee,
—Amrita Bazar Patrika 18 Dec 70

One of the major issues which we expect will be settled by the present
poll, and which concerns the CRPF very closely, is whether the collective
wisdom of our people does or does not result in the choice of a security-
oriented Government, capable of ensuring adequate conditions of law and
order, to enable a breakthrough for the country towards what is believed to
be its destined goal of development in the context of achievements in other
parts of the world. This is a highly challenging task.

Global conditions today tend to veer towards a state of deliberately
created cyclonic disorder. The influences of this widespread disease, in its
present form, have already been felt in parts of this country and the people
have reacted adversely to its inroads. The recent skyjacking of an IA plane
has provided those tints to the picture which did not till now exist. The
trends will need to be fought back with a strong hand, and contained
completely and entirely, if the country is to survive their effects and forge
ahead with the required speed.

The situation calls for urgent and complete rapport between the people
and the agencies of law and order, voluntarily eliminating the credibility-
gap between the two, created by history. Both will need to make deliberate
efforts to reach and understand each other and establish a conscious identity
of purpose in an atmosphere of mutual respect. By now you would have
received the 'Crapler Handbook, 1970', our modest effort in this direction. It
is a matter of pride for us that IsGP of several States have placed their
demands for this Handbook. If more copies are required to fill this gap they
can be supplied on demand, either in Hindi or in English.

For the better appreciation by our constituents of the problem of the
times, a malady which is spreading with the speed of an epidemic, and
which has been, and in the future has to be, dealt with more and more by the
forces of the Union and the States, we bring.in this issue an article entitled
‘The City as Battlefield’. by special arrangement with the ‘Time’ magazine.

Much has been achieved but much more still remains to be achieved.



And, fast !
-—The Editor

 
 

सɼादकीय

कल से देश लोकसभा के िलये मȯाविध चुनावो ंके एक िवशेष Ůयोगाȏक दौर
से गुजरेगा  इस बार का िनवाŊचन सदैव की भाँित केȾ व राǛो ंके संयुƅ मतदान के
सामाɊ अनुभवो ंसे िभɄ होगा  िनˣंदेह, कुछ राǛो ंने भी इस अवसर पर मȯाविध
चुनाव कराने का िनʮय िकया है  पिʮम बंगाल भी उन मŐ से एक है  सामाɊतः
केȾीय įरजवŊ पुिलस फोसŊ की भारी संƥा मŐ िनयुİƅ, िवशेष ŝप से इस राǛ मŐ,
अिनवायŊ थी और फोसŊ को Ɨेũ Ɨेũ मŐ लगाया भी गया  जब हम सश˓ फोसŊ के बारे
मŐ िवचार करते हœ तो आशय उसके समˑ पदो ंके सापेƗ सɾɀ से होता है  ऐसे
अवसरो ंपर केȾीय įरज़वŊ पुिलस फोसŊ, अपने पृʿ भाग का भी उतना ही उपयोग
करता है िजतना िक अिŤम भाग का  इस बार भी Ťुप सेȴरो ंने, जो िक कȅŊʩरत
बटािलयनो ंके केवल दशमांश पृʿ भूिम के ŝप मŐ कायŊ करते हœ, अपने इस दशमांश
का भी पूरे चार सɑाहो ंतक कुशलतापूवŊक कȅŊʩपालन मŐ योगदान िदया है 
Ůमुख िवचारणीय िवषयो ंमŐ से एक, िजसका सɾɀ इस फोसŊ से अितिनकट का

है, और िजसका इस िनवाŊचन Ȫारा िनणŊय होगा यह है िक Ɛा जनता की सामूिहक
बुİȠमता एक रƗा Ůदान करने वाली सरकार, जो िविध एवं ʩव̾था को समुिचत
योƶता से ̾थािपत कर सके और िवʷ के अɊ भागो ंमŐ Šए िवकासशील उपलİɩयों
के सȽभŊ मŐ इस देश को िनिवŊƻ ŝप से उसके गȶʩ ̾थान तक ले जा सके, को
चुनने मŐ समथŊ होती है अथवा नही ं  यह एक चुनौतीपूणŊ कायŊ है 
आजकल िवʷ की पįरİ̾थितयो ं का झुकाव सावधानीपूवŊक उȋɄ की गई

अशाİȶ की ओर अिधक होता जा रहा है  इस ʩापक रोग का Ůभाव इस देश के
कई भागो ंमŐ भी पड़ा है और जनता ने इसके आŢमण के िवपरीत अपनी ŮितिŢया
ʩƅ की है  अभी हाल मŐ Šए भारतीय िवमान के बलात् अपहरण ने इस िचũ को
एक और भी रंग Ůदान कर िदया है जो अब तक अİˑȕ मŐ नही ंथा  यिद देश को
अपनी आकांिƗतगित से बढ़ना है तो ऐसी Ůवृिȅयो ंका ̊ढ़तापूवŊक सामना करना
होगा 
इितहास Ȫारा जनता तथा िविध एवं ʩव̾था के संरƗको ं के मȯ उȋɄ Šई

įरƅता का ˢेǅापूवŊक लोप करने तथा दोनो ंके मȯ पूणŊ सɾɀ ̾थािपत करने के
िलये पįरİ̾थित आ˪ान करती है  दोनो ंके िलये आवʴक है िक पार˙įरक आदर
के वातावरण मŐ एक दूसरे को समझने तथा समान िवचारधारा एवं उȞेʴ के िलये
सावधानीपूवŊक Ůयास करŐ  इस िदशा मŐ हमारे िवनŲ Ůयास का फल “Ţेपलर



हैǷबुक १९७०” आप Ůाɑ कर चुके होगें  हमारे िलये गवŊ का िवषय है िक िविभɄ
राǛो ंके पुिलस महािनरीƗको ंने इस हैǷ बुक को Ůाɑ करने की इǅा ʩƅ की
है  इस įरƅता की पूितŊ करने के िलये यिद अिधक Ůितयो ंकी आवʴकता होगी तो
वह िहȽी अथŊ वा अंŤेजी मŐ माँग के आधार पर उपलɩ हो सकेगी
हमारे सहयोिगयो ंके िलये ऐसी सामियक सम˟ाओ ंपर, जो छूत की तरह तेजी से

फैल रही हœ और िजनसे आज भी और भिवˈ मŐ भी संघ तथा राǛो ंकी फोसŘ को
अिधकतर िनपटना है, Ůकाश डालने के िलये हम “टाइम” पिũका से िवशेष Ůबɀ
Ȫारा इस संˋरण मŐ “रण भूिम या नगर” शीषŊक लेख Ůˑुत कर रहे हœ 
सम˟ा को सुलझाने मŐ कुछ सफलता िमली भी है परȶु और Ůाɑ करना अभी

बाकी है  वह भी तेज़ी से 
—सɼादक

 
 

Looking at Ourselves

“Now, Ram, if you put your hand in one pocket and pull out 75 paise,
then put the other hand in the other pocket and pull out 75 paise, what
would you have ?”, said a member of the Force to another.
“Somebody else’s pants” was the answer.
The following discussion was overheard between a member of the
Force and his son :

“Papa, where were you born ?”
“Neemuch, my dear”.
“Where was Mamma born ?”
“Trivandrum.”
“And where was I born ?”
“Gauhati”.
“Certainly it is funny how we three people got together, isn’t it ?”

 
 



आȏ िचȶन
फोसŊ के एक सद˟ ने दूसरे से पूछा, “राम, अगर तुम एक जेब मŐ हाथ डालो
और ७५ पैसे िनकालो और िफर दूसरे जेब मŐ हाथ डालो और ७५ पैसे िनकालो,
तो तुʉारे पास Ɛा होगा ?”
राम ने उȅर िदया, “िकसी दूसरे की पतलून”
िनɻिलİखत वाताŊ फोसŊ के एक सद˟ तथा उनके पुũ के मȯ सुनी गई :
“पापा, आपका जɉ कहाँ Šआ था ?”
“नीमच मŐ, मेरे ɗारे बेटे ”
“माँ का जɉ कहाँ Šआ था ”
“िũवेȾम मŐ ”
“और मेरा जɉ कहाँ Šआ था ?”
“गौहाटी मŐ ”
“वाˑव मŐ यह िकतना मनोरंजक है िक हम तीनो ंको साथ कैसे Šआ, ठीक है
न ?”

 
 

News Letter
Administration

• The Director General, GRPF, has been authorised to convert temporary
posts into permanent ones where they have been in existence for 3 years. It
is essential that liens of personnel held by erstwhile temporary Battalions,
on transfer from permanent Battalions, are now transferred to their new
units of posting to prevent administrative bottle-necks.

• 3% economy cut in the Battalions has been restored.
• A post of DIG OPS has been sanctioned for the CRPF at Calcutta.
• The Director General, CRPF has decided that any member of the Force

who is eligible for and wishes to compete for direct recruitment to a higher



rank in the Force need not resign before applying for the higher post.
• ECOs appointed as Subedars are now eligible for rank promotion after

2 years of service in the Force.
• Nominal Rolls of attached Battalions will now also be maintained by

the relevant Group Centres.
• CRPF Bands are now permitted to play on payment within 80 kms of

their Headquarters.
• A self-contained proposal has been put up to the Pay Commission, on

behalf of the CRPF, to enable existing working conditions in the Force to be
fairly weighed in coming to a decision regarding the future structure of pay
and allowances of CRPF personnel.

• The Government have approved increase in daily allowances of Central
Government employees by 50%.

• Ration money and Mess allowance have been sanctioned for GRPF
personnel in Bengal and certain areas of Andhra Pradesh with some
adjustments in the scales of daily allowance.

• Reimbursement of fees in respect of education in Domestic Science has
been approved.

• The Director General has approved sanction of rail fares from
Regimental funds to the wives of CRPF personnel travelling to receive
medals posthumously awarded to their husbands.

• A proposal is under consideration for increasing the monetary limit for
preparation of Line Committees from Rs. 10/- to Rs. 250/-

• The quantum of mess advance has been ordered to be raised from Rs.
40/- to Rs. 60/- in all units.

• In view of the great monetary hardship being felt by Gazetted Officers,
owing to their constant movement on official duties, a case is being taken up
with the Government again to authorise use of Railway Warrants to them
for such travelling.

• Body building work on vehicles of the Force has started at Rampur,
Ajmer and Neemuch with the receipt of kittable cabs.



Three stages of body building of MT Vehicles, Rampur.

Training

• Over 2,600 new entrants in various ranks have been trained during the
year in CRPF training institutions. A parallel number has under-gone
training in Group Centres and Battalions.

• With the restoration of 3% economy cut still greater training effort has
become necessary. The period of training is being reduced, without
reduction in actual courses to be under-gone.

• The CRPF Republic Day contingent again earned encomia this year.
The Hindustan Times in a two column article on 23 Jan, 71 entitled ‘Men
who help maintain law and order’ selected for publication extracts of our
history from the Crapler of 1970 and, while projecting a highly favourable
image of the CRPF, also described our last year’s contingent as the ‘best’ on
parade. The Statesman while publishing a photograph of our contingent on
the first page of 25 Jan, 71 mistook it for the Army !

Welfare

• The Government have raised the Grant-in-aid to the CRPF by Rs.
320,000/-during the year.

• It is proposed to provide every unit with a 16 mm projector for the
benefit of the men.



Mrs BK Nehru congratulates Mrs CP Singh (30 CRPF) for her work
among the tribals as Secretary, Project implementation Committee; Brig
KM Pandalai explains a point to Mrs Imdad Ali at the CRPF Stall at the
All India Police Welfare Exhibition; Shri CP Singh (30 CRPF) conducts

the Security Commissioner at a tribal meet.

• The Director General, CRPF, has sanctioned more than Rs. 52,000/-
from various funds at his disposal for the benefit of men and their families
in a period of 4 months.

• Shri KG Pant, MMHA, addressing IPS probationers at the National
Police Academy, has commended to the new officers the interest taken in
the welfare of the Force by all ranks in the CRPF as worthy of emulation.
He has stated that this has resulted in the very high morale existing in the
Force. He has further recommended to the young officers the attitude of
selfless service, towards the welfare of the people, brought to bear by the
officers and men of the CRPF, which is an example to follow to bring the
Police and the people nearer each other.

• The Director General, CRPF has appreciated the work done by the
CPWD in regard to construction and maintenance of residential buildings
for the Force in Ajmer and Neemuch.

• 16 Bn have constructed twenty four family quarters at Samba through
shramdan.

• 35 Bn have effected a saving of Rs. 14,000 by construction of fourteen
bashas through self-help in the Mizo Hills.

Relief and Rescue

• The Prime Minister’s Life Saving Medals have been awarded to HC
Manohar Lal 4 Bn, Ct Kunhira-man Nambiar 18 Bn, Follower Mahabir



Prasad 39 Bn and Follower Lal Chand Hiralal 45 Bn.
• Nk Opr Muthu Pandey 33 Bn came to special notice for organising

rescue of a woman who had jumped into a well within his sight.
• Personnel of 7, 25, 40, 44, 48, 49 and 51 Bns rendered exceptionally

good service to the local population in their areas of posting by rendering
immediate relief in extinguishing fires and preventing major catastrophes.

• On 3 Jan 71, a young American boy, out on shikar in the rural area of
Durgapur, accidentally injured a local boy with his gun. He was surrounded
by an angry mob. 51 Bn rescued the boy from violence and handed him over
to the relevant authorities for legal action.

Achievements

Containment

“Incidents of Naxalite violence in West Bengal have decreased
considerably in recent weeks, a State Government spokesman said
yesterday.
 
He said 634 cases of Naxalite violence had been reported from
different parts of the State in November. Of these 128 were in Calcutta
and the rest in the districts. But in January the total number of cases
was 113, including 41 in the City.”

—Times of India, 15 February 71
• Even though the above is true, it is also true that the menace of the

creed of political violence kept its head up in Bengal. Unfortunately, it has
been found to function in unabashed coordination with criminal gangs. It
took the toll of dead and injured from classes ranging from the Vice-
Chancellor of the Jadavpur University to the constables performing duties at
the traffic points in Calcutta. It took within its range persons of such
peaceful professions as even the Milk Commissioner !



Imparting training to the local population to meet the challenge of
violence, conduct of actual operations, recoveries and arrests

somewhere in Nefa and Bengal.

Bombs, pipe guns, acid bombs and soda-water bottles continued to be
used to disrupt normal life in such varied areas of human functioning as
production units, like the Durgapur Steel Plant, and places of entertainment,
like the cinema houses of Calcutta. The CRPF was, along with the loca
Police, a special target at all times and lost, through dastardly murderous
attacks, one officer, in the Siliguri area, and 2 Cts, in Durgapur, apart from
those injured in bomb attacks.

The force however, in the last 9 months has succeeded in large measure
in restoring and maintaining order against heavy odds in Bengal. Similar
problems have been faced, though in smaller measure, in Bihar, Andhra and
Kerala. Hostile activities in Manipur, Tripura and Nagaland and law and
order problems in J & K and Delhi have also been contained.

With the smashing up of the ‘Al Fatah’ organisation for sabotage, in J &
K, a larger number of CRPF Bns were inducted to maintain order in the
valley. When this was followed by hijacking of the IA plane from Srinagar,
the CRPF was deployed also for maintaining order in Delhi, where
demonstrations took place against the attitude of Pakistan resulting in the
destruction of the plane in Lahore.

In addition to being of use in maintaining order in the country and
restoring confidence among the people and the local forces, the CRPF has
succeeded in making 10826 arrests and has recovered 1400 bombs; guns,
and pistols. A parallel amount of ammunition and a much larger number of
other lethal weapons have been recovered during the year.



Operational patrols and recoveries of arms somewhere in the South by
the CRPF.

The work has been appreciated by authorities in Bengal, Nngaland, J &
K, Kerala and Delhi. The Governor of J & K, the Chief Minister of
Nagaland, the Finance Minister of J & K, the IGP Delhi, the Chief
Secretary, Rajasthan, the IGP Kerala and the Commissioner of Police,
Calcutta, are among the dignitaries who have specially conveyed
appreciation for the work done in their States. Demands have also been
voiced by the local population in several areas for retention of CRPF
contingents deployed on duty in those areas to enable a healthy atmosphere
to prevail.

Encounters and Seizures

• 1 Bn arrested self styled hostile 2/Lt Namhoas-thiu.
• 4 Bn was responsible for the arrest of self styled hostile Sergeant

Chinkhodu.
• 6 Bn recovered 2 Japanese rifles with 153 rounds.
• It is reported that self styled hostile Lt Col Vey-palsho was killed in an

encounter with 8 Bn.
• Important Naxalites Hazam Ali, Kucha Appar-swamy, Chetru

Simachalam, Malikar Junodo of Andhra Pradesh and Niroj Majumdar, Sukh
Khate Ghosh, Mala Chand, Sukla Kumar Deo, Niru, Shri Narain, Birbal
Munda, Gopal Sahai, Binoy Lahiri and Bhola of Bengal and Bihar were
arrested/killed in encounters with the CRPF. Several weapons were
recovered including a rifle taken away by Naxalites after an attack on
Magan-jan Police camp in District Purnea (Bihar).

• The credit goes to 7,21,24,34,37,45 and 51 Bns.



• 11 Bn were responsible for the arrest of hostile Major Zachivillie with a
.303 rifle and also for the arrest of hostile Corporal Heria.

• Stolen copper and steel wire and other steel goods, stolen railway
property, stolen electric motors and winch machines to the total value of
over rupees fifty thousand were recovered, and several criminals arrested in
the process, by 21, 24, 34, 45, 50 and 51 Bns.

• 24 Bn and 51 Bn patrols did outstanding work in intercepting fast
moving vehicles in Midnapore and Durgapur areas and making arrests of
important criminals and recovering documents of high importance.

• 33 Bn recovered more than Rs. 30,000/- worth of goods being
smuggled on the Nepal border.

• 48 CRP recovered a huge quantity of Mao literature from Bharat Press
at North Chander Nagar.

• 49 CRP recovered one car and a broken treasure chest containing
rupees three thousand during a patrol near Chittaranjan.

• 51 Bn succeeded in breaking up the ‘Bud Bud-gang’ of Durgapur by
arresting 13 members of the gang involved in thieving and smuggling
material from the Durgapur Steel Plant.

• 51 and 52 Bns succeeded in recovering rupees one lac and twenty six
thousand and arresting two criminals involved in the day-light robbery in
the State Bank of India at the Chittaranjan Locomotive Workshop.

• 52 Bn further succeeded in recovering rupees one lac and forty
thousand and arresting one Anil Dutt with a loaded 38 revolver and made
another recovery of rupees three thousand.

• 24 Bn succeeded in arresting another criminal involved in this case and
recovering Rs. 10,825/-.

Decorations

• On 26 January, 1971 the following have been decorated by the
President :
Police and Fire Services Medal for distinguished services :

Shri Raj Singh, Commandant, 13 CRPF
Police Medal for meritorious services



Shri PN Panicker, Commandant, 17 CRPF
Lt Col TR Jaitly, Commandant, 40 CRPF
Shri Kundan Singh, Subedar Major, 19 CRPF
Shri Kesar Singh, Subedar, 12 CRPF
Shri Jogeshwar Singh, Subedar, 12 CRPF
Shri Suryaji Chauhan, Head Constable, 3 CRPF
Shri Bishan Singh, Head Constable, 3 CRPF

Sports

• The CRPF athletics team carried away the championship trophy in the
36th Rajasthan Athletic Meet held at Sawai Madhopur from 13th to 15th
November, 1970. New records were established by Shri Peter John and Shri
Lokha Singh in 400 metres hurdles and by Shri Baijnath Singh in Javelin
throw. The CRPF team also established new records for the 4X100 and
4X400 metres relay races.

Puran Singh (CRPF) wins the ten thousand metres race; Shri MML
Hooja presents runners up athletics trophy to NS Shekhawat (CRPF);

D Mujawwar (CRPF) wins the five thousand metres race.

The 20th All India Police Games were hosted by the CRPF at Neemuch
in the first week of February, 1971. The BSF won the Football, Vollev Ball
and Basket Ball championships while Punjab were winners in Hockey. The
GRPF were runners up in Foot Ball and Basket Ball.

The BSF also took away the championships in Gymnastics as well as
Athletics with the GRPF being a close second in Athletics.

From the CRPF Sub M Gopalkrishnan secured first position in the 1500
metres race, HG D Mujawwar in the 5000 metres race and 3000 metres



steeple chase, Nk Puran Singh in the 10,000 metres race, Dy SP Shri GS
Randhawa in the 110 metres High Hurdles, Nk Parbhati Lal in High Jump
and L/Nk Mohan Das in Long Jump.

Sub Sukhwant Singh and Jemadar Diwan Singh secured first position in
the super-heavy weight and heavy weight wrestling championships.

Shri Manjit Singh (BSF) was declared alround champion in Gymnastics.
Shri D Mujawwar (CRPF) won the Home Minister’s medal, for the

second year in succession, for being the best Police athlete.
Shri D Mujawwar (GRPF) established a new police record in 3000

metres Steeple Chase.

D Mujawwar (CRPF).

Shri Gurdeep Singh (BSF) and Shri Pritam Singh (BSF) lowered earlier
police records in Shot put and Javelin throw.

Shri RL Pandey (UP) lowered the earlier police Pole Vault record.
The Kerala team established a new record in the 4 × 400 metres relay.
[Our congratulations to the BSF and to all individual champions.

—The Editor]
 
 

समाचार समीƗा



Ůशासकीय
• महािनदेशक महोदय को यह अिधकार िदया गया है िक वे तीन वषŘ से चले आ

रहे अ̾थायी पदो ंको ̾थायी बना दŐ  यह आवʴक है िक ̾थायी बटािलयनो ं से
̾थानाȶरण से, भूतपूवŊ अ̾थायी बटािलयनो ं के कमŊचाįरयो ं के िलयन, Ůशासिनक
गितरोध को रोकने के िलये अब नई यूिनटो ंमŐ ̾थानाȶįरत कर िदये जायं 

• बटािलयनो ंमŐ ३ Ůितशत की आिथŊक कटौती पुनः ̾थािपत कर दी गई है
• कलकȅा मŐ फोसŊ के िलये एक उप-महािनरीƗक (अिभयान) के पद की

ˢीकृित की गई है
• महािनदेशक महोदय ने यह िनʮय िकया है िक फोसŊ के िकसी भी योƶ सद˟

को, जो उǄपद की सीधी भतŎ की Ůितयोिगता मŐ बैठने का इǅुक हो, अब आवेदन
करते समय अपने पद से ȑागपũ नही ंदेना पड़ेगा

• वे ई० सी० ओ० जो सूबेदार के पद पर िनयुƅ हœ अब फोसŊ मŐ दो वषŊ की सेवा
काल के पʮात् पदोɄित के योƶ समझे जायŐगे 

• बटािलयनो ंसे सɾȠ नामाविल अब उनके Ťुप सेǵरो ंȪारा भी रखी जायेगी 
• अपने मुƥालय से ८० िकलोमीटर की पįरिध के अȶगŊत अब फोसŊ का बœड

िकराये पर िदया जा सकेगा
• फोसŊ की ओर से वेतन आयोग के समƗ एक Ůˑाव रखा गया है तािक वह

फोसŊ के कमŊचाįरयो ंके वेतन भȅे के भावी ढांचे का िनʮय करते समय फोसŊ की
वतŊमान कायŊ-Ůणाली का उिचत ȯान रख सकŐ  

• सरकार ने केȾीय कमŊचाįरयो ंके दैिनक भȅो ंमŐ ५० Ůितशत की वृİȠ की पुिʼ
करदी है

• बंगाल तथा आɂŮदेश के कुछ Ɨेũो ंमŐ फोसŊ के कमŊचाįरयो ं के िलये दैिनक
भȅो ंकी दरो ंके साथ ताल मेल बैठाते Šए राशनिनिध तथा मैस भȅो ंकी भी ˢीकृित
दी गई है

• गृहिवǒान की िशƗा हेतु शुʋ वािपसी की भी ˢीकृित दी गई है
• महािनदेशक महोदय ने फोसŊ के उन कमŊचाįरयो ं की पिȉयो ं को िजनको

ŮाɑकȅाŊ के मरणोपराȶ पदक िदये जायŐ आवागमन हेतु रेलयाũा का खचाŊ
रेजीमैǵल कोष से देने की ˢीकृित दे दी है

• लाइन सिमितयो ंकी ʩव̾था के िलये उनकी आिथŊक सीमा-वृİȠ १०/- Ŝपये से
२५०/- Ŝपये कर देने का एक Ůˑाव िवचारा-धीन है

• समˑ यूिनटो ंमŐ मेस की अिŤम रािश ४०/- Ŝपये से बढ़ाकर ६०/- Ŝपये कर
देने का आदेश िदया गया है

• िनरȶर राजकीय कायŊ पर गितशील रहने वाले राजपिũत अिधकाįरयो ंकी



भीषण आिथŊक किठनाइयो ंको ̊िʼ मŐ रखते Šए सरकार से पुनः िनवेदन िकया जा
रहा है िक उɎŐ ऐसी याũाओ ंके िलये रेलवे वारंट के उपयोग का अिधकार िदया जावे

• फोसŊ की गािड़यो ंकी बॉडी बनाने का काम रामपुर, अजमेर तथा नीमच मŐ
Ůारʁ हो गया है 

ŮिशƗण
• फोसŊ के ŮिशƗणालयो ं मŐ गत वषŊ िविभɄ पदो ं के २६०० से ऊपर नवीन

Ůवेशको ंको ŮिशƗण िदया गया  समान संƥा मŐ ही ŮिशƗाथŎ Ťुप सेǵरो ं एवं
बटािलयनो ंमŐ ŮिशƗण पाये हœ

• ३ Ůितशत कटौती के पुनः ̾थापना के पʮात् ŮिशƗण Ůयास और भी आवʴक
हो गये हœ  यȨिप ŮिशƗण काल कम कर िदया गया है परȶु ŮिशƗण कोसŊ मŐ कोई
कमी नही ंकी गई है

• इस वषŊ िफर गणतंũ िदवस परेड पर सी० आर० पी० एफ० की टुकडी की बŠत
Ůशंसा Šई  िदनांक २३ जनवरी १९७१ को ‘िह̢दुˑान टाइʈ’ ने फोसŊ की Ůसंशा
करते Šए एक लेख Ůकािशत िकया िजसमŐ ‘Ţैपलर’ मŐ छपे फोसŊ के इितहास की
कुछ पंİƅयां जनता के सामने रखी ंऔर िपछले वषŊ की याद िदलाते Šए फोसŊ की
परेड को सवŖȅम बताया  ‘ːेट्समैन’ ने टुकड़ी की तˢीर छापते Šए उसको फौज
की टुकड़ी का बयान िदया !

कʞाण कायŊ
• केȾीय įरज़वŊ पुिलस फोसŊ की सहायता-िनिध मŐ सरकार ने इस वषŊ ३,२०,०००

की वृİȠ की है 
• यह Ůˑाव है िक Ůȑेक यूिनट को १६ िमलीमीटर का Ůोजेƃर उसके सद˟ों

के लाभ के िलये िदया जाय 
• महािनदेशक महोदय ने चार मास के समय मŐ कमŊचाįरयो ंऔर उनके पįरवार

के लाभ के िलये ˢिववेक से खचŊ करने वाले िविभɄ कोषो ं से ५२०००/- Ŝपये से
अिधक धन रािश ˢीकृत की है

• गृह राǛ मंũी ŵी के० सी० पंत ने रा Ō̓ ीय पुिलस अकादमी मŐ ŮिशƗािथŊयो ंको
सɾोिधत करते Šए केȾीय įरज़वŊ पुिलस फोसŊ के समˑ कमŊचाįरयो ंȪारा कʞाण
कायŊ मŐ Ŝिच लेने की Ůशंसा की और उन नये अिधकाįरयो ंको उनसे Ůितयोिगता
करने की सलाह दी  उɎोने कहा िक फोसŊ का उǄतम चįरũ इस का ही पįरणाम
है  उɎोंͤने उन नबयुबक अिधकाįरयो ंसे पुनः कहा िक केȾीय įरज़वŊ पुिलस फोसŊ



के अिधकाįरयो ंतथा कमŊचाįरयो ंȪारा िकये गये कʞाण कायŊ तथा िनरवाथŊ सेवा को,
जो जनता तथा पुिलस को अिधकतम िनकट लाने मŐ सहायक रही है, एक
अनुकरणीय उदाहरण बताया

• महािनदेशक महोदय ने अजमेर तथा नीमच मŐ फोसŊ के िलये आवास गृहो ंके
िनमाŊण तथा ʩव̾था के िलये केȾीय सावŊजिनक िनमाŊण िवभाग Ȫारा िकये गये
कायŘ की Ůशंसा की 

• १६वी ंबटािलयन ने साɾा मŐ ŵगवान Ȫारा २४ फैिमली ƓाटŊसŊ का िनमाŊण िकया

• ३५वी ंबटािलयन ने िमजो िहʤ मŐ ˢयं Ȫारा १४ बाशे बनाकर १४,००० Ŝ० की
बचत की

सहायता और बचाव
• Ůधानमंũी का जीवन रƗा पदक ४ थी बटािलयन के हैड कांːेबल मनोहर लाल,

१८ वी ंबटािलयन के कांːेबल कुɎीरामन नİɾयार, ३९, वी ंबटािलयन के फौलोअर
महावीर Ůसाद तथा ४५ वी ंबटािलयन के फौलोअर लालचȽ हीरालाल को Ůदान
िकया गया

• अपने सामने कुए मŐ िगरी Šई एक औरत की रƗा करने के Ůयȉ मŐ ३३वी ं
बटािलयन के नायक औपरेटर मुथु पांडे ने अपना नाम रोशन िकया 

• ७, २५, ४०, ४४, ४८, ४९ एवं ५१वी ंबटािलयनो ंके कमŊचाįरयो ंने अपनी िनयुİƅ
वाले Ɨेũो ंमŐ ̾थानीय जनता की आग बुझाने तथा भीषण आपिȅयो ंसे रƗा करने मŐ
तुरȶ सहायता देकर अिȪतीय सेवा का पįरचय िदया है 

• ३ जनवरी ७१ के िदन एक नवयुवक अमरीकी लड़के ने, जो दुगाŊपुर के देहाती
Ɨेũ मŐ िशकार के िलये िनकला था, दुघŊटनावश एक ̾थानीय लड़के को ब̢दुक से
घायल कर िदया  उसे Ţोिधत भीड़ ने घेर िलया  ५१वी ंबटािलयन ने उस लड़के को
िहंसा से बचाया और कानूनी कायŊवाही हेतु उसे उिचत अिधकाįरयो ंको सौपं िदया 

उपलİɩयाँ

िनयȸण

“राǛ सरकार के एक Ůवƅा ने कल बताया िक िपछले सɑाहो ं से पिʮम
बंगाल मŐ नƛली िहंसा की घटनाओ ंमŐ काफी कमी Šई है 
उɎोंͤने कहा िक नवɾर मŐ राǛ के िविभɄ भागो ंसे ६३४ नƛली िहंसा की



įरपोटő आई थी ं  इनमŐ १२८ घटनायŐ कलकȅा की थी,ं बाकी अɊ िजलो ंकी 
परȶु जनवरी मŐ कुल घटनाये ११३ थी ंिजनमŐ ४१ घटनायŐ शहर की भी शािमल
थी ं ”

—टाइʈ ऑफ इंिडया, १५ फरवरी १९७१
• यȨिप उपरोƅ बात सȑ है, परȶु यह भी सȑ है िक राज नैितक िहंसाȏक

कायŘ का खतरा बंगाल मŐ िनबाŊध ŝप से बना Šआ है  दुभाŊƶ से यह घटनाएँ
अपराधी समुदाय से िनलŊǍ सहयोग करके होती हœ  इन वारदातो ंȪारा हताहतो ंमŐ
जादवपुर िवʷिवȨालय के उपकुलपित से लेकर कलकȅा मŐ यातायात िनयंũण करने
वाले पुिलस के िसपाही सिहत सभी वगŘ के मनुˈ आ जाते हœ  इन दुघŊटनाओ ं ने
िमʋ किमʲर जैसे शाȶ िŮय अिधकारी को भी अपनी पįरिध मŐ लपेट िलया है 
बमो,ं पाइप गɄो,ं एिसड बमो ंतथा सोडा वाटर की बोतलो ंका Ůयोग दुगाŊपुर

इ˙ात उȨोग से लेकर कलकȅा के िसनेमाघरो ंतक जनजीवन को िछɄ-िभɄ करने
मŐ िकया जाता है  इन सब घटनाओ ंमŐ केȾीय įरजवŊ पुिलस फोसŊ तथा ̾थानीय
पुिलस मुƥ लƙ रहते हœ  उनके Ůाणघातक आŢमणो ं से िसलीगुड़ी मŐ एक
अिधकारी तथा दुगाŊपुर मŐ दो िसपाही मारे जा चुके हœ  इसके अितįरƅ बमो ं से
घायलो ंकी संƥा अलग है 
इस पर भी फोसŊ िपछले नौ मिहनो ंमŐ बंगाल मŐ शाİȶ तथा ʩव̾था ̾थािपत करने

मŐ काफी सफल रही है  इसी Ůकार की सम˟ाओ ंका सामना िबहार, आɂ तथा
केरल मŐ भी करना पड़ा है  मिणपुर, िũपुरा और नागालैǷ मŐ शũु की कायŊवािहयाँ
तथा जʃू-काʳीर और देहली मŐ िविधव ʩव̾था की सम˟ाओ ंका भी समाधान
िकया गया है 

‘अलफतह’ संगठन की तोड़ फोड़ की कायŊवािहयो ंके जʃू काʳीर मŐ उभरने
से केȾीय įरजवŊ पुिलस फोसŊ की कई बटािलयनŐ घाटी मŐ शाİȶ बनाये रखने के िलये
िनयुƅ की गई  जब ŵीनगर से इंिडयन एयर लाइɌ का िवमान बलात ले जाया गया
और लाहौर मŐ उसे नʼ कर िदया गया तो उसकी ŮितिŢयाˢŝप िदʟी मŐ
पािकˑान िवरोधी ŮदशŊन Šए और केȾीय įरजवŊ पुिलस को वहाँ भी शाİȶ तथा
ʩव̾था का भार संभालना पड़ा
देश मŐ शाİȶ ʩव̾था ̾थािपत करने तथा ̾थानीय जनता एवं फोसŊ मŐ िवʷास की

भावना पुनः ̾थािपत करने के अितįरƅ केȾीय įरज़वŊ पुिलस फोसŊ ने १०८२६
िगरɞाįरयाँ की ंऔर १४०० बम, ब̢दूकŐ  तथा िपˑौलŐ बरामद की ं  समान संƥा मŐ
िव˛ोटक पदाथŊ तथा इससे भी अिधक माũा मŐ घातक अ˓ो ंको भी बरामद िकया 
फोसŊ के कायŊ की बंगाल, नागालैǷ, जʃू-काʳीर, केरल तथा देहली के

अिधकाįरयो ंने Ůशंसा की है  जʃू-काʳीर के राǛपाल, नागालैǷ के मुƥमंũी,
जʃू-काʳीर के िवȅमंũी, राज̾थान के मुƥ सिचव, केरल व िदʟी पुिलस
महािनरीƗक एवं कलकȅा के पुिलस किमʲर उन िवशेष ʩİƅयो ंमŐ से हœ िजɎोंͤने
िवशेष ŝप से अपने राǛो ंमŐ फोसŊ Ȫारा िकये गये कायŘ को सराहा है  िविभɄ Ɨेũों



की ̾थानीय जनता ने भी जोरदार माँग की है िक उनके Ɨेũो ंमŐ ˢ̾थ वातावरण
बनाये रखने के िलये जो केȾीय įरजवŊ पुिलस फोसŊ वहां पर पिहले से तैनात है, वही ं
पर रहने दी जाये

Ůितरोध एवं आŢमण
• Ůथम बटािलयन ने ˢयंभू िवūोही सैिकǷ ले० मा महोसȚू को बȽी बनाया
• ४ थी बटािलयन ने ˢयंभू िवūोही साजőǵ िचनखोटू को बȽी बनाया
• ६ठी बटािलयन ने दो जापानी रायफले १५३ गोिलयो ंसिहत बरामद की ं
• यह सूचना िमली है िक ˢयंभू िवūोही लेɝीनǵ कनŊल वेपलशो ८वी ंबटािलयन

से एक मुकाबले मŐ मारे गये 
• आɂ के Ůमुख नƛली हाज़मअली, कु चा अɔार ˢामी, चेतŝ सीमाचलम्,

मिलकार जुनोदो, तथा बंगाल एवं िबहार के नीरोज मजूमदार, सुख खाते घोष,
मालाचȽ, सुकला कुमारदेव, नीŝ, ŵी नारायण, बीरबल मंुडा, गोपाल सहाय, िवनय
लािहडी, तथा भोला या तो केȾीय įरजवŊ पुिलस फोसŊ Ȫारा बंदी बनाये गये या
मुकाबले मŐ मारे गये  िबहार Ůदेश के पूिणŊया िजले के मगन जन पुिलस कैɼ पर
नƛिलयो ं ने आŢमण कर जो अनेक हिथयार तथा रायफले छीन ली थी,ं हमारी
फोसŊ ने बरामद की ं  इसका ŵेय ७, २१, २४, ३४, ३७, ४५ और ५१वी ंबटािलयनो ंको
है 

• ११ वी ंबटािलयन ने िवūोही मेजर जाकीिवली को एक ३०३ रायफल सिहत तथा
िवūोही कारवोरल हेįरया को बȽी बना कर अपन कȅŊʩ पालन िकया

• २१, २४, ३४, ४५, ५० तथा ५१ वी ंबटािलयनो ंȪारा चोरी िकये गये ताँबे तथा
इ˙ात के तार तथा अɊ इ˙ात के सामान, चोरी की गई रेलवे सɼिȅ, चोरी िकये
गये िवद्यु त यंũ तथा चरखीदार मशीनŐ, िजनका मूʞ पचास हजार Ŝपये से भी
अिधक था, बरामद की गईं और इस िसलिसले मŐ अनेक अपरािधयो ंको बȽी बनाया
गया 

• २४ वी ंतथा ५१वी ंबटािलयनो ंके गʱीदलो ंने उस समय अिȪतीय कायŊ िकया
जबिक िमदनापुर और दुगाŊपुर Ɨेũो ंमŐ ūुतगित वाले वाहनो ंको अवŜȠ कर Ůमुख
अपरािधयो ंको बȽी बनाया तथा अȑȶ महȕपूणŊ दˑावेज बरामद िकये 

• ३३ वी ंबटािलयन ने नेपाल की सीमा पर ३० हजार से अिधक मूʞ के तˋरी
सामान को बरामद िकया 

• ४८ वी ंसी०आर०पी० ने उȅरी चȾ नगर के भारत Ůेस से Ůचुर माũा मŐ माओ
सािहȑ बरामद िकया 

• ४९ वी ंसी०आर०पी० ने गʱ करते समय िचतरंजन के िनकट एक कार तथा



टूटा Šआ खजाने का स̢दुक बरामद िकया िजसमŐ लगभग तीन हजार Ŝपये थे 
• ५१वी ंबटािलयन ने १३ ʩİƅयो ंको बȽी बनाकर दुगाŊपुर के ‘बुदबुद’ िगरोह

को िछɄ-िभɄ कर िदया जो दुगाŊपुर कारखाने से इ˙ात के सामान की चोरी तथा
तˋरी करते थे 

• ५१वी ंतथा ५२वी ंबटािलयनो ंने िचतरंजन लोकोमोिटव वकŊ शॉप İ̾थत ːेट बœक
आव इİǷया से िदन दहाड़े लूटे गये Ŝपये मŐ से १ लाख २६ हजार Ŝपये बरामद
करने तथा दो अपरािधयो ंको बȽी बनाने मŐ सफलता Ůाɑ की 

• ५२वी ंबटािलयन ने १ लाख ४० हजार Ŝपये और बरामद िकये तथा अिनलदȅ
नामक एक ʩİƅ को ३८ बोर की भरी įरवाʢर सिहत बȽी बनाया तथा अɊ तीन
हजार Ŝपये की रािश भी बरामद की

• २४वी ंबटािलयन ने इसी मामले से सɾȠ एक अɊ अपराधी को बȽी बनाया
तथा उससे १०८२५/- Ŝपये बरामद िकये 

अलंकरण
• महामाɊ रा Ō̓ पित महोदय ने २६ जनवरी, १९७१ को िनɻिलİखत ʩİƅयो ंको

अलंकृत िकया :
पुिलस तथा फायर सिवŊस मैडल Ůशंसनीय सेवाओ ंके िलये

ŵी राजिसंह, कमाǷेǵ, १३ सी० आर० पी० एफ०
पुिलस मैडल योƶ सेवाओ ंके िलये

ŵी पी० एन० पानीकर, कमाǷेǵ, १७ सी० आर० पी० एफ०
ले० क० टी० आर० जेटले, कमाǷेǵ, ४० सी० आर० पी० एफ०
ŵी कुȽनिसंह, सुबेदार मेजर, १९ सी० आर० पी० एफ०
ŵी केसर िसंह, सूबेदार, १२ सी० आर० पी० एफ०
ŵी जोगेʷįरसह, सूबेदार, १२ सी० आर० पी० एफ०
ŵी सूयाŊजी चौहान, हœ० का०, ३ सी० आर० पी० एफ०
ŵी िवशनिसंह, है० का०, ३ सी० आर० पी० एफ०

खेलकूद
• १३ से १५ नवɾर १९७० तक सवाई माधोपुर मŐ Šए ३६वी ंराज̾थान ऐथेलेिटक

मीट मŐ सी० आर० पी० एफ० ऐथेलेिटक टीम ने चैİɼयनिशप टŌ ाफी Ůाɑ की  ŵी
पीटर जान तथा ŵी लोखािसंह Ȫारा ४०० मीटर हडŊʤ मŐ तथा ŵी बैजनाथिसंह Ȫारा



जैविलन Ūो मŐ नया कीितŊमान ̾थािपत िकया गया  सी० आर० पी० एफ० ने ४ × १००
और ४ × ४०१ मीटर की įरले दौड़ मŐ भी नया कीितŊमान ̾थािपत िकया 

• ० सी० आर० पी० फोसŊ ने फरवरी १९७१ मŐ नीमच मŐ २०वां अİखल भारतीय
पुिलस खेलकूद का आयोजन िकया  सीमा-सुरƗा दल ने फुटबाल, बालीवाल,
बाˋेटबाल मŐ चैİɼयनिशप Ůाɑ की जबिक पंजाब हाकी मŐ िवजेता रहा  केȾीय
įरजवŊ पुिलस फुटबाल तथा बाˋेटबाल मŐ रनरअप रही
सीमा सुरƗा फोसŊ िजमनाİːक तथा ऐथेलेिटƛ मŐ चैİɼयन रही जबिक केȾीय

įरजवŊ पुिलस फोसŊ का ऐथेलेिटƛ मŐ समीप का िȪतीय ̾थान रहा
सी० आर० पी० एफ० के सुवेदार एम० गोपालकृˁन् १५०० मीटर की दौड़ मŐ

Ůथम आये  हैड काँːेबल डी मुǍवर ५००० मीटर दौड़ मŐ एवं ३००० मीटर ːीपल
चेज़ मŐ, नायक पुरनिसंह १०,००० मीटर की दौड़ मŐ, िडɐी सुपįरǵेǷैǵ पुिलस ŵी
जी ० एस० रनधावा ११० मीटर हरड्लस मŐ, नायक Ůभातीलाल हाई जɼ मŐ और लœस
नायक मोहनदास लौगं जɼ मŐ Ůथम रहे 
सुबेदार सुखवंतिसह सुपर हैवी वेट एवं जमादार िदवानिसंह हैवी बेट की कुİʱयों

मŐ Ůथम आये 
सीमा सुरƗा फोसŊ के ŵी मनजीतिसंह िजमनाİːक के आल राउंड चैİɼयन

घोिषत िकये गये 
केȾीय įरजवŊ पुिलस फोसŊ के ŵी डी० मुǍवर ने दूसरे वषŊ पुनः सवŖȅम पुिलस

İखलाड़ी होने के नाते गृहमȸी पदक Ůाɑ िकया
केȾीय įरजवŊ पुिलस फोसŊ के ŵी डी० मुǍवर ने ३००० मीटर की ːीपल चेज मŐ

एक नया पुिलस कीितŊमान ̾थािपत िकया 
सीमा सुरƗा फोसŊ के ŵी गुरदीपिसंह तथा ŵी Ůीतमिसंह शौटपुट तथा जेविलन Ūो

मŐ पुराने पुिलस įरकाडŘ से ऊपर चले गये 
उȅर Ůदेश के ŵी आर० एल० पाँडे ने पूवŊ पुिलस पोल वाʐ के įरकाडŊ को पीछे

छोड़ िदया 
केरल टीम ने ४ × ४० ० मीटर įरले मŐ एक नया कीितŊमान ̾थािपत िकया 
( सीमा सुरƗा फोसŊ तथा Ůȑेक चैİɼयनो ंको हमारी ʩİƅगत ŝप से बधाई 

—सɼादक]
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THE CITY AS BATTLEFIELD
[ Reprinted by permission from ‘TIME’ the Weekly News Magazine :

Copyright TIME INC-1970 ]

A MANUAL FOR THE URBAN TERRORIST

It is necessary for every urban guerrilla to keep in mind always that he
can only maintain his existence if he is disposed to kill the police and those
dedicated to repression, and if he is determined to expropriate the wealth of
the big capitalists, the latifundists and the imperialists.

—Carlos Marighella
Minimanual of the Urban Guerrilla

 
Influenced by Fidel Castro's successful revolution, Che Guevara went to

Bolivia and tried to launch a similar movement from the sparsely populated
hinterlands. Too late, Che discovered that the country’s peasants were more
likely to betray than to befriend guerrilla fighters. Unable to count on aid
from the people he was hoping to convert, Che was trapped and later
executed by Bolivian soldiers in 1967.

The lesson was not lost on a strapping, green-eyed Brazilian mulatto
named Carlos Marighella. A longtime Communist and former member of
Brazil’s congress, Marighella had no quarrel with Guevara’s goal of
overthrowing the established order—just with his tactics. Marighella
believed that the proper approach was to terrorize Latin America's crowded
and vulnerable urban areas. It is easier, he reasoned, to fade into a teeming
city than to elude an army patrol in a rural district where the peasants
distrust all strangers. Marighella put his ideas into a 55-page work of
revolution, Mini-manual of the Urban Guerrilla.

Though Marighella, like Guevara, was eventually hunted down and
killed, his book has been widely circulated among city-dwelling terrorists in
many parts of the world. Justly worried about its pernicious influence,
authorities have banned it in much of Latin America. In France, it was
published in July and quickly outlawed. In the US the Minimanual has been
making the rounds of radical groups in mimeographed form and in extensive
excerpts in underground newspapers.



In the Minimanual, Marighella enjoins urban, terrorists to carry out
executions “with the greatest cold-bloodedness, calmness and decision.” He
particularly recommends “the killing of a North American spy, of an agent
of the dictatorship, of a police torturer, of a fascist personality, or a stool
pigeon, police agent or provocateur.” To finance revolutionary endeavors,
he suggests robbing banks; trying not to overlook anything, he goes so far as
to advise “locking people in the bank bathroom, making them sit on the
floor.” For the urban guerrilla’s arsenal, Marighella recommends “Molotov
cocktails, gasoline, homemade contrivances such as catapults and mortars
for firing explosives, grenades made of tubes and cans, smoke bombs,
mines, conventional explosives, plastic explosives, gelatine capsules.”

The most important section of the Minimanual presents what Marighella
calls “action models.” He suggests that kidnaping be used to “exchange or
liberate imprisoned revolutionary comrades,” and that the victims range
from “a notorious and dangerous enemy of the revolutionary movement” to
artists and sports figures whose abduction maybe “a useful form of
propaganda.” In a section headed “Ambush,” he notes that the principal
object is “to capture the enemy’s arms and punish him with death.” In
“Sabotage,” he observes that “a little sand, a trickle of any kind of
combustible, a poor lubrication, a screw removed, a short circuit,” can ail go
a long way. Under “Street Tactics,” Marighella suggests everything from
“marching down streets against traffic” to “throwing bottles, bricks, paper-
weights and other projectiles from the top of apartment and office
buildings.” He adds: “Snipers are very good for mass demonstrations.”

Marighella’s emphasis on terror as a tool for disrupting society borrows,
of course, from the destructive spirit of anarchism, with its “propaganda of
deed.” The current upsurge of terrorist actions, in fact, strongly recalls the
last decades of the 19th century, when an anarchistic reign of terror spread a
blanket of fear over Europe and the US.

Like Marx, Lenin loathed anarchists as undisciplined romantics who
disdain all authority. Yet he borrowed some of their ideas. In words that
Marighella might have used as a model, Lenin urged revolutionaries “to arm
themselves with anything they can lay hands on (a rifle, a gun, a bomb, a
knife, a stick, a kerosene-drenched rag to set fire with, a rope or a rope
ladder, a spade to build barricades, barbed wire, nails against cavalry, etc).
To start training for war immediately, by means of practical operations:



killing a spy, blowing up a police station, robbing a bank to provide funds
for the uprising, etc.” Concluded Lenin: “Let every detachment train for
action—be it only by beating up a policeman.”

As the old political structures began crumbling, Lenin’s tactics were
successfully grafted onto the guerrilla movements that arose in such places
as China, Cuba and Viet Nam. But the theorists of these movements,
including Che, his follower Regis Debray and Frantz Fanon (The Wretched
of the Earth), generally overlooked the urban guerrilla and concentrated on
the peasant.

According to the Minimanual, the urban guerrilla should “be a good
walker, be able to stand up against fatigue, hunger and heat, never act
impetuously, have unlimited patience, remain calm and cool and, above all,
not get discouraged.” Marighella recommends that this durable soul get in
shape by “hiking, camping, mountain climbing, rowing, fishing and
hunting.” Additionally, he notes: “It is very important to learn how to drive,
pilot a plane, handle a motorboat and have some knowledge of electronic
techniques.”

Along with the dos are some don’ts. Under the heading, “Seven Sins of
the Urban Guerrilla,” Marighella lists “inexperience, boasting, vanity,
exaggeration of his strength, lack of patience, anger and a failure to plan
properly.”

To reduce the chances of betrayal, he recommended the formation of
“firing groups” consisting of no more than four or five persons. “No firing
group can remain inactive waiting for orders from above,” writes
Marighella. “Its obligation is to act.” Who is eligible for Marighella’s firing
groups? Just about everybody, including students, since they are “politically
crude and coarse and show a special talent for revolutionary violence,” and
women, for their “unmatched fighting spirit and tenacity.’7

Marighella did not live long enough to see many of his ideas put into
practice. Last year, after his followers kidnaped US Ambassador C Burke
Elbrick, Brazilian police set up an elaborate ambush for Marighella. Two
Dominican priests who had harbored Marighella on numerous occasions
were arrested and forced to arrange a meeting with him. When Marighella’s
trusted bodyguard, Gaucho, appeared to case the rendezvous site, he saw
two couples necking in a Chevrolet, laborers languidly unloading materials
at a construction site, bricklayers working on an unfinished building across



the street. Gaucho gave the all-clear sign, and Marighella, carrying a
briefcase and wearing a brown wig, swung into view. He saw the two
familiar Dominicans, waiting in a blue Volkswagen across the street, and
climbed into the car.

Immediately the bricklayers pulled weapons from their work clothes, the
laborers streamed from the construction site, the passionate couples broke
their clinches and reached for their guns. All were police. The fusillade
lasted a full five minutes. A dentist unwittingly drove down the street and
was fatally struck by two bullets. A policewoman who had been “necking”
in the Chevrolet was mortally wounded. Police bullets killed both of them,
for before Marighella could whip his gun out of his briefcase, he was
riddled with five slugs. Two days later, Marighella was buried in pauper’s
grave No. 1106 in Sao Paulo’s Vila Formosa cemetery.

A GLOBAL CONCERN

“The street is the stage,” says the American Yippie Jerry Rubin in Do It!,
his handbook for the modern revolutionary. In cities throughout the non-
Communist world, that stage is alive with alarming activities; politically
motivated arson, bombing, kidnaping and murder. Closely related to these is
the phenomenon of skyjacking, for just as the highly complex 20th century
city is the most vulnerable point in man’s terrestrial sphere, so is the thin-
skinned, 600 mph jet the most vulnerable in the atmosphere. The terrorist
activity is worldwide, and most of it is carried out by a new type in the
history of political warfare: the urban guerrilla.

In Belfast and Lodonderry, barbed wire, sandbag bunkers and helmeted
troops have been fixtures since Northern Ireland’s ancient religious
antagonisms flared into violence last summer. In Calcutta and its industrial
satellites police have been loath to venture off major arteries since Maoist
Naxalites stabbed three of their colleagues to death in dark alleys as part of a
deliberate campaign of terror. Heavy guard details have trailed diplomats in
Montevideo since July, when Uruguay’s Tupamaro guerrillas shed their
Robin Hood image and wantonly murdered a political hostage. Canada was
still tense following the brutal murder by fanatic Quebec separatists of a
government official; a small band of terrorists, trying to blackmail the
government, succeeded in frightening the entire country and forcing the
suspension of some civil liberties.



In Washington, officials were frankly worried about the possibility that a
radical group might try to kidnap or assassinate a US official or a foreign
diplomat. Rarely has the capital been so security conscious. “I’m sorry, but
we've got to think Paranoid,” said one of the government's top security
officials last week. Secretary of State William Rogers and other high
officials have been urged to vary the routes they follow to and from their
offices. The Secret Service is rapidly adding 300 more men to a recently
created 550-man Executive Protective Service assigned to guard the
embassies of other countries, and Washington police are getting bomb-
disposal training at the Army's Aberdeen Munitions Center.
 
Disproportionate Power

Unlike the fortified towns of old, the besieged cities of 1970 are
threatened not from without but from within, by armies that are hardly ever
in sight. Nor are the troops preparing for anything so vast as the great
popular upheavals that swept the revolution-torn capitals of mid-19th
century Europe. The cities are threatened in each case by a few hundred or
at most a few thousand men. But, as the Canadian example showed, small
numbers can affect a whole nation, if the right pressure point is found. In the
late-20th century, minuscule bands possess disproportionate power to render
a society immobile.

To what end? The new urban guerrilla talks in vague terms about
building a new world. When pressed, he usually describes that world in
Marxist terms (although Marxism considers itself “scientific” and by and
large holds “romantic” terrorists in contempt). Beyond some immediate
goals, like preserving a particular piece of real estate from “exploitation” or
“imperialism,” the urban guerrilla has little to say about the shape of the
future. Says Political Scientist Richard Rubenstein of Chicago’s Roosevelt
University: “It might be easy in a mechanical way to screw up the system—
forcing the airlines to spend millions on armed guards, or to mess up the
electrical or telephone systems. But what’s wrong with the new terror is that
it is creating social chaos without at the same time preparing people for a
new order,” Implicitly, at least, the Maoists, the radical separatists in
Quebec, the Naxalites in India, the Weathermen and Panthers in the US all
share the spirit of anarchism: its fascination with violence, its chaotic
organization, its insistence on absolute freedom (an illusion that in the past



has invariably led to tyranny). Often their cult is pseudo-religious, even
monastic: it is consecrated to a dead or distant deity like Che Guevara or
Mao Tse-tung; its communicants gather in intimate, almost confessional
cells; and they observe a ritual secrecy that eventually cuts them off from
society altogether. Their ideologies differ, but in general their rationale is
that “the system” is incapable of real change and that the official violence of
the government (police, prisons, armies) can only be countered by violence.
The aim is ultimately to destroy what cannot be reformed. Thus, in essence,
they subscribe to the dictum of the 19th century patron saint of anarchy,
Mikhail Bakunin, that “the urge to destroy is really a creative urge.”

The distinguishing feature of the urban guerrilla, says Rubenstein, is that
he is “short-circuiting” the classic concept of revolution. Theorists from
Locke to Mart to Herbert Marcuse have always discussed revolution in
terms of mass movements. The very vulnerability of the modern industrial
world allows the urban terrorist to skip the painstaking, step-by-step process
of organizing a mass revolutionary movement and then taking disruptive
action.

So far, the new terror has been relatively limited; as far as is known, no
group has sought to plunge a city into chaos with simultaneous attacks, for
example, on its power stations, water supply and main roads. But the degree
of terror has increased notably with the copkilling campaign in the US and
the murder of hostages in Canada, Argentina, Uruguay and Guatemala. Thus
the urban guerrillas have revived the system of diplomatic ransom that
flourished from the Dark Ages until the Renaissance, when kings and
princes routinely used ambassadors as hostages. As Brandeis Sociologist
Richard Sennett puts it: “The terrorism of today is the diplomacy of Henry
the Eighth.”

In the UN last week, Sweden's Premier Olof Palme called for some way
“to counteract technology’s multiplication of the power to destroy.” British
Prime Minister Edward Heath warned in the same forum: “It may be that in
the decade ahead of us, civil war, not war between nations, will be the main
danger we will face.” During a campaign stop in Columbus, Ohio, Richard
Nixon said that the ubiquitous terrorism was “an international disease.”

So far, the disease has struck nowhere more dramatically than it has in
Canada. Climaxing a long series of bombings and bank robberies, the
French-Canadian separatist known as the Front de Liberation du Quebec



two high officials: James R Cross, British trade commissioner in Montreal
and, later, Quebec Labor Minister Pierre Laporte. As ransom, the terrorists
demanded the release of 23 “Political” prisoners, safe conduct for them to
Cuba or Algeria, and $500,000 in gold bullion.

Prime Minister Pierre Trudeau’s response was drastic. Promising to “root
out the cancer of an armed revolutionary movement,” he rejected the
demands, called out troops to patrol Ottawa, the capital, and Quebec
Province, and finally invoked emergency police powers under Canada’s
1914 War Measures Act, which had never before been used in time of
peace. If Tru-deau was tough, the FLQ terrorists were barbaric. They
strangled Laporte, apparently by twisting a thin gold chain he wore around
his neck, then stuffed his body in the trunk of a car.

The murder of the 49-year-old Laporte, like Trudeau a French-Canadian
and an opponent of the Quebec separatist movement, stunned the nation.
Mail and phone calls flooding into Ottawa ran 97% in favor of the Prime
Minister's tough stance. Some 2,000 Canadians gathered on Parliament Hill
in Ottawa to sing the national anthem, 0 Canada, the House of Commons
approved the invocation of the War Measures Act by an overwhelming 190-
16 margin.

Trudeau had cast his actions in heroic terms. “There are very few times
in the history of any country,” he told the nation, “when all persons must
take a stand on critical issues. This is one of those times; this is one of those
issues.” By week's end, however, the federal show of determination had
yielded embarrassingly meager results. A force of 10,000 policemen staged
2,000 raids and made 374 arrests, but they turned up no sign of Cross and
had few leads in ths Laporte murder. Of some 9,000 sticks of stolen
dynamite estimated to be in FLQ hands, only 900 were recovered. What
made the police search for the missing dynamite more urgent was a terrorist
threat of a “blow-up” in Montreal unless FLQ prisoners were freed.

During the week, Trudeau’s government repeatedly cited three reasons
for its tough action, and each seemed to have at least some validity. First,
Ottawa felt it had to counter what one official called “an erosion of public
opinion” in Quebec, whose French-Canadian population might have
embraced the separatist creed more warmly than ever had the government
wavered in the face of the FLQ challenge; that fear was heightened by the
fact that Montreal is holding municipal elections this week. Second, Ottawa



wanted to reassert the principle of federalism as strengly as possible.
Finally, there was the FLQ itself, which was planning a round of urban
mayhem “so terrible,” as one high government official said, “that I cannot
even tell you.”
 
Back to the Wigwam

The Canadian drama indicates that today’s urban guerrillas merely bring
new techniques to old battles— atavistic tribal struggles that would hardly
be noticed except in a world shrunken by communications satellites and
other electronic marvels. Quebec's FLQ dates only from 1962, but French-
Canadian nationalism goes back two centuries. Pierre Trudeau himself was
close to Quebec radical movements in the 1950s, but he later decided that
what separatism really meant was simply a long step back to Quebec’s
feudal past. In a tough 1964 essay, Trudeau let the Quebec separatists have
it. “The truth is,” he wrote, “that the separatist counter-revolution is the
work of a powerless petit-bourgeois minority afraid of being left behind by
a 20th century revolution. Rather than carving themselves out a place in it
by ability, they want to make the whole tribe return to the wigwams by
declaring its independence. Separatism a revolution? My eye.”

Trudeau’s wigwam theory is challenged by some academic experts, who
argue that the world’s tribal minorities are not so much trying to drop out as
to get back in the mainstream. Roosevelt University's Ruben-stein describes
increasing tribal violence as the typical desperation of “groups which are in
danger of extinction. It’s an attempt to re-enter the political universe.”
Terror is born when they demand re-entry on their own non-negotiable
terms, and the rest of mankind be damned if those terms prove unattainable.

Terrorism in the US's northern neighbor is a relatively new phenomenon.
To the south, it has long been endemic. To a great extent, the terrorists of
Latin America claim to be acting in behalf of an underclass whose need is
not “re-entry” so much as simple entry—into economic, social and political
structures from which they have always been barred. Then, too, Latin
American politics have always been characterized by theatricality and
excitability.

There are almost as many varieties of terror south of the Mexican border
as there are countries. Brazil has been racked by a drawn-out campaign
whose net effect has only been to set Latin America's most powerful country



(pop. 90 million) back by several political light-years. The army took power
in 1964, the first terrorist bomb exploded in 1966, and a cruel upward spiral
of terror and repression, including torture, has been under way ever since.
The country has never had more than half a dozen terrorist bands, totaling
perhaps 300 to 500 hard-core members. But their spectacularly successful
kidnaping and ransoming of US Ambassador C Burke Elbrick a year ago, in
return for the release of 15 jailed radicals, was the first intimation that a few
urban guerrillas could force even the strongest governments to give in to
their demands. Brazil’s terrorists never developed a benign image; their acts
have resulted in 40 deaths and nearly 200 injuries in the past two years.

Until recently, the Tupamaros of Uruguay could claim a large,
disciplined membership of 3,000, and a reputation for stealing from the rich
to help the poor. Some of their $1,600,000 haul from kidnaping wealthy
businessmen and robbing banks went as welfare to families of imprisoned
members. The good-guy image evaporated last August. In a remarkable
parallel to the events in Canada, the Tupamaros abducted and murdered
Daniel Mitrione, a US police adviser, because the government would not
free 160 “political” prisoners. Backed by a shocked public, President Jorge
Pacheco Areco got the often cantankerous Uruguayan Congress to grant him
emergency powers to fight the terrorists. More than 200 Tupamaros have
been collared, in a manhunt that was pursued with decidedly un-Urugua-yan
zeal. At one house, the troops went so far as to confiscate books on
“cubism,” because they thought it was propaganda from Havana. So far,
however, the troops have not been able to locate two other hostages,
American Agronomist Claude Fly and Brazilian General Aloysio Mares
Dias Gomide.

Argentina is not yet seriously threatened, but the country's military
regime has been under siege by half a dozen different terrorist groups. Most
of them style themselves not as Maoist or Castroite but as Peronist
“protectors of the people,” and they number no more than 100 or 200 men
each. Last July, former President Pedro Aramburu was killed by a Peronist
group calling itself the Monteneros (for “hired guns”). The generals are now
talking about out-flanking the “Peronists,” many of whom are downright
bandits, by inviting old Dictator Juan Peron himself to return from Madrid
after 15 years in exile.

In Chile, a budding urban guerrilla outfit known as the MIR was making



considerable headway on the argument that Chile's traditional political
approaches were not answering the country's social needs. MIR’s march has
been stalled, temporarily at least, by the election of Marxist Salvador
Allende as Chile’s President.

In the Dominican Republic, it is brutal business as usual. Since
conservative President Joaquin Bala-guer was elected to a second term last
May, there have been at least 60 political killings, by both the left and the
right. Most of the radical MPD (Dominican Popular Movement) leaders
have been killed or have escaped to Cuba. That has left the field open to so-
called “clandestine commandos,” MPD dropouts and bandits who have been
known to shoot a policeman just to get his gun.

In Guatemala, troops have crushed the rural-based guerrillas who once
owned the mountainous northeast, but now the survivors are operating in
Guatemala City. As many as 500 FAR (Rebel Armed Forces) terrorists
specialize in kidnaping and assassinations. The 1968 murder of US
Ambassador John Gordon Mein by FAR terrorists was the brutal inaugural
of the diplomatic kidnapings in Latin America. Last April, when the
government balked at freeing 24 jailed terrorists in return for the kidnaped
West German Ambassador, Karl von Spreti, the FAR proved itself ready to
kill again.
 
A Mild Revolution

Compared with such goings-on, events in the US still seem relatively
tame. But for a year or more, there have been almost daily attacks upon
police, military facilities, corporations, universities and other symbols of the
institutions that underpin US society. Since the beginning of 1970, there
have been nearly 3,000 bombings and more than 50,000 threats of planted
bombs. At least 16 police officers have been slain in unprovoked attacks. In
San Francisco last week, as some 400 friends, relatives and fellow
policemen gathered for the funeral services of a patrolman who was shot to
death during a bank robbery, a bomb exploded, hurling lethal nails into the
air. Astonishingly, no one was hurt. In racially tense Cairo, Ill., one night
last week, as many as 20 rifle-carrying blacks in Army fatigues attacked the
police station three times in six hours. Near by, arsonists set two stores
ablaze, and when fire equipment failed to appear, anonymous callers phoned
police and fire officials, demanding to know, “When are you going to send



in the pigs?” Says San Jose Police Chief Ray Blackmore, “You hate to use
the word, but what's going on is a mild form of revolution.”

It is easy to forget that most violence is still committed by individual
criminals and psychopaths. Nor has there been a halt to terrorism from the
right. Only last week, two members of an anti-black underground group
called “The Raiders” were convicted of blowing up 36 school buses in
Longview, Texas, last July. Police in Houston still are hunting bombers who
have twice blown up the facilities of the liberal Pacifica Foundation’s Radio
Station KPFT.
 
Inflammatory Rhetoric

Still, a growing number of bombings and attacks on police are the work
of the left extremists. There are roughly a dozen extremist groups bent en
revolution in the US. Operating with no apparent central direction or any
attempt at coordination of tactics, they can, according to official estimates,
muster about 4,500 members. There is the “New Year’s Gang”, a group of
University of Wisconsin students who claim credit for bombing an Army-
supported research center last August and killing a physics researcher. The
gang has warned that if its various demands are not met by the end of this
week, it will initiate “open warfare and kidnaping of prominent officials.”
There are the Weathermen, with a long, possibly inflated list of bombings to
their discredit.

Like the Weathermen, the Black Panthers, with perhaps 1,000 members,
may well be taking the blame for more terrorist activities than they have
actually carried out—so far. Though 13 are on trial in New York on charges
of a conspiracy to bomb buildings and rail-road tracks, no Panther has been
convicted of killing a cop or blowing up anything. Some have fired at
officers raiding their headquarters, but only Panthers have died in such
exchanges. By its own accounts, however, the organization stockpiles arms
and ammunitions in “self-defense”, and its literature features cartoons in
which blacks are shown machine-gunning porcine police. The Panthers’
rhetoric is inflammatory and irresponsible, and it is impossible to say how
many people take their “off the pig” injunctions seriously. By their own
testimony, the Panthers consider themselves urban guerrillas and in
solidarity with revolutionary movements outside the US.

The ethnic and racial diversity of the US, and its relative youth as a



country, have much to do with its social unrest. But terrorism occurs in
some of the oldest and most settled societies. Europe's oft-revised map—
and its tribal feuds—have given rise to many terrorist movements. In the
province of Alto Adige on the Italian-Austrian border, German-speaking
separatists set off 200 bombs and killed ten policemen over a five-year
period to punctuate their demands for reunification with Austria. Belgium's
Dutch-speaking Flemings and French-speaking Walloons have been at each
others' throats for 50 years, toppling 18 governments in their attempts to
gain primacy. The Breton Liberation Front blows up a police station
occasionally by way of reminding Paris of the long-smoldering separatist
movement in Brittany, “France’s forgotten province.” Young Protestant and
Catholic toughs are still fighting the 1690 Battle of the Boyne in Northern
Ireland, and the old Irish Republican Army, whose terrorist tactics of
bombing and assassination prefigured today’s urban guerrillas by a
generation, is showing signs of stirring.

The Continent's major cities are quieter than they were during the
Marxist student upheavals of 1968, but there are signs that they are stirring
under the influence of the new terror. In Paris, police credit a Maoist group
called the Proletarian Left with 82 terrorist acts in the first five months of
1970. This summer, its “No Vacations for the Rich” program featured
sabotage attacks on Riviera resorts. Philosopher Jean-Paul Sartre belongs to
the 2,000-member group and edits its newspaper, but his efforts have gone
unnoticed; the police have confiscated every issue since Sartre took up his
pencil.

The world’s most visible guerrillas are probably the Palestinians. They
can hardly be described as “urban” in the desert camps from which they
attack Israeli border settlements, and their attempts at sabotaging Israeli
cities have been notably unsuccessful. But the fedayeen have scored a major
triumph of sorts with the airline hijackings. They now seem to have
concluded that such tactics are counter-productive; George Habash, leader
of the extremist Popular Front for the Liberation of Palestine, is reported to
have “considerably cooled down” on skyjackings. Nevertheless, they
inspired other terrorists by seizing the very symbols of modern
technological power and holding the world at bay for a harrowing week of
blackmail. They also serve as models and instructors for other terrorist
groups.



 
Global Cross-Pollination

One reason the new terror often appears to be epidemic is that the tactics
are so similar, The guerrillas all study the same texts—by Mao or Che or
Carlos Marighella. Instant communications, moreover, guarantee a sort of
global cross-pollination of radicalism. Harvard Professor of Government
Seymour Martin Lipset tells of the time he “asked a revolutionary in South
America whether he kept in touch with developments in the US. He replied,
‘We watch television. We saw everything at Berkeley.’ ”

Though the similarities among guerrilla groups seem less a matter of
conspiracy than a kind of contagion or psychological empathy, there is
evidence that organizations like the Panthers, in the US, and Palestinian
guerrillas exchange not only ideas and moral support but also financial
backing. There is no lack of spots where guerrillas of several continents can
get together. In Cuba, Fidel Castro’s Sierra Maestra Guerrillero camps have
taught more than 5,000 foreign recruits such techniques as sabotage, bomb
making and murder since 1961. Most of Castro's trainees have come from
Latin America, but he has had numerous callers from the US. Among the
American Weathermen visiting Cuba have been Mark Rudd, Bernardine
Dohrn, and two would-be city-busters who were killed when the Greenwich
Village town house that they were using as a bomb factory blew up last
March, Diana Oughton and Ted Gold.

Black radicals, too, have made the Havana circuit. It was at a conference
in Cuba in 1967 that former SNGG Leader Stokely Carmichael declared:
“America is going to fall, and I only hope to live long enough to see it.”
Angela Davis, now fighting extradition from New York to California on
charges of murder and kidnaping, called on Castro in July 1969.
 
Selective Assassination

Algeria is becoming an ever more popular meeting ground. The 44
Brazilian terrorists who were released from jail and flown to Algiers after
the kidnaping of West German Ambassador Ehren von Holleben in Rio last
June, have been lounging about Ben Alkoun, a government-owned
compound set in flowering gardens in the hills outside Algiers. The Black
Panthers formally opened an office in Algiers in September, and there, last
week, Panther-in-Residence Eldridge Cleaver welcomed the latest arrivals



from the US—Dohrn and Drug Guru Timothy Leary, who was on the lain
from a California prison farm where he had been serving time on a narcotics
charge. Leary told reporters he would return to the US “after the
revolution.”

Algeria’s Colonel Houari Boumedienne has long been happy to pick up
the bills for “serious” visiting revolutionaries, but apparently he did not feel
that Dohrn and Leary belonged in that category. At week’s end there were
reports that the two had been asked to leave Algeria and were on their way
to another guerrilla training ground: Jordan. Palestinian terrorists have
trained radicals from West Germany, Nicaragua and the US in camps
outside Amman. A Canadian journalist touring a guerrilla camp in the
Jordanian mountains, was astonished to find two young Montrealers in
Bedouin headgear learning the craft of “selective assassination.” The
youths, both members of the FLQ, thought that problems with language and
unfamiliar Soviet weapons were a small price to pay for “military training
which we can easily put into practice when we get back.” Recently, eight
Panthers received six weeks of instruction in bombing and street warfare at
a Palestinian commando training camp near Amman. They were recruited
by Arabs living in New York on assignment to UN missions. The same
Arabs reportedly have instituted terrorist training for Panthers in northern
New York State. Money also is known to have reached the Panthers from
North Korea and from Arab guerrilla organizations through their exiled
minister of information, Cleaver.

Who are the urban guerrillas ? No government has ever made a
systematic effort to develop a profile. In general, says a US Government
specialist, the cell member may fall into any of several categories: “A few
are adventurers, in the underground for the hell of it. A few are ‘crazies.’
And there are some idealists of the Marxist ‘useful idiot’ type.” More
broadly, the guerrillas can range from outright criminals to blue-collar
workers, from romantic, fanatic children of the elite to men of considerable
intellect and courage.

What makes them tick ? Undoubtedly, the dehumanizing conditions of
the modern city contribute to the paranoia that often marks the urban
terrorist. Those conditions also intensify his sense of alienation—and make
it easier for him to depersonalize the “pigs” and other targets of his violence.
Historian Hisham Sharabi, at the American University in Beirut, maintains



that there are two ways to view the terrorist. “The sympathetic approach
holds that the individual is overcome by despair that he will ever
accomplish anything by conventional means, and one implication is the
severance of the last ethical link with established values in society.” The
hostile approach, he says, is to “see a common denominator in childhood
experience, psychic debility or even derangement.”

Psychologists like UCLA's Charles Wahl favor the hard view. All
revolutionaries, Wahl says, have had fathers who stood at one or the other of
two extremes: “strict, cruel and unjust or weak, vacillating, ineffective or
absent altogether.” The son grows up hating the father, and learning to take
on the cop, capitalism and the Establishment. He can, says Wahl, even
murder without guilt. Many revolutionaries suffer from searing feelings of
inadequacy, Wahl adds, and therefore have a greater-than-ordinary need for
notoriety. Supporting this view, De Paul University Psychologist Thomas
Milburn speaks of the “Icarus complex” among many terrorists—“even
though you fall to earth, you've tried one spectacular thing.”

The Palestinian skyjackers, Historian Sharabi insists, are not suffering
from psychic hang-ups, and from such despondency that “literally any
means is justified by the end.” Leila Khaled, the PFLP’s almond-eyed, two-
time skyjacker, is a case in point. When Leila and an accomplice attempted
to seize an El Al 707 in September, they were stopped cold by gunfire from
El Al guards (Leila's companion was killed). Now back in Beirut, where she
cuts a modish figure in floppy hats and close-fitting slacks, Leila is
downright indignant about the El Al security men. “They had no sense of
responsibility”, she complained to ‘Time’ Correspondent Gavin Scott last
week. “Bullets were flying all over the cabin. They were completely
ruthless.”

As far as her own actions are concerned, Miss Khaled told
Correspondent Scott: “If we throw bombs, it is not our responsibility. You
may care for the death of a child, but the whole world ignored the death of
Palestinian children for 22 years. We are not responsible.”
 
Double danger

How should governments deal with the urban guerrilla threat ? Brazil's
tough response has put all but a few fanatics out of the terror business, and it
is not hard to see why. “When we invade a terrorist cell”, explained one



Brazilian official last week, “we use twice the force necessary. We make a
demonstration so overwhelming that the people know there is absolutely no
way out.” Off-duty police and troops have also formed unofficial “death
squads” to search out and eliminate known terrorists.

Canada and Uruguay have moved decisively, but within constitutional
limits, knowing full well that to scrap the constitution a la Brazil would only
play into the terrorists' hands by inviting real disorders. In Ottawa,
Trudeau's Cabinet is already drawing up new laws to replace the War
Measures Act, so as to permit more effective action against civil disorders.
With its May 1968 upheaval in mind, France has beefed up its police force,
and enacted a tough new anti-demonstration measure known as the “anti-
wrecker’s law.” Under the law, police can arrest anyone standing in sight of
an unlawful demonstration.

Compared to some of these foreign countermeasures against urban
guerrillas, the US is still proceeding mildly, all the loose talk about
“repression” notwithstanding. Certainly, given the present political climate
in the US, no American President could have invoked wartime powers as
easily as Trudeau did to summarily outlaw a group of militant dissidents. In
the US, officials can move strongly against an urban guerrilla threat under
the recently enacted Organized Crime Control Law; among other things it
gives the FBI a green light to investigate bombings or attacks on police,
cases that previously were not normally handled by federal authorities. On
one issue, US officials insist that they intend to play it tough. If an official
or a foreign diplomat is kidnaped, they maintain that they will reject ransom
demands in an effort to discourage terrorists from trying again. Despite the
obvious need for toughness in such situations, any democratic country faces
dangers from too harsh as well as from too weak a reaction. The only
countries that may prove immune to the new terror may be the most
authoritarian ones. Winning out over terror is of little benefit if it leads to a
police force with permanently enlarged powers and a citizenry with
permanently curtailed rights. In fact, this is precisely what many of the
guerrillas want to bring about: government repression that provokes
widespread discontent and ultimately revolution. The final weapon against
the urban guerrilla is a secure and self-confident society that can contain its
enemies without resorting to the terrorists’ own methods.

At Manhattan’s John Jay College of Criminal Justice, which conducts



liberal-arts training for New York police officers, Law Professor Isadore
Silver argues that the US has had it relatively easy so far because terrorists
have been committing acts that are more symbolic than anything else. “They
attack police stations, corporate headquarters, research labs, but more often
than not, they call and warn in advance that they’re going to do it.” Says
Silver: “It’s as though they were sending up one last desperate cry: Damn it,
pay some attention to us ?’ ”
 
Pay Attention

The US is paying plenty of attention to them, both to their excesses and
to the underlying causes of their despair, if despair it is. In fact, some
observers believe that the radical movement in the US has passed its peak.
Harvard’s Seymour Lipset notes that “terrorism can mark either the
beginning of the end of a movement.”

It is undoubtedly far too soon to proclaim the end of the urban guerrillas
in the US. Sooner or later, however, the terrorists themselves may pay closer
heed to a lesson that their hero Mao Tsetung could have taught them.
“Guerrilla warfare must fail,” Mao wrote, “if its political objectives do not
coincide with the aspirations of the people and their sympathy, cooperation
and assistance cannot be gained.”
 

WHILE FACING VIOLENT MOBS
Do not become violent yourself.
This is the tenor of advice repeated to the members of the force time and

again. The intention is that we should not get infected with the same high
temper, excitement, disorganisation and hostility which grips the mob. If the
persons who have to bring under control the unruly mobs also tend to go out
of hand, one can be assured of a chaotic situation.

The idea has to be dinned constantly into the ears of the officers and
men. To the erstwhile role of the Force, mainly of deployment on the
national borders and of quelling armed insurgent gangs in Manipur,
Nagaland, Mizo Hills and other such areas, has of late, been added the duty
of continuously controlling violent civil disturbances arising from
communal riots, labour unrest, strikes, morchas and processions by political



parties and their camp followers. It is imperative that all members of the
force well attune themselves to the requirements of the urban, and more
populated rural, areas and the exacting demands of a free, democratic
society involved in these circumstances.

Such situations also arose in the pre-Independence era but were more
easily dealt with. The conditions that then obtained were those akin to a
Police State with the administration being required to maintain the
supremacy of the Crown by suppressing all political agitations, even
curtailing the limited civil liberties then available, by whatever means, if
necessary. With the advent of freedom has come the Constitution of the
sovereign, democratic Republic of India, guaranteeing fundamental rights
and embodying the directive principles for the State. These directive
principles are to be kept in view by every organ of governmental machinery,
particularly the Police. The political and social philosophy animating these
directive principles has to affect all the activities of the State, rightly
curtailing all tendencies towards ruthlessness. The need for a complete
reorientation of Police attitudes has, thus, become a matter of paramount
importance. On the other hand, as the fundamental rights of freedom of
expression, of forming unions and of actively agitating for the redressal of
grievances were, in those days, to remain dreams only, they now tend to be
pressed with an aggravated tempo, typical of suppressed emotions suddenly
released, making the task of the police increasingly onerous.

The duties of the Police have become doubly difficult, what with the
rising unsubdued tempers in the public and the unavoidably restricted
reaction of governmental agencies. Unfortunately, though under-standably,
during the post-independence era, as a by-product of the suddenly released
democratic spirit, civil disturbances have increased. That they have
increased at a very high rate has been, however alarming. Large scale
growth of trade unions, spread of education, growth of various democratic
institutions like the Panchayati-Raj and the Cooperative movements, adult
franchise and the continuous processes of elections to one body or the other,
have contributed to make the masses aware, and impatient of their rights,
existing and believed. A large number of political parties have sprung up
and some of the leaders have even lent a helping hand in the exploitation of
the linguistic and communal differences among sections of the people. The
pressure of population on land has also been growing. The working classes
and peasants have acquired a keen awareness of their rights and privileges



and they are perpetually clamouring for more wages, more leisure and better
conditions of work.

Day by day the involvement of the CRPF also is increasing in helping
settle the local law and order conditions in every State where the situation
tends to get seriously jeopardised, whether this be by communal flareups or
by a multiplicity of parties, carving out their own areas of influence with
utter disregard to the normal functioning of the State apparatus and
demoralisation of the State machinery. While the CRPF does not go where
the State Police can tackle the situation competently, when being asked to
help it leaves no stone unturned to ensure that public peace prevails. In fact
it has been noticed on many occasions that the very arrival of the Force in
the disturbed areas results in instilling a sense of confidence both in the
local Forces and the local population. By its quiet efficiency it renders help
in meeting critical law and order situations and bringing them under control,
while retaining public sympathy.

In order to be able to help the local authorities in meeting such critical
situations in the desired manner, the training and the very thinking of the
Force has been given special orientation. The sweeping social changes and
extension of civil liberties dictates a positive philosophy of service to the
community. This philosophy perhaps could be stated as a willingness

“to assist the public in their compliance with the regulations; to save the
unfortunate offenders from unnecessary humiliation, inconvenience and
distress, with no compromise for the crime; to be relentless towards the
criminal, but, with judgment, charitable towards minor offences; never
to arrest if a warning would suffice; never to scold or reprimand but to
inform and request.”

Thus the old image of the policeman as a rough and high-handed minion of
law has been steadily altered to that of a friend and a helping hand for the
weak and a promoter of the welfare of the individual and the society in
general.

On several occasions officers of the law are today being called upon to
face circumstances where they have themselves to make an assessment of
the situation and evolve ways and means of tackling it. Not unoften a
situation arises where protection of democratic and constitutional rights is
demanded by opposing interests. A ‘gherao’ would be a typical situation of
this nature. Howsoever legitimate be the demands of one side, it would not



seem legal to restrain the freedom of movement of another by a gherao to
achieve these demands. The gheroed man also has a legal right to obtain
protection in such circumstances, and, naturally, the officer at the spot has to
exercise his discretion.

In a critical situation of facing a mob, the assessment of the existing
situation, by the officer present at the spot, is of great importance to decide
as to the manner in which the mob should be controlled and, if necessary,
dispersal achieved. The use of fire-arms perhaps cannot be totally ruled out
in situations when the Police are cornered and lives, property and arms are
in danger and the only recourse left is that of opening fire. Barring the
development of such a situation, it is considered advisable that firing should
be avoided, except as an inevitable last resort.

In every situation understanding the mood and temper of the mob is
important. Perhaps all the qualities of a calm and collected personality will
have to be brought into play by whosoever is called upon to bring a situation
under control. The qualities required, for which the training of CRP
personnel is therefore oriented, are :—

(a) resistance to provocative words and acts through an even temper and emotional stability,
(b) a cheerful demeanour and smart and correct bearing,
(c) freedom from bias and political and communal leanings,
(d) thorough knowledge of the legal powers that are vested in them and ways and means of

utilising these powers when required,
(e) being conversant with the tools of their profession and their use in the best manner,
(f) tact and persuasion,
(g) ability to use their powers with strictness and confidence and without venom,

vindictiveness or personal vendetta,
(h) a clear understanding that the role of the force is not to punish the erring but to bring a

situation to normalcy,
(i) not to use more force in any set of circumstances than is necessary.

An opinion is held in certain sections of the public that use of firearms
should be totally given up by the police. Sometime ago a committee of a
national political party had also gone into the circumstances under which
use of force by the police could be considered justifiable while dispersing
unlawful assemblies. It opined that

“Police should not use force merely to disperse a crowd, an assembly
or procession, howsoever unlawful it may be, unless and until such a
crowd or procession caused so much obstruction to movement, and to
convenience, as to make it impossible for other members of the public
to carry on their normal avocations of life; or secondly, unless the



crowd's action was causing serious loss to private or public property;
or thirdly, unless the crowd, or any of its members, were armed with
deadly weapons and there was imminent danger of their being used; or
fourthly, unless there were opposing groups who adopted such hostile
or violent attitudes that a riot was inevitable if they were not
immediatelv dispersed”.

Restraint and deliberation yes, but if these guidelines were to be accepted
in their entirety the police would have to patiently watch the violation of
laws until the situation had possibly deteriorated beyond repair.

—M Wadhwa

Editor : RN Sheopory

Asst (Hindi) : PN Chaturvedi

Publisher : Director General
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From the Editor...

When we published our last issue decisive elections had been held in
parts of this sub-continent and elections were due to be held in the
remaining parts thereof as a result of the mid-term poll ordered. Events were
moving fast from day to day. In the middle of March it appeared as if good
days were, after all, round the corner for the entire sub-continent, with a
stable government likely to be positioned on all parts of this land mass. We,
in India, did succeed in the experiment. But a neighbouring country, with
which we have thousands of miles of vulnerable borders, has turned back,
even as dawn seemed to appear on the horizon. It has since witnessed what
people, in several parts of the world, have variously described as a massacre
of innocent unarmed civilians, a blood-bath and as an attempted genocide,
bringing feelings and actions to what has been assessed, by independent
agencies the world over, as a point of no return :



यह िकस मुकाम पे लाया मेरा जुनंू मुझको
जहां से अशŊ भी नीचा िदखाई देता है 

(अजीज़ नाज़ां)

Unfortunate as it may be for that country, the situation concerns us also
most intimately in that we too will have to bear the consequences in terms
of streams of refugees. These have never dried up since 1947 and will, of
necessity, now grow in volume. Such inflows cannot but cause a retarding
effect on the economy, which we will have to bide by in the interest of
humanity, but are also bound to cause problems involving complicated
chores of administration and, possibly, even law and order. These latter the
CRPF cannot avoid getting engaged in, even as it was expecting some
respite owing to the newly found stability in the land, consequent to the
peaceful and decisive midterm poll in all parts of the country, including



Bengal, towards which it made no mean contribution. Work being worship
and the development of the country, in peaceful circumstance, being the sole
objective of the Force it shall continue to do its duty, irrespective of
hardships that may have to be faced and irrespective of the length of time
for which they may have to be faced. May God give us courage to serve the
land.

In this issue we bring to you an excellent essay on what a policeman has
to be and is expected to be. The essay is re-published in the ‘Crapler’ from
the bulletin of the FBI, of the USA, by the kind courtesy of its Director. We
also bring to you, among several other useful articles, the ‘Crapler award’
winning article on ‘Anti guerrilla action, a Police—not an Army—job’,
which brings into focus, analytically, the special responsibilities of the
Police in this sphere of work and also the role of the CRPF, in this special
context, in support of the State Police authorities.

We are extremely happy that the ‘Crapler’ is becoming increasingly
popular day by day and is serving a distinct and continuing need of bringing
an understanding of the Force, its purpose and capacity, and the guiding
philosophy under which it functions, among the various State authorities
which it serves. It has also been successful to a large degree in
psychologically knitting the members of the Force, widely spread over the
country, and bringing into focus its ideals in the thinking processes of the
members thereof. We have been encouraged by the constant flow of orders
for the ‘Crapler’ magazine, the ‘Crapler’ diaries and the ‘Crapler’
Handbook, even after the target dates for each issue have passed. We regret
our inability to meet these demands in full owing to limitations arising after
going to press. As a mouthpiece of the achievements of the Force, too, the
‘Crapler’ appears to be gaining ground. We have even started receiving
orders from members of the Force to send extra copies of the ‘Crapler’ to
their families, at distant places, to enable them to share in the pride of
achievement, in which their menfolk play the leading roles.

Our constant search for talent in various spheres is yielding results. In
this issue we introduce to you our cartoonist ‘NARU’. At this stage of
development, however, we have a request to make. With ever increasing
orders for the magazine being placed we have been able to reduce the costs
and have, from these savings, started giving extra pages in each issue, than
were originally contemplated, when the ‘Crapler’ was initiated last year. To



sustain the larger issues we need more material. Articles in Hindi are not
forthcoming in as large a measure as we would like. All members of the
Force, are therefore, requested to make determined efforts to pen their ideas
so that the ‘Crapler’ can fill, in ever increasing measure, the real purpose for
which it is intended. For photographs and articles in English, too, we would
request a greater interest among all constituents.

—The Editor

 
 

सɼादकीय...

‘Ţैपलर’ के िपछले अंक के Ůकािशत होने के समय इस महाȪीप के कुछ भागों
मŐ चुनाव कायŊ सɼɄ हो चुका था और शेष भागो ंमŐ मȯाविध चुनाव होने जा रहे थे 
िदन-पर-िदन गितिविधयां तेजी पर थी ं  माचŊ के मȯ मŐ उप-महाȪीप के सɼूणŊ भागों
मŐ ̾थायी सरकार की ̾थापना की संभावना से ऐसा Ůतीत होता था िक जैसे पूरे उप-
महाȪीप के शुभ िदन समीप आ गये हो ं  भारत मŐ हम लोगो ंने इस Ůयोग मŐ अवʴ
सफलता Ůाɑ की, परȶु एक पड़ोसी देश ने, िजसकी हजारो ं मील की घातक
सीमाएँ हमारे देश से लगी Šई हœ, मानो सुबह को होने से रोक िदया  िवʷ के अनेक
भागो ंमŐ मनुˈो ंने इस घटना को िनहȈे नागįरको ंका सामूिहक वध, एक रƅ-˘ान
और एक योजनाबȠ नरसंहार की पįरभाषाएँ दी हœ  समˑ िवʷ के ˢतंũ
िवचारधाराओ ंवाले मनुˈो ंने माना है िक वह देश अब ऐसे मोड़ पर खड़ा है जहां से
वापस आने का कोई राˑा िदखाई नही ंदेता  :

यह िकस मुकाम पर लाया मेरा जुनंू मुझ को
जहां से अशŊ भी नीचा िदखाई देता है 

(अज़ीज़ नाज़ां)

उस देश के िलये तो यह दुभाŊƶ की बात है ही, परȶु पįरİ̾थितयो ं के
पįरणामˢŝप शरणािथŊयो ंके Ůवाह के ŝप मŐ हमŐ भी इसका फल भोगना पड़ेगा 
इस Ůवाह का िवˑार, जो १९४७ से िनरȶर चला आ रहा है, और भी अिधक हो
जायेगी  यह हमारे आिथŊक ŷोत को Ůभािवत करेगा, िजसे हमŐ मनुˈता के नाते
ˢीकार करना होगा, लेिकन इससे अनेक सम˟ाएँ और भी खड़ी हो सकती हœ जो
Ůशासन, शाİȶ एवं ʩव̾था की हो ं  इन सम˟ाओ ंमŐ हमारे फोसŊ को भी योगदान
देना होगा जबिक अभी-अभी देश मŐ शाİȶपूणŊ और िनʮयाȏक मȯाविध चुनाव
सɼूणŊ हो चुके हœ और इनके बाद सम˟ाओ ं मŐ कमी आने की उʃीद थी 



कȅŊʩपरायणता पर ही देश की सेवा और िवकास िनभŊर है  शाİȶपूणŊ पįरİ̾थितयों
को बनाये रखने के िलये फोसŊ का यह मुƥ उȞेʴ है िक वह अपना कȅŊʩ-पालन
करता रहे, चाहे िकतनी ही किठनाइयां उसके सामने Ɛो ंन आये और िकतना भी
समय Ɛो ंन लगे  ईʷर हमको इस देश की सेवा करने के िलये साहस Ůदान करे 
इस पिũका मŐ हम आपको एक सुȽरतम ‘पुिलसमैन’ नामक िनबɀ पेश कर रहे

हœ जो संयुƅ राǛ अमेįरका के संघीय अनुसंधान िवभाग के िनदőशक के सौजɊ से
‘Ţैपलर’ मŐ पुनः Ůकािशत हो रहा है  इसके साथ ही हम अɊ लाभदायक लेख भी,
िजनमŐ ‘Ţैपलर अवाडŊ’, पाने वाला “एȴी गुįरʟा एƕन, ए पुिलस, नौट एन आमŎ,
जोब,’ लेख भी है, Ůˑुत कर रहे हœ  इस कायŊ-Ɨेũ मŐ पुिलस के िवशेष उȅरदाियȕ
एवम् हमारे दल के योगदान के बारे मŐ एक िवʶेषणाȏक ̊िʼकोण पेश है 
यह ŮसɄता का िवषय है िक ‘Ţैपलर’ िदन Ůितिदन लोकिŮयता की ओर अŤसर

है और फोसŊ की मागŊदशŊक नीित को िविभɄ राǛ अिधकाįरयो ंके सामने रखते Šए
अपना कायŊ कर रहा है  यह देश मŐ िवˑृत ŝप से फैले Šए फोसŊ के सद˟ो ंको
मनोवैǒािनक ढंग से एक सूũ मŐ बांधने मŐ तथा उनके िवचारो ंमŐ एकŝपता लाने मŐ
अȑंत सफल Šआ है  Ţैपलर पिũका, Ţैपलर डायरी तथा Ţैपलर हैǷबुक की
धाराŮवािहक मांगो ंने हमŐ अȑािधक उȖािहत िकया है िजनकी मांगŐ उनकी अंितम
ितिथ के पʮात् भी होती रही ं  हमŐ खेद है िक Ůेस मŐ जाने के पʮात् एवं सीिमत अंक
होने के कारण हम इन मांगो ंको पूरा नही ंकर सके  फोसŊ की सफलताओ ंका
Ůवƅा होने के नाते भी ‘Ţैपलर’ का आधार ̊ढ़ होता जा रहा है  हम को फोसŊ के
सद˟ो ंȪारा उनके दूर̾थ पįरवारो ंके िलये ‘Ţैपलर’ की अितįरƅ Ůितयो ंकी मांगŐ
आनी शुŝ हो गई हœ िजसके Ȫारा वे अपने पįरजनो ंकी सफलताओ ंकी खुशी मŐ
िहˣा ले सकŐ  
हम Ůǒा की सतत खोज मŐ भी सफल हो रहे हœ  इस बार हम आपका पįरचय

अपने नये काटूŊिनː “नाŝ” से कराने जा रहे हœ  िवकास के इस ˑर पर हमारी एक
ŮाथŊना है  पिũका की बढ़ती Šई मांग को देखकर हम उसके ʩय को कम करने मŐ
समथŊ Šए हœ और इस बचत से Ůȑेक अंक मŐ अितįरƅ सफे दे रहे हœ  हमारी इǅा
के अनुसार हमारे पास भारी संƥा मŐ िहȽी के लेख नही ंआ रहे हœ  अतः फोसŊ के
समˑ सद˟ो ंसे ŮाथŊना है िक वे अपने िवचारो ंको लेखनीबȠ करने के िलये ̊ढ़
Ůयास करŐ  िजससे िक Ţैपलर का वाˑिवत उȞेʴ, िजसके िलये उसका Ůकाशन
Šआ है, पूरा हो सके  िचũमय पदाथŊ एवं अंŤेजी के लेखो ं के िलये भी हम अपने
सहयोिगयो ंसे अिधक Ŝिच लेने की ŮाथŊना करते हœ 

—सɼादक

 
 



Looking at ourselves

• A starry-eyed new member of the Force, detailed for duties in the
Eastern region and excited in his voyage of discovery, asked his immediate
superior: “Now, sir, tell me where the elephants are to be found.”

The superior promptly responded, “Don’t be a fool. Elephants are such
very large animals they hardly ever get lost.”

• The men posted in a remote locality had built a temple for their prayers
and installed the idol of Lord Krishna in it. One member of the force was
overheard discussing the temple with another.

First: ‘A very beautiful temple worth the effort. It would, however, have
been better if Radha was also accompanying Krishna. It looks quite
incomplete without her’.

Second: ‘Sh...sh...sh ! This is a non-family station’.
 
 

अȶˑल से
• फोसŊ के एक चमकीली आँखो ंवाले नये सद˟ ने, जो िक पूवŎ Ɨेũ मŐ कȅŊʩरत

था और जो अपनी अɋेषक याũा से उȖािहत था, अपने िनकटतम उǄ अिधकारी
से पूछा, “ŵीमान्, अब मुझे बताइये िक हाथी कहाँ िमलता है ” उƅ अिधकारी ने
तुरȶ उȅर िदया, “मूखŊ मत बनो, हाथी इतना िवशालकाय जानवर होता है िक वह



मुİʭल से ही खो पाता है ”
• कुछ आदिमयो ं ने, िजनकी िनयुİƅ आȶįरक Ůदेश मŐ थी, ŮाथŊना करने के

िलये एक मİȽर का िनमाŊण िकया और उसमŐ भगवान ŵी कृˁ की मूितŊ ̾थािपत की
 फोसŊ का एक सद˟ िकसी दूसरे सद˟ से मİȽर के बारे मŐ बातŐ करता Šआ सुना
गया 
पिहला–पįरŵम के योƶ एक सुȽर मİȽर का िनमाŊण Šआ है  Ɛा ही अǅा

होता यिद कृˁ की मूितŊ के साथ राधा की भी मूितŊ होती  उनके िबना यह िबʋुल
अपूणŊ िदखाई देती है 
दूसरा—िश...िश...! यहां पर िकसी को पįरवार रखने की अनुमित नही ंहै 

 
 

News Letter
Administration

• The Nefa administration has agreed to continue the present system of
ration supply at airfed posts and at posts where no fair price shops exist. At
posts where fair price shops are functioning rations of CRPF personnel will
be purchased from such shops.

• The Govt of India have delegated powers to the Director General to
grant monetary relief to CRPF personnel in West Bengal in the event of
death or injury during the course of duty. The scales approved range from
Rs. 10/- per day during the course of hospitalisation, upto 50 days, to Rs.
10000/- as a lump sum grant to the next of kin in the event of death. The
1GP has recommended that these benefits should also be authorised for
ministerial staff.

• Motor transport in larger numbers is now becoming available to duty
Bns as the flow of supply of kittable cabs is increasing.



• The DG CRPF has again drawn attention of all members of the Force to
ensure proper care and caution in driving MT vehicles, and proper
supervision and check, in this regard, by all superior and subordinate
officers to prevent loss of life and damage to the fleet.

• Regional and Central Selection Boards have started functioning for the
selection of directly appointed Company Commanders. The selections are
expected to result in existing vacancies in the Force being filled within three
months.

Training

• The training institutions of the Force have started taking 500 to 600
extra trainees to speed up filling of vacancies arising from the restoration of
the 3% economy cut.

• The DG CRPF has again drawn pointed attention of officers and all
ranks in the Force to ensure proper care in the handling of arms to eliminate
accidents. Constant training and practice in this behalf has been emphasised.

• The potential instructors and QM and Coy Clerks courses being run in
Ajmer Range have been found to be of use.

• In the Army School of Physical training three members of the Force
received AX, AY and BY gradings.

• With greater involvement of the force in law and order duties in urban
and highly populated areas it is being felt necessary to lay greater emphasis
on in-service training in law and in training oriented towards developing
restraint and emotional stability.

Welfare



• Building works have progressed considerably in Delhi, Rampur, Ajmer,
Neemuch and Avadi. In Hyderabad the CRPF expects to take over a
complex of buildings partly in existence along with the CSIF. Work has also
started in Durgapur.

New CRPF buildings at Rampur

• Rs. 10000/- has been sanctioned by the DG to the next of kin of Nk Raj
Shekhera, 40 CRPF, who was killed by a bomb explosion in 24-Parganas.

• Rs. 2000/- has been granted to the widow of LDC Rajeshwar Jha, 52
CRPF, who was stabbed by miscreants in Basnalpur. A further sum of Rs.
1000/-has been collected by the members of the force for being presented to
her.

• On its move for duties outside the State of J & K, DIGP Kashmir
presented a sum of Rs. 2000/- to the 10 CRPF for the welfare of the men in
appreciation of duties performed in J & K.

• 2 RTC Avadi have started showing films within the institution on their
own 35 mm projector, purchased from Regimental funds.

• To encourage esprit-de-corps and liaison a sports meet was organised at
Avadi in which all service units, including the CRPF, took part. The GM,
Heavy Vehicles Factory, opened the meet and Gp Capt HN Mansukhani
delivered the closing address.

• CRPF Officers and men at Durgapur relaxed after strenuous election
duties. Games and sports competitions were organised and Holi was
celebrated in the lines with gusto.

Relief and Rescue

• 16 CRPF donated one days’s rations of the whole unit to the inhabitants



of a village devastated by fire.

Winners of PM’s life saving Medal

HC Manbhar LaL Ct Kumhiraman Nambiar F Mahabir Prashad F
LaL Chand Hira Chand

• 19, 21, 25, 40, 45, 48 and 52 CRPF displayed notable initiative in
saving heavy losses of life and property by rushing to scenes of mischief by
fire in their areas of deputation.

• 34 and 48 CRPF rescued two persons with bullet injuries and stab
wounds and rushed them to hospital. Hopes of their survival were high due
to prompt action.

Holi in Durgapur CRPF Lines; 16 CRPF donates one day’s rations to
a village somewhere in J & K; Sports events In Durgapur

Achievements

Containment



“It would be unnecessary for me to spell out the various tasks which
fell to the lot of your officers and men during the period of recent
elections. I wish to convey to you, and through you to all the officers
and members of your Force, our deep appreciations of the promptness,
dedication and sense of responsibility with which the tasks assigned to
your Force, by different State Governments, had been faithfully and
earnestly performed”.

—Shri Govind Narain Home Secy, Govt of India

“It gives me great pleasure to congratulate all officers and other ranks
on the splendid job done by selfless devotion to duty and high sense of
responsibility... exemplary determination and courage.. .I greatly
appreciate their steadfastness to their duties and the very high standard
of discipline and efficiency displayed throughout.. .”.

-DG. CRPF, Shri Imdad Ali

• From the liquidation of the Durgapur strike, only a few months ago, to
West Bengal going to the polls in comparative peace, with the populace
turning out in large numbers to exercise its franchise, without fear of
violence, is indeed a long march. That the CRPF has taken it in its stride
certainly makes it worthy of the recognition it has earned. To achieve this all
have contributed, ranging from the sentry guarding vital installations to the
men patrolling the streets and those actually on duty in polling premises.
The duty has been discharged with complete confidence and public
cooperation earned at all levels of functioning. It has been an exercise of
extreme coordination and faith between the planners and the ground
functionaries, markedly succeeding in bringing to the fore qualities of
leadership, emotional stability and sustained faith, at the lowest levels of the
cadres of the Force. In this operation, the Under Officer was the crucial
leader on the ground, ensuring peace and security in the farthest corners of
the State. In the words of the Home Secretary this “should build up a new
sense of confidence” in the Force. That several Bns newly inducted to
Bengal could, and did, adjust themselves to surrounding circumstance, and
performed as well as any other units which had been functioning in this area
for some length of time, has finally put to proof the fact that the philosophy
of the Force is clearly understood at all levels. This secure, that the future of
the Force is bright is beyond any shadow of doubt.



CRPF Contingents In action during the Durgapur strike In 1970

Election scenes in West Bengal

“...a new sense of confidence”



• 1 CRPF arrested ten persons and recovered explosives sufficient for
making 1000 bombs. One Naik and two constables of this unit sustained
injuries when attacked with bombs and firearms.

• 5 CRPF arrested thirteen miscreants indulging in violence in their area
of deputation in West Bengal. On one occasion they had to resort to firing.

• 10 CRPF recovered three hand grenades, nine rounds 303 ammunition
and ninety empty cases in Manipur area. They had to resort to firing on one
occasion.

• Ct Appukuttan, 11 CRPF, displayed conspicuous gallantry when, on 23
December, 70 a house in village Punglomi was being searched by a patrol
party. Hearing the muffled sound of bolt manipulation from a basket
covered with a blanket this Ct became suspicious. Pushing aside his
unsuspecting Coy Comdr away from the field of fire he rusted to the basket
and, in a split-second action, threw the hostile off balance and over-powered
him before he could press the trigger. The hostile turned out to be a self-
styled Major of the underground Army and a hard core member of the
underground organisation. The presence of mind and outstanding courage
displayed by Ct Appukuttan has been highly appreciated by the DG, CRPF.

DG, CRPF with Ct Appukuttan

• 12 CRPF arrested three persons with Mao literature, one revolver and
several bombs in West Bengal and also helped in a cordoning operation
which resulted in the apprehension of 102 miscreants. Nk SP Nair sustained
bomb injuries.



• 16 CRPF took active front-line part in the raid conducted by the DIGP
Kashmir, in Barsoo village, from where arrests were made and arms,
ammunition, currency and literature pertaining to the ‘Al Fatah’
organisation was recovered. The DIGP Kashmir, commended their
‘devotion’ and ‘dedication’.

An underground MI room in J&K; Tribals of Andhra Pradesh whom
the Force serves; A jeep being unloaded from a boat

• 17 and 30 CRPF have distinguished themselves in meeting the naxalite
menace in the tribal areas of Andhra Pradesh. Ct Balak Ram, 30 CRPF,
came to special notice in an action which was highly commended by the
DIG, Eastern Range.

• 20 CRPF was successful in arresting a Pak spy somewhere on the
international borders.

• 21 CRPF in West Bengal arrested 137 miscreants and recovered 60
bombs, among other items, which included one country made 2” mortar and
a modified pipe gun with recoil spring. They also assisted in organising a
cordon which resulted in the arrest of 70 more miscreants from an
Engineering College.

The exceptional performance of 21 CRPF resulted in a concentrated raid



by about 40 fully armed Naxalites on the unit post at Tarapit. The raid was
successfully repulsed without casualties.

• 23 CRPF apprehended a self styled hostile Captain and a hostile Coy
Comdr with Rs 6865 and some important documents in Mizo district.

• 24 CRPF arrested 59 culprits, including several criminals wanted for
specific offences, and recovered several bombs and considerable bomb
making material.

• L/Nk Dvr Desai and Ct RS Kadan, 27 CRPF, received bomb injuries
when the vehicle carrying them, among others, was attacked by Naxalites.
The unit arrested 50 miscreants, recovered 16 live bombs and a revolver
during various raids in assistance of the local police.

• 33 CRPF recovered smuggled goods with Rs 2500 at the Nepal border.
Contraband Ganja worth Rs 6000 was also recovered by the unit.

• 34 CRPF arrested 17 miscreants in West Bengal. Five members of the
force belonging to this unit received bomb splinter injuries on various
occasions when its patrols and posts were attacked by miscreants.

• 36 CRPF arrested self styled hostile Lt Medoshiji in Nagaland. The unit
also apprehended five dacoits while escaping after committing a dacoity. A
cash box, along with stolen articles and considerable quantities of narcotics
were recovered.

• 40 CRPF in West Bengal arrested 262 miscreants, including several
confirmed criminals, and recovered 52 live bombs, several kilograms of
explosives, one pipe gun, considerable stolen property including 75 KGs
copper wire, one car and one truck, loaded with 357 tins of stolen dalda. Six
members of the force were injured and the unit lost Nk Raj Shekhara in a
bomb attack by Naxalites. The unit also came to notice for successfully
repulsing an attack on PS Habra by 500 Naxalites.

• 45 CRPF succeeded in arresting an escaped prisoner of Siliguri Jail and
also a member of the Naxalite Action Committee, among several others, in
West Bengal. Recoveries made by the unit included a DBBL gun and
sixteen cartridges.

• A miscreant who attempted to stab two constables was arrested on the
spot.

• 48 CRPF arrested 126 miscreants including several confirmed criminals
and recovered, among other things, on one occasion stolen property worth



Rs 60000/-on another 80 KGs stolen copper wire and on a third 4 DBBL
guns and other lethal weapons.

• 49 CRPF arrested seven naxalites, and one burglar and also recovered a
truck of coal in West Bengal. Two consta bles of the unit suffered bomb
splinter injuries.

• 52 CRPF arrested 28 miscreants in West Bengal and succeeded in
recovering several bombs and explosives, including dynamite, from a
Railway Signal Cabin.

• A composite Bn formed out of the staff of GCs I and II Ajmer, GC
Deoli and GC Kishangarh performed duty in connection with the elections
in Andhra Pradesh under the command of GCO II Ajmer.

• Several Bns of the Force performed election duties in more than one
State. This necessitated constant and fast movement and deployment which
was successfully carried out by all concerned and has been highly
appreciated and commented upon by all authorities in superlative terms.

• Rewards have been given to individual members of the Force of 10
CRPF and 13 CRPF, for specific performance, by JGP Manipur. Similar
rewards have been sanctioned to personnel of 12 CRPF by SP Port Blair, of
20 CRPF by SP Kathua, J & K, to 31 CRPF by Shri ODYUO, Minister,
Govt of Nagaland, to 32 CRPF by SP South, Tripura, to 48 CRPF and 52
CRPF by SP Burdwan. Commendations for excellent performance by the
Force have been received from the Home Secretary, Govt of India, IGP
Andhra Pradesh, IGP West Bengal, IGP Delhi, IGP Kerala, Commissioner
of Police Calcutta, the Administrator Laccadive Islands, DIGP J & K, DIG
BSF Jammu, DIG Jalpaiguri Range West Bengal, DC Mizo Disfrict, DC
Along NEFA, DC Cooch-Behar, EAC Satakha (Nagaland), SP Baramula,
SP Darjeeling, SP 24 Parganas, SP Howrah, SP Birbhum, DC (South)
Calcutta, SP Krishnagar, DC (East) Calcutta, OSD Directorate of Revenue
Intelligence, Principal Bengal Engineering College, Hooghly.

• Recognition has come to the CRPF from unsuspected quarters too. The
Nagaland Times, on 28-1-71 has written:

“Dimapur once regarded a typical plains town, tramps and hooligans
swamping the desolate streets by night and picking up unwary
pedestrians on the way, is no more in its usual form today. The CRPF
patrols have fought the perpetual hoodlum scare and the town people



have their compliments due to this sturdy lot...To them nothing is
nobler or greater than their own duties. With their arrival the sick town
has begun to breathe an air of normalcy”.

 
 

समाचार समीƗा
Ůशासकीय

• नेफा Ůशासन ने वायुमथक चौिकयो ंऔर उन चौिकयो ंपर, जहाँ सˑे गʟे की
दुकानŐ नही ंहœ, राशन पŠँचाने के िलए वतŊमान कायŊŮणाली को चालू रखने का िनʮय
िकया है  जहाँ सरते गʟे की दुकानŐ हœ, हमारे कमŊचारी अपना राशन वही ं से
खरीदŐ गे 

• भारत सरकार ने महािनदेशक महोदय को पिʮम बंगाल मŐ कायŊरत फोसŊ को
आिथŊक सहायता Ůदान करने का अिधकार िदया है  िचिकȖा काल मŐ पचास िदन
तक १०/- Ŝ० Ůितिदन की सहायता रािश ˢीकृत की गई है तथा मृȑु हो जाने पर
१००००/- Ŝ० की धनरािश उसके िनकटतम सɾɀी को देने की ˢीकृित दी गई है 
महािनरीƗक महोदय ने िसफाįरश की है िक ये सुिवधाएँ अɊ कमŊचाįरयो ंको भी
िमलनी चािहये 

• Ɛोंͤिक गािड़यो ंके कैब का आना अब वृİȠ पर है, अतः ǰूटी बटािलयनो ंको
अिधक माũा मŐ मोटरवाहन उपलɩ होने की अशा है 

• महािनदेशक महोदय ने फोसŊ के समˑ सद˟ो ंका ȯान वाहनो ंके चलाने मŐ
उिचत सावधानी बरतने तथा समˑ अिधकाįरयो ंȪारा उिचत िनयȸण रखने के िलये
आकिषŊत िकया है िजससे Ůाण तथा सɼिȅ की हािन को रोका जा सके 

• Ɨेũीय एवं केȾीय चुनाव पįरषदो ं ने सीधे िनयुƅ िकये जाने वाले कɼनी
कमांडरो ंकी िनयुİƅ करने का कायŊ Ůारʁ कर िदया है  इन चुनावो ंȪारा तीन
महीनो ंमŐ फोसŊ के įरƅ ̾थानो ंकी पूितŊ होने की आशा है 

ŮिशƗण
• ३ Ůितशत कटौती की पुनः ̾थापना के फलˢŝप फोसŊ के ŮिशƗण सं̾थानो ंने

५०० से ६०० तक अितįरƅ ŮिशƗािथŊयो ंको लेना Ůारʁ कर िदया है 



• महािनदेशक महोदय ने फोसŊ के समˑ ŵेणी के अिधकाįरयो ंका ȯान श˓ों
के उिचत Ůयोग करने की ओर आकिषŊत िकया है, िजससे दुघŊटनाएँ कम हो ं  इस
सȽभŊ मŐ िनरȶर ŮिशƗण एवं अɷास पर बल िदया गया है 

• गुणी इɍŌƃरो,ं ƓाटŊर माːर व कɼनी िलिपको ंका अजमेर खंड मŐ ŮिशƗण
लाभदायक िसȠ Šआ है 

• शारीįरक ŮिशƗण के सैिनक िवȨालय मŐ फोसŊ के तीन सद˟ो ंने AX, AY एवं
BY ŵेिणयाँ Ůाɑ की हœ 

• नगरो ंतथा घनी जनसंƥा वाले Ɨेũो ंमŐ शाİȶ एवं ʩव̾था का कायŊ अब फोसŊ
को Ǜादा माũा मŐ करना पड़ता है  यह कायŊ सɼɄ करने के िलये आवʴक है िक
कानून, िनयंũण तथा भावनाȏक İ̾थरता के ŮिशƗण पर िवशेष बल िदया जावे 

कʞाण कायŊ
• देहली, रामपुर, अजमेर, नीमच और आवडी मŐ िनमाŊण कायŘ मŐ काफी Ůगित

Šई है  हैदराबाद मŐ सी० एस० आई० एफ के साथ िमलकर एक िमिŵत िनमाŊण
योजना की Ůाशा है  दुगाŊपुर मŐ भी कायŊ Ůारʁ हो गया है 

• महािनदेशक महोदय ने ४० वािहनी के नायक राजशेखर की २४ परगना मŐ बम
से मृȑु हो जाने पर १००००/- Ŝ० की धनरािश उनके िनकटतम सɾɀी के िलये
ˢीकृत की है 

• ५२ वािहनी के एल० डी० सी० राजेʷर झा की बसनलपुर मŐ बदमाशो ंȪारा मृȑु
पर उसकी िवधवा को २०००/- Ŝ० देने की धनरािश ˢीकृत की गई है  १०००/- Ŝ०
की अɊ रािश फोसŊ के सद˟ो ंने भी एकिũत की है 

• राǛ के बाहर जाती ंŠई १० वािहनी को काʳीर के उपमहािनरीƗक महोदय ने
Ůशंसनीय कायŘ हेतु २०००/- Ŝ० की धनरािश कʞाण कायŊ के िलये Ůदान की 

• रेिजमेȴल कोष से खरीदे Šए ३५ िमलीमीटर Ůोजेƃर पर ३ आर० टी० सी०
आवडी ने चलिचũ ŮदशŊन आरʁ कर िदया है 

• उिचत सɾɀ ̾थािपत करने के िलये आवडी मŐ एक खेल-कूद मीट का
आयोजन िकया गया  हमारी फोसŊ सिहत समˑ सिवŊस यूिनटो ं ने भाग िलया 
गवनŊमेȴ हैवी वेिहकʤ फैƃरी के जी० एम० महोदय ने इस मीट का Ůारʁ िकया
और Ťुप कैɐन एच० एन० मनसुखानी ने समाİɑ भाषण पढ़ा 

• दुगाŊपुर İ̾थत वािहिनयो ं ने कठोर िनवाŊचन कायŘ से अवकाश पाकर िवŵाम
िकया  खेलकूद Ůितयोिगताएँ आयोिजत की गई और लाइन मŐ होली का ȑौहार
उȖाह के साथ मनाया गया 



सहायता एवं बचाव
• १६ वािहनी ने अिư से नʼ Šए एक गाँव को अपना एक िदन का राशन Ůदान

िकया 
• १९, २१, २५, ४०, ४५, ४८ तथा ५२ वािहिनयो ंने बदमाशो ंȪारा आग लगाने पर

तुरȶ घटना-̾थलो ंपर पŠँचकर भारी जन व धन की रƗा कर अपनी योƶता का
अिȪतीय पįरचय िदया 

• ३४ तथा ४८ वाहिनयो ं ने दो ʩİƅयो ंको, िजनके गोली तथा छुरे के घाव थे,
तुरȶ अ˙ताल पŠँचाकर उनको जीवन दान िदया 

सफलतायŐ

िनयȸण

* मœ उन कायŘ को Ţम से न बताकर जो िक आपके अिधकाįरयो ंतथा कमŊचाįरयो ं ने गत िनवाŊचन के
समय िकये आपको, व आपके Ȫारा आपकी फोसŊ के समˑ अिधकाįरयो ंएवं सद˟ो ंको, शीť
कायŊ-सɼɄता, बिलदान एवं उȅरदाियȕ की भावना के िलये, िजससे Ůेįरत होकर उɎोंͤने िविभɄ
राǛ सरकारो ंȪारा Ůदȅ कायŘ को लगन और वफ़ादारी से पूरा िकया, बधाई देता हœ ”

—ŵी गोिवȽ नारायण
गृह सिचव, भारत सरकार

* मुझे समˑ पदािधकाįरयो ंको, उनके कȅŊʩ के Ůित िन:ˢाथŊ भावना एवं उȅरदाियȕ की महान्
Ɨमता के िलये, जो अनुकरणीय ̊ढ़ता एवं साहस का Ůतीक है, अपना धɊवाद Ůेिषत करते Šए
अȑȶ हषŊ होता है  मœ उनकी कȅŊʩ-̊ढ़ता और उनके उǄ अनुशासन एवं योƶता से बŠत ŮसɄ
šं...”

—महािनदेशक, ŵी इमदाद अली

• कुछ ही महीने पूवŊ दुगाŊपुर की हड़ताल के िनˑाįरत होने के बाद, माचŊ के
महीने मŐ शाȶ वातावरण मŐ पिʮम बंगाल की जनता ने िहंसा से िनडर होकर अपने
मतािधकार का Ůयोग िकया  केȾीय įरजवŊ पुिलस फोसŊ ने अपनी शीť कायŊ
सɼɄता व कायŊ कुशलता से ƥाित अिजŊत की  इसके िलये िवशाल सं̾थानो ंकी
रƗा करने वाले संतरी, सड़को ंपर गʱ लगाने वाले ʩİƅ तथा मतदान केȾो ंपर
कȅŊʩ-रत जन, सभी Ůशंसा के पाũ हœ  इɎोंͤने अपना कȅŊʩपालन जनता के पूणŊ
िवʷास एवं सहयोग से, जो उɎŐ Ůȑेक ˑर पर Ůाɑ था, िकया  यह योजनाकारों
तथा ̾थल पर कायŊ करने वालो ंके मȯ एक Ůगाढ़ सहयोग एवं िवʷास का अɷास
था  फोसŊ के िनɻतम ˑर मŐ भी नेतृȕ, भावनाȏक İ̾थरता एवं जीवȶ िवʷास के
सुȽर गुण सामने लाने मŐ यह िŢया बŠत ही सफल रही  इस अिभयान मŐ उप-
अिधकारी ही ̾थल का Ůामािणक नेता था िजसके ऊपर राǛ के दूर̾थ अंचलो ंकी



शाİȶ एवं सुरƗा का भार था  गृह सिचव ने मत ʩƅ िकया है, िक इस अिभयान से
दल को “एक नया आȏिवʷास Ůाɑ होना चािहये ” बंगाल मŐ तैनात की गई नई
बटािलयनŐ भी पįरİ̾थित के अनुकूल अपने आपको ढालने मŐ समथŊ रही ंऔर उɎोंͤने
अपनी कȅŊʩपरायणता का पįरचय उसी Ůकार िदया िजस Ůकार िक उस Ɨेũ मŐ
काफी समय से तैनात अɊ यूिनटो ंने िदया  इससे यह Ůमािणत हो गया िक फोसŊ
की नीित को सब ˑरो ंपर ˙ʼ ŝप से समझने की सब मŐ Ɨमता है  िनˣंदेह, इस
उपलİɩ से फोसŊ का भिवˈ उǐल है 

• १ वािहनी ने १० ʩİƅयो ंको बȽी बनाया और उनसे १००० बम बनाने योƶ
काफी बाŝद बरामद िकया  इस यूिनट के एक नायक तथा दो िसपाही घायल हो
गये 

• ५ वािहनी ने पिʮम बंगाल मŐ अपनी तैनाती वाले Ɨेũ मŐ १३ बदमाशो ंको बȽी
बनाया जो िहंसाȏक कायŘ मŐ ʩˑ थे  एक अवसर पर गोली भी चलानी पड़ी 

• १० वािहनी ने तीन हैȵ Ťेनेड, ९ गोिलयां .३०३ और ९० खाली केस मिणपुर Ɨेũ
मŐ बरामद िकये  एक अवसर पर उɎŐ गोली भी चलानी पड़ी 

• २३ िदसɾर, १९७० को पंुगलोमी Ťाम के एक मकान मŐ ११ वािहनी Ȫारा
िवūोिहयो ंको ढँूढ के दौरान का० अɔूकुǥन ने अपूवŊ शौयŊ का पįरचय िदया  एक
कंबल से ढकी Šई एक टोकरी मŐ रायफल के बोʐ चलाने की आवाज सुन, का०
अɔूकुǥन अपने कंपनी कमाȵर को गोली की मार के सामने से हटाकर टोकरी पर
हट पड़ा और उसमŐ छुपे Šए एक िवūोही को, मय भरी Šई राइफल के, िगरɞार
कर िलया  िवūोही गोली चलाने मŐ असमथŊ रहा  बाद मŐ यह आदमी िवūोिहयो ंके
गुट का एक बŠत महȕपूणŊ नेता िनकला जो िक उनकी फौज का मेजर भी था 
महािनदेशक महोदय ने का० अɔूकुǥन की महान् वीरता व िववेकपूणŊ िनणŊय को
बŠत सराहा है 

• १२ वािहनी ने तीन ʩİƅयो ंको माओ सािहȑ, एक įरवाʢर और कई बमों
सिहत पिʮम बंगाल मŐ बȽी बनाया और घेरा डालने के एक अिभयान मŐ १०२
बदमाश और भी पकड़े  नायक ŵी एस० पी० नायर को बम से चोट लगी 

• उप-महािनरीƗक काʳीर Ȫारा बारसू गांव मŐ एक छापा अिभयान मŐ १६
वािहनी ने Ůथम पंİƅ के ŝप मŐ सिŢय सहयोग िदया  कई ʩİƅ बȽी बनाये गये
और श˓, गोला बाŝद, करेɌी तथा ‘अलफतह’ संगठन से सɾİɀत सािहȑ
बरामद िकया  उप-महािनरीƗक महोदय ने उनकी लगन तथा सेवा की सराहना की

• १७ तथा ३० बािहिनयो ं ने आȸŮदेश के आिदवासी Ɨेũ मŐ नƛली खतरे का
सामना साहसपूवŊक िकया  ३७ वािहनी के िसपाही बालकराम ने अपने कायŘ से
िवशेष ȯान आकिषŊत िकया िजसकी Ůशंसा पूवŎ रŐज के उप-महािनरीƗक महोदय
ने की



• २० वािहनी ने अȶराŊ Ō̓ ीय सीमा के िकसी ̾थान पर एक पाक जासूस को बȽी
बनाने मŐ सफलता Ůाɑ की 

• २१ वािहनी ने पिʮम बंगाल मŐ १३७ बदमाशो ंको बȽी बनाया और उनसे ६०
बम तथा अɊ सामŤी भी बरामद की  एक देशी २” मोटाŊर, एक मोडीफ़ाइड
पाइपगन, िजसमŐ įरकोइल िसंŮग भी था, बरामद Šए  उɎोंͤने एक इ̢जीिनयįरंग
कालेज की घेराबȽी करके ७० अɊ बदमाशो ंको भी बȽी बनाया 
२१ वािहनी ने तरौपीत की चौकी पर ४० सश˓ नƛिलयो ंके आŢमण को िबना

िकसी नुकसान िवफल कर अपनी कȅŊʩपरायणता का पįरचय िदया 
• २३ वािहनी ने एक ˢयंभू िवūोही कैिɐन तथा एक अɊ िवūोही कɼनी

कमाȵर को िमज़ो िज़ले मŐ ६८६५/- Ŝपये तथा कुछ आवʴक कागजातो ंसिहत
पकड़ा 

• २४ वािहनी ने ५९ अपरािधयो ंको बȽी बनाया  इनमŐ कई की िवशेष अपराधों
मŐ पुिलस को आवʴकता थी  उनसे अनेक बम तथा बम बनाने का Ůचुर माũा मŐ
पदाथō हˑगत िकया गया 

• २७ वािहनी के लांस नायक डŌ ायवर देसाई तथा िसपाही आर०एस० कादन
उनकी गाड़ी पर बम िगरने से आहत हो गये  ̾थानीय पुिलस के अनेक छापो ंमŐ
सहायता करके यूिनट ने ५० बदमाशो ंको बȽी बनाया और १६ जीिवत बम तथा एक
įरवाʢर ˑगत िकया 

• ३३ वािहनी ने नेपाल की सीमा पर २५००/- Ŝपये सिहत तˋरी सामान बरामद
िकया  यूिनट ने ६०००/- ŝ० का अवैध गाँजा भी बरामद िकया है 

• ३४ वािहनी ने १९ बदमाशो ंको पिʮम बंगाल मŐ बȽी बनाया  यूिनट के पांच
सद˟ कई अवसरो ंपर बम-आŢमण से आहत Šए 

• ३६ वािहनी ने ˢयंभू िवūोही लेİɝनेȴ मेदोशीजी को नागालैȵ मŐ बȽी बनाया
 यूिनट ने ५ डाकुओ ंको भी पकड़ िलया और अनेक चुराई गई वˑुŮो ंसिहत एक
कैश बƛ तथा Ůचुर माũा मŐ नशीली चीजŐ बरामद की ं

• ४० वािहनी ने पिʮम बंगाल मŐ २६२ बदमाशो ंको पकड़ा िजनमŐ कई कठोर
अपराधी भी शािमल थे  ५२ जीिवत बम, कई िकलो बाŝद, १ पाइपगन व Ůचुर माũा
मŐ चुराई Šई सɼिȅ, िजसमŐ ७५ िकलो ताँबे का तार, १ कार तथा १ टŌक और ३५७
डालडा के दीन थे, बरामद िकये  नƛिलयो ंȪारा बम Ůहार से ६ सद˟ घायल Šए
व नायक राजशेखर का देहाȶ हो गया  पुिलस ːेशन हाबड़ा पर ५०० नƛिलयो ंके
आŢमण को सफलतापूवŊक िन˅ल करने मŐ भी इस यूिनट ने ƥाित Ůाɑ की 

• ४५ वािहनी ने पिʮम बंगाल मŐ िसलीगुड़ी जेल के एक भगोड़े को भी पकड़ा 
एक नƛली कायŊवाही सिमित का सद˟ भी पकड़ा गया  १ डी० बी० बी० एल०
ब̢दूक तथा १६ कारतूस भी बरामद Šए 
एक बदमाश को, िजसने २ िसपािहयो ं को छुरे से मारने की कोिशश की,



घटना̾थल पर ही पकड़ा गया 
• ४८ वािहनी ने १२६ बदमाशो ंको बȽी बनाया िजनमŐ कई कठोर अपराधी भी

शािमल थे  चुराई Šई लगभग ६००००/- Ŝ० की सɼिȅ तथा ८० िकलो ताँबे का तार
और ४ डी०बी०बी०एल० ब̢दूकŐ  तथा अɊ घातक अ˓ बरामद िकये गये 

• ४९ बािहनी ने सात नƛली तथा एक सŐध लगाने वाले बदमाश को बȽी बनाया
 एक टŌक कोयला भी बरामद Šआ  यूिनट के दो िसपािहयो ंको बम के िछटकने से
चोटŐ आईं 

• ५२ वािहनी ने पिʮम बंगाल मŐ २८ बदमाशो ंको बȽी बनाया और एक रेलवे
िसगनल केिबन से अनेक बम, गोला बाŝद तथा डायनेमाइट बरामद िकया 

• अजमेर, देवली व िकशनगढ़ के Ťुप सेȴरो ंके ːॉफ की एक संयुƅ बटािलयन
ने अजमेर के जी०सी०ओ० २ के कमान मŐ आɂ Ůदेश मŐ िनवाŊचन कायŊ सɼɄ िकया

• फोसŊ की अनेक बटािलयनो ं ने एक से अिधक राǛो ंमŐ िनवाŊचन संबंधी कायŊ
िकया  इस कायŊ के िलये िनरȶर एवं ūुत गित से अवागमन कायŊ मŐ सभी सɾİɀत
ʩİƅ सफलतापूवŊक संलư रहे और समˑ अिधकारी वगŊ Ȫारा सवŖȅम Ůशंसा के
पाũ रहे 

• १० तथा १३ वाहिनयो ंके सद˟ो ंको मिणपुर के महािनरीƗक Ȫारा उनके िबशेष
कायŘ पर ʩİƅगत ŝप से पाįरतोिषक Ůदान िकये गये  इसी Ůकार के पाįरतोिषक
पुिलस अधीƗक पोटŊ ɰेयर Ȫारा १२ वािहनी, जʃू एवं कʳीर के एस०पी० कथुआ
Ȫारा २० वािहनी, नागालैǷ के मंũी ŵी ओडीयो Ȫारा ३१ बािहनी, एस० पी० दिƗण
िũपुरा Ȫारा ३२ वािहनी, एस० पी० बदŊवान Ȫारा ४८ तथा ५२ वाहिनयो ंको Ůदान
िकये गये  फोसŊ Ȫारा िकये गये सुȽरतम कायŘ के Ůशसा पũ गृह सिचव–भारत
सरकार, महािनरीƗक अɂ Ůदेश, पिʮम बंगाल, देहली व केरल, पुिलस आयुƅ
कलकȅा, लƗȪीप के Ůशासक, उप-महािनरीƗक जʃू-काʳीर, सीमा सुरƗा फोसŊ
जʃू, जलपाईगुड़ी रŐज, उप-आयुƅ िमजो िजला, अलोगं (नेफा), व कूच िबहार,
ई०ए०सी० साताकथ, पुिलस अधीƗक बारामूला, दािजŊिलंग, चौबीस परगना, कृˁ
नगर, हावड़ा, बीरभूम, उप-आयुƅ दिƗण कलकȅा तथा पूवŎ कलकȅा, ओ० एस०
डी० कराधान गुɑचर िनदेशालय, ŮधानाचायŊ बंगाल ईजीिनयįरंग कालेज, Šगली से
Ůाɑ Šए हœ 

• िनःशंक अंचलो ंसे भी केȾीय įरजवŊ पुिलस फोसŊ को माɊता Ůाɑ Šई हœ  २८
जनवरी १९७१ के नागालैǷ टाइʈ ने िलखा है:—

“दीमापुर एक अपराधŤˑ नगर था, सुनसान सड़को ंपर रािũ के समय गुǷे
ˢǅȽता से िवचरण करते थे  भोले पिथको ंको लूट िलया जाता था  केȾीय
įरजवŊ पुिलस फोसŊ के गʱी दलो ंने इस दूिषत वातावरण को दूर कर जनता
की सद् भावनायŐ Ůाɑ की हœ  इस फोसŊ के िलये अपने कȅŊʩ के अितįरƅ न



कुछ महान् है और न ही कुछ िŮय  इनके आगमन से इस Ŝƫ नगर ने
सामाɊ वातावरण मŐ साँस लेना Ůारʁ िकया है ”

The Inescapable “ups” and “downs” of life in the CRPF

 
 

Magazine Section
ANTI-GUERRILLA ACTION, A POLICE—NOT
AN ARMY—JOB

A Crapler Award article

Guerrilla operations must not be considered as an independent form of
warfare. They are but .one step in the total war. “Without a political goal”,
Mao Tse-Tung has declared, “guerrilla warfare must fail, as it must, if its
political objectives do not coincide with the aspirations of the people, and
their sympathy, co-operation and assistance cannot be obtained”. Guerrillas



with their hit and run tactics, raids, terrorism, and sabotage are fighters by
night, and peasants and workers by day. This formula tells a good part of the
story. The guerrilla is elusive, he blends with the surroundings and the
people. He has no front or rear.

“Guerrilla warfare is basically organised and maintained by the masses
and once it is deprived of these masses, or fails to enlist their participation
and co-operation, its survival and development is not possible” (Mao Tse-
Tuvg). Good public relations are, therefore, a vital factor in guerrilla
warfare. Anti-guerrilla forces must, also for this reason, be trained in the art
of good public relations as a continuing process. Proper knowledge of the
local people, their problems, their customs, ideas and feelings becomes art
excellent weapon in the hands of the anti-guerrillas; this weapon must be
utilised to gradually weakening the guerrilla’s link with the people. Anti-
guerrilla forces must ensure the right attitude and behaviour, should bridle
their desires, control the spirit of revenge and must practice justice and fair
play in their dealings with the local people. Treatment of guerrilla fighters
must be firm and resolute but, at the same time, must be tactful and in
accordance with justice, decency and the high ideals of the anti-guerrillas.
As, Abdul Haris says, in ‘Fundamentals of Guerrilla Warfare’, “We,
antiguerrillas must demonstrate political, psychological, social and
economic skill in order to win the hope and faith of the people gradually.
First of all, the anti-guerrilla war must purposely try to win the hearts of the
people so that the guerrilla will be cut off from his base”.

To devise cooperative initiatives against subversion, to develop proper
local communication and to gain the support of the local indigenous people,
anti-guerrilla forces must establish personal links with the people, learn their
language, live with them and like them. In ‘Psychological War’ Lt Col
Veeandry observes, “No one ever won the hearts and minds of the people
with bullets and bayonets, nor can it be done by deeds and give-away
programmes alone, lt is done by a combination of words and deeds”. There
may be many occasions when anti-guerrilla forces will be highly enraged
and emotionally upset due to casualties inflicted by the guerrillas, yet they
must display patience and tolerance. Retaliation is the worst form of anti-
guerrilla operations.

“To beat the guerrilla on his own ground, the first essential is knowledge
—knowledge about the enemy himself, his methods, strengths, weaknesses,



tactics and techniques” observes, TN Greene in ‘The Guerrilla and How to
Fight Him’. Intelligence has a very important part to play in shaping anti-
guerrilla actions. Quick and correct intelligence is vital in formulating plans.
The guerrilla has to be found before capture and denied the information that
he has been found and that action is in motion against him. The intelligence
must find out also if there is any “guerrilla mania” among guerrilla troops
and, if found, should be used as the most effective weapon against them.
“Guerrilla mania has in essence the effect of a counter-guerrilla movement,
as in a revolution where there develops a counter-revolution. Leaders who
allow guerrilla mania to sprout forth in the ranks of their followers not only
add to the inefficiency and paralysis of a guerrilla army but they make it
easy for the enemy to play one against the other and hit guerrillas one after
the other and, in this way, give them opportunity to undermine the original
revolution with a counter-revolution” according to the views of AH
Nasution as stated in ‘Fundamentals of Guerrilla Warfare,’

Friendly people, defecting guerrillas, village headmen, spies and
informants are the main sources of an effective intelligence system in anti-
guerrilla warfare. The civilian people must be intelligently tackled and the
people must be convinced about the Government’s ability to protect them
from the guerrilla reprisals. In ‘Counter-guerrillas’ Valariano and Bohannan
rightly point out that “people’s reluctance may be caused by any of three
causes, namely sympathy with the guerrilla, distrust of the troops or, as is
often the case when the guerrillas have been active in an area for sometime,
fear of reprisals from the guerrillas”. In the words of Senator Jackson, of
USA, the Government must not only try to protect the country against
guerrilla attacks but also carry out an effort to establish its authority and
legitimacy in areas where it has never been recognised. While on the one
hand all security measures should be taken for protection of life and
property of the people, constant efforts must be made to undermine the
morale of the guerrillas by political indoctrination and psychological
warfare.

In the view of Maj Gen DK Palit, expressed in ‘The Essentials of
Military Knowledge’, “In broad terms counter-guerrilla action will consist
of three main tasks; to defeat the guerrilla militarily; to sever his connection
with the general population and to institute reforms which would establish
government prestige and authority”. Battle techniques like encirclement,
battle shooting, driving in strong wedges, formation of shock units, evolved



during the second world war by the Germans against Russian guerrillas, can
be profitably used. Courage, initiative, adaptability of the Commander and
experience in fighting guerrilla bands have to be combined in order to
achieve good results. Besides patience and caution, a resourceful and
flexible policy of antiguerrilla activities is likely to result in success.
However, General Palit’s priorities appear to have been placed in the reverse
order. General JN Chaudhuri has suggested a sound but unobstructive
intelligence system backed by a mobile and, if possible, largely locally
recruited police force for preventing guerrilla movements.

Danis Warner, in his article ‘The Invisible Frontline of South Vietnam—
Modern Guerrilla Warfare’, has also expressed the view that this problem of
guerrilla warfare is only fifteen percent military and eighty five percent
social and economic. As a guerrilla war is essentially a war being fought
between brothers, and is purely a problem of domestic security and internal
insurrection, unless some foreign country wants to instigate guerrillas for its
own ends, the task of controlling it essentially links up with the task of
preservation of the public peace, protection of life and property, prevention
of crime and winning over the trust and loyalties of the local people. These
are essentially the duties and responsibilities of the Police in the present
days.

However, guerrilla activities, in modern times, include blowing up of
bridges, destruction of oil refineries, blowing up of troop trains, crippling of
vital supply services, espionage, blocking of roads, attacking of army
convoys, in addition to raiding villages, forcible collection of taxes from
local people, annihilating of people, forcible conscription of young men into
guerrilla bands and other subversive activities which constitute breach of
security and law and order through armed action. Anti-guerrilla action,
therefore, also includes protection of railway and traffic installations, roads,
waterways, agriculture, forestry, economic and industrial installations from
the destructive activities of the guerrillas. While the Police cannot ignore
their primary duty of restoring law and order in society, and detecting and
bringing such offenders to justice, to achieve success they essentially need
armed support, through forces whose thinking is oriented towards achieving
results while employing minimum force and obtaining maximum public
support.

Shri BN Mullik has, in his ‘A Philosophy for the Police’ observed “You



protect the Government itself against subversion and foreign intriguses.
There is no field of protection which is outside your scope of work and you
must arrive in time, again and again, to protect, whenever evil raises its
head, whenever peace is disturbed and whenever danger threatens your
country”. In the initial stages of guerrilla warfare, it is difficult to
distinguish-between unlawful assemblies, disturbances, murders, riots and
go slow processes in industrial concerns, which relate to internal security,
and actions which savour of sedition and insurrection. Timely, vigorous and
sagacious political and police actions, which alone can crush guerrilla
insurgency, are often initiated late due to liberal pulls and pressures of
democracy. The formidable nature of guerrilla actions, which constitute a
grave danger to the internal security of the nation, and the way of life of its
people, have to be recognised by the nation when the guerrilla warfare
starts, in its very first and initial phase. Failure in this regard of agencies
other than the police, even after the police has recognised the beginnings,
can lead to special steps not being-taken, being not authorised, and a fall in
the morale of the Police forces concerned.

“Adjusting the police service so as to meet the needs of the community is
the real test of an efficient police administration. To make this adjustment, it
is necessary to evaluate the police problems and duties from time to time in
the light of developments in other walks of life” remarks Raymond E Clift.
The adjustment, in the particular circumstances of guerrilla upsurgence,
would arise from adequate armed support to the police in the performance
of their duties and not by relinquishing these duties and treating the subject
fit for military action. Forces like the Central Reserve Police Force, trained
both in law and order duties and in counterinsurgency operations, can easily
lend the support, so required by the Police, for winning back the people by
display of a higher ideology than that of the guerrilla causing subversion,
and rebuilding the trust and sympathy of the people, while providing
adequate fire power to counter violence, so that the roots of the guerrillas
are pulled out.

The army which keeps itself constantly trained to meet sophisticated and
hostile foreign forces of aggression should not, normally, be used in aid of
civil authorities. The protection of borders by the use of the ‘mailed fist’ is
the ultimate responsibility of the army. Calling out of the army for anti-
guerrilla action, in addition to inherent difficulties, will produce a hug rise in
costs in terms of expansion. Otherwise it will mean splitting and dispersal of



the army into small groups, thereby weakening the potential it possesses. It
is the police, for this reason also, that has to shoulder the liability of
carrying out anti-guerrilla actions. For this the police forces must be
supported by armed elements, fully equipped with all infantry weapons and
fully trained as a “ferret force”. If guerrilla resistance is to be destroyed,
police forces must be tough, durable, inured to hardship, self-sufficient,
mobile and flexible. “Once located, the guerrillas must be repeatedly hit and
kept off balance until they are finally destroyed” observes Brig Gen Palmer
in ‘Counter-Insurgency Training’. The police must be adequately oriented
not to adopt the “mailed fist policy”, by which indiscriminate action within
the country may destroy the very respect and confidence of the people in the
police. They must adopt the Ramon Magsaysay’s “Left and Right hand
Policy” by extending the left hand of friendship, goodwill, trust and love to
law abiding citizens and extending the right hand by using necessary force
for arresting guerrillas and eliminating guerrilla bands.

As the guerrillas are citizens of the country treatment to them will be
governed by the existing laws of the nation, where again the police has a
decisive part to play. “They must use force with discrimination, without
malice, without the feeling of revenge, without brutality, but with the spirit
of correction and compassion, and once that act has been done, the person
against whom force has been employed should be treated exactly in the
same way as others, for whose protection force was used”, as so rightly
pointed out by Shri BN Mullik in his ‘Philosophy for the Police’.

While all this may be so, we cannot lay the full responsibility for
counter-guerrilla action ultimately and solely on the police forces alone and
none else. Army, Navy, Air Force, Civil departments of the Government
and Police have to be active partners in any counterguerrilla operations and
there must be proper and close coordination. In this regard the Malayan
Campaign is the guerrilla warfare case deserving the closest scrutiny. From
it can be gleaned positive potentials in the successful combating of guerrilla
actions. The complete solution of the problem is well beyond the reach of
normal police action alone. A more integrated, total, national effort has to be
exerted, even though Police forces be primarily responsible for anti-guerrilla
action, as for many other odd jobs in the present day world. Senator Mike
Mansfield, of Montana, USA, has rightly said, “The Police are not
responsible for the complex of social, economic, or whatever other causes
may bring situations to the hair-trigger point. But they are there when the



storm breaks, lt is they who are called to quell it. And it is they who are
exposed to the brunt of the fist, the feet, the bricks and bats, the Molotov
cocktails, the bullets and whatever which are let loose. It is they who risk
their lives in an effort to restore some semblance of public order and safety”.
But in the matter of subversion and guerrilla action anything less than full
national involvement for the correction of the situation may not be adequate.

—KM Mathur

WHAT IS A POLICEMAN ?
(Reprinted from the FBI Law Enforcement Bulletin by the kind courtesy of

the Director, FBI, USA)

Over a period of many years in law enforcement, I often have met a man
whom I have come to know quite well, and whom you should know better.
He is not entirely unknown to you. To a degree, he is omnipresent in our
society. You see him on the street by day and you hear the wail of his siren
in the small hours of the night. You know that he is there, and sometimes
you breathe a little easier because he is there. You have seen him and you
have heard him, but you have not bothered to make his acquaintance. As the
Texas cowboy said when asked if he had met a certain man, “Well, we’ve
howdied but we ain’t shook.”

I propose to introduce this man to you as I have known him for more
than a quarter of a century. There is a purpose in my introduction. I suggest
that, in this era in which for more than two decades the volume of crime has
risen year after year, moving up much faster than the rate of growth in
population, when the danger of criminal attack in our homes and on our
streets has become a subject of national concern, those of us who depend
upon the policeman for protection should seek a better understanding of this
man and his function in our society. If the people of this Nation are now
choosing up sides for and against the policeman, as sometimes appears to be
the case, perhaps each of you should choose also. But first you must know
the man.
 
The Man in Blue

A policeman is the flesh and blood of the law. Without him the law
would have form but no substance. The cold print of the constitutions and



the statutes traces an outline of protection for life, liberty, and the pursuit of
happiness, but these fundamental rights are dry and lifeless so long as they
exist on paper only. Without flesh and blood they have no vitality. Of what
value is your right to life, in theory, if those who would deprive you of it in
fact are not somewhat restrained by fear of the man in blue—fear of his
courage, his integrity, and his persistence in tracking a murderer down and
returning him to the Bar of Justice? Of what value is your right to liberty if
the law has no muscle to react against the tyrannical demands of the robber
and the rapist ? Of what value is your right to the pursuit of happiness if you
must walk the streets in fear by day and not at all by night, lest your own
unassisted strength be inadequate to repel those who attack you? Our rights
and our liberties are made real by the flesh and blood of the policeman on
the beat.
 
Liberty Under Law

A policeman is the strong right arm of ordered liberty. He is the tangible
strength of a government, of liberty under law, of a system which imposes
restraints unknown to the law of the tooth and the fang, but which grants in
return a new and higher concept of freedom and human dignity. When the
policeman can prevail, disputes among men are settled largely in ink rather
than in blood. When the policeman cannot prevail, order becomes chaos and
the cry of liberty is lost in the hurricane of social destruction. The proof is
written in blood on many a page of history.

A policeman is a wall against the forces of evil. He is a barricade erected
by the law-abiding against attack by the lawless. Those who would destroy
your rights must first destroy this wall, this barricade of flesh and blood,
before they are fully at liberty to victimize their fellow men. This is why the
policeman becomes the principal target for the abuse of both the
disorganized criminal and the organized mob. The murderer, the robber, and
the burglar becomes, in his own words, a “cop-hater” and a “cop-killer”; he
boasts of his hatreds and his murderous intentions. The mob, dissatisfied
with the law, bent on having its own way outside the law, hurls its clubs and
its stones, its fists and its insults, not at the legislature which passed the law,
not at the courts which interpret the law, but at the policeman who neither
wrote the law nor interpreted it, whose only function is to stand firm for this
Nation’s principle that if ordered liberty is to survive, the law must be



respected so long as it remains on the books.
A policeman is an essential cog in the social mechanism. He knows it

when his police radio blares out an urgent call to stop a fight, or save a life,
or take some other action of which others are either unwilling or incapable.
He knows it when the order comes from the office of the mayor or the chief
that on this holiday or that, when you and I have gone to the game, the
picnic, or the parade, all police officers will report for duty as a matter of
public protection. He knows it when some vicious crime strikes the
community and both his days and his nights become working hours to
comply with the public demand that the crime be solved and the offender
brought to justice.
 
Public Servant

A policeman is a friend in need. His telephone number has a special
place in the directory, and many of us post it at some convenient spot, for
instant use. He is the one to whom we instinctively turn when all else fails.
We expect him to know what to do, and he often does. He guides the tourist,
finds the missing child, locates the doctor, and races the expectant mother to
the hospital. He is our most versatile public servant.

A policeman is a man. If he were not a man, he would lack the courage
to risk his life and limb in pursuit of the speed demon who makes a death
trap of the public highway. If he were not a man, he could not face the
gunfire which every policeman knows from common experience that he
may possibly encounter on any patrol or in any criminal case. If he were not
a man, he would not be eternally on duty in the streets, in wind and in rain
and in the dead of night when men of lesser resolution seek shelter from the
elements. In short, if he is not a man, he is not long a policeman.

A policeman is now a constitutional lawyer in some of the most sensitive
areas of the law. Decisions on the Constitution of the United States, handed
down by the Supreme Court during recent years, require that the policeman
not make an arrest until he has established that probable cause for belief of
guilt specified by judicial interpretations of the Fourth Amendment. They
require that he not search and seize except in a manner which the courts
deem reasonable under the Fourth Amendment. They require that he not
interrogate his prisoner for evidence of guilt until he has complied with the
stringent restrictions of the Fifth Amendment, right against self-



incrimination, and the Sixth Amendment, right to counsel. His principal act
in each of these functions—arrest, search, and interrogation—requires that
he pass judgment on questions of Federal constitutional law, the identical
legal questions which the most capable lawyers may raise as high as the
Supreme Court of the United States for ultimate decision.
 
In Jeopardy

If the policeman is mistaken in his judgment, often necessarily made
under emergency circumstances, the attorney whom the law now guarantees
to every defendant charged with a serious offense is almost certain to find
the mistake. The accused whose constitutional rights the policeman has
violated by unlawful arrest or unreasonable search can haul the officer into
Federal court and sue him personally for money damages. The policeman is
the only legal functionary of this Nation who is academically untrained in
the constitutional law and yet is required to follow that law to the letter, and
to his peril, both official and personal, if he fails in any material respect.

A policeman is a man of whom we demand the ultimate in human
integrity. Like Caesar’s wife, he must be not only above sin but above the
suspicion of sin. In a society in which the complimentary lunch often leads
to a sale, a contract, or a favor, the policeman must buy his own, lest he be
compromised in his official duty. In a society in which the hoodlums who
dominate organised crime may wear silk suits, drive the finest of
automobiles, occupy mansions, and become millionaires, the policeman
must cling to his ideals, eke out a living on a modest wage, and tell the
children on his beat that “crime does not pay.” In a society in which public
and private morals frequently are open to legitimate question, a report that a
policeman is “on the take” is always first-rate scandal. In a society in which
the policeman often is the target of unprintable obscenity, he is expected to
address the rest of us with the utmost gentility. We demand that he be a
single standard gentleman in what sometimes appears to be a double
standard society.
 
Commonsense

Although he would modestly deny it, a policeman is a philosopher. He
must have some working knowledge of the rules of reason, and direct an
obedience to their mandates when other men fall blind victim to the



emotions and the passions of the moment. He must understand the frailties,
the inconsistencies, and the absurdities of human conduct, for with these he
must deal during all his working hours, yet he must be indulgent and not
embittered by such peculiarities. What man, were he not a philosopher at
heart, could patrol the roads to protect the safety of his fellow men and then,
moments later, with courage and sympathy gather up the broken bones of
those who sped recklessly down the highway laughing at how cleverly they
evaded “the cops”? What man, were he not a philosopher at heart, could so
stoically place his own life in the balance as he moves out to find and arrest
once more the confirmed and dangerous criminal whom all the other
elements of society, some of whom are most articulate in propounding
theories of human behaviour, have failed either to control or to reform?
 
A Man for All Seasons

A policeman is a man of many other attributes. If he complies with our
demands in dealing with criminal violence, he must combine the courage of
Horatius at the bridge in order that he will not flinch before the leveled gun
or the knife, the strength of Samson in order that the arrest might be
effectively made, and the gentleness of St Francis of Assisi so that when the
struggle is won there shall be no bruises, lacerations, or contusions, no
violation of the civil rights of the person arrested. He must hold back the
armed mob bent upon the destruction of all that lies in its path and all that
obstructs its demands, but somehow he must do it—the experts never
specify precisely how—without the use of unnecessary force. He must
answer to trial by jury, trial by administrative board, or trial by publicity to
all charges of police brutality, but seldom do we inquire how many of those
who fought the mob beside him were treated for injuries after the battle was
ended. He must issue a ticket to the other traffic violator lest we accuse him
of dereliction of duty, and then listen with the patience of Job while we
accuse him of abuse of authority in issuing a ticket to us. He must be a man
for all seasons of human mood and conduct.
 
Insufficient Wages

A policeman is a man who often is poorly paid for his many skills. As
Director Hoover of the FBI has observed, the wages of many a policeman
are those of an unskilled itinerant who never faces a gun or a knife, never



battles an armed mob, never answers to unscheduled public emergencies,
never makes a decision on constitutional law which may go all the way to
the highest court for review, and runs no risk of being hauled before an
administrative board to answer for a breach of ethics or etiquette. We persist
in paying the policeman as no more than a strong right arm knocking an
offender to the ground and dragging him before the court, caveman style.
We are unaware of the sophisticated functions now imposed upon him by
the courts, the legislatures, the technologies of scientific crime detection, the
intricacies of organized crime, and the public demand that he be all things to
all of us in need. As the President’s Commission on Crime in the District of
Columbia reported in its study, “... the intrinsic difficulties and dangers of
police work warrant greater recognition by the community.” It is less the
policeman who is antiquated than our own outdated concept of him and his
function in our society.
 
From the Horse and buggy era

A policeman is a man in trouble with the law. The law often is
inadequate to his needs on the one hand, and uncommonly demanding of
him on the other. The criminal codes of many jurisdictions are both chaotic
and archaic. They were tailored to meet the crime problem of the horse and
buggy age—the occasional amateurish murder, the theft of a cow, and the
Saturday night fistfight—and then amended like the patchwork on the seat
of a boy’s pants in an earlier and less affluent society. Archaic criminal
codes deprive the officer of the power which needs to combat sophisticated
crime in the urban society, and leave him in legitimate confusion on those
powers which he does possess. As one eminent Federal judge observed,
“Police officers need to know their powers to question, detain and arrest, but
Federal law and the laws of all the States on these questions are in great
confusion.”

A policeman is a man in trouble with the lawless. This he expects but his
trouble here, like crime in general, is increasing. The mob increasingly
attacks him with jeers, insults, sticks, stones and bottles. The individual
criminal sensing and sharing a growing disrespect for the law and the
human symbol of it, increasingly resists arrest with the force at his
command. In 1969, the most recent year for which figures are available, 86
officers of the law sere killed in felonious criminal action, and 17 out of



each 100 were physically assaulted. Both figures are new highs. If you
prefer more specific evidence, look at some headlines from the big cities :
“300 Maul Detectives”; “Crowd Jeers Policeman, Officer’s Jaw Smashed”;
“Students Attack Police Carat—”, “Crowd Beats Woman trying to Help
Police.”

Those attacks, I might add, were not directed at the policeman alone.
You and I were there. To attack a policeman, because he is a policeman, is
an attempt to destroy the rule of ordered liberty itself—your liberty. As a
newspaper editor put it, “When police are maliciously, even sadistically,
attacked during the performance of their duty, society and every decent,
honest person in it is attacked by proxy. A bottle or a rock hurled out of
spite at an officer of the law is a weapon hurled at the law itself, not just the
man in uniform. If he is hurt, the security of every single one of us is
damaged a little bit. This is a time when the law— the whole structure of it
—needs to get mad enough to make horrible examples of those who by their
actions would destroy it. If the law can’t guard itself, we’re already halfway
to anarchy.”
 
Public Apathy

A policeman is a man in trouble with the law-abiding. He is a lonely
man; we have deserted him. We have failed to provide him with the money
that he needs for men and equipment to do the job. In the words of a recent
Attorney General of the United States, the police are “financially
dehydrated”, and “educationally dehydrated.” Except for a police training
program begun by the FBI at Mr. Hoover’s direction some 35 years ago, we
largely have failed to establish a system of police education to teach the
officer the constitutional law which the courts now demand that he know
and follow to the letter. We divorce ourselves from all personal
responsibility for public safety. It is a speciality, we say; let the specialists
handle it. We forget that the specialist numbers only 2 per 1,000 among us,
that the criminal offences which he can detect by his own unaided senses are
few indeed and that, if we fail to act as his eyes and his ears, the
policeman’s mind and hands are incapable of grappling effectively with the
problem of crime.

Some of us had rather see our brother murdered in the street than run to
his assistance, rather a crime go undetected than report our suspicions to the



police and run the risk of being labelled a “stoolpigeon” by those very
elements who would destroy all democratic law and order, rather a criminal
go unconvicted than testify in court or take our turn at jury duty. The public
prints record the evidence of our delinquency. In the predawn darkness of a
middle-class community in a large city, a lone woman walked home from
her legitimate employment. A lunatic who had never seen the woman before
stabbed her and retreated, and then stabbed and retreated three times more.
The attack lasted more than half an hour as the woman staggered and
screamed and dragged herself along the street. Not until she was dead did a
man, who said he did not want to become involved, persuade an old woman
to call the police. The officers arrived in 2 minutes, and established by
investigation that 38 men and women had stared out their dark windows at
some time or other during the attack, and had done nothing.

In another instance, eight teenagers attacked a 16 year-old girl and
dragged her away, screaming and struggling. Six men stood nearby, and did
nothing. A seventh tried to help, was beaten back, and then ran and found a
policeman who rescued the girl. These are only samples of many such
barbarities recorded in the news-papers. An editorial, recounting others, said
it is happening everywhere. The policeman, as I said, is a lonely man, and
because he is lonely, many of the innocent must pay the price in blood, in
terror, in suffering, and in loss of property. We appoint the policeman our
brother’s keeper and then tell him to go it alone, and may the devil take the
hindmost.
 
A Sense of Failure

A policeman often sees himself as a failure. He has failed, his conscience
tells him, when a boy on his beat, a boy whom he knew and might have
saved, commits some forbidden act and becomes a criminal in the eyes of
the community. He knows that crime prevention is a part of his duty. He
attests to that fact in the hundreds of police boys clubs which he has
organized and operated across the Nation, and he is not insensitive to the
individual cases in which his efforts have failed.

There is a sense of failure, too, when he stands, as he so often does, over
the broken body of the innocent victim of some murderer, robber, or sadistic
sex maniac whom society long ago had ample opportunity to recognize for
his criminal propensities, and on whom to impose some suitable restraint.



Yet the policeman’s failure here is in the larger sense only. It is a failure
which the policeman shares with every other element of his community and
his social order, with the parents, the schools, the churches, the courts, and
many others, for they too have a hand in shaping the environment into
which the child is born and in which he grows to maturity. It is proof of the
fact that, in this atomic-powered, moonshooting age in which so many pride
themselves on the triumphs of the intellect, it is the policeman, not the
scientist, who must grapple with the most baffling problem of them all—
man’s inhumanity to man.

Because the policeman so often sees himself as a man in trouble, a man
neglected, a failure, he indulges in a very human reaction to this problem.
He is quitting the job. It is reported in recent years that a substantial
majority of the large police departments in the country are chronically
undermanned, unable to recruit the officers necessary to perform this vital
function in our society. More and more of the young men who would
become fine policemen are taking a second look at the pay and working
conditions offered. They see the odd hours and dangerous conditions, the
increasing attacks by the lawless, and the apparent unconcern of many of the
prime movers of society. They see the facts, and more and more of them are
making the same decision that the critics of the police made long ago—that
they do not want the job for themselves. The policeman you want today, and
cannot find, may be the one who quit yesterday.

In making an introduction, we deliberately stress the finer qualities of the
one introduced. I make no apology for having done so here. You already
have been made aware that this man has his faults—the same faults, and to
the same degree, as all the rest of us—the butcher, the baker, and the
candlestick maker. His enemies have seen to that, in full measure and more.
You unwittingly serve their purpose, and not your own, if you fail to see the
other side. Those who would destroy this man are not your friends; they do
not intend to stop at his destruction alone. This man is your friend, and with
your understanding and your help he will willingly and more abundantly
demonstrate that fact.

—Dwight J Dalbey

EAVESDROPPING
(Locale : A room in Ram Kya Jane Puram, A junior manager, with two assistants, sits surrrounded by



telephones and several other communication gadgets, amidst walls decorated with maps, charts
and graphs with green, red, blue, black and white pinheads lending colour to the room.

Date : 1 April.
Time : 1000 hrs.

A telephone rings and the junior manager picks it up and speaks into it.)
Sir... 1000 angola shirts.. .yes, sir.. .I understand, sir... required in 2

hours...sir... I will ask 40...just now, sir...
(Another telephone rings and JM picks it up)
One minute sir.. .the other telephone is ringing...
(Speaks into the other telephone)
JM here.. .yes, sir.. .300 recruits arriving, yes, sir... time of arrival will be

found out.. .we will arrange to receive them...30 vehicles, yes,
sir...sir...sir...sir...400 men of 40 to go to Calcutta...yes, sir...Railway Board
will be asked.. .in a minute, sir.. .200 men of 40 to go to Trivandrum...yes,
sir...within 30minutes...sir I will tell them, sir...Air Force sir, at Palam by
1100 hrs...yes, sir. ..but, sir, 40 may not be able to take over duties with 300
recruits being performed by 600 trained men.. .sir... I am sorry, sir. ..40 will
be told, sir. ..sir. ..they have to... yes, sir...300 more are coming in 4
days...yes, sir ..we will find out where the special train is at present, sir...

(Rings off and speaks in into the first receiver)

I am sorry sir...sir...all the vehicles from 40 have to go forthwith to
Simla...yes, sir ..but, sir, there has to be movement of men today to and from
40...yes, sir...40 will be told to manage...sir...a minute, sir...

(The second telephone has started ringing again and JM lifts the telephone
and speaks into it)

Sir...JM here, sir...no, sir I have not yet been able to contact the Railway
Board.. .no, sir, not even the Air Force...I have been taking some other
instructions on the other phone, sir...yes, sir...I understand, sir...time factor
is most important.. .yes, sir...

(Replaces the second receiver and again talks into the first receiver)

Sir...I am extremely sorry, sir...I did not cause the interruption, sir...I am
trying to do my best . yes, sir...I am sorry sir...sir...I am sorry
sir...sir...Rations for a thousand men for ten days.. .by 12 o’clock sir.. .yes,
sir... and also utensils...yes, sir...I understand, sir...they have to, sir, it is an



emergency. ..yes, sir...they will appreciate, sir...I will report back, sir...

(Rings off, but the telephone again starts ringing immediately)

JM here.. .Oh yes, so nice you have rung up, I have some orders for you..
.I will hear what you have to say later...yes.. .yes.. .How many men do you
have at hqrs... five only...Where are the others?...Duties...But you should
have known...It is an emergency...Contact the local authorities
immediately.. .They must be closed in within 15 minutes...What...Can’t be
done? How can that be ? They have to.. .How does it matter if they are 15
miles away...It has to be done...Yes, and see, we require 1000 angola shirts
within one hour...You don’t have them...then find out ways and means of
getting them...and hear...rations for 1000 men for ten days and cooking
utensils must be arranged within one hour... Money? I don’t deal in
money...I do not know how you will do it ..You ask too many
questions...These are the orders and you better get on to complying with
them rather than waste time...What?...Don’t you realise that the time factor
is crucial...Yes, yes, we are getting 300 recruits for you today and another
300 after a few days... Do the duties as best as you can...How can you ask
the local authorities to reduce the duties?...You must learn to find your way
through...Emergencies don’t wait for any body...yes, yes...And, please note
you have to report back within 30 minutes...No, No...No...excuses will be
accepted...

(He hears a gasp and a thud at the other end)

Hello...Hello...Hello...What has happened?... Hello...Hello...
—Eavesdropper

TRAINING
Developing countries striving hard for self sufficiency to raise the

general standard of living of their people are bound to have multifarious
problems and difficulties, particularly when their neighbours happen to have
conflicting ideologies, territorial ambitions, dictatorial attitudes and political
jealousy. Under such circumstances a developing country has to prepare
itself to deal with complicated international border disputes and complex
law and order situations. This, naturally, necessitates maintaining of an
efficient force to effectively deal with the flow of national problems.



Since the Chinese invasion, in 1962, and the war with Pakistan, in 1965,
the Armed Forces, Police and other departments concerned have under-gone
vast changes and the process is most likely to continue for some years to
come. Expansion and re-organisation, particularly when these are sudden,
do have a marked effect on the economy of a developing country. National
survival, and the prestige and honour of the nation in the comity of nations,
however, legitimately take due precedence over other considerations. Given
the priorities the Armed Forces, Police and other departments do grow in
shape and size, to meet the national requirements, but it naturally results in
the inevitable dilution of experienced elements in the units and sub-units to
a large extent. This naturally has an appreciable adverse effect on the
professional efficiency, alround, which cannot be underestimated or over-
looked. It is in this context that special emphasis on training becomes a
matter of high priority. The importance of training has to be recognised and
appreciated by all in this perspective at all times. It can only be ignored at
the peril of the honour and prestige of the nation and, also, can cost
thousands of innocent lives if not attended to adequately.

Training is a continuous process aimed at achieving a desired standard of
operational and administrative proficiency at all levels. It must be carefully
planned and conducted in a systematic and realistic manner, irrespective of
commitments in operational areas. Factors like frequent moves at short
notice, disturbed conditions, incongenial deployments, and other such, do
have a marked bearing on the execution of training programmes. But such
difficulties can be surmounted to a great degree if Commanders at all levels
use initiative and fore-thought and exercise requisite control and supervision
at various stages of training.

A Commander or Leader is expected to have a thorough professional
knowledge and he, by virtue of his experience, should be able to organise
and conduct training of his command efficiently. Suitable directions from
higher headquarters are required only to achieve standardisation and
uniformity of training at all levels of command. Although it is desirable that
a unit or subunit commander should have as free a hand as possible in
training his unit as per the directives issued, periodical systematic checks
and supervision by senior officers are most essential to ensure desired
progress on the right lines.

In order to achieve maximum results, the main considerations that must



be borne in mind are
(a) Realism, to enable stimulation of interest and enthusiasm. This can be

achieved by—
(i) Lectures by senior officers with long experiences,
(ii) Discussions,
(iii) Demonstrations and competitions,
(iv) Simulations of actual conditions of battle or operation in hand,
(v) Use of live ammunition to accustom men to the noise and apparent

confusion of battle,
(vi) Careful preparations and conduct of training exercises.
(b) Progression and continuity. A man’s training is normally divided into

two distinct parts, individual training and collective training. The duration
of individual and collective training is usually governed by the standard of
efficiency of a unit or sub-unit. However, individual and collective training
may either be separated in suitable stages or allowed to be conducted
concurrently, keeping always in view the aims to be achieved.

(c) Avoidance of bore-dom and staleness. This is absolutely essential to
keep men physically fit and mentally alert. To achieve this, training must be
varied, realistic, properly planned and conducted under ideal conditions.
Progressive competitions should be introduced. Instructors must be
professionally capable and agile of mind and must ensure that work does not
drag on for the sake of filling in time. And, lastly, the tendency to follow
stereo-typed methods must be curbed.

The calibre and qualities of instructors usually differ to a certain degree,
which have corresponding effect on the ‘Methods of Instruction’ followed
by them. However, whatever may be the short-comings, the training must be
made interesting and objective. An Instructor must carefully study the
subject and prepare his lesson-plan beforehand to put it across clearly and
confidently. Teaching should be by the eye rather than by the ear and verbal
lessons should be minimised and replaced by demonstrations and practice
by trainees. Periodical tests and competitions may be organised to create
necessary enthusiasm and a competitive spirit. The medium of instruction
should usually be the language the trainees understand, but this is not
possible in the case of a Force which has recruitment on all-India basis and
the medium of instruction laid down is ‘Hindi’. It is, therefore, necessary
that the instructional staff and trainees acquire proficiency in Hindi. For this,



units and institutions should run special ‘Hindi’ classes for their staff and
students in extra-time and take advantage of the ‘Hindi’ Teaching Scheme
introduced by the Government.

A Cadre and Course system is fundamental to training. Units normally
do not have enough competent instructors. Cadres and courses provide the
means of maintaining their standards and increasing their numbers. These
should be carefully planned and conducted un-interrupted until completed.
No matter how inconvenient it may temporarily seem, officers or other
ranks detailed to attend a cadre or a course should be struck off all
administrative and other duties to derive full benefit from it. Utilisation of
courses and cadres run at Training Institutes and holding of sufficient stocks
of training publications for study by unit Instructors for the conduct of pre-
course training in units are unavoidable musts, as also the screening of
candidates for their capacity to learn.

With the advent of sophisticated weapons and their means of delivery in
the battle field to achieve the desired strategical and tactical gains, the
adversaries are forced to make use of darkness more these days than ever
before. Darkness not only reduces casualties, but also helps in achieving
‘surprise’, one of the main principles of war. It is, therefore, imperative that
all personnel are trained and geared up to discharge their duties, both
operational and administrative, as efficiently at night as during day. Night
has to be won over as a “friend” by constant practice and it can no longer be
considered as a period of “inactivity”.

Training aids of suitable types and specifications are unavoidable, to
ensure realism and a desired standard of proficiency. Outmoded and stereo-
typed training aids need to be successively replaced with modern ones to
assist in audio-visual training. Tape-recorders, epidiascopes, training films,
models and the like have come to stay. All training aids must be stored
properly and checked and repaired regularly. The tendency to dump them
must be curbed.

Proper ‘training cells’ should also be created to procure and review
training publications required to suit modern trends and doctrines of
training. These cells must explore and feed in useful suggestions to improve
training for which they must study professional periodicals and magazines
received from sister organisations and friendly countries. Issue of adequate
training pamphlets, down to platoon level, as applicable, are the prime



liability of the training cell at the headquarters of an organisation, whose
failure results in the purchase of whatever is available from any source by
junior formations.

The final purpose of training is to ensure that every individual member of
the Force is capable of looking after himself and maintaining the stores,
equipment, arms, documents, accounts and other such, for which he is
responsible, and has the professional and administrative knowledge and skill
to carry out his duties satisfactorily. Lack of administrative efficiency has an
adverse effect on operational efficiency at various levels, which is not
desirable. Commanders should, therefore, pay due attention to this aspect of
training at all times.

Training efficiency, and, through it, the final capability of a Force,
entirely depends on suitably qualified supervisory and instructional staff.
Efforts have, therefore, to be made to constantly produce, identify and make
available adequate training staff to meet overall requirements and for
periodical changeovers. Adequate motivation and incentives should be
provided for capable hands to choose the training career by giving it not
only special recognition, by a system of advance promotions, but also
financial benefits to set off losses accrued by being away from operational
roles.

It is imperative that maximun possible time is devoted to planning
organising, and conducting individual and collective training to ensure
proficiency in an armed force in the context of the modern world. A
wideawake instructional cadre, properly selected and provided with good
training aids, adequately guided and recognised, is the builder of a sound
foundation of an operationally efficient force, capable of objective handling
of situations, which is not possible through a superficially organised training
programme.

—Umrao Singh

THE COMMUNICATION PROBLEM
It is a fact that a pen is stronger than a sword. In service, as well as in any

other walk of life, one cannot run away from office routine, which may
extend its domain from communicating information or orders to collection
of statistics. Every one therefore has to achieve a fair amount of efficiency



in being a communicator. The communicator has the two-fold duty of
receiving incoming information intelligently and sending out information
effectively. The former involves qualities of reading, grasping and
interpreting ideas, or facts, and the latter involves qualities of planning and
shaping communications, keeping in view that they are complete, courteous
and easily understood.

The study of geometry teaches that a straight line is the shortest distance
between any two points. Effective writing, too, flows from straight thinking.
It is imperative that in transmitting a set of facts from one mind to the other
they should be planned in a straight line. To be so they will require clarity
both of purpose and of expression. This can be practiced by going through a
drill of

(a) collecting basic materials in terms of facts, figures, illustrations or
examples, which are relevant to a planned and complete
communication, and

(b) reviewing and organising this basic material into thought units and
putting them in their logical order and ensuring that there are no gaps.

In order to ensure completeness one has to observe the rule to say
enough but just enough. An extremely short message can be so short that it
fails to convey what is intended to be conveyed. This can be prevented by
forming the following questions whenever a communication is prepared :

(a) will it be easy for my communication to be understood by the reader ?
(b) will it be factually complete ?
(c) will it be more valuable to the reader if I include certain more

material ?
and (d) will it yield quick results ?

An incomplete or vague communication will cost several-fold more in
time and costs, arising from queries and corrections. It will multiply troubles
and misunderstandings and complicate the intended operation. The greatest
threat to completeness arises from oversight, carelessness and neglect,
culminating in the lack of a sensible plan of communication and imperfect
expression arising therefrom. All communications should be couched in
such simple language that even the dullest in the outfit will not mistake the
contents or be obliged to read them a number of times before the meaning
can be grasped. Mistakes arising from lack of data or clarity of language can
turn out to be more costly than engineering mistakes, and, in our profession,



can cost lives. The objective should, therefore, invariably be completeness,
clarity, conciseness and courtesy.

Words are things and saving them also saves money. In the
administration a considerable portion of the budget is spent on words,
written or spoken; in conferences, orders, instructions, letters, signals and
telegrams, or over telephone calls, radio telephony and, if I may say so, in
delivering the punch down the ladder. Saving words and using correct
words, therefore, always results in reduction of overall costs of management
apart from rendering thinking clearer at all levels and less subject to “the
tyranny of phrases”. An outstanding example of what words can cost in
terms of time, money and patience was provided by the ‘Economist’ of
London when it quoted the following excerpt of an official document :

“NATO has expressed its fundamental change of policy as evolving, in
place of the overriding medium-term defence hypothesis, to which all
economic planning was functionally subordinate, an antithesis of
balancing desiderata, such as the politico-strategical necessity against
the economic-social possibility and further these two components
against the need for a maximum of flexibility”.

Napoleon, in this context, laid the rule to follow to best advantage when he
said “Begrudge every word you put in an order but never sacrifice clearness
for brevity”.

Those who come in contact with us through our communications form
opinions about us in general. They trade mark as and put us in pigeon-holes
in different classes. Well planned and well written communications, set in
language observing rules of courtesy, can always win the day, and at lesser
cost.

—BK Sharma

 
 

भीड़ का मनोवैǒािनक िवʶेषण
िशƗा िवǒान और Ůचार साधनो ंसे आज का नागįरक अपने तथा चारो ंओर के

वातावरण के बारे मŐ अपेƗाकृत अिधक सजग हो गया है  इससे उसके रहन-सहन



तथा सोच-िवचार मŐ बड़ा पįरवतŊन आ गया है  इन बदलती सामािजक पįरİ̾थितयों
मŐ िनत नई सम˟ाएँ ʩİƅ, समाज व सरकार के सामने आ रही हœ  ऐसी İ̾थित मŐ
जहां नई सम˟ाओ ंके नये समाधान होगें वहां पुरानी सम˟ाओ ंको सुलझाने का भी
नया ̊िʼकोण अपनाना होगा अɊथा नये व पुराने सामािजक मूʞो ंका टकराव होगा
और İ̾थित ऐसी िवषम हो सकती है िक िजसके पįरणाम बड़े गंभीर हो सकते हœ 
इसिलये यह अȑȶ आवʴक है िक सामािजक सम˟ाओ ंका अȯयन व िवʶेषण
मनोवैǒािनक ढंग से िकया जाय िजससे मूल सम˟ा तथा उससे उȋɄ अɊ
सम˟ाओ ंका सही समाधान हो 
सी० आर० पी० एफ० एक सु̊ढ़ संगठन है और इसका कȅŊʩ देश मŐ कानून

और ʩव̾था को सुचाŜ ŝप मŐ रखने के िलये सरकार की सहायता करना है  इस
संदभŊ मŐ इसे मुƥतः कई असामािजक तथा उपūवी तȕो,ं जो संगठन बनाकर िकसी
राजनैितक, आिथŊक या सामािजक उȞेʴ को असंवैधािनक ढंग से पूरा करने की
कोिशश करते हœ, का मुकाबला करना पड़ता है  इन संगठनो ं के ˢŝप उŤ
ŮदशŊन, घेराव, बȽ आिद से लेकर जातीय उपūव और नƛलवाद तक हो सकते हœ
 समाजशा˓ी इɎŐ एक िवशेष Ůकार की भीड़ की संǒा देते हœ 
साधारणतः भीड़ शɨ का अथŊ कुछ मनुˈो ंको एक ̾थान पर इकǧा हो जाना है,

परȶु मनोिवǒान इसके अȽर िनɻ गुणो ंका होना अिनवायŊ मानता है—
१. भीड़ अ̾थायी होती है 
२. भीड़ के सभी ʩİƅयो ंका ȯान एक िवषय-वˑु पर केİȾत रहता है अथाŊत्
उनका उȞेʴ एक होता है 

३. भीड़ के सभी सद˟ आमने-सामने होते हœ, परȶु आधुिनक युग मŐ Ůचार-
साधनो ंȪारा सद˟ो ं के अलग-अलग होते Šए भी उɎŐ भीड़ को एक अंग
बनाया जा सकता है 

भीड़ का वगŎकरण वैसे तो कई Ůकार से समाजशा˓ी करते हœ, परȶु सरलता
की ̊िʼ से भीड़ दो Ůकार की होती है—

१. िनİʻय भीड़—दशŊक और ŵोतागण इस भीड़ के अȶगŊत आते हœ 
२. सिŢय भीड़—ŮदशŊनकारी, िहंसाȏक और भयाŢाȶ समूह इस वगŎकरण
के अȽर आते हœ 

हमारा सɾɀ मुƥतः सिŢय भीड़ से ही रहता है, इसिलये इसके बारे मŐ यह
जानना िक इसका ˢŝप कैसे बनता है, बŠत ही आवʴक है 
सबसे पहले कोई ऐसी घटना होती है िजससे लोगो ंकी िजǒासा उसके बारे मŐ

जानकारी लेने के िलये बŠत ही बलवती हो जाती है  इससे लोगो ंके दैिनक कायŊŢम
मŐ बाधा उȋɄ होती है और कुछ अशाİȶ का वातावरण तैयार हो जाता है  यिद
घटना बŠत ही असाधारण ŝप से घटी है तो लोग िजǒासावश एक दूसरे के पास
आने जाने लगते हœ, जहां कोई िवशेष Ůेरणा पाकर उनमŐ उȅेजना पैदा होती है जो
सामूिहक संवेग का ŝप धारण कर लेती है  इसी संवेग Ȫारा न जाने िकतने अनजाने



लोग एकता के सूũ मŐ बंध जाते हœ  इससे सारा समूह अपने अȽर एक िवशेष शİƅ
अनुभव करता है  यही ंपर उस भीड़ के नेता का उद् भव होता है और जब यह नेता
कोई िवशेष Ůेरणादायक व उȅेजनाȏक नारा देता है तो लोगो ंमŐ एकदम उȖाह भर
जाता है  इशारा पाते ही यह समूह उŤ भीड़ का ŝप धारण कर लेता है  इसका वेग
इतना तीŴ होता है िक इसे रोकना यिद असंभव नही ंतो किठन अवʴ होता है 
इस Ůकार की भीड़ पर काबू पाने के िलये यह आवʴक है िक भीड़ का

मनोवैǒािनक िवʶेषण कर िलया जाय 
भीड़ के अȽर िमलने के पʮात् ʩİƅ मŐ एकदम पįरवतŊन आ जाता है  उसके

अȽर यह भावना बŠत ही बलवती हो जाती है िक वह जो भी कायŊ कर रहा है
उसका दाियȕ उस पर नही ंआयेगा बİʋ सारे समूह पर ही होगा  अपने कायŘ के
पीछे वह पूरे समूह का समथŊन समझता है और इसी कारण अपने-आपको सुरिƗत
समझता है 
भीड़ मŐ िमलकर ʩİƅ का अपना ʩİƅȕ तो अलग नही ंरहता परȶु उसमŐ

एक भावना अवʴ बनी रहती है िक उसके साथी व समूş उसकी उपİ̾थित को जानŐ
 इस भावना से Ůेįरत होकर वह और भी बढ़-चढ़ कर कायŊ करने लगता है और
कभी कभी ऐसे जघɊ कायŊ कर जाता है िजɎŐ वह अकेला रहने पर करने का िवचार
भी नही ंकरेगा  हȑा, लूट व तोड़-फोड़ करने के पीछे यह भावना भी काम करती है

भीड़ मŐ तकŊ -िवतकŊ  करने का न तो समय होता है और न इसे सफलता ही िमलती
है, फलतः बौİȠक ˑर िगर जाता है और अɀानुकरण Ůारंभ हो जाता है  ʩİƅ
िबना सोच-िवचार के उधर ही चल देता है िजधर उसके अɊ साथी चल रहे हœ  ऐसी
İ̾थित मŐ जो भी आǒा व संकेत उस भीड़ के नेता या अɊ ŷोत Ȫारा िमलते हœ वह
उɎी ंका पालन करने मŐ जुट जाता है  सद˟ ऐसी सʃोहन की अव̾था मŐ होते हœ
िक िकसी कायŊ को करने से पहले ‘Ɛो’ं नही ंलगा सकते  बस संकेत िमला और वे
कायŊरत Šए  जहां कही ंआवाज आई ‘टŌ ाम मŐ आग लगा दो’, या दूकान लूट लो’, तो
थोड़ी ही देर मŐ आग की लपटŐ िदखाई दŐगी, दूकान मŐ टूटे शो केस ही रह जायŐगे 
सामूिहक उȪेग मनुˈो ं के नैितक ˑर को नीचा बना देते हœ िजससे वे केवल

Ɨिणक भावो ंपर कायŊ करने लगते हœ  पįरणामतः उनके कायŘ मŐ सामंज˟ पैदा हो
जाता है परȶु साथ ही ʩवहार मŐ बड़ी अिनिʮतता रहती है  यिद Ɨिणक आवेश मŐ
आकर भीड़ तोड़-फोड़ के कायŊ कर रही हœ और बीच मŐ यिद यह पता चल जाय िक
पुिलस को गई है, तो उसके सद˟ पकड़े जाने के भय से एकदम भागना भी शुŝ
कर दŐगे 
सिŢय भीड़ को िŢयाशील होने मŐ उसके अȽर पहले ही से ʩाɑ धारणाएँ बŠत

अिधक सहारा देती हœ  जब भी इन धारणाओ ं को िकसी Ůकार का संवेग
(Excitement) िमलता है तो वे एकदम िहंसा, हषŊ या भय आिद मŐ पįरवितŊत हो जाती
हœ  उदाहरणाथŊ जातीय दंगे 



भीड़ के िवʶेषण के साथ ही यह भी आवʴक है िक उसके नेता व उसके
कायŊकलापो ंके बारे मŐ जानकारी हािसल कर ली जाय 
भीड़ चाहे िनİʻय हो या सिŢय, उसका कोई न कोई नेता अवʴ होता है और

इस नेता मŐ कुछ ऐसे गुण होते हœ िक वह सभी जाने-अनजाने सद˟ो ंको Ůभािवत
कर लेता है  ये गुण िनɻिलİखत हœ:—

(१) यह उपİ̾थत समुदाय के मनोभावो ंको अǅी Ůकार समझता है और उɎी ं
िवचारो ंको मौİखक ŝप दे देता है िजससे उसे सभी की ˢीकृित िमल जाती है

(२) भीड़ का इयान आकिषŊत करने के िलये वह अपनी İ̾थित िकसी िवशेष Ůकार
या ̾थान पर बनाता है 

(३) अपने भाषण मŐ चुन-चुन कर उȅेजनाȏक शɨो ंका Ůयोग करता है तथा
िकसी लोकोİƅ या हाल ही की घटना को इस Ůकार उपİ̾थत करता है िक
उसका सामंज˟ वतŊमान से हो जाता है

(४) भीड़ को िŢयाशील बनाने के िलये िवशेष Ůकार के संकेत या सुझाव
(Suggestion) Ůदान करता है िजससे भीड़ को एक िविशʼ िदशा िमलती है 

(५) कुछ अव̾थाओ ंमŐ पहल करता है 
नेता का भीड़ पर िकतना असर होगा यह पįरİ̾थितयो ंऔर नेता के ʩİƅȕ,

उसकी सामािजक Ůितʿा व कभी-कभी उसकी आिथŊक İ̾थित पर भी काफी िनभŊर
होता है  यिद नेता भीड़ के सद˟ो ंके सामȚŊ से बाहर के कायŘ को करने के िलये
Ůेįरत करेगा तो संभवतः इसका असर उʐा ही होगा  इसके अलावा भीड़ नेता के
िवचारो ंको कहां तक कायाŊİɋत करेगी यह बŠत कुछ इस बात पर िनभŊर है िक
उसके सद˟ो ं को िकतना उȅेिजत िकया गया है तथा उसे अपने नेता से
समयानुकूल, िनरȶर और घटना से सɾİɀत िनदőश िमलते रहŐ 
भीड़ और नेता के बारे मŐ जानकारी होने के पʮात् इस िनʺषŊ पर पŠंचा जा

सकता हœ िक इनमŐ जहां अपार सहयोग और शİƅ हœ वहां कुछ कमजोįरयां भी हœ
और यिद समय रहते इन कमजोįरयो ंका लाभ उठाया जाय तो भीड़ आसानी से
िततर-िबतर की जा सकती है  भीड़ को िततर-िबतर करके के िलये िकस Ůकार की
कायŊवाही की जाय यह तो बŠत कुछ पįरİ̾थितयो ंपर ही िनभŊर है परȶु कायŊवाही से
पूवŊ भीड़ का अȯयन कर लेने से उठाये गये कदम िनिʮत ही सफल िसȠ होगें 
वाˑव मŐ भीड़ िजतनी िदखाई देती है वह सबकी सब घटना से सɾİɀत नही ं

होती, उसमŐ तीन तरह के सद˟ सİʃिलत होते हœ:—
(१) दशŊकः—कुछ लोग केवल यह देखने के िलये Ŝक जाते हœ िक Ɛा हो रहा है
और जैसे ही िजǒासा शाȶ हो जाती है, वे जगह छोड़ देते हœ 

(२) अधŊ समथŊकः—कुछ ऐसे भी लोग भीड़ मŐ शािमल होते हœ जो भीड़ के कारणों
को पूरी तरह से समथŊन नही ंदेते और पुिलस की उपİ̾थित या दबाव पड़ने पर
भीड़ को छोड़ जाते हœ 



(३) समथŊकः—भीड़ मŐ कुछ लोग सचमुच मŐ नेता और भीड़ के कारणो ं से पूरी
तरह पįरिचत होते हœ जो िततर-िबतर िकये जाने पर शİƅ Ȫारा िवरोध
ŮदिशŊत कर सकते हœ 

इस तरह से पुिलस Ȫारा जो भी कायŊवाही की जाय वह इस तȚ को सामने
रखकर की जाय िक भीड़ मŐ वाˑिवक सद˟ िकतने हœ और जो भी कायŊवाही की
जाय वह पूणŊ उȖाह और िवʷास के साथ की जाय 
िहंसक भीड़ के साथ कायŊवाही करते समय तो और भी सावधानी की आवʴकता

है  यह कदािप आवʴक नही ंहै िक िहंसक भीड़ को िहंसाȏक साधन अपनाकर ही
िततर-िबतर िकया जाय  यिद भीड़ के उȅेिजत होने मŐ ऐसा कोई मूल कारण है
िजसका िक औिचȑ िसȠ िकया जा चुका तो उसे िहंसाȏक कायŊवाही अपनाकर
िततर-िबतर करने से हो सकता है िक भीड़ और भी उŤ ŝप धारण कर ले और
उसकी लहर ̾थानीय न रहकर Ɨेũीय या रा Ō̓ ीय बन जाय 
हर भीड़ की अपनी कमजोįरयां होती हœ  इनमŐ से मुƥ अɀानुकरण, अफवाह

को सच मानना, और सुझाव पर कायŊ करना मुƥ हœ  यिद िकसी तरह भीड़ के नेता
को कुछ िहˣे का समथŊन Ůाɑ होना बȽ हो जाय तो िनʮय ही उसकी İ̾थित काफी
Ɨीण हो जायेगी  इस ̊िʼकोण से जो भीड़ को सुझाव िदये जायं वे ऐसे होने चािहये
िजससे भीड़ के कायŊकलाप मŐ गितरोध पैदा हो और भीड़ मŐ उȅेजना भी कम हो
जाय  इससे भीड़ को िबना िहंसाȏक साधन अपनाये िततर-िबतर करने मŐ कुछ-न-
कुछ सफलता अवʴ Ůाɑ होती है 

–ओमपालिसंह

 
 

A BELIEF WRONGLY HELD
It is often said that being in the armed forces leads to a one track mind,

and that it has to be so, as it is for them to obey implicitly and not to reason
why.

The saying is obviously wrong as qualities of self sacrifice and
leadership cannot be possessed by fools. Obedience of orders, and
understanding their implications, itself requires intelligence of a high order.
The goods can be delivered only by intelligent participation. If orders are
misunderstood they can cause havoc They can bring an army to destruction
and the country to shame.

Every profession has to have its own qualifications and limitations.
Recruitment to the armed forces in the modern world involves a careful



weighing of qualities. These are leadership, confidence to command, self
sacrifice, obedience, logical reasoning and clear understanding. If the
backbone of a nation suffers a collection of fools, the nation cannot go far.

A soldier has to be a better citizen than others. On a hundred occasions
he has to use initiative of a higher order than the normal denizen of a State.
His psychological responses, behaviouristic qualities and depth of
understanding of the law of cause and effect have to be excellent to be
useful. The use of modern weapons itself requires considerable intelligence
and spontaneous thinking and reaction.

A modern soldier has not only to read books and enhance his
professional excellence and general knowledge, the art and science of his
profession call for a large measure of alertness, original thinking, and above
all, a keen power of observation. Mental alertness thus is a paramount
requisite.

There can be no question of meeting a situation adequately without
proper advance assessment and wise planning, requiring forethought both in
regard to the problems of time and space as well as the methodology of
actual action. This stands as good for situations calling for defensive action
as for offensive action and requires no small amount of circumspection and
prudence. In these days of development of the sciences, usable in a
positional war, and the simultaneous development of guerrilla warfare,
doublefold demands are placed on the intelligence and resourcefulness of
the members of the fighting forces.

Living in and being one with society being an essential quality of a
successful force, the demands of a sound common sense, tact, wisdom,
forethought, initiative and a knowledge of life, and its affairs, are heavy
from members of the force, individual and collectively. They have to have
an awareness of the nation as a unit, and a thorough grip on life and its
problems and meet them in such manner that their professional performance
results in minimum damage to the tenor of life in the area of operation

These qualities, and many others demanded of an armed force today,
cannot be displayed by fools or men with one-track minds.

—Tara Chand Chahar

 
 



AIR DEFENCE
ˢधमŊ िप चावƙे न िवकİɼतु मिहŊिस
धʄाŊİȠ युȠाūे योऽɊत् Ɨिũय˟ न िवȨते 

War, it seems, is an accepted fact of life and is in the very tradition of
mankind.

In modern warfare aircraft have a very vital role. The country which has
air superiority has an edge even if she has but limited military strength and
other resources. This fact has been realised in its crudest form during the
recent UAR-ISRAEL conflict.

The art of aircraft recognition is of utmost importance during war to
distinguish between a friend and a foe in time, as also to bring timely and
accurate effective fire upon enemy aircraft with ack-ack weapons and our
own fighter craft. This art is of immense value to all ranks alike and to all
forces deployed for operational duties whether Army, CRPF or BSF.
Aircraft recognition is studied in foreign countries as a hobby and in India
also Air Defence Artillery units and Air Force pilots practice and master this
art.

The term ‘Air Defence’ in a layman’s language means defending the
strategic points and areas against enemy air attacks with anti-aircraft
equipment and own aircrafts. The role of the ack-ack units is to destroy the
enemy aircrafts before they release their bombs, or can do any harm to the
troops and equipment, or can damage the vulnerable areas or points. The
units also bring down effective fire on aircrafts within range and deterrent
fire on those out of range, fire barrages on unobserved aircrafts and engage
sea and ground targets when not engaging air targets. The main role,
however, as the name ‘Air Defence Units’ suggests, is to destroy enemy
aircraft.

The anti-aircraft units experience various problems in the performance of
their duties. These are

(a) to find out the aircrafts’ present position in order to apply correct
range,

(b) to find out their future position in order to give correct aim-off or lead
to the gun, keeping in view the MV of the gun and the characteristics
of the shell,



(c) to ensure that the round meets the target at the future position.
Modern aircraft, unlike those used during the Second World War, are

much smaller in size, four times faster and highly manouverable and
capable of firing in three dimensions. They appear in the sky for only a
couple of seconds and during these seconds the anti-aircraft units have to
engage them.

To counter the above mentioned characteristics of aircraft, the anti-
aircraft guns have been so designed as to lay correctly and accurately at a
fast speed and to be ready to fire at very short notice. They have a very high
rate of traverse and elevation adjustment and these two are applied
simultaneously on the gun. A serious problem, however, arises when the
anti-aircraft rounds do not connect with the target. They are bound to hit the
ground after reaching the maximum trajectory and are likely to endanger the
life and equipment of our own troops. To overcome this difficulty a self-
destruction element has been fixed in the shell, which, in the event of
missing the target, bursts the shell after a fixed time. For laying corrections,
tracers have been fitted in each round.

The anti aircraft units are expected to give protection to gun areas,
armour concentrations, strategic headquarters, airfields (runways, control
towers, operational readiness points, radars, Air Force operational
headquarters etc), bridges, bomb/ammunition dumps and bulk petroleum
installations. In addition, they are also used for route protection. Whenever
any big column moves, they go ahead and deploy on either side of the road
to ensure against enemy aircraft infiltration.

Constant research and experience in war has revealed various types of air
threats, namely, steep dive attacks, medium dive attacks, low and level
attacks, including shallow dive attacks, strafing, napalm attacks and
chemical warfare. For effectively nullifying all these threats the Air Force
and anti-aircraft units have a thorough raid reporting system. It is a
foolproof method and in case of Air Force radars missing the target, the ack-
ack units take over. To avoid radar detection the enemy aircrafts generally
either fly at a very high altitude or at tree top level. The ack-ack units are
also equipped with radars which alert the guns in time. The OPs deployed
around the guns also give adequate warning to the guns to traverse and lay
on the target. If due to some unavoidable difficulty all these methods fail,
there is always an air sentry present on each gun position. The local Air



Defence Commander decides whether own air-craft will take on a target or
the ack-ack guns will do this job. This is necessary to ensure that the guns
do not bring down our own aircraft.

The aircraft can be broadly divided into the following categories :—
( a ) Fighters
( b) Bombers
( c ) Fighter bombers
( d ) Transport aircraft and
( e ) Reconnaisance aircraft
Normally a fighter aircraft carries rockets, missiles and machine guns

and a bomber, various type of bombs. On encountering an enemy aircraft
own aircraft tries to come to the rear of the enemy aircraft and fires. There is
always a race to come to the rear of the aircraft because whosoever is
successful in doing so, strikes first.

In ground to air battle on spotting an enemy aircraft a message is passed,
through the various channels already described, to the gun positions. Each
enemy air-craft has to tackle more than one gun at a time due to an intricate
network of guns deployed around the VAs/VPs.

No two types of aircraft have everything similar. They can, however, be
correctly recognised by four methods—by their shape and appearance, by
the colour code on their wings, fuselage and tail-unit, by the international
letters allotted to every country and, lastly, by their hostile actions. More
often than not, enemy aircraft deceive us by using our own colour codes and
international letters. When two countries have the same type of aircrafts it is
a problem to recognise them. In such cases their actions reveal their identity.
The main types of aircraft presently in use by our neighbours are—



Theoretically, though all the methods enumerated above appear sound,
yet due to likely human error or faulty equipment or ammunition the desired
results may not be achieved, but the ack-ack gunners do carry out their
duties, and hope for the best in support of ground forces.

कमŊǻेवािधकारˑे मा फलेषु कदाचन्
—GS Bhatnagar

“This is certainly not the way to display to the world that the force has
its heart in its proper place”.

Cartoons by ‘NARU’
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From the Editor...

The Crapler has in the past, from time to time, been favoured with
several appreciative gestures and letters from various very important people.
These have ranged from Governors, Chief Ministers and Inspectors General
of Police in the States and Union territories on the one hand, to the
dignatories in the Ministry of Home Affairs, the National Police Academy,
the Border Security Force and our own Directorate General, on the other.
The ‘Crapler’ has been variously described as “appreciable”, “very
interesting”, “remarkable”, “an excellent publication”, which has registered
“rapid progress”, and the “get up and contents” of which “would be a credit
to any professional, leave alone amateur, in the line” and has been felt to be
a publication which serves “members of the Police Forces in the Union in
general and the CRPF in particular”. Members of the Force too have been
sending in their views, which have been reflected also on the ground in the
rise of the individual demands for the Crapler from zero in April 1970 to
7500 in April 1971.

THE CRAPLER
I love our little CRAPLER,
It wafts in manu. thoughts,
But some of the ideas,
Just tie me into knots !



Guerrillas and subversionists
And cracking up their plots !

 
I think about the CRPF,
The Force that laijs its life,
I think about its manu. deeds,
I know not where it stops!

As I read the exciting CRAPLER
I think we’re reallu. tops !

 
I admire the inspiring pictures,
Proof that we need no crutch.
I dive in for the special things,
That very. special touch !

Oh, do keep alive the CRAPLER
That I love so very much !

—TC Chahar

With the general acceptance of the Crapler effort, while we ore grateful
for all these kind thoughts we had so far resisted the temptation to put them
into print. Before going to pres9 on this occasion, however, we have
received a letter in which a Constable of the force, Sri Tara Chand Chahar.
unable to contain his sentiments has actually broken into verse. Whatever
may or may not be the literary faults that may be detected in the poem, the
very enthusiasm of this young pushing constituent, charged with emotion
regarding the force to which he belongs, has compelled us to break the
bounds of restrictive modesty and publish his poem in the front page box, to
the exclusion of everything else. On behalf of the force and on behalf of the
Crapler we extend to him not only our thanks for his thoughts and
outstanding literary effort but also our congratulations for his exceptional
merit. The more such we have, the greater the assets of the force.

During 1970 we had made an experiment of publishing Crapler diaries
for members of the force. More than 12000 were demanded and still further
demands kept flowing in well after the target date. We also published the



‘Crapler Handbook’ to reach to members of the force those valuable articles
in Hindi which were originally published in the bi-monthly magazine in
English. These Handbooks also were in great demand and as many as 6000
copies were ordered and sold out and further orders could not be met. The
matter is now to be placed before the Director-General whether this year
again we should print the diaries and the Handbook. The decision will rest
entirely on whether there is a sufficient requirement for these or not.
Naturally we expect a better product for approximately the same price this
year, in spite of general rise in prices, as the experiment undertaken last year
has given us the required experience. We shall be grateful if each unit will
investigate and send its requirement for Crapler diaries and Handbooks for
the forthcoming year to reach us latest by 15 August, 1971 to enable the
matter to be examined further. The demands should NOT presently be
accompanied by monetary subscriptions until asked for.

Several external organisations have been placing piece-meal demands for
old copies of the Crapler for use by their constituents. These demands, we
regret, we are unable to meet owing to restricted printing according to actual
advance orders. It is recommended to these organisations that they may also
now place their demands for the Crapler Handbook, either in Hindi or in
English, in which all articles required by them will be reproduced.

In our last issue we had discussed the important post-election
developments in this subcontinent. The refugees from across the border
continue to flood the contryside in our Eastern Sector. The budget has
already reflected the imbalance caused to our economy by this problem of a
neighbouring country, which it insists is entirely “internal”. The
responsibility that the world community has been prepared to accept so far
in respect of this overflowing, if internal, problem of that country has been
reflected in the daily news emanating from all parts of the globe. What it all
amounts to, both in terms of fact and interpretation, has to be assessed in all
aspects by those who have access to full facts and their impact. As far as we
are concerned in the CRPF alertness is all that is required to enable us to be
ready to meet the administrative and law and order situation as it may
unfold itself from time to time. Beyond this the force can only contribute its
little mite towards the welfare of the vast millions of homeless humanity
that has sought shelter in our land of peace, a land known for providing
plenty to those that come to its door empty-handed, even if it be by reducing
the needs of its own people. To them our hearts go out, and also whatever



material help is in our power, to alleviate their suffering. The Director
General has, on behalf of the CRPF, made substantial contributions of
clothing for these refugees, and, to enable more contributions to be made, he
has directed each Range DIG to obtain voluntary subscriptions from
members of the force and send tailored clothing for men. women, and
children to his office for onward transmission to relevent Relief
Organisations. All constituents are therefore requested to contribute
generously in this behalf and forward the amounts subscribed to the DIG of
the Range to which their unit is subordinate, through the Commandant of
the unit concerned.

In the current issue we bring to our readers an important article by Sri
Rama Iyer on the legal aspects of the functioning of the Central Reserve
Police Force on law and order duties in various parts of the country. The
article further analyses the qualities of leadership specially required by
officers at all levels in the Force to ensure its functioning without
embarrassment and involvement in adverse legal circumstance. We
specially recommend a close study of this article to all officers, senior and
subordinate, in the interest of efficient performance of duties. We also bring
to our constituents an article on national integration and its implications for
the Force and the special advantages that have accrued to the Force by
following the policy of integration throughout its period of existence. The
article should be of help in conscious participation in long standing policy
by all officers charged with the responsibility of recruitment and balancing
of the units of the Force, as a specific objective.

—The Editor

 
 

सɼादकीय
समय समय पर अȑȶ महȕपूणŊ ʩİƅयो ंȪारा Ůशंसाȏक भावो ंतथा शɨो ंमŐ

‘Ţैपलर’ की सराहना Šई है  इन Ůशंसको ंमŐ एक ओर राǛपाल, मुƥ मंिũगण
तथा राǛो ंएवं केȾ शािसत Ɨेũो ं के पुिलस महािनरीƗक आिद हœ तो दूसरी ओर
गृहमंũालय के िविशʼ जन, रा Ō̓ ीय पुिलस अकादमी, सीमा सुरƗा दल तथा अपना
महािनदेशालय है  Ţैपलर को “एक Ůशंसनीय”, “अित रोचक”, “अिȪतीय”, “एक



सुȽरतम Ůकाशन, िजसने शीť उɄित करके अपना ̾थान Ůाɑ िकया है,” कहा
गया है और इसकी “वेशभूषा एवं सुȽर वणŊन” को “न केवल आȏिवनोदाथŊ िकसी
िवȨाŮेमी के िलये वरन् इस Ɨेũ के िकसी भी ʩावसाियक ʩİƅ के िलए एक
सʃान की वˑु” बताया गया है  यह भी महसूस िकया गया है िक “यह एक ऐसा
Ůकाशन है जो साधारणतः समˑ पुिलस फोसŊ के सद˟ो ंकी तथा िवशेष ŝप से
केȾीय įरजवŊ पुिलस फोसŊ की सेवा करता है ” फोसŊ की भावनाएँ पिũका की बढ़ती
Šई माँग से Ůितिबİɾत होती हœ िजसके कारण Ţैपलर का िवतरण अŮैल १९७० मŐ
शूɊ िब̢दु से बढ़कर अŮैल १९७१ मŐ ७५०० तक पŠँच गया है 
Ţैपलर के Ůयासो ंकी सामाɊ ˢीकृित के साथ ही जब िक हम इन समˑ

सद् भावनाओ ंके िलये आभारी हœ हम उन शɨो ंको Ůकािशत करने मŐ संकोच करते
रहे  इस अवसर पर Ůकाशन से पूवŊ हमको एक पũ Ůाɑ Šआ है िजसमŐ फोसŊ के
एक िसपाही ŵी ताराचȽ चहर अपनी भावनाओ ंको रोकने मŐ असमथŊ रहे और
वˑुतः वह किवता के ŝप मŐ Ů˛ुिटत हो ही गई  इस किवता को देखने पर, चाहे
उसमŐ िकतनी ही सािहİȑक ũुिटयां िनकलŐ या न िनकलŐ, इस साहसी नवयुवक के
उस उȖाš ने, जो िक अपनी फोसŊ िजसका िक वह एक सद˟ है, के Ůित भावनाओं
से ओतŮोत था, हमको हमारी िवनŲ मयाŊदा की सीमा का उʟंघन करने और अɊ
समˑ बातो ंका िनषेध करते Šए उसकी किवता को मुख पृʿ पर Ůकािशत करने के
िलये बाȯ कर िदया  फोसŊ की ओर से तथा Ţैपलर की ओर से उनके िवचारो ंतथा
अिȪतीय सािहİȑक Ůयासो ंके िलये हम न केवल उɎŐ धɊवाद ही ं Ůेिषत करते हœ
वरन् अपनी िवलƗण Ůितभा के कारण हमारी बधाई के पाũ भी हœ  िजतने अिधक
ऐसे लोग होगें उतनी ही फोसŊ के गौरव मŐ वृİȠ होगी 
१९७० के मȯ हमने फोसŊ के सद˟ो ंके िलये Ţैपलर दैनİȽनी Ůकािशत करने

का Ůयोग िकया  १२००० से अिधक की मांग Šई और अİȶम ितिथ समाɑ हो जाने
के पʮात् भी उसकी माँग होती रही  हमने Ţैपलर हैȵबुक भी Ůकािशत की और
िहȽी मŐ उन अमूʞ लेखो ंको फोसŊ के सद˟ो ं तक पŠँचाया िजनका Ůकाशन
अँŤेज़ी मŐ िȪमािसक पिũका मŐ पहले हो चुका था  इन हैȵबुको ंकी भी काफी माँग
रही ंऔर लगभग ६००० Ůितयो ंके आडŊर हमŐ िमले  िवलɾ से आने वाले अितįरƅ
आडŊरो ंकी पूितŊ हम न कर सके  यह मामला महािनदेशक महोदय के समƗ पुन:
Ůˑुत िकया जाना है िक इस वषŊ हम पुनः डायरी व हैȵबुक Ůकािशत करŐ  अथवा
नही ं  इसका िनणŊय पूणŊतः इस बात पर िनभŊर करता है िक इनकी पयाŊɑ माũा मŐ
मांग है अथवा नही ं  Ɛोंͤिक गत वषŊ के Ůयोग ने हमŐ एक बांिछत अनुभव Ůदान
िकया है और यȨिप सामाɊ मूʞो ंमŐ वृİȠ हो चुकी है िफर भी इस वषŊ हम लगभग
उसी मूʞ पर और अिधक Ůकाशन की आशा करते हœ  हम आभारी होगें यिद
Ůȑेक यूिनट अपने यहां पता लगाकर आगामी वषŊ की Ţैपलर हैȵबुक तथा डायरी
के िलये अिधक से अिधक १५ अगˑ १९७१ तक अपनी मांगो ंके बारे मŐ हमŐ सूिचत
करेगी िजससे िक हमारा आगे का कायŊ सरल हो जायेगा  अपनी मांगो ं के साथ
धनरािश भेजने की आवʴकता नही ंहै जब तक िक इसके िलये कहा न जाय 



अनेक बाि˨क सं̾थाओ ंने अपने उपयोग के िलये Ţैपलर की पुरानी Ůितयो ंकी
मांग की है  हमŐ खेद है िक वाˑिवक अिŤम सूचना के कारण हम इन मांगो ंको
Ůितबİɀत Ůकाशन के आधार पर पूरा नही ंकर सकते  अतः इन सं̾थाओ ंसे भी
िनवेदन है िक वे अब Ţैपलर हैȵबुक, चाहे िहȽी मŐ अथवा अंŤेजी मŐ, के िलये
अपनी मांग कर सकते हœ िजसमŐ वे समˑ लेख जो वे चाहते हœ पुनः Ůकािशत होगें 
अपने िपछले अंक मŐ हम इस उप-महाȪीप मŐ Šए िनवाŊचन के पʮात् के महȕपूणŊ

िवकास के बारे मŐ वणŊन कर चुके हœ  हमारे पूवाōचल के Ťामीण Ɨेũो ंमŐ सीमापार से
शरणाथŎ अनवरत Ůवाह के ŝप मŐ िनरȶर चले आ रहे हœ  एक पड़ोसी देश Ȫारा
उȋɄ सम˟ा के कारण, िजसे वह पूणŊतः अपना आȶįरक मामला समझता है,
हमारे देश के आिथŊक ढाँचे मŐ असंतुलन पैदा हो गया है िजसका Ůितिबɾ ˙ʼतः
बजट मŐ पįरलिƗत Šआ है  िवʷ के कोने कोने से Ůाɑ दैिनक समाचारो ंसे Ůतीत
होता है िक उस देश से आई Šई बाढ़ जैसी सम˟ा का, यिद वह आȶįरक है तो भी,
समाधान करने का उȅरदाियȕ संसार की सभी जाितयो ं ने िनभाना ˢीकार कर
िलया है  तȚ और ʩाƥा की ̊िʼ से इसका Ɛा मूʞ है यह उनको सभी
̊िʼकोण से परखना होगा जो पूरे तȚो ंसे अवगत हœ तथा िजनमŐ Ůभािवत करने की
Ɨमता है  जहाँ तक हम केȾीय įरज़वŊ पुिलस फोसŊ वालो ंका सɾɀ है हमŐ सदैव
सावधान रहना चािहये िजससे िक हम समय-समय पर Ůकाश मŐ आने वाली
Ůशासकीय एवं िविध तथा ʩव̾था सɾɀी पįरİ̾थितयो ंका सामना करने के िलये
तȋर रहŐ  इसके अितįरƅ फोसŊ अपनी थोड़ी सी शİƅ उन लाखो ं गृहहीन
ʩİƅयो ंके कʞाण कायŊ मŐ लगा सकती है जो िक हमारे शाİȶ के देश मŐ शरण
लेने आये हœ, वह देश जो अपने Ȫार पर खाली हाथ आये Šए को, ˢजनो ं की
आवʴकताओ ंमŐ कमी करके भी Ůचुर माũा मŐ देने के िलये ŮिसȠ है  उनके िलये
हमारा şदय उदार है और जो कुछ भी सहायता हम कर सकते हœ हमŐ उनके कʼ
िनवारण हेतु करनी चािहये  महािनदेशक महोदय ने केȾीय įरजवŊ पुिलस फोसŊ की
ओर से इन शरणािथŊयो ंके व˓ो ंके िलये Ůचुर माũा मŐ सहायता की है और अिधक
सहायता Ůाɑ करने के िलये उɎोंͤन ेŮȑेक रे̢ज के उप-महािनरीƗको ंको आदेश दे
िदये हœ िक फोसŊ के सद˟ो ंȪारा ˢेǅा से दी गई दानरािश Ůाɑ करŐ  और पुŜषो,ं
İ˓यो ंतथा बालको ंके िलये िसलेिसलाये व˓ उनके कायाŊलय मŐ भेज दŐ  जहाँ से वे
सब उिचत सहायता संगठनो ंको भेज िदये जाये  अतः फोसŊ के समˑ सद˟ो ंसे
नŲ िनवेदन है िक वह उदारतापूवŊक इस कायŊ के िलये दान दŐ  और वह धनरािश उस
रे̢ज के उप-महािनरीƗक को िजसके अधीन̾थ वह कायŊ कर रहे हœ अपनी यूिनट से
संबंिधत कमाȵेȴ Ȫारा भेजŐ 
Ůˑुत अंक मŐ हम ŵी रामा अʊर Ȫारा िलİखत देश के िविभɄ भागो ंमŐ ʩव̾था

के िलये कायŊ कर रही ंसी० आर० पी० एफ० के क़ानूनी सीमाबɀन के महȕपूणŊ
िवषय पर एक लेख Ůकािशत कर रहे हœ  इस लेख मŐ दल के सभी अिधकाįरयो ंमŐ
उन अवʴक नेतृȕ के गुणो ंकी चचाŊ भी की गई है िजससे वे अपना कायŊ Ůितकूल
कानूनी अव̾था होने पर भी िबना िकसी संकोच या उलझन के कर सकŐ   हमारा सब



अिधकाįरयो ंसे आŤह है िक वे इस लेख का अȯयन सुŜिचपूणŊ करŐ   इसके अलावा
हम एक और लेख भी Ůकािशत कर रहे हœ िजसमŐ रा Ō̓ ीय एकता के आदशŊ व इससे
होने वाले िवशेष लाभो ंपर Ůकाश डाला गया है, जो िक दल को आरʁ से ही Ůाɑ हœ
 आशा है िक इस लेख Ȫारा उन अिधकाįरयो ंको, िजनको भतŎ का कायŊ सौपंा गया
है, इस पुरानी व उȅम नीित के Ȫारा अपनी टोिलयो ंको संतुिलत करने मŐ बŠत लाभ
िमलेगा  यह फोसŊ की एक परɼरा है 

—सɼादक

 
 

News Letter
Administration

• An electronic data processing call has been set up in the CRPF
Directorate.

• Shri Rama Iyer, IGP, CRPF, Sector I, has proceeded to take over duties
as IGP, Gujarat.

• A Supreme Court Ruling in the case of Srivastava versus Madhya
Pradesh stresses that all persons under suspension receive their subsistence
allowance regularly.

• A proper transit camp for all units in that area has been established at
Dimapur. An MT Workshop is also under contemplation and a break-down
van has been transferred to this theatre by Ajmer Range and placed at the



disposal of the DIG (Ops), Kohima.
• 13 Bn is opening a field hospital of 10 beds at Imphal to function under

the control of DIG (Ops), Kohima.
• In view of the shortage of experienced ministerial hands eligibility

period for appearing in the TJDC Examination has been reduced to 2 years
as a temporary measure and it has been decided not to promote unqualified
personnel to prevent dilution of standards of efficiency. For this period re-
employment of ex-Army clerks has also been authorised.

• Shortages in the rank of Subedars being acute a special List E board has
been ordered in each Sector. For this the eligibility period has also been
reduced to 4½ years as on 31 May, 1971.

Welfare

• 6 Bn constructed three barracks at advanced locations entirely on self-
help basis resulting in a net saving to Govt to the extent of Rs. 30,000/-.

• 20 Bn under their own steam have constructed several structures at their
detachment location to improve housing and working conditions in a
difficult area.

Buildings constructed by self-help by 20 and 35 Bns.

• 35 Bn personnel exhibited keen awareness of the need to conserve
public finance and, with their own effort, constructed 14 temporary
structures to serve as barracks at their detachment location in a difficult
terrain. Local authorities came on record as considering the work
“commendable”.

• 43 Bn constructed 21 hutments entirely on self-help basis in the lands
allotted to the unit headquarters at Bhubane-shwar resulting in the
concentration of all families within the camp who had been scattered in the



town for lack of accommodation.
• 33 Bn started celebrations on its raising day with prayers for peace and

plenty in the country. Silent prayers were conducted in a common ‘prarthna
bhavan’, in a manner true to the secular ideals of the nation in which all
roads lead to the same god-head. Officers and men and their families
participated.

• 54 Bn came into existence with a salutation to the national flag and an
invocation to the Gods that it be privileged to keep the honour of the flag at
all times.

• The Director General visited the advance locations of 20 Bn on the
International border to study the conditions of life and work in regard to the
members of the force performing delicate duties under highly adverse
circumstances. While complimenting the men for their steadfastness to duty
and exhorting them to maintain the existing high standard of morale and
discipline, the DG was highly impressed by the efforts directed towards
their general well-being, which is essential for adequate performance of



duties in hard areas where no facilities exist.
• The Director General also took time off from his very busy schedule of

work to visit various Bns in difficult areas in the far-eastern theatre. The 3,
14, 46 Bns were visited and the difficult conditions of life and work in the
area were studied by the Director General at first hand as also welfare
measures adopted by the units to provide for adequate relief to the men,
from tensions of work and sheer existence in these difficult areas.

• Inter-battalion and inter-range sports and games competitions were
conducted in various parts of the country to afford much needed relief to
members of the force from tensions of active duty in the currently obtaining
law and order situation in the land. Ajmer Range conducted the Inter Range
aquatics competitions on which occasion it was privileged to have as guests
Shri TR Jaitly, DIG, CRPF, Gauhati and Smt TR Jaitly as also Shri BD
Malhautra, AD (Trg), CRPF Directorate General.

“It takes more than just this to knit a body of men for a common
purpose... it’s their minds that matter”



• On 22 April, 71, its formation day, the 51 Bn rendered proof that the
arm of the law never sleeps. The naxalites hoping to take advantage of the
activities of the Force in connection with the celebrations stabbed some
local policemen and snatched away their arms. Complements of the unit not
only reacted fast and sharply in recovering the arms and arresting the
culprits but followed them to a jungle hideout and arrested four hard-core
Naxals with more arms. Celebrations continued apace without hinderance
inspite of the snap operation, which added prestige to the capacity of the
force and suitable fear of it in the forces of lawlessness in Durgapur.

• An unusual though pleasant welfare task befell the Gp Centres of
Ajmer when our leading sportsman Subedar Gopalakrishnan and staff nurse
Kumari Pankajashi decided to get married. Neither could they get time off
to go to Kerala for celebrating their marriage nor could their parents came



so far away in person and only sent their blessings. The two Gp Centres
took on the relevant roles of the bride’s and bridegroom’s parental homes
and the marriage was celebrated with proper ceremonies and rites according
to the family customs of the bride and bridegroom.

• The Ladies’ Rifle Club, CRPF, of Ajmer had a shooting competition
after the Inter Bn Duty Meet. Smt Ahlawat and Smt Rathore won the first
and second prizes. The 3rd Bn won the championship trophy in the Duty
Meet.

Relief and Rescue

• 2 Bn did commendable work in extinguishing a fire at Achabal, J&K,
on 25 March. 71. The local authorities highly appreciated the sense of duty
of the Force.

• Officers and men of 7 Bn saved a major catastrophe in rescuing a whole
village from the results of a fire caused by lightening on 14 April, 71 in
Khamman district of Andhra Pradesh. A donation was also made by them
towards rehabilitation of the victims. The local population were very
appreciative of the attitude brought to bear by the members of the Force in
their moment of affliction.

• L/Nk VM Daniel and Ct Mahabir Prashad of 9 Bn distinguished
themselves by bravely extinguishing a fire which had broken out in the
residence of the DC Bomdila.



• 21 Bn came to special notice for saving a double decker bus which had
been set on fire by miscreants in Calcutta.

• 24 Bn came to the rescue in saving an office building on one occasion
and a post office on another when they were set on fire by miscreants in
West Bengal.

• 31 Bn did yeoman service in saving a major catastrophe in village
Bamanbari which had been engulfed in a devastating fire.

• 40 Bn saved a post office set to the flames by miscreants in West
Bengal on one occasion and two schools similarly dealt with by naxalites on
other occasions.

Officers and men of 41 Bn rendered “invaluable service” in quelling a
devastaing fire in NEFABARI saving the entire colony from being “razed to
the ground” on 19 May, 71. The Directorate of Supply and transport, NEFA,
considered “their service & loyalty” as “worth emulating”.

• 51 Bn saved a school set on fire by girl students belonging to a political
party on one occasion and a post office on another.

• 51 Bn succeeded in rescuing a young boy aged about 16 years who had
been kidnapped and kept in a jungle hideout. Six top ranking naxalites
armed to the teeth were arrested in this rescue operation and a large number
of seized.

• Ajmer Range donated tailored sets of clothes for Bangla Desh refugees
to the value of Rs. 5000/-.

• Officers and men of both Group Centres of Ajmer came to the rescue of
the city for maintaining proper hygiene and sanitation conditions in the
highly populated area during a prolonged strike of Municipal hygiene staff
in April, 71. The Municipal Committee recorded its high appreciation of the
spirit of service in the CRPF by passing a resolution of thanks.

• The CRPF officers and men located in Ajmer rendered all assistance to
the Department of Ophthalmology of the Jawaharlal Nehru Hospital in
running an Outdoor Eye Camp for five months during the year. Over 1000
poor patients benefitted by the camp. The service rendered by the CRPF was
highly appreciated by all.

Achievements



• 1 Bn and 40 Bn saved a situation in which miscreants had attacked a
local police force guarding a post office in Baranagar and injured some of
the police personnel. Ten miscreants were arrested with arms and bomb.

One armed naxalite was killed when firing had to be resorted to by a
section of 1 Bn in self-defence against an attack with bombs.

Property valued at Rs 3,000/- was recovered in a raid by 1 Bn.
• 2 Bn did exceptionally well in dispersing an unlawful assembly in

Dewasan, J&K. The concerned personnel were awarded Rs 125 by DIG (P),
Srinagar. The Unit, alongwith 22 Bn, were the proud recipients of high
appreciation from the CM and IGP J&K on another occasion.

• 5 Bn succeeded in arresting two Pak spies in Murshidabad district.
Three rifles and 10 rounds of ammunition were recovered by 5 Bn in a

raid in which a naxalite was also arrested red handed.
• 8 6,8 and 10 Bns recovered considerable explosives and ammunition in

Manipur State.
• SB 8 Bn did exceptionally well in acting promptly to arrest three

important detenus who had made a bid to escape by breaking jail.
• 36 Bn succeeded in recovering 7 guns and arresting 4 hostiles in

Nagaland.
• 12 Bn succeeded in arresting one Gundi Ram Mandal when he threw a

bomb on a picket of the unit in Calcutta.
The unit also arrested a girl, Sangita Bose, who was in possession of a

prohibited bore pistol.
• 19 Bn recovered nylon radiant yarn worth over Rs nine lacs in an

organised raid on smuggling dens in Andhra Pradesh after a Customs
department party had been attacked by smugglers and seized smuggled
goods had been snatched from them by the miscreants.

• 21 Bn had to resort to firing on nine occasions when attacked by
miscreants. Four miscreants died on the spot and seven were wounded. 79
culprits were arrested and 26 live bombs recovered along with other arms
and ammunition. Several personnel of the Bn received injuries.



• 24 Bn recovered one 12 bore gun, several bombs and considerable
explosive material.

• 27 Bn arrested a suspect at Ravindra Sarani and recovered a sten gun
from his possession.

The unit also arrested railway thieves during the course of commission of
a crime and recovered stolen material from them at Farakka.

• 31 Bn recovered stolen goods to the value of Rs 24,000 from
intercepted road transport in West Bengal.

The unit had to resort to firing on being attacked by violent armed
miscreants. Three culprits were killed as a result of firing and considerable
quantities of arms and explosives were seized. Eight culprits were
apprehended.

• 33 Bn recovered smuggled narcotics ar.d terene cloth worth Rs
6,50,000 on the Indo-Nepal Border.

The unit also recovered stolen goods worth Rs 1,50,000 in Calcutta on
intercepting suspected road transport. Five culprits were apprehended.

• 34 Bn arrested 21 culprits and recovered two revolvers, 5 live bombs
and one 22 rifle in Calcutta.

• 37 Bn arrested several Naxalites and recovered explosives and cash and
naxalite literature in large measure in Bihar.

• 40 Bn recovered a 303 rifle from the arrested suspects involved in an



attack on a police party.
The unit had to resort to firing on five occasions on violent mobs

resulting in the death of one culprit and injuries to six others and the
apprehension of twenty seven, and recovery of arms and ammunition on
each occasion. On one occasion Ct Balban Singh of the unit had a
miraculous escape when a bomb lobbed by miscreants registered a direct hit
on his steel helmet.

• 43 Bn succeeded in arresting one Supan Ghosh who had snatched away
a rifle from a local police constable. The arms were recovered.

The unit distinguished itself in arresting two miscreants with live bombs
after a bomb had been thrown on a polling booth in Howrah district during
the mid-term poll.

• 44 Bn arrested 12 culprits involved in a case of incendiarism and
rioting at Tezpur. One Hemant Kumar Saha threw a bomb at Ct CG Gabri of
44 Bn injuring him seriously. He was arrested on the spot by the unit.

Ct Balban Singh and his helmet after a direct hit by a bomb in the city of
Calcutta

The unit had to resort to firing when attacked with bows and arrows by a
violent crowd in Kadambari. Serious injuries were received, among other
personnel, by Ct SH Chavan. Two persons died and four were injured as a
result of firing.

• 45 Bn arrested six Pak spies, including two East Pakistan Rifle
Constables, well inside Indian territory.



The unit succeeded in arresting one top ranking Naxalite, Sudipta Mitra
Bichhu, who had been injured alongwith two others when they attacked a
local police party which had to resort to firing in self defence.

• 9, 29, 30, 41 and 48 Bns have done yeoman service in the remote tribal
areas in the far Eastern Sector in establishing close liaison with the local
population and bringing to them a consciousness of belonging to the nation.

• 48 Bn recovered stolen goods worth Rs. 5,000 in a raid in village
Kagas. Nine suspects in a case of dacoity were also arrested alongwith
stolen property worth Rs 3,000 in village Sangra Mander. Several suspects
of other violent crimes were also arrested by the unit.

• 49 Bn seized two truck loads of stolen coal in Durgapur and arrested
nine suspects.

• 51 Bn seized considerable stolen machine parts and tools during the
course of a raid in Durgapur. The unit arrested four persons in the act of
stealing electric motors and steel ropes and recovered articles worth Rs
10,000. Two bundles of stolen copper wire were seized on another occasion
while being stolen. The culprit was also arrested.

The unit arrested four Naxalites from village Dhumera and recovered
two pistols ‘38 bore one 22 pistol and considerable other arms and
ammunition alongwith Mao literature. Two truck loads of stolen coal were
also recovered by the unit.

• 52 Bn helped recover two rifles snatched from the local police by
naxalites. The unit also arrested five dacoits and recovered stolen gold
ornaments from their possession.

• Composite Coys of GCs I & II, Ajmer and GCs Deoli, Neemuch,
Rampur and Kishangarh performed duties in Delhi for over one month
before, during and after the Municipal Election and were extensively used
for the maintenance of law and order during the 'Gurdwara' lock-out in
Chandni Chowk.



 
 

समाचार समीƗा
Ůशासकीय

• केȾीय महािनदेशालय मŐ एक संगणक Ȫारा कायŊ हेतु एक शाखा की ̾थापना
की गई है 

• सेƃर १ के महािनरीƗक महोदय ŵी रामा अʊर ने गुजरात के महािनरीƗक
का पद संभाल िलया है 

• घनʴामदास ŵीवाˑव बनाम मȯŮदेश सरकार के एक मामले मŐ सवŖǄ
Ɋायालय की यह ʩव̾था महȕपूणŊ हो गई है िक समˑ िनलİɾत कमŊचाįरयो ंको
िनबिध ŝप से िनवाŊह-भȅा िनरȶर िमलना चािहये 

• उस Ɨेũ के समˑ यूिनटो ंके िलये एक पारगमन कैɼ की ̾थापना दीमापुर मŐ
की गई है  एक एम० टी० वकŊ शाप िवचाराधीन है और अजमेर रे̢ज Ȫारा कोिहमा
İ̾थत उपमहािनरीƗक (अिभयान) की ˢेǅा पर एक Űेक डाउन वैन का
̾थानाȶरण उस Ɨेũ मŐ कर िदया गया है 

• कोिहमा के उपमहािनरीƗक के िनयंũण मŐ इ̱फाल मŐ १३ वी ंवािहनी १० िबˑरों
वाला फीʒ अ˙ताल खोल रही है 

• अनुभवी िलिपक वगŊ की कमी को ̊िʼ मŐ रखते Šए अपर िडवीज़न ƑकŊ  की
योƶता काल को अ̾थायी ŝप से २ वषŊ कर िदया गया है और योƶता ˑर के
अविमŵण को रोकने के िलये अयोƶ कमŊचाįरयो ंकी पदोɄित न करने का िनʮय
िकया गया है  इस काल के िलये भूतपूवŊ सैिनक िलिपको ंकी पुनः िनयुİƅ भी
अिधकृत कर दी गई है 

• सूबेदारो ंके पदो ंकी कमी होने के कारण Ůȑेक सेƃर मŐ “ई” बोडŊ की एक
िवशेष सूची की आǒा दी गई है  इसके िलये ३१ मई १९७१ के िदन तक ४½ वषŊ का
योƶता काल भी माना गया है 

कʞाण कायŊ
• ६ ठी वािहनी ने अिŤम ̾थानो ं पर तीन बैरको ं का िनमाŊण पूणŊतः ‘अपनी

सहायता ˢयं-करो’ के आधार पर िकया और इस Ůकार सरकार की ३०,००० Ŝ०



की रािश की बचत की 
• २० वी ंवािहनी ने उȖाहपूवŊक अपने İ̾थत आवासो ंकी अनेक संरचनाएँ की ं

िजससे उस दुगŊम Ɨेũ मŐ उनकी आवास एवं कायŊ की İ̾थित मŐ सुधार Šआ 
• ३५ वी ंवािहनी ने सावŊजिनक धन के बचत की आवʴकता को ȯान मŐ रखते

Šए अपने Ůयासो ं से बैरको ंकी तरह अपनी दुगŊम िनयुİƅ ̾थानो ंपर १४ अ̾थायी
संरचनाएँ की ं  ̾थानीय अिधकाįरयो ंने इसकी Ůशंसा की 

• ४३ वी ंवािहनी ने अपने ही Ůयासो ंसे २१ छोटे घरो ंका भुवनेʷर मŐ उस भूिम पर
िनमाŊण िकया जो िक यूिनट के Ůधान कायाŊलय के िलये Ůदान की गई थी  इसका
पįरणाम यह Šआ िक Ůावास की कमी के कारण जो पįरवार िबखरे Šए थे वे सब एक
ही ̾थान पर एकिũत हो गये 

• ३३ वी ंवािहनी ने अपना जɉ िदन देश की शाİȶ एवं समृİȠ की ŮाथŊना से
Ůारʁ िकया  रा Ō̓  के धमŊिनरपेƗ आदशŘ के वाˑिवक आधार पर, िजसमŐ सारे मागŊ
ईʷर की ओर जाते हœ, एक सामूिहक ŮाथŊना भवन मŐ मौन ŮाथŊना की गई 
अिधकाįरयो,ं कमŊचाįरयो ंतथा उनके पįरवारो ंने इसमŐ भाग िलया 

• ५४ वी ंवािहनी का ŵीगणेश रा Ō̓Ȱज की वȽना एवं देवताओ ंकी ŮाथŊना से
Ůारʁ Šआ िक वह अपने Ȱज के सʃान को सदैव ̾थायी रखने मŐ समथŊ रहŐ 

• महािनदेशक महोदय ने अȶराŊ Ō̓ ीय सीमा पर किठन पįरİ̾थितयो ंमŐ  मŐ कायŊ
कर रही २०वी ं वािहनी का अिŤम ̾थानो ंपर उसकी कायŊ एवं जीवन पȠित का
अȯयन करने के िलये िनरीƗण िकया  जहाँ िक महािनदेशक महोदय ने कमŊचाįरयों
की कȅŊʩपरायणता एवं चįरũ तथा अनुशासन को उǄ ˑर को बनाये रखने के
िलये उɎŐ शुभकामनाएँ दी ं वहाँ वे उस दुगŊम एवं असुिवधाजनक Ɨेũो ं मŐ उनके
कȅŊʩपालन के Ůित सामाɊ जन जीवन के Ůयासो ंकी आवʴकता को देखकर
अȑȶ Ůभािवत भी Šए 

• महािनदेशक महोदय ने अपने अित ʩˑ कायŊŢम मŐ से समय िनकाल कर
सुदूर पूवाōचल के दुगŊम Ɨेũो ं मŐ İ̾थत अनेक बटािलयनो ं का िनरीƗण िकया 
महािनदेशक महोदय ने ३, १४, ४६ वािहिनयो ंका िनरीƗण िकया तथा उनके किठन
जन जीवन की ताज़ा İ̾थित का अȯयन िकया और साथ ही उन कʞाण कायŘ को
भी देखा जो िक उस दुगŊम Ɨेũ मŐ उनकी सुिवधाओ ंके िलये िकये गये हœ 

• कालाȶर मŐ देश की िविध एवं ʩव̾था की İ̾थित से थके Šए फोसŊ के सद˟ों
की अित आवʴक सहायता हेतु देश के िविभɄ भागो ं मŐ अȶरवािहनी एवं
अȶƗőũीय खेलकूद Ůितयोिगताओ ंका आयोजन िकया गया  अजमेर रे̢ज ने एक
अȶƗőũीय एƓैिटक Ůितयोिगता का आयोजन िकया  इस अवसर पर ŵी टी० आर०
जैतली, उपमहािनरीƗक केȾीय įर० पु० फोसŊ, गौहाटी, एवं उनकी धमŊपȉी, तथा ŵी
बी० डी० मलहोũा, उपिनदेशक ŮिशƗण के० įर० पु० फोसŊ महािनदेशालय, भी
उपİ̾थत थे 



• २२ अŮैल ७१ को अपने जɉ िदवस पर ५१ वी ंवािहनी ने यह िसȠ िकया िक
कानून की भुजा कभी नही ंसोती है  नƛिलयो ंने इस आशा से िक फोसŊ के सद˟
उȖव मŐ तʟीन रहŐगे कुछ ̾थानीय पुिलसमैनो ंको छुरा भोकं िदया और उनके श˓
छीन िलये  युिनट ने श˓ बरामद करने और अपरािधयो ंको बȽी बनाने के िलये न
केवल तेज कायŊवाही की वरन् जंगल मŐ उनके गुɑ ̾थानो ंतक पीछा िकया और चार
उŤ नƛिलयो ंको अिधक श˓ो ंसिहत बȽी बनाया  इस ȕįरत अिभयान के
बावजूद भी उȖव चलता रहा िजससे फोसŊ के गौरव मŐ वृİȠ Šई और अराजक तȕों
मŐ भय की भावना फैल गई 

• अजमेर के Ťुप सेȴरो ंपर असाधारण परȶु सुखद कायŊभार आ पड़ा जब िक
हमारे अŤगǻ İखलाड़ी सूबेदार गोपाल कृˁन तथा ːाफ नसŊ कुमारी पंकजाशी ने
िववाह सूũ मŐ बंधने का िनʮय िकया  इस उȖव के िलये केरल जाने का न तो इɎŐ
समय ही िमला और न इनके माता िपता ही यहाँ आ सके  परȶु उɎोंͤन ेअपने
आशीवाŊद अवʴ भेजे  दोनो ंŤप सेȴरो ंने वर तथा कɊा पƗ का कायŊ संभाला और
पाįरवाįरक परɼरा के अनुसार दोनो ंकी शादी उिचत ढंग से की गई 

• अजमेर के के० įर० पु० फोसŊ Ƒब मिहला रायफल ने अȶवाŊिहनी ǰूटी मीट
के पʮात् चाँदमारी Ůितयोिगता की  ŵीमती अहलावत व ŵीमती राठौर ने Ůथम व
िȪतीय पुरˋार Ůाɑ िकये  ३री वािहनी ने ǰूटी मीट मŐ चैİɼयनिशप टŌ ाफी जीती 

सहायता एवं पुनवाŊस
• २ री वािहनी ने २५ माचŊ १९७१ को जʃू-काʳीर के अǅाबल Ɨेũ मŐ आग

बुझाने का Ůशंसनीय कायŊ िकया  ̾थानीय अिधकाįरयो ं ने फोसŊ की उǄ
कȅŊʩभावना की Ůशंसा की 

• आɂ Ůदेश के खʃाम िज़ले मŐ १४ अŮैल १९७१ को िबजली िगरने से सारे गाँव
मŐ आग लग जाने के कारण जो िवपदा आई उससे ७ वी ंवािहनी के अिधकाįरयो ंतथा
कमŊचाįरयो ं ने रƗा की  पीिड़तो ं के पुनवाŊस हेतु उɎोंͤने धन भी िदया  फोसŊ के
सद˟ो ं ने आपिȅकाल मŐ जो कायŊ िकया उसकी ̾थानीय जनता के अȑȶ Ůशंसा
की 

• बोमिदला के िजलाधीश िनवास मŐ आग बुझाने के साहिसक कायŊ मŐ ९वी ंवािहनी
के लांसनायक वी० एम० डेिनयल तथा िसपाही महावीर Ůसाद ने Ůशंसा Ůाɑ की 

• कलकȅा मŐ बदमाशो ंȪारा एक दो-मंिजली बस मŐ आग लगा दी गई िजसकी
रƗा कर २१ वी ंवािहनी ने अपनी ओर िवशेष ȯान आकिषŊत िकया 

• पिʮम बंगाल मŐ बदमाशो ंȪारा एक कायाŊलय तथा एक डाकखाने की इमारत
को नुकसान पŠँचाते समय २४ वी ंवािहनी ने उनकी रƗा की 

• बामनबाड़ी गाँव मŐ भयंकर अिưकांड से ३१ वी ंवािहनी ने रƗा कर अिȪतीय



सेवा की 
• ४० वी ंवािहनी ने पिʮम बंगाल मŐ बदमाशो ंसे एक बार एक डाक घर को आग

लगने से बचाया तथा दूसरी बार नƛिलयो ंȪारा इसी Ůकार दो ˋूलो ंकी आग लगने
से रƗा की 
१९ मई १९७१ को नेफाबाड़ी मŐ अिư Ȫारा सारी बˑी के Ȱˑ हो जाने से ४१ वी ं

वािहनी ने अमूʞ सेवा Ȫारा रƗा की  यातायात तथा िवतरण िनदेशालय नेफा ने
उनकी सेवा तथा वफादारी को Ůशंसा के योƶ माना 

• ५१ वी ंवािहनी ने एक राजनैितक सं̾था की छाũाओ ंȪारा एक मौके पर एक
िवȨालय मŐ आग लगाने से रƗा की तथा दूसरी बार एक डाकखाने को इसी Ůकार
बचाया 
५१ वी ंवािहनी ने एक १६ वषŎय नवयुवक की, िजसका अपहरण िकया गया था,

और एक जंगल मŐ छुपा कर रखा था, रƗा करने मŐ सफलता Ůाɑ की  ६ चोटी के
नƛली नेता इस रƗा अिभयान मŐ बȽी बनाये गये और काफी माũा मŐ हिथयार
बरामद Šए 

• अजमेर रŐज ने ५००० Ŝ० के मूʞ के व˓ बंगला देश के शरणािथŊयो ंके िलये
भेजे 

• अŮैल ७१ मŐ अजमेर नगरपािलका के ˢा˖ सेवा कमŊचाįरयो ंȪारा हड़ताल
करने पर नगर की सफाई को क़ायम रखने के िलये अजमेर के दोनो ंŤुप सेȴरो ंके
अिधकारी तथा कमŊचाįरयो ंने कायŊ िकया  नगरपािलका ने फोसŊ की इस सेवा भावना
की Ůशंसा की और इसके िलये एक Ůˑाव भी पास िकया 

• इस वषŊ के मȯ अजमेर İ̾थत फोसŊ के अिधकाįरयो ंतथा कमŊचाįरयो ं ने पाँच
महीने तक जवाहरलाल नेहŝ अ˙ताल के चाƗुिष िवभाग आउटडोर आई कैɼ के
संचालन मŐ हर Ůकार का सहयोग Ůदान िकया  इस कैɼ से १००० से अिधक गरीब
मरीज़ो ंने लाभ उठाया  फोसŊ की सेवाओ ंकी सबने सराहना की 

सफलताएँ
• १ ली व ४० वी ंवािहनी ने उस समय पįरİ̾थित को संभाल िलया जब िक बड़ा

नगर मŐ बदमाशो ं ने डाक घर की रƗा करते Šए ̾थानीय पुिलस फोसŊ पर हमला
िकया और कुछ पुिलस जनो ंको घायल कर िदया  दस बदमाश श˓ व बमो ंसिहत
बȽी बनाये गये 
१ सश˓ नƛली मारा गया जब िक १ ली वािहनी के एक वगŊ ने बमो ंके आŢमण

के िवŜȠ आȏरƗाथŊ गोली चलाई 
१ ली वािहनी Ȫारा ३००० की सɼिȅ एक हमले मŐ बरामद की गई 



• देवासन (जʃू-काʳीर) मŐ एक गैर कानूनी मज़मे को िततर-िबतर करने मŐ २ री
वािहनी ने अिȪतीय कायŊ िकया  सɾİɀत कमŊचाįरयो ं को ŵीनगर के
उपमहािनरीƗक ने १२५ Ŝ० का इनाम िदया  एक अɊ अवसर पर २२ वी ंवािहनी ने
जʃू काʳीर के मुƥ मंũी तथा महािनरीƗक पुिलस Ȫारा Ůशंसा Ůाɑ की 

• ५ वी ंवािहनी ने मुिशŊदाबाद िजले मŐ दो पाक जासूसो ंको बȽी बनाने मŐ सफलता
Ůाɑ की 
तीन रायिफलŐ तथा १० चŢ कारतूस एक अिभयान मŐ ५ वी ंवािहनी ने Ůाɑ िकये

िजसमŐ एक नƛली भी रंगे हाथो ंपकड़ा गया 
• ६, ८ तथा १० वी ंवािहनी ने मिणपुर राǛ मŐ Ůचुर माũा मŐ गोला बाŝद बरामद

िकया 
• जेल तोड़ कर भागने का Ůयास करने वाले तीन Ůमुख अिभयुƅो ंको ८ वी ं

वािहनी ने बȽी बनाने मŐ अǅा कायŊ िकया 
• ३६ वी ंवािहनी ने नागालैȵ मŐ १७ ब̢दूकŐ  बरामद की ंतथा ४ िवūोिहयो ंको बȽी

बनाया 
• कलकȅा मŐ यूिनट के एक दˑे पर बम फŐ कने वाले गुȵीराम मंडल को बȽी

बनाने मŐ १२ वी ंवािहनी ने सफलता Ůाɑ की 
यूिनट ने एक लड़की, संगीता बोस, को भी बȽी बनाया िजसके पास एक

गैरकानूनी बोर िपˑौल थी 
• आɂŮदेश मŐ कːम कमŊचाįरयो ंपर तˋरो ंȪारा आŢमण के पʮात् तथा

बदमाशो ंȪारा उनसे तˋरी माल छीनने पर १९ वािहनी ने एक सुʩवİ̾थत अिभयान
मŐ एक तˋरी अǭे पर छापा मार कर ९ लाख से अिधक मूʞ का नायलोन का सूत
बरामद िकया 

• बदमाशो ंȪारा आŢमण करने पर २१ वी ंवािहनी को नौ बार गोली चलानी पड़ी 
४ बदमाश ̾थल पर ही मारे गये व ९ घायल हो गये  ७९ अपराधी बȽी बनाये गये
और २६ जीिवत बम अɊ श˓ तथा गोली बाŝद सिहत बरामद िकये गये  वािहनी
के कई कमŊचारी घायल हो गये 

• २४ वी ंवािहनी ने १ बारह बोर को ब̢दूक, कई बम और Ůचुर माũा मŐ आưेय
पदाथŊ बरामद िकये 

• २७ वी ंवािहनी ने रिवȾ सारनी पर एक संिदƭ ʩİƅ को बȽी बनाया और
उसके कɥे से १ ːेनगन बरामद की 
यूिनट ने फरſा मŐ अपराध करते Šए रेलवे चोरो ंको बȽी बनाया और उनसे

चुराई Šई सɼिȅ बरामद की 
• ३१ वी ं वािहनी ने २४००० Ŝ० का चुराया Šआ सामान पिʮम बंगाल मŐ एक

अȶाŜȠ यातायात मागŊ से बरामद िकया 



सश˓ िहंसक तȕो ंȪारा आŢमण करने पर यूिनट को गोली चलानी पड़ी  गोली
लगने से तीन अपराधी मारे गये और काफी तादाद मŐ श˓ व गोला बाŝद बरामद
Šआ  यूिनट ने आठ अपरािधयो ंको िनगृहीत िकया 

• ३३ वी ंवािहनी ने भारत-नेपाल सीमा पर ६,५०,००० Ŝ० के मूʞ की तˋरी के
नशीले पदाथŊ एवं टेरीन कपड़े बरामद िकये 
यूिनट ने कलकȅा मŐ १,५०,००० Ŝ० का चुराया गया माल अȶाŜȠ यातायात

मागŊ से बरामद िकया  पाँच अपराधी बȽी बनाये गये 
• ३४ वी ंवािहनी ने कलकȅा मŐ २१ अपरािधयो ंको बȽी बनाया, दो įरवाʢर, ५

जीिवत बम तथा एक .२२ रायिफल बरामद की 
• ३७ वी ंवािहनी ने िबहार मŐ काफी संƥा मŐ नƛली सािहȑ, नकदी तथा गोला

बाŝद बरामद िकया और कई नƛली बȽी बनाये 
• ४० वी ंवािहनी ने पुिलस दल पर हमला करने वाले संिदƭ बİȽयो ंसे एक .३०३

की रायफल बरामद की है 
यूिनट को िहंसक भीड़ पर ५ बार गोली चलानी पड़ी िजसके कारण १ अपराधी की

मृȑु हो गई, ६ अɊ घायल हो गये, २७ बȽी बनाये गये और Ůȑेक अवसर पर श˓
व गोला बाŝद बरामद Šआ  एक अवसर पर यूिनट के िसपाही बलवानिसंह
चमǽाįरक ŝप से बच गये जबिक बदमाशो ं ने उनके फौलादी टोप पर िनशाना
बाँध कर बम फŐ का 

• ४३ वी ंवािहनी ने सुपन घोष को बȽी बनाया िजसने एक ̾थानीय पुिलस के
िसपाही से रायिफल छीन ली थी  शा˓ भी बरामद Šए 
मȯाविध चुनाव के दौरान हावड़ा िज़ले के एक मतदान केȾ पर बम फŐ कने पर

दो बदमाशो ंको जीिवत बम सिहत बȽी बनाकर यूिनट ने Ůशंसनीय कायŊ िकया 
• ४४ वी ंवािहनी ने तेज़पुर मŐ िव˛ोट तथा दंगा करने मŐ िलɑ १२ अपरािधयो ंको

बȽी बनाया  हेमȶकुमार साहा के बम फŐ कने से िसपाही सी० जी० गाबरी को
घातक चोट पŠँची  उसे घटना̾थल पर ही बȽी बना िलया गया 
कदम बाड़ी मŐ तीर कमान से लैस एक िहसक भीड़ पर यूिनट को गोली चलानी

पड़ी  अɊ कमŊचाįरयो ंसिहत िसपाही एस० एच० चʬाण को गʁीर चोटŐ आईं 
गोली चलने से २ ʩİƅ मर गये और ४ घायल हो गये 

• ४५ वी ंवािहनी ने ६ पाक जासूसो ंको, दो पूवŊ पािकˑान रायिफल के िसपािहयों
सिहत, भारतीय सीमा मŐ बȽी बनाया 
यूिनट एक उǄकोिट के नƛली, सुदीस िमũ िबछू, को बȽी बनाने मŐ सफल रही

 यह अɊ दो सािथयो ंसिहत घायल हो गया था जबिक उɎोंͤन ेएक ̾थानीय पुिलस
दल पर आŢमण िकया था और उɎोंͤने आȏरƗाथŊ गोली चलाई थी 

• सूदूर पूवाōचल के आȶįरक आिदम जाित Ɨेũो ंमŐ रा Ō̓ ीय भावना जाŤत करने



तथा ̾थानीय जनता से सɼकŊ  ̾थािपत करने मŐ ९, २९, ३०, ४१ तथा ४८ वी ंवािहिनयों
ने सराहनीय कायŊ िकया 

• कागस गाँव मŐ ४८ वी ंवािहनी ने ५००० Ŝ० की चुराई Šई वˑुएँ बरामद की ं
संगरा मȵेर गांव मŐ एक डकैती के मामले मŐ नौ संिदƭ ʩİƅ ५००० Ŝ० मूʞ की
चुराई Šई सɼिȅ सिहत बȽी बनाये गये  िहंसाȏक अपराधो ं के अɊ संिदƭ
ʩİƅ भी यूिनट Ȫारा बȽी बताये गये 
४९ वी ंवािहनी ने दुगाŊपुर मŐ कोयले से भरे चोरी के दो टŌक पकड़े तथा ९ संिदƭ

ʩİƅयो ंको बȽी बनाया 
५१ वी ंवािहनी नै दुगाŊपुर मŐ एक छापे के दौरान चोरी की गई काफी तादाद मŐ

मशीनो ंके िहˣे व औजार ज़ɧ िकये  यूिनट ने िवद्यु त मोटरो ंतथा इ˙ाती रˣों
को चुराते Šए ४ ʩİƅयो ंको बȽी बनाया और १०००० Ŝ० का सामान बरामद िकया
 एक अɊ अवसर पर तांबे के तारो ं के दो बंडल चुराये जाते समय पकड़े गये 
अपराधी भी बȽी बना िलया गया 
यूिनट ने घूमेरा गाँव मŐ चार नƛिलयो ंको, .३८ बोर की दो िपˑौल, .२२ की एक

िपˑौल तथा काफी संƥा मŐ अɊ श˓, गोला बाŝद तथा माओ सािहȑ सिहत
बȽी बनाया  यूिनट Ȫारा चुराये गये दो टूक कोयले के भी बरामद िकये गये 

• नƛिलयो ंȪारा ̾थानीय पुिलस से छीनी गई दो रायिफलो ंको पुनः Ůाɑ करने
मŐ ५२ वी ंवािहनी ने सहायता Ůदान की  पाँच डाकुओ ंको भी बȽी बनाया और
उनसे चुराये गये ˢणŊ आभूषण बरामद िकये 

• अजमेर के Ťुप सेȴर एक व दो की संयुƅ कɼिनयो ं तथा देवली, नीमच,
रामपुर व िकशनगढ़ की संयुƅ कɼिनयो ं ने िदʟी मŐ नगरपािलका के चुनावो ंके
दौरान व पʮात् भी एक महीने से ऊपर अपना कȅŊʩ पालन िकया और चाँदनी चौक
मŐ गुŜȪारा की तालाबȽी के दौरान है िविध एवं ʩव̾था को संभालने मŐ भी ʩापक
ŝप से सहयोग िदया 
 
 

Magazine Section
IS DUTIES & THE CRPF—A DISSERTATION
All citizens of the country have certain duties and certain powers or

rights. One comes across the words “right” and “duty” regularly in the law
of the land. A duty is something one is bound to do, failing which one



renders himself punishable. A right is a power one enjoys, which one may
or may not exercise. Only in extreme cases can one hold that a person who
has not exercised a right is guilty of an offence. This usually happens when
a right and a duty get mixed up or overlap.

The Criminal Procedure Code prescribes the duties of all citizens as
under :
(a) Section 42, which enjoins every person to assist a Magistrate or Police Officer reasonably

demanding his aid
(i) in the taking or preventing the escape of a person they are authorised

to arrest.
(ii) (a) in the prevention or suppression of breach of peace, or

(b) in the prevention of any injury attempted to be committed to any
railway, canal, telegraph or public property,

and (b) Section 44, which lays down that where a citizen is aware of the
commission, or an intention to commit, any of the following offences by
any one he should forthwith inform a Magistrate or a Police Officer:

( i ) Offences against the State, such as waging war against the State or a
friendly State

( ii ) Unlawful Assembly
( iii ) Rioting
(iv ) Murder
( v ) Theft after preparation to commit death, hurt or restraint
( vi ) Robbery
(vii) Dacoity
(viii) Mischief by fire and
( ix ) House Trespass
Omission to give such information without reasonable cause is an

offence punishable under the Penal Code.
The rights exercised by citizens come under the chapter in the Indian

Penal Code under the head “General Exceptions”. The most important of
this group is the “Right of private defence”. As the title implies, it is the
right of the citizen to protect himself and his own property and also any
other person or his property. The law is that every person has a right to
defend

(i) his own body and the body of any other person against any offence
affecting the human body and



(ii) the property, movable or immovable, of himself or of any other
person against
(a) Theft
(b) Robbery
(c) Mischief
(d) Criminal Trespass and attempts to commit any of these offences.

In the case of the ‘human body’ any offence generates the right while in
the case of ‘property’ only four specific types and their aggravated forms
generate a similar right.

The common sense view, of causing no more harm than is necessary to
prevent the commission of an offence, is upheld and defined by the law by
splitting the offences into two categories: those where death may be caused
and those where any harm short of death may be caused in the course of
such defence.

The defence may extend to causing of death in respect of offences
against the human body in cases of

(i) an assault causing apprehensions of death
( ii) an assault causing apprehensions of grievous hurt
(iii) an assault with intent to commit rape
(iv) an assault with intent to gratifying unnatural lust
(v) an assault with the intention of kidnapping or abducting
(vi) an assault with the intention of wrongly confining a person where

there can be no recourse to the public authority.
In all other cases the right is to the extent necessary but. short of death.
In the case of property this right to extend the defence to causing of death

exists in cases of
(i) Robbery
(ii) Housebreaking by night
(iii) Mischief by fire in any building or vessel, or tent used as a dwelling

place or for custody of property
(iv) Theft, mischief, or house trespass under such circumstance that death

or grievous hurt may ensue.
In all other cases, falling under the main categories of theft, robbery,

mischief or criminal trespass, the right extends to any harm short of death.
Rights having been defined the further question that, naturally, arises is

as to when does a right begin and end. It starts as soon as there is an



apprehension of danger to person or property, even if the offence is not yet
committed, and there is no time to have recourse to the Police or other
authority. It must be emphasised here that the distinction between a right
and a need has also to be drawn. A right to do a thing may exist but the need
may not arise. The right is something which arises or accrues as soon as a
set of circumstances exist. A need to exercise such a right may not arise and
an exercise of a right without a need is not justifiable. The right ends

(a) in the case of the human body,
(i) when the apprehension of danger ceases or
(ii) when the proper authority has arrived to take charge of the

situation;
(b) in the case of property, in the event of

(i) theft, as soon as property is recovered or retreat is complete
(ii) robbery, as soon as fear of instant death, hurt or wrongful

restraint is removed
(iii) house breaking or trespass, as and when trespass is vacated and
(iv) mischief, as and when mischief ends.

In exercising the right of private defence, even if there is a likelihood of
an innocent person being harmed the right still exists. It also exists against
those covered by other general exceptions, such as a child, a lunatic, an
immature person or an intoxicated person who is intoxicated against his
will. These are, for all other purposes, considered not capable of an offence.
When these people attempt to do any of the acts which give rise to a right of
private defence, though they are legally incapable of the offence, the right of
defence exists as, in all such cases, though there be no intention to commit
an offence, the defender has an honest apprehension of danger and is
entitled to act on it.

The question of the right of private defence against public servants,
acting in good faith and in the discharge of their duty or under colour of
office, however, is in a different category. Generally there is no right of
private defence against a public servant, or against anything done under his
direction. But if a person does not know, or has no reason to believe, he is
acting against a public servant, or against one functioning under the
direction of a public servant, the right exists. Yet, even in the case of acts
by, or under the direction of public servants, there is a right of private
defence if the apprehension be of death or grievious hurt and no alternative
be available. A person resisting arrest or attempting to escape or a mob



refusing to disperse cannot exercise this right as no right exists. By
surrendering or dispersing they can prevent the public servant from doing
any act which may carry the apprehension of death or grievious hurt. They
cannot provoke a right and then defend themselves against it.

The duties and rights of all citizens are also exercisable by all public
servants. Public servants however exercise the rights at their own peril or
risk. According to the law of evidence, the burden of proving the existence
of circumstances bringing an act within the purview of any of the “general
exceptions” is upon the person accused of any offence. Evidence must exist
to prove

(i) the existence of an apprehension of danger against which the right is
exercisable

(ii) the inability to approach the empowered authorities
(iii) causing of the minimum harm necessary and within legal limits
(iv) the ending of the exercise of the right at the prescribed time.
While courts take a generous view when good faith is shown, and no ill

will is proved, the question of the danger of a long-drawn-out court
proceedings exists.

Officers of the Central Reserve Police Force are not Police officers in the
real sense of the term. They are not governed by the Police Act. This Force
is one of the armed forces of the Union, the legislative sanction for which
exists in Article 246, Schedule VII, List 1, Item 2 of the Constitution of
India, which lays down the legislative power of the Central Government.
The authority for the Centre to maintain a force like the CRPF is contained
in article 355 of the Constitution, which enjoins it as a duty of the Union to
protect every State against external aggression and internal disturbances.
The duty to protect the States from internal disturbances is the basis on
which the CRPF is used in dealing with disturbances in various parts of the
country, among other duties performed from time to time to meet external
aggression. We are, however, presently concerned only with the implication
of its duties regarding internal disturbances.

Glancing at the CRPF Act, one of the strange things one notices is the
lack of any chapter on ‘Powers’. Usually all Acts of this nature have such
chapters. Apart from the magisterial powers given to Asstt Commandants
and Commandants, the only section directly referring the duties, not powers,
of the Force is Section 7. It says that it shall be the duty of every member of



the force to
(i) promptly obey and execute all orders and warrants lawfully issued to

him by any competent authority,
(ii) to detect and bring offenders to justice, and
(iii) to apprehend all persons whom he is legally authorised to apprehend

and for whose apprehension sufficient grounds exist.
The first is not an inherent duty but one of obeying orders only, and this

too, hedged by the two conditions of their being lawfully issued and issued
by a competent authority. There is a little overlapping but it is presumed that
the intention is to stress the safeguards. It is likely that these may lead to
complications in that, every time an order is received, a double check would
be necessary to ensure that the order is adequately covered in respect of both
the conditions. To avoid such irritations, and consequential delays, which
may be critical, action has to be taken under cover of Section 76 of the IPC,
in as much as nothing is an offence in the law which is done by a person
who is, or who by reason of a mistake of fact, not by a mistake of law, in
good faith, believes himself to be, bound by law to do it. This helps us not to
question the rights of our superiors or other competent authorities too
critically, without embarrasing ourselves.

The second part regarding detecting and bringing offenders to justice has
been commented upon, in a passing reference, by the Madras High Court
which held that “to detect and bring offenders to justice” in this clause refers
to the duties of the CRPF relating to offences under the CRPF Act and not
to offences, or offenders, under any other law. The validity of this
interpretation has to be accepted until set aside by a higher court of law.

We are thus left with the third clause of “apprehending persons whom we
are legally authorised to apprehend”, regarding which the CRPF Act itself
does not say any more as to whom we can apprehend legally or we are so
authorised to apprehend. For a clarification, therefore, we have to look
elsewhere. The sources we have to go to, naturally, are:—

(i) Any power that may be delegated, by a notification under Section 16
of the CRPF Act, which authorises the Central Govt by a general or
special order, to confer, or impose, upon any member of the force,
any of the powers, or duties, conferred, or imposed, on a Police
Officer, of any class or grade, by any law for the time being in force.

(ii) Any other act which might confer any powers or impose any duties



on the CRPF.
Acting under the provisions of Section 16 CRPF Act a set of rights are

conferred, and duties imposed, on the CRPF by the MHA through
notification. It is to be noted that here ‘powers conferred’ and ‘duties
imposed' have become indistinguishable from each other. The notification
takes within its ken certain sections of the Criminal Procedure Code
regarding arrests generally, arrests without warrant and preventive action of
the police, in respect of all members of the Force, and regarding compelling
production of documents and property, searches and in regard to unlawful
assemblies on Jemadars and Subedars of the Force. The effect is that any
failure to perform any of these functions can be considered an offence and
the officer concerned punished.

As we see, all these are Police powers. Under the Constitution, 'Police' is
a State subject and not a Central subject. How then do we execute these
powers ? If a person is arrested, there has to be some further disposal. If
property is seized, something has to be done with it. Officers of the CRPF
are not Police Officers under the Act itself but act as such through a
notification which gives them some Police Powers. The circumstances
under which they may be used, therefore, need distinction.

Firstly, powers under Chapter XIII of the Cr PC are preventive action
powers. They are either to prevent commission of an offence or to protect
property. These can be performed without reference to a State or its
officials. Secondly, aid under Sections 149, 150, 151 and 152 of the Cr PC
may be wanted or unwanted but, as Policing is a State subject, we can only
go to the help of the State Police and not act independently.

Thirdly, in the first part of the same notification, wherein powers of a
Police Station Officer are given to Jemadars and Subedars, and not to other
officers of the Force, the wording prevents superior officers of the Force
from exercising the rights and powers as a superior in this particular matter.
Since they are not commissioned officers, Section 131 of the Cr PC is also
not applicable to them. These rights and duties have a particular impact in
respect of unlawful assemblies. The lacuna needs correction and the matter
is in hand. As things presently stand, therefore, a superior officer comes into
the picture only under Section 130 of the Cr PC as an officer in command of
troops. Once a Magistrate gives an order, the second part of Section 130
comes into effect, which reads;—



“Every such officer shall obey such requisition in such manner as he
thinks fit, but in doing so he shall use as little force and do as little injury
to person and property, as may be consistent with dispersing the
assembly and assisting and detaining such persons”.
This is important, as once an order to deal with an unlawful assembly is

issued the means are left to the officer in-charge of troops and it is not for
anyone to prescribe the details of how to set about it. He is to be guided by

(i) the standing instructions given by the CRPF authorities
(ii) the ‘minimum force’ principle
(iii) the resources available

and (iv) the appreciation of the situation made by him.
It is doubtful if a Police Station Officer can give such instructions, as

Section 128 Cr PC excludes an officer in the Armed Force, but there can be
no objection to assistance being rendered to the Station Officer.

In addition to the powers conferred by the above notification, there exist
certain Acts of Parliament which also confer certain powers and impose
some duties on the CRPF. There are certain special powers vested in some
areas. The Armed forces (Assam & Manipur) Special Powers Act, 1958,
give CRPF Officers, all the powers given to the Army in that area. Though
this Act is extended to Nagaland also, the extension is only for the Army
and not for the CRPF. In view of current difficulties other States, like
Andhra, are also contemplating whether some special powers should not be
vested in the CRPF.

This analysis would be incomplete without a discussion of the protection
offered to members of the CRPF, under the Jaw, for acts done. This is
afforded by

(i) Section 197 Cr PC, which lays down that when any public servant,
not removable from his office save with the sanction of the Central
Govt, is accused of any offence alleged to have been committed by
him, while acting or purporting to act in the discharge of his official
duty, no court shall take cognizance of such offences except with the
previous sanction of the Central Govt.

When such sanction is given, the Central Govt may specify the offence
for which he is to be tried and the court before which the trial is to be held.
This may all look good but does not help in many cases unless a reasonable
case can be made out for the sanction being granted. Once granted, the



margin of safety in defence is thin, as the matter under consideration of the
court may have the stamp of duty but may be irregular or turn out to be in
excess of authority.

(ii) Section 17 of the CRPF Act which lays down that, as long as any Act
was done in pursuance of a warrant or order of the competent
authority such a plea shall be valid, and that such a plea, if proved by
the production of a warrant or order, will discharge the person from
any liability, notwithstanding any defect in the jurisdiction of the
authority issuing warrant or order. Under this section a further
protection exists, in that action has to be started within three months
of the commission of the act, and, also that one month's notice has to
be given regarding such action to the concerned member of the Force
or to his superiors, before commencement of proceedings.

To avail of the protection, afforded by this section, care has to be taken to
ensure the ‘competence’ of the authority’ issuing the order and also ensure
that the order is in writing to enable its being proved.

Within the limits laid down in the above legal frame-work the Central
Reserve Police Force, and its junior and senior leadership, has to function.
Intelligent and effective functioning, within the limitations laid and without
exposing members of the force to legal action for acts done, therefore,
depends entirely on the qualities of leadership exhibited at various levels.

It has been proved, during and after the Second World War that a leader
is made and not necessarily born. If this be so, leadership is a matter to be
learnt like any other subject. This entails a certain set of qualities, besides
being in tune with the people led, who should have faith and trust in a leader
and, in our force, the essential quality of treating any member of the public
who may not be law-abiding as a misguided man, towards whom our duty is
to lead him to the proper path and, if this be not possible, to put him up
before the appropriate court, but not to harm him. The Force, therefore, has
to develop and maintain emotional balance and not be led away by the
philosophy of “causing most damage and expect a free hand in this
direction”. The purpose of our force, and the instructions to it, are based on
the theory that they should cause minimum damage and, if necessary, accept
considerable injury in the course of duty and yet retain emotional stability to
keep a situation in hand. This needs an adjustment of the individual
members to the organisation, and identification with it, if success is to be



achieved.
Each leader at his own level belongs to three groups and has to function

as a composite part of these groups. He belongs to a group of his equals,
with whom he exchanges ideas in respect of problems faced at his level of
leadership. He belongs, also, to the group of his subordinates, whose
difficulties, opinions and moods he has to appreciate and understand. He,
further, belongs to the group of his superiors, from whom he obtains
sustenance and understanding of the larger problems, within which the
problems at his level have to be solved, thereby reducing the level of
frustration that can otherwise arise. To be effective this membership of each
group has to be vital. It also functions as a communication machinery
between the various groups to achieve the maximum results.

The Central Reserve Police Force functions in a democratic society
which is politically, economically and socially distinct from other systems.
To be a good leader of the force one has also to adjust oneself to this kind of
society and maintain the norms of behaviour expected of members of the
force by the society. The old idea that a man in uniform is a privileged
person has lapsed. The new concept about him is that he is a man who has
given up certain privileges. A failure to adjust to this change of ideas can
result in a complete failure of the quality of leadership. Politically, being a
member of a democratic Republic, all actions of a man in uniform, real or
imaginary, are under constant watch. Circumstances which may prove
irksome to an honest worker should not lead to his developing a feeling that
it would be better not to act. This feeling can result in a failure of leadership.

Qualities of leadership differ not only from sphere to sphere but also
from time to time They, however, depend on the characteristics of

(a) the leader himself
(b) the followers
(c) the organisation

and (d) the environment
Success achieved in understanding all the qualities and adapting them to

achieve the objectives alone can be termed as success. Failures in any single
respect can lead to total failure.

Primary qualities of leadership, required by members of the force at
various levels, would be integrity, honesty, sound judgment, ample foresight
and some ambition, with the ability to initiate action, to solve problems, to



accept responsibility, to be an efficient member of the three groups defined
earlier and to attain excellence in the skills of the profession. The skills of
the profession which have to be emphasised at the lowest levels of
leadership are the technical skills, at the middle levels management skills,
and at the higher levels conceptual skills. While all the three skills are
required at all levels the emphasis has to vary and failure in this emphasis
can lead to failure in leadership of the force in the discharge of its duties and
responsibilities. Another useful quality in a leader is the ability to recognise
a problem before it becomes a crisis.

To attain relevant standards of leadership the characteristics of the
followers which need to be developed are their intelligence, their sense of
self-discipline and their personal habits. It is essential to realise that the old
ideas that men are dull, lazy, inept and likely to slacken if supervision is
withdrawn, have died out. The modern view is that men do not dislike work,
provided it is a source of satisfaction, men display initiative and self—
control, if the objective is clear, and they do not only accept responsibility
but want it, as it enhances pride in the job, permits utilisation and display of
imagination, and personal skill. Naturally, to obtain the best from them, the
leaders, at their various levels, have preferably to use influence and
pursuasion, in place of authority, provide the requisite facilities and an
atmosphere of general approval, with a sense of participation, under which
conditions the law of effect can be applied correctly.

Working within the framework of law, as defined above, and ensuring
development of the correct perspective of leadership alone can enable the
GRPF to discharge its duties and responsibilities effectively, and with public
sanction. It is only be improving the ability of all members of the force and
making them interdependent, permitting subordinates to influence decisions
and avoiding the evil consequences of excessive use of personal authority,
that we can keep in step with a fast changing country and its needs.

—N Rama Iyer

 

THE CENTRAL RESRVE POLICE FORCE— A
SUCCESSFUL EXPERIMENT IN NATIONAL



INTEGRATION

( Photographs by the kind courtesy of SK ROY and JS NEGI )

After Independence the Crown Representative Police was reborn as the
Central Reserve Police Force. The tasks that lay before it at that time
included manning of the disturbed Indo-Pak Borders and the remote
unadministered areas on the fringes of the country, while also rendering
assistance to local authorities in the disturbed areas in the remaining parts of
the land. At that crucial point of time it was, most rightly, felt that this Force
could best discharge its duties if it took in its fold personnel from all parts of
the country. This was expected not only to solve linguistic problems for
small sub-units of the Force, functioning in various States, but render to the
force a full canvas of the country, with small regional disparities relegated
into the background.

With the all-India concept brought into focus even in the minds of the
lowest functionaries of the force, undue importance and prominence to local
interests was expected to be cut to size in the very thinking of the personnel.
This was considered to be essential in the context of the larger interests of
the country as a whole, which were expected to be upheld by the force
against odds. The steps decided to be taken were important also to disprove,
once and for all. the much paraded Imperial statement that India consists of
several diversified people who could neither live nor eat nor work together.
So are the Welsh and Scots in a puny island, but the fallacy had been
exploited to divide the country into pieces before independence actually
materialised. It was also accepted as a truth by the beneficiaries of the
division of the country, who, being beneficiaries, were not prepared to move
away from its content, however deceptive. This failure on their part,
growing into a malignancy, has resulted in the recent developments that
have come to a head in one part of that country, events from which lessons
need to be drawn.

The policy decision having been taken, all recruitment to the force was
spread between the various States of India. Care was taken to inject
members of the force hailing from various parts of the country even to the
smallest sub-units of a battalion to develop integrated units even at the level
of a section and platoon. At each stage of expansion the policy was carefully
adhered to. It paid high dividends as the Force was detailed for dealing with



acute problems, with high local emotional and sentimental content, in areas
as diverse as J & K in the North and Kerala in the South, Maharashtra in the
West, and Bengal and Assam in the East. Never once did the Force, or any
number thereof, get overwhelmed by local sentiment as against the larger
perspective of the interests of the country as a whole. The success of the
policy was recognised best when the Force was placed on duty in areas
where conflicting partisan interests existed and it discharged its duties with
even handed justice. No better examples of these can be cited than the
multifarious law and order problems arising from language and boundary
questions in several parts of the country during the past years.
 
 

Their Regional Look

A representative sub-unit of the CRPF



Kayamkhani (Rajasthan), Maratha (Maharashtra), Gorkha (Nepal),

Christian (Kerala), Rajput (Madhya Pradesh), Sikh (Punjab).

Muslim (J&K), Adivasi (Bihar), Scheduled Caste (WB),

Rajput (Himachal), Brahmin (Kerala). Jat (Haryana)



 
 

Their Indian Outlook

The integrated national product



Nk Ibrahim Khan, Nk BS Powar, L/Nk Hom Bahadur,

Ct T Joseph, Ct Madho Singh. Ct Pritam Singh,

Ct Abdul Rashid, Ct S Kujur. Ct MN Mandle,

Ct Hira Singh, Ct Bari Kutty, Ct Bhagwan Singh



While expansion of the Force till 1968 entailed only new recruitment,
and the policy could be persued from the earliest stages of initiation of each
Bn, in 1968, when a large number of States Bns, earlier financed by the
Government of India, were embodied in the Central Reserve Police Force,
administrative hurdles arose which needed to be crossed in converting these
State Units into integrated battalions of an all-India pattern. These obstacles
have in large measure been overcome. What still remains to be done is
being achieved with speed to ensure that the general wider vision of the
Force does not suffer from avoidable limitations in its philosophy of
functioning, because of lack of an all-India pattern of life in each unit. These
constrictions forethought had eliminated at the very first stage of the
creation of the Central Reserve Police Force as a body of men with an
integrated national outlook discharging national duty for the benefit of all
inhabitants of the land.

To allow the gains accrued to be lost by an accident of absorption of
existing large bodies of men, recruited on an exclusively regional basis, is
neither possible nor, perhaps, desirable at a stage when national integration
in all spheres of life has become a matter of prime importance, and accepted
as such by all and sundry. No better evidence of its validity being
recognised by the common man, all over the land, exists than the far too
obvious results of the most recent midterm poll to Parliament. In this the
people as a whole have finally, and overwhelmingly, rejected the much
argued supremacy of petty regional interests over national directional
thinking.

—RN Sheopory

िŮय ! कैसे कर दँू इȱार ?
िघरा देश संकट मŐ मेरा,
 शũु करता सतत Ůहार 
  सीमा पर जाने को िफर मœ,
   िŮय, कैसे कर दंू इȱार 
    ठीक, अकेला पुũ जननी का,
     तथा तुʉारा मोहक ɗार 
      संतित उपवन का माली मœ,



       िŮय जनो ंके गल का हार 
        पर इन सबसे भी बढ़ कर है,
         मातृभूिम के ऋण का भार 
          सीमा पर जाने को िफर मœ,
           िŮय ! कैसे कर दंू इȱार 
            हम सबको िमल करके ही तो,
             अरे ! उठाना है यह भार 
              नही ंएक को उिचत लेटना,
               खड़ा दूसरा जब तयार 
                हमŐ हमारी ˢतंũता से,
                 Ůाणो ंसे भी बढ़कर ɗार 
                  सीमा पर जाने को िफर मœ,
                   िŮय ! कैसे कर दंू इȱार 

—कृˁ कुमार शमाŊ
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“Pakistan should either return to its pre-partition position as
a part of the subcontinent or lose East Bengal to become a part
of West Asian polity...even in West Pakistan the junta’s claim
of solidarity on the basis of religion has lost its credibility...
Where is the much vaunted Muslim brotherhood...?”

—Khan Abdul Wali Khan
Times of India, 20 Aug, 71

From the Editor...

India. 1857...1942...1945...Insistence by Great Britain of the adoption of
the amoebic principle of proliferation as a valid political doctrine and its
active frenzied support by a political party which would be the beneficiary
thereof...1947...India...Pakistan. 90 years of sacrifice to earn freedom from
foreign domination and a happy livelihood for the common man. This, even
at the cost of division.

Twenty four years later. 1971... Yet East Bengal, and its rightfully
established majority in the whole of Pakistan, stands trampled under a very
real threat of elimination, from this region, of at least at many heads as
would constitute 7% of the total population of Pakistan. Irrespective of
religious beliefs which were the only justification for the creation of
Pakistan, it is ironically, racing back to India for even a sigh of relief. In its
own country it stands accused of wanting to adopt the principle of amoebic
proliferation for political growth. The accusation is even against nature’s
own alchemy. The larger entity never does, and never has to, break away
from the smaller. However, surprisingly the accusation comes from the



minority—and this consists of the very successors of the original torch-
bearers of the theory of secession as a feasible and acceptable political
standard.





The situation obtaining in East Bengal is reminiscent of Sahir
Ludhianvi’s depiction of pre-1947 conditions and emotions that they
generated and

Sri Imdad Ali, DG, CRPF, who has guided the destinies of the force
during the last two years, in many ways the most historic for the country

and the force.

As anticipated the CRPF has got engaged in the maintenance of law and
order consequent to the arrival of refugees from Bangla Desh in Bengal,



Assam, Meghalaya and Tripura. The flow has been unprecedented even in
the context of the perpetual policy of Pakistan of eviction of part of its
populace in the Eastern territory from within its borders on any pretext
whatever. Being foreseeably of distinct and declared advantage to the West
Pakistani community for reducing the national majority, that has so far been
known as East Pakistan, the exodus arising from successively planned mass
killings has assumed proportions which are gigantic. They are an
outstanding evidence of a determination, and fervour for building an Empire
with an established colony, to be ruled as such. It also has an unmistakable
tinge of malicious malevolence in as far it serves that country’s perpetual
desire and policy, to embarrass India with problems which are not of its
seeking. The process started when the idea of Pakistan was conceived and
the country was not yet born. It continues as a tenet of its very existence.

A clear case of collective psychopathic paroxysms, the tragedy has been
defined as ‘unparalleled’ even in this century of human tragedies, which has
evidenced mass killings and mass evictions in more parts of the world than
one. That the chastened world has taken time to recognise the case of mass
murders could be because of the stunning effect of the unnerving orgy of
killings. Or it could be because of the world having come to accept this as a
norm of human existence in the present times. Inspite of overwhelming
evidence afforded to the contrary by some countries, we only hope it is not
the latter. If it indeed were so, this mental state would be a tragedy which
would in no uncertain manner spell disaster for the human race on this
planet, even at a time when it is planning to expand its area of existence to
outer space.



As far as we are concerned our problem reaches far beyond the present
problem of refugees. It has to take into consideration the possibilities of
adverse foreign interests and ideologies that many find fruitful ground to
develop under conditions obtaining in disturbed Bangla Desh, which may
become sores of a more permanent nature on the subcontinent. Towards this
end it is to our interest if Pakistan can develop a less psychopathic and more
rational national policy of existence. Whether it can adopt corrective
measure itself or whether the world community is capable, or willing, to
show it the path is a matter of deep concern to us for our own national



existence. It cannot, in the long run, be of lesser concern to other national
entities on the globe, which, in terms of modern means of communication, is
but a small place.

—Editor

 

सɼादकीय...

भारत...१८५७... १९४२... १९४५...Ťेट िŰटेन Ȫारा िवभाजन-नीित को एक उिचत
राजनैितक िसȠाȶ के ŝप मŐ अपने लाभ के िलये ̊ढ़ता-पूवŊक ˢीकार करना और
एक राजनैितक दल Ȫारा उसका सिŢय उư समथŊन करना जो िक उसके िहत मŐ
लाभकारी रहा...१९४७...भारत...पािकˑान  िवदेशी दासता से मुİƅ पाने तथा जन
साधारण के सुखी जीवन के िलये ९० वषŊ का ȑाग  वह भी िवभाजन की क़ीमत पर 
२४ वषŊ बाद  १९७१...पूवŎ बंगाल और सɼूणŊ पािकˑान मŐ उिचत ŝप से

̾थािपत उसका बŠमत, उस देश के एक Ɨेũ मŐ कम से कम सात Ůितशत जनसंƥा
के बराबर जनता के नʼ िकये जाने की धमकी तले रौदंा जा रहा है  धािमŊक िवʷाशों
के उपराȶ, जो िक पािकˑान के िनमाŊण का केवल-माũ आधार था, यह भाƶ की
िवडɾना है िक वे राहत की साँस लेने तक के िलये भी भारत की ओर दौड़ रहे हœ
उɎŐ अपने ही देश मŐ अपने राजनैितक िवकास के हेतु िवभाजन के िसȠाȶ को
ˢीकार करने का दोषी बताया जाता है  यह दोषारोपण ˢयं Ůाकृितक िसȠाȶ के
िवŜȠ है  वृहद् अंग को कभी भी अपने लघु अंग से पृथक होने की आवʴकता
नही ंहोती  और आʮयŊ तो यह है िक दोषारोपण उन अʙ संƥको ंकी ओर से हो
रहा है जो िक उन मागŊदशŊको ंके उȅरािधकारी हœ िजɎोंͤन ेिवभाजन के िसȠाȶ को
एक साथŊक और राजनीितक ˑर के ŝप मŐ माɊता Ůदान की थी
पूवŎ बंगाल की पįरİ̾थित उस अतीत का ˝रण कराती है िजसमŐ १९४७ से पूवŊ

की अव̾था का िचũण सािहर लुिधयानवी ने अपने भावो ंमŐ इस Ůकार ʩƅ िकया था
:—
 

...िफर वही गोशा-ए-िज़ंदा है, वही ंतारीकी,
िफर वही कुहना सलािसल, वही खूनी झनकार 
िफर वही भूख से इɌां की िसतेज़ा-कारी,
िफर वही माओ ंके नौहे, वही ंबǄो ंकी पुकार 
भूख और क़हत के तुफान बढ़े आते हœ,
—बोल ऐ इ˝तो-इɠत के जनाजो ंकी कतार 
रोक इन लौटते क़दमो ंको, इɎŐ पूछ जरा,



पूछ ऐ भूख से दम तोड़ते ढाचो ंकी कतार 
िजȽगी जŰ के सांचे मŐ ढलेगी कब तक ?
इन फजाओ ंमŐ अभी मौत पलेगी कब तक ?

 
ऐ रहबरे–मुʋो-क़ौम जरा
आंखŐ तो उठा, नज़रŐ  तो िमला
कुछ हम भी सुनŐ, हमको भी बता
ये िकसका लš है कौन मरा ?

 
धरती की सुलगती छाती के बेचैन शरारे पूछते हœ 
तुम लोग िजɎŐ अपना न सके, बो खून के धारे पूछते हœ 
सड़को ंकी जबां िचʟाती है, सागर के िकनारे पूछते हœ 

 
ये िकसका लš है कौन मरा ?
ऐ रहबरे—मुʋो—क़ौम बता 
ये िकसको लš है, कौन मरा?

 
Ɛा क़ौमो-वतन की जय गाकर मरते Šए राही गंुडे थे ?
जो देश का परचम लेके उठे, बो शोख िसपाही गंुडे थे ?
जो बारे-गुलामी सह न सके, वो मुजįरमे शाही गंुडे थे ?

 
ये िकसका लš है कौन मरा ?
ऐ रहबरे—मुʋो—क़ौम बता
ये िकसका लš है, कौन मरा ?

 
ऐ अͅमे-फना देने वालो, पैग़ामे-बक़ा देने वालो 
अब आग से कतराते Ɛो ंहो, शोलो ंको हवा देने वालो ं
तुफान से अब Ɛो ंडरते हो, मौजो ंको सदा देने वालो ं

 
Ɛा भूल गये अपना नारा ?
ऐ रहबरे—मुʋो–क़ौम बता
ये िकसका लš है, कौन मरा ?

 
समझौते की उʃीद सही, सरकार के वायदे ठीक सही



हां मके-िसतम अफसाना सही, हां ɗार के वादे ठीक सही 
अपनो ंके कलेजे मत छेदो, अिगयार के वायदे ठीक सही 

 
जमšर से यंू दामन न छुड़ा
ऐ रबरे—मुʋो—क़ौम बता
ये िकसका लš है, कौन मरा ?

 
हम ठान चुके अपने जी मŐ हर ज़ािलम से टकरायŐगे 
तुम समझौते की आस रखो, हम आगे बढ़ते जायŐगे 
हर मंिजले-आजादी की कसम, हर मंिजल से दोहरायŐगे 

 
ये िकसका लš है, कौन मरा ?
ऐ रहबरे—मुʋो—क़ौम बता
ये िकसका लš है, कौन मरा ?

 
पूवाŊनुमान के अनुसार केȾीय įरज़वŊ पुिलस को बंगाल, असम, मेघालय तथा

िũपुरा मŐ िनरȶर आ रहे बंगला देश के शरणािथŊयो ंके कारण िविध एवं ʩव̾था का
कायŊ-भार संभालना पड़ा  अपने पूवŎ Ɨेũ की जनता के एक भाग को अिधिनʺािसत
करने की पािकˑान की शाʷत नीित के सȽभŊ मŐ भी यह Ůवाह अपूवŊ रहा है चाहे
इसका बहाना कुछ भी रहा हो  उस रा Ō̓ ीय बŠमत को, जो अब तक पूवŎ पािकˑान
के नाम से जाना जाता था, कम करके पिʮमी पािकˑान के िवशेष एवं घोिषत लाभ
के िलये वतŊमान मŐ पूवŊ योजना-बȠ िनʺाषन एवं नरसंहार ने एक िवशाल ŝप
धारण कर िलया है  पािकˑान की ̊ढ़ता का यह अŮाɑ साƙ हœ िक वह अपने
साŲाǛ के िलये एक Ůितपािदत उपिनवेश का िनमाŊण करना चाहता है  भारत को
सदैव उसकी इǅा के िवŜȠ संकट मŐ डालने की उस देश की शाʷत नीित एवं
अिभलाषा तथा उसके दुभाŊवनापूणŊ दुराशय की यह एक ˙ʼ आभा है  यह Ţम
उसी समय से Ůारʁ Šआ जबिक पािकˑान की कʙना ही की गई थी और उस
देश ने जɉ नही ंिलया था  अपने अİˑȕ के िसȠाȶ ŝप मŐ यह िनरȶर ŝप से
अब भी िवȨमान है
यह एक रा Ō̓ ीय मनोवैकाįरक सनक का ˙ʼ मामला है  मानिसक वेदना के इस

युग मŐ यह दुःखद घटना अपूवŊ है िजसकी साƗी िवʷ के अɊ भागो ंमŐ Šए इस नर-
संहार तथा जनिनʺासन की बाŠʞता है  हो सकता है िक इस कुिनयोिजत भीषण
नर-संहार से ˑɩ होकर िवʷ इसकी गंभीरता को एकदम न पहचान सका, अथवा
हो सकता है िक िवʷ ने इसे वतŊमान युग मŐ एक आम व साधारण घटना समझा हो 
हमŐ िवʷास है िक िवʷ के कुछ समय तक मौन रहने का यह दूसरा कारण नही ंथा



अगर हमारी धारणा ग़लत हो तो हमŐ मान लेना पड़ेगा िक इस Ťह पर मनुˈ को
अपने अİˑȕ की रƗा करना किठन हो रहा है  वह भी ऐसे समय पर जबिक मनुˈ
जाित अपने Ɨेũ का िवˑार कर अȶįरƗ तक पŠँचने का Ůयास कर रही है 
जहाँ तक हमारा सɾɀ है सम˟ा वतŊमान शरणाथŎ सम˟ा से भी अिधक है

अशाȶ बंगला देश िवदेशी आदशŊवाद का आधार न बन जाये इस संभावना के Ůित
भी हमŐ सजग रहना है  यिद ऐसा Šआ तो इस उपमहाȪीप के िलये यह एक ̾थायी
रोग बन जाने का भय है  इसके िलये यह आवʴक है  िक पािकˑान अपने अİˑȕ
की रƗाथŊ उिचत रा Ō̓ ीय नीित का अनुसरण करे  हमारे िलये यह अȑȶ आवʴक
है िक िवʷ के रा Ō̓  पािकˑान को इस उिचत नीित पर चलने के िलये
बाȯ करŐ   यिद यह सम˟ा आज हमारी है तो कल िवʷ के अɊ देशो ंके िलये

भी संकटपूणŊ हो सकती है, Ɛोंͤिक आज के युग मŐ संचार-साधनो ंके कारण दुिनया
बŠत ही छोटी हो गई है 

—सुɼादक

 

News Letter
Achievements

• 1 Bn attacked by miscreants on five occasions did exceptional work in
arresting 21 culprits in West Bengal. They recovered 13 bombs, 1 pipe gun
and ammunition.

• 5 Bn succeeded in arresting four criminals, including notorious wagon
breakers.

• 6 Bn patrols in Manipur did commendable work in recovering two .303
rifles, one Japanese rifle, one SBML gun, explosives and ammunition.

• 7 Bn recovered one .303 rifle with ammunition and considerable stolen
goods, from Naxalites in Andhra Pradesh on 7th July 71.

• 11 Bn arrested one Milam Angami of Dimapur, who had been
arranging unauthorised collection of taxes and rations for hostile elements.

• 12 Bn recovered one 12 bore pistol with seven live rounds and large
quantities of concealed plastic bombs and other lethal weapons from Anand
Marg Masal, Ranchi.



• 16 Bn arrested a Pak spy from within Indian territory on 6th June 71.
Pak currency, one scooter and other goods were seized from him.

• 17 Bn arrested two suspected Naxalites from Jumpeshota and
Pedagothili in Andhra Pradesh.

• 16 and 18 Bns were the recipients of valedictory comments from State
authorities for their exceptionally good performance during the elections in
their area of duty.

• 19 Bn on moving out of Kerala were the recipients of high praise from
the local authorities for their exceptional contribution towards the
maintenance of law and order in the State. On arrival at their new location
they started very well and arrested four miscreants, with guns and explosive
materials.

• 21 Bn on 7th July 71 prevented a major mishap when they arrested a
miscreant attempting to kidnap a local police constable.

• 24 Bn arrested 31 miscreants and recovered large quantities of arms,
ammunition and explosives and Mao literature during the course of a raid in
which they repulsed an attack on them by miscreants, who threw as many as
60 bombs on the force.

• 27 Bn during the course of escorting trains recovered large quantities of
stolen rice, wheat and mangoes.

• 31 Bn on 14 June 71 had to resort to firing in self defence when
attacked by several miscreants with bombs and pipe guns. The firing
resulted in the death of one Betekali, an identified notorious naxalite wanted
in several murder cases. 4 country made bombs were recovered by the unit
and one Jem received splinter injuries. On other occasions the unit arrested
7 miscreants when they threw bombs on the force. 400 quintals of smuggled
rice kept for unauthorised sale were recovered. On 4 July 71 again this unit
distinguished itself in dealing with the situation when it was attacked with
nearly 200 bombs by miscreants. It had to resort to firing which resulted in
the death of 2 culprits. The unit also assisted the Army in apprehending 105
culprits and the recovery of large quantities of explosives.

• 33 Bn on 24 June 71 arrested two persons when they attacked the unit
picket with bombs. On 27 June 71 this unit had to resort to firing when
attacked with bombs. The action resulted in the death of one criminal and
arrest of 13 others and the recovery of 5 bombs. One Jem was hit by a bomb



which, luckily, failed to explode on contact. Another constable was injured.
The unit was again compelled to resort to firing in the defence of public
property when miscreants set fire to a State Bus. Two culprits were injured.
The unit also seized smuggled goods worth over Rs 8000/-.

• A notorious naxalite Tapan Banerjee, alias Shyam, was killed due to
bullet injury during the course of a raid carried out by 34 Bn on 11 June 71.
On 29 June 71, a patrol party of this unit had to again resort to firing when
attacked with bombs and pipe guns. The firing resulted in the death of three
criminals and the arrest of one. Explosives and bombs were recovered. The
Bn also succeeded in arresting criminals surreptiously carrying unauthorised
arms and explosives in public places.

• 35 Bn on 13 June 71 arrested a criminal, Thangewala, along with stolen
articles worth Rs 4000/-, from Aijal town. Again on 6 July 71 the unit
succeeded in arresting red handed 3 persons removing a gear box of a five-
tonner vehicle.

• 36 Bn came to special notice when it succeeded in apprehending 45
under-ground Nagas and recovered 4 ML Guns in a joint raid with the Army
on three different occasions.

• 37 Bn came to special notice for apprehending 41 underground hostiles
in Nagaland and again for a haul of 45 hostiles in co-ordination with Army
authorities.

• 40 Bn had to resort to firing on two different occasions, when attacked.
This resulted in the death of two naxalites and arrest of 5 and the recovery
of arms, ammunition and explosives.

The unit also recovered stolen goods to the value of Rs 30000/ in a raid.
• Ct Arjun Paikara of 43 Bn distinguished himself in arresting a culprit

while snatching the necklace of a lady at Birthivpu railway station on 14
June 71.

• 48 Bn arrested 11 criminals and recovered lethal weapons and naxalite
literature and 6 quintals of looted paddy. This unit also seized an abandoned
Ambassador car, with two ear-rings in it, and recovered one blood stained
knife.

• 49 Bn did exceptionally well in recovering stolen machine parts worth
Rs 80000/-.

• 51 Bn brought the situation under control when it had deteriorated



owing to open armed clashes between two political groups on three different
occasions and places. 32 arrests were made.

This unit also seized 10 tons of stolen hard coke and arrested 7 culprits.
Several other criminals and foodgrain smugglers were also arrested.

Relief and Rescue

• 13 Bn came to notice for rescuing a jeep, along with its occupants, from
fire set to the vehicle by a frenzied crowd. SP Manipur has awarded Rs
125/- to the personnel concerned.

• 21 Bn saved office files and examination papers of Garfa High School,
Jadavpur (WB) from mischief by fire on 12 July 71.

The unit also did yeoman service when it recovered a kidnapped girl
from Gorandanga area and arrested six persons along with one pipe gun.

• 27 Bn did commendable work in extinguishing fire set to a private car
and removing road blockades in the face of bomb attacks on 12 June 71.

• 49 Bn saved the life of a civilian when he was attacked by violent
criminals at Durgapur.

The unit also succeeded in saving a truck driver, involved in an accident,
from a frenzied crowd at Durgapur.

• 51 Bn, on 20 June 71, saved a State transport bus set on fire at PS
Goke-Oven. The unit also rescued a watchman who had been tied up by
criminals with a rope at Edison Road area on 9 July 71.

• Officers, SOs and men of 2 RTG Avadi have donated readymade
garments worth Rs 4250/- for the refugees of Bangla Desh. 2 CTC have also
donated Rs 620/- for this cause.

Personal

• Shri Bishambar Dayal Sharma, Section Officer of the OPS Branch in
the Directorate-General expired on 15 June 71 after a brief illness, at the age
of 57 years. Shri Sharma had served the force loyally and commendably for
over 30 years and his contribution to the force had been exceptional. A
person highly devoted to his duties and the welfare of the force, he shall



always be remembered in the most endearing terms by all the members of
the force.

• Shri Harbans Singh, AD (L) in the Directorate-General has retired from
service as from 14 July 71. Though Shri Harbans Singh had been with the
force for only a short period of three years he has made no small
contribution to the well being of the force. His achievements and character
qualities have earned him a permanent place in the hearts of the members of
the force.

Welfare

• The Central Reserve Police Force celebrated its 32nd anniversary on 27
July 71. All Gp Centres celebrated their third raising day on 1 Aug 71.
Apart from ceremonial flag hoisting functions and parades, sports, picnics,
meena bazars and fancy dress competitions were organised by the units and



by the family welfare centres at various locations.

• Major General BP Wadhera, Director-in-Charge, Durgapur Steel Plant
has gifted Rs. 1,500/- for the Welfare of the men of 49 Bn.

• Smt SR Goyal, presented a sewing machine to the Welfare Centre of
GC I, Ajmer on the occasion of the transfer of Sri Goyal, Executive
Engineer, CPWD to Kabul on a special assignment. Sri & Smt Goyal have
throughout their stay in Ajmer taken very special interest in the welfare of
the CRPF located at this station.



Decorations

• The following officers and men have given evidence of outstanding
gallantry which has been recognised by the President through the award of
medals :

President’s Police Medal for gallantry

(1) Shri Ram Singh Balot, CC - 8 Bn

Police Medal for gallantry

(1) CT Govinda Appukuttan 11 Bn
(2) Sub Inder Singh 8 Bn
(3) CHM Karam Bahadur 8 Bn

• The following have been decorated by the President on 15 August, 71 :

Police Medal for Meritorious Services

(1) Shri B K Tripathi DIG Poona
(2) Shri Chattar Singh, CO 51 Bn
(3) Shri S A Towfiq, GO 23 Bn
(4) Shri T K Menon, CO 45 Bn
(5) Shri Kashmira Singh, CG, 41 Bn



(6) Shri Jagir Singh, CC, GC, Rampur
(7) SM Nawal Singh, 41 Bn
(8) Sub AS Rai, 29 Bn
(9) Sub Brij Lal, CTG I
(10) Jem Raghubir Singh, CTC I
(11) Jem Ram Swaroop Singh, 51 Bn
(12) Jem Daya Ram, GC II, Ajmer
(13) HC Maloom Singh, 40 Bn
(14) HC Jagir Singh, 16 Bn
(15) HC Kayam Khan, GC I, Ajmer
(16) Nk Sukh Ram, CTC I

 

समाचार समीƗा

सफलताएँ

• पिʮम बंगाल मŐ बदमाशो ंȪारा पाँच बार आŢमण करने के बाद भी Ůथम
वािहनी ने २१ अपरािधयो ंको बȽी बनाकर अिȪतीय कायŊ िकया  उɎोंͤने १३ बम, १
पाइपगन तथा बाŝद बरामद की 

• ५ वी ंवािहनी ने कुƥात वैगन तोड़ने वालो ंसिहत चार अपरािधयो ंको बȽी
बनाया

• मणीपुर मŐ ६ठी वािहनी के खोजी दˑे ने दो .३०३ रायिफलŐ, १ जापानी रायफल,
एक एस. बी. एम. एल. ब̢दूक, आưेय अ˓ तथा बाŝद बरामद कर Ůशंसनीय कायŊ
िकया 

• ७ जुलाई ‘७१ को ७वी ंवािहनी ने आɂŮदेश मŐ नƛिलयो ंसे एक .३०३ रायफल
तथा Ůचुर माũा मŐ चुराई Šई सामŤी बरामद की 

• ११वी ं वािहनी ने दीमापुर के एक िमलाम अंगामी को बȽी बनाया जो िक
अराजक तȕो ंके िलये अनिधकृत ŝप से राशन तथा कर एकिũत करने का Ůबɀ
कर रहा था 

• १२वी ंवािहनी ने राँची के आनȽ मागŊ मसाल से सात जीिवत चŢ सिहत एक १२
बोर की िपˑौल तथा अिधक माũा मŐ िछपे Šए ɘाİːक बम तथा अɊ घातक अ˓
बरामद िकये 

• ६ जून ७१ को १६वी ंवािहनी ने भारतीय Ɨेũ मŐ एक पाक जासूस को बȽी
बनाया  उससे पाक करेɌी, १ ˋुटर तथा अɊ सामान बरामद Šआ 



• अɂŮदेश के जुɼेशोटा तथा पेडागोिथली मŐ १७वी ं वािहनी ने दो सİȽƭ
नƛली बȽी बनाये 

• िनवाŊचन के मȯ अपने कȅŊʩ Ɨेũो ंमŐ सराहनीय एवं सुȽर कायŊ करने पर
१६वी ंतथा १८वी ंवािहनी ने राǛ अिधकाįरयो ंसे आशीवाŊदक िटɔिणयाँ Ůाɑ की ं

• १९वी ंवािहनी ने केरल से िवदा लेते समय वहां शाİȶ तथा ʩव̾था ̾थािपत
करने मŐ अिȪतीय सहयोग Ůदान करने हेतु ̾थानीय अिधकाįरयो ंकी अȑȶ Ůशंसा
Ůाɑ की  अपने नये ̾थान के आगमन पर उसने चार बदमाशो ंको ब̢दुको ंव आưेय
सामŤी सिहत बȽी बनाकर सुȽर ŵीगणेश िकया

• ७ जुलाई ७१ को २१वी ंवािहनी ने एक बड़ी दुघŊटना को रोका जब िक एक
बदमाश, जो िक एक ̾थानीय पुिलस के िसपाही के अपहरण करने की चेʼा कर रहा
था, को बȽी बना िलया 

• एक मुठभेड़ मŐ िजसमŐ बदमाशो ंने फोसŊ पर साठ बम फŐ ͤक,े २४वी ंवािहनी ने ३१
बदमाशो ंको बȽी बनाया तथा Ůचुर माũा मŐ श˓, गोला बाŝद व माओ ंसािहȑ
बरामद िकया 

• रेलो ंकी रƗा करते समय २७वी ंवािहनी ने Ůचुर माũा मŐ चुराये Šए चावल, गेšँ
और अन बरामद िकये 

• १४ जून ७१ को बदमाशो ंȪारा बमो ं व पाइपगनो ं से हमला करने पर ३१वी ं
वािहनी को आȏरƗाथŊ गोली चलानी पड़ी  गोलीकांड मŐ बेटे-काली नामक एक
पįरिचत कुƥात नƛली की मृȑु हो गई िजसकी कई कȓो ं के अपराध मŐ
आवʴकता थी  यूिनट ने चार देशी बम बरामद िकये तथा एक जमादार को घातक
चोटŐ पŠँची ं  अɊ अवसरो ंपर यूिनट ने सात बदमाशो ंको पकड़ा जबिक उɎोंͤने
फोसŊ पर बम फŐ ͤके  ४०० İƓंटल तˋरी चावल जो अनिधकृत िबŢी के िलये रखा
था बरामद िकया गया  ४ जुलाई ७१ को पुनः इस यूिनट ने पįरİ̾थित का सामना
करते Šए अपनी योƶता का पįरचय िदया जबिक बदमाशो ंने लगभग २०० बमो ंसे
उन पर हमला कर िदया था  वािहनी को गोली चलानी पड़ी िजसमŐ दो बदमाश मारे
गये  यूिनट मŐ १०५ बदमाशो ंको पकड़ने तथा Ůचुर माũा मŐ गोला बाŝद बरामद
करने मŐ सेना की सहायता की

• २४ जून ७१ को ३३वी ंवािहनी ने दो ʩİƅयो ंको बȽी बनाया जबिक उɎोंͤने
बमो ंसे युिनट पर हमला िकया था  बमो ंसे हमला होने पर इस यूिनट को २७ जून ७१
को गोली चलानी पड़ी  इस कांड मŐ १ अपराधी मारा गया, १३ बȽी बनाये गये तथा ५
बम बरामद Šए  सौभाƶ से एक जमादार िजस पर बम का Ůहार िकया गया था बच
गया  एक अɊ िसपाही घायल हो गया  सावŊजिनक सɼिȅ की रƗाथŊ इस यूिनट
को पुनः गोली चलानी पड़ी जबिक बदमाशो ंने एक राजकीय बस को आग लगा दी
दो अपराधी घायल हो गये  यूिनट ने ८०० ०/-Ŝपये मूʞ के तˋरी सामान को भी
जɧ िकया 



• ११ जून ७१ को ३४वी ंवािहनी Ȫारा एक मुठभेड़ के दौरान एक कुƥात नƛली
तपन बनजŎ उफŊ  ʴाम गोली लगने से मारा गया  इस यूिनट के गʱीदल को बमों
तथा पाइपगनो ंके हमला होने पर पुन: गोली चलानी पड़ी  इस काǷ मŐ ३ अपराधी
मारे गये ब १ बȽी बना  गोला-बाŝद व बम बरामद िकये गये  वािहनी ने
सावŊजिनक ̾थानो ंमŐ चोरी से ले जाते Šए अनिधकृत श˓ तथा गोला बाŝद सिहत
अपरािधयो ंको बȽी बनाकर सफलता Ůाɑ की

• १३ जून ७१ को ३५वी ंवािहनी ने ऐजल क˜े से थरंगवेला नामक एक अपराधी
को ४०००/-ŝ० मूʞ की चुराई Šई वˑुओ ंसिहत बȽी बनाया  ६ जुलाई १७ को
पुन: इस यूिनट ने एक पांच टन वाली गाड़ी से िगयर िनकालते Šए तीन ʩİƅयो ंको
रंगे हाथो ंपकड़ा

• ३६वी ंवािहनी ने ७वी ंजाट सेना के सİʃिलत छापे मŐ तीन िभɄ िभɄ अवसरो ंपर
४५ भूिमगत नागाओ ंको बȽी बनाकर तथा उनसे ४ एम०एल० ब̢दूकŐ  बरामद कर
िवशेष सफलता Ůाɑ की

• ३७वी ं वािहनी ने सेनािधकाįरयो ं के सहयोग से नागालœड मŐ ४१ भूिमगत
िवūोिहयो ंको बȽी बनाया तथा पुनः ४५ िवūोिहयो ंको खीचंने मŐ सफलता Ůाɑ की 

• हमला होने पर ४०वी ंवािहनी को दो िभɄ िभɄ अवसरो ंपर गोली चलानी पड़ी
इस काǷ मŐ दो नƛली मारे गये, ५ बȽी बनाये गये तथा अ˓-श˓ व गोला
बाŝद बरामद Šआ
यूिनट ने एक छापे मŐ ३००००/- Ŝ० मूʞ का चुराया गया सामान भी बरामद िकया

• १४ जून ७१ को वीरथीवपू रेलवे ːेशन पर एक मिहला के नेकलेस छीनने का
Ůयास करते Šए ४३वी ंवािहनी के िसपाही अजुŊन पैकारा ने एक अपराधी को पकड़ने
मŐ सफलता Ůाɑ की 

• ४८वी ंवािहनी ने ११ अपरािधयो ंको बȽी बनाया तथा घातक श˓, नƛली
सािहȑ तथा ६ İƓंटल लूटा Šआ धान बरामद िकया  इसी यूिनट ने एक पįरȑƅ
एɾैसेडर कार िजसमŐ दो ईयर-įरंग थे तथा एक खून से सना चाकू बरामद िकया

• ४९वी ंवािहनी ने ८००००/-Ŝ० मूʞ के चुराये गये मशीन के िहˣे बरामद कर
सराहनीय कायŊ िकया 

• तीन िभɄ िभɄ अवसरो ंएवं ̾थानो ंपर दो राजनैितक सं̾थाओ ं के मȯ खुले
सश˓ संघषŊ से İ̾थित िबगड़ने पर ५१वी ंवािहनी ने िनयȸण ̾थािपत िकया  ३२
ʩİƅ बȽी बनाये गये
इसी यूिनट ने १० टन चुराया गया हाडŊ कोक जɧ िकया तथा ७ अपरािधयो ंको

बȽी बनाया  अनेक अɊ अपराध तथा खाȨ-तˋरो ंको बȽी बनाया

सहायता एवं बचाव



• उŤ भीड़ Ȫारा एक जीप को आग लगाने पर उसमŐ सवार ʩİƅयो ंकी १३
वािहनी ने रƗा कर अǅा कायŊ िकया  मणीपुर के पुिलस अधीƗक ने सɾİɀत
कमŊचाįरयो ंको १२५/- Ŝ० का इनाम िदया

• १२ जुलाई ७१ को २१वी ंवािहनी ने जादवपुर (प. बंगाल) के गरफा हाई ˋूल की
कायाŊलय फाइलो ंतथा परीƗा-पũो ंको आग लगने से बचाया
यूिनट ने गोरानडांगा Ɨेũ से एक अपşत लड़की को बरामद िकया और ६

ʩİƅयो ंको एक पाइपगन सिहत बȽी बनाया 
• २७वी ंवािहनी ने १२ जून ७१ को बम-Ůहारो ंके मȯ मागŎय अवरोध को हटाया

और एक Ůाइवेट कार की जलती Šई आग को बुझाकर Ůशंसनीय कायŊ िकया
• दुगाŊपुर मŐ िहंसक अपरािधयो ंȪारा हमला िकये गये एक नागįरक की ४९वी ं

वािहनी ने रƗा की
यूिनट ने दुगपुर मŐ उŤ भीड़ Ȫारा दुघŊटनाŤˑ एक टŌक डŌ ाइवर की रƗा करने मŐ

भी सफलता Ůाɑ की
• २० जून ७१ को ५१वी ंवािहनी ने पुिलस ːेशन कोक ओवन पर आग लगाई गई

एक राजकीय बस की रƗा की  यूिनट ने ९ जुलाई ७१ को एडीसन रोड Ɨेũ मŐ एक
Ůहरी की, िजसको अपरािधयो ंने रˣे से बाँध िदया था, रƗा की 

• अवाडी İ̾थत २ आर०टी०सी० के अिधकाįरयो ंतथा कमŊचाįरयो ंने बंगला देश के
शरणािथŊयो ंके िलये ४२५०/- Ŝ० मूʞ के तैयार व˓ भŐट िकये हœ  २ सी०टी०सी० ने
भी इसी कायŊ हेतु ६२०/-Ŝ० Ůदान िकये हœ

ʩİƅगत

• महािनदेशालय की ओɛ शाखा के सेƕन ऑफीसर ŵी िवʷʁरदयाल शमाŊ
का एक संिƗɑ बीमारी के पʮात् १५ जून ७१ को ५७ वषŊ की आयु मŐ देहाȶ हो गया
ŵी शमाŊ ने बड़ी लगन तथा भİƅ से इस फोसŊ की ३० वषŘ से अिधक सेवा की और
इस फोसŊ के िलये उनका योगदान अपूवŊ रहा  फोसŊ के Ůित अपनी उǄ कȅŊʩ-
परायणता एवं कʞाण की भावना रखने वाले ʩİƅ के नाते वे इस फोसŊ के समˑ
सद˟ो ंȪारा सदैव ˝रणीय रहŐगे

• महािनदेशालय मŐ ए०डी० ( एल ) ŵी हरवंशिसंह ने १४ जुलाई ७१ को सेवा से
अवकाश Ůाɑ िकया  यȨिप ŵी हरवंश िसंह का सɾɀ इस फोसŊ से केवल ३ वषŊ के
संिƗɑ काल तक ही रहा िफर भी उɎोंͤन ेफोसŊ को अपना महान योगदान िदया
उनकी सफलताओ ंतथा चाįरिũक गुणो ंने फोसŊ के सद˟ो ंके şदय मŐ एक ̾थायी
̾थान बना िलया है

कʞाण-कायŊ



• २७ जुलाई ७१ को केȾीय įरजवŊ पुिलस ने अपनी ३२वी ंवषŊ गांठ मनाई  समˑ
Ťुप सेǵरो ंने भी १ अगˑ ७१ को अपना तृतीय ̾थापना िदवस मनाया  Ȱजारोहण
समारोहो ंतथा परेडो ं के अितįरƅ िविभɄ ̾थानो ंपर यूिनटो ंतथा पįरवार कʞाण
केȾो ं Ȫारा खेलकुद, िपकिनक, मीनाबाजार तथा फैɌी डŌ ेस Ůितयोिगताओ ं का
आयोजन िकया गया 

• दुगाŊपुर इ˙ात कारखाने के डाइरेƃर-इन-चाजŊ ŵी बी०पी० बढ़ेरा ने ४९वी ं
वािहनी के कʞाण-कायŊ के िलये १,५००/-Ŝ० दान िदया 

• ŵीमती एस० आर० गोयल ने अपने पित ŵी गोयल, अिधशासी अिभयȶा,
केȾीय सा० िन० िवभाग के काबुल मŐ िवशेष कायŊ पर िनयुƅ होने पर Ťुप सेǵर १
के कʞाण केȾ को एक िसलाई की मशीन Ůदान की है  ŵी एवं ŵीमती गोयल ने
अपने अजमेर Ůवास मŐ के० įर० पृ० फोसŊ के कʞाण कायŘ मŐ िवशेष एवं अिधक
Ŝिच िदखाई 

अलंकर

• िनɻिलİखत अिधकाįरयो ंतथा कमŊचाįरयो ंकी वीरता के अिȪतीय कायŊ के िलये
रा Ō̓ पित Ȫारा पदक Ůदान करने की माɊता दी गई है

रा Ō̓ पित का पुिलस पदक वीरता के िलये :

(१ ) ŵी रामिसह बलोट, सी०सी०-८ बटािलयन

पुिलस पदक वीरता के िलये :

(१ ) का० गोिवȽाअपुकुǥन ११ बटािलयन
(२) सुबेदारे इȽरिसंह ८ बटािलयन
(३ ) सी०एच०एम० करमबहादुर ८ बटािलयन
• रा Ō̓ पित Ȫारा १५ अगˑ, १९७१ को िनɻिलİखत ʩİƅयो ंको अलंकृत िकया

गया :

पुिलस पदक योƶ सेवाओ ंके िलये :

(१ ) ŵी बी० के० िũपाठी, डी० आई० जी०, पूना
(२ ) ŵी छतरिसह, सी० ओ० ५१ बटािलयन
(३ ) ŵी एस० ए० तोिफक, सी० ओ० २३ बटािलयन



(४ ) ŵी टी० के० मेनन, सी० ओ० ४५ बटािलयन
(५ )ŵी कशमीरािसंह, सी० सी० ४१ बटािलयन
(६ ) ŵी जागीरिसंह, सी० सी०, जी० सी०, रामपुर
(७ ) ŵी एस० एम० नवलिसंह, ४१ बटािलयन
(८ ) सूबेदार ए० एस० राय, २९ बटािलयन
(९ ) सुबेदार वृजलाल, सी० टी० सी० १
(१० ) जमादार रघुवीरिसंह, सी०टी०सी० १
(११ ) जमादार रामˢŝपिसंह, ५१ बटािलयन
(१२ ) जमादार दयाराम, जी०सी० २, अजमेर
(१३ ) एच० सी० मालूमिसंह, ४० बटािलयन
(१४ ) एच० सी० जागीरिसंह, १६ बटािलयन
(१५ ) एच० सी० कायमखान, जी० सी० १, अजमेर
(१६ ) नायक सुखराम, सी० टी० सी० १

 

Sports

Inter Range

• The showings in the Inter-Range tournaments held so far during 1971
are: —

Item Winners Runners
Duty Meet Neemuch Ajmer
Gymnastics Neemuch Ajmer
Volley Ball Ajmer Neemuch
Acquatics Ajmer Neemuch
Hockey Durgapur Neemuch
Basketball Ajmer Durgapur
Football Neemuch Ajmer.



Smt Vengol Rao gives away the basket-ball trophy to the Ajmer Range
Captain; Brig SB Raza gives away the foot-ball trophy to the Neemuch

Range Captain.

The basket-ball tournament was held at Hyderabad and the prizes were
given away by Smt Vengal Rao. Addressing the participants and audience
on this occasion Sri Vengal Rao, Home Minister, Andhra Pradesh said:—

“Although it is perhaps for the first time that I have come in
close contact with the officers and men...on the field of sports
and games, I am not new to the Central Reserve Police as a
force. As you are aware since the beginning of 1969, the law
and order situation in Andhra Pradesh has given us considerable
anxiety due to the agitation for the separate Telangana State on
one hand and the activities of Naxalites and Extremists in some
districts of the State on the other hand... Since June, 1969, we
had the good fortune of seeing in action some of the Bns of the
CRPF both in Hyderabad City and in the districts of
Srikakulam, Khammam, Warangal and Karimnagar...I have
myself toured some of these areas and have obtained first hand
knowledge of the difficult conditions under which these forces
had to function. The part played by these Bns in controlling the
Naxalite movement in the State is really creditable...I know the
CRP Force is today playing a creditable part in the maintenance
of law and order in various parts of the country...The force
earned a particularly good name in being the first to meet the
Chinese aggression in Hot Springs in 1959 and several CRPF



men laid down their lives. Again the CRPF bore the first brunt
of the Pakistani aggression in the Runn of Kutch and its
determined and successful resistance at the Sardar Post is well
known. Similarly the force has played a significant role in
guarding the borders and in the maintenance of internal security
in Nagaland, Mizo Hills, NEFA, Manipur, Tripura, Assam and
other States. During the last two years, the CRPF has given
evidence of outstanding performance in dealing with serious
Naxalite and other extremist revolutionary activities in Andhra
Pradesh, Kerala, Bihar, and West Bengal. Similarly, it has
played an important role in suppression of communal riots in
the States of Gujarat, Maharashtra, and Bihar...If I may be
permitted to say so, the CRP Force constitutes the major
bulkwark of strength safeguarding our internal and external
security. The men and officers of the CRP Force come from
different States of India and are beautifully inter-mingled to
constitute a force which is truly national in character...”

Shri Vengal Rao at the Basket-ball tournament at Hyderabad.

 
 

Magazine Section
THE SICK STATE

West Bengal is the third smallest State in India, its area is double that of



the district of Kutch in Gujarat. Its population has increased four times
during this century. Per square mile its density of population is three times
the air India average. Within a radius of 300 miles of Calcutta, a vast
complex of industries, and the raw material to feed these, iron and steel and
coal dominate the economic structure of India. Yet the city of Calcutta has
stopped growing for decades. In the thirty years between 1931 and 1961
Calcutta city grew by 140 per cent and the industrial suburbs of Calcutta by
165 per cent. In the same period greater Bombay grew by 218 per cent,
Delhi by 424 per cent, Ahmedabad by 284 per cent and Bangalore by 228
per cent. A possible explanation is that Calcutta has reached a saturation
point under present conditions.

A continued in-flow of migrants from other States has contributed to one
third of the population growth in the Metropolitan district during the last ten
years. The impact of this huge and increasing influx on life in West Bengal
and especially Calcutta, has been many-sided. The main effect has been that
the employment field has become more acute for the local resident, more so
as certain employers are loathe to recruit locals, even though they may be
better qualified, because they are politically conscious and given to trade
union activities. This denial of employment has been a continuing process
now for decades. The residents of Bengal took to western education earlier
than others and their familiarity with the English language originally found
them ready employment in British commercial houses and the Government.
Subsequently, these employees invested their savings on land holdings and
their descendants took to their lands. The vacuum was filled by non-locals,
mainly those belonging to commercial trading communities from Rajasthan.
The vacuum was not only filled, but the replacement, being convenient to
the employer, assumed high proportions. With the constant growth of
education, the demand for employment increased but the local populace
found that it had been largely eased out and they were not getting
employment, while others could more often get employment owing to
preferences given to them by the employers.

The local, resident rubbed his eyes and woke up in anger with feeling of
frustation over being left behind. Politics at once took advantage of this and
began to play on the emotions. The so-called reformers took up the code of
“annihilation of the class enemy”. Overnight executioners sprung up and
murders became the order of the day. The executioners, after a time, turned
on one another and a process of self annihilation took shape. A murder here



and a murder there cannot annihilate a race, what is at stake is the culture of
Bengal, its way of life, something distinct and age-old.

Politics of Bengal was never reconciled to drab colourless forms. After
independence, though universal sufferage was established, a majority of the
parties started relying more and more on their militant wings. After twenty
three years of parliamentary democracy the political philosophy professed
by almost all parties is almost identical. The desire to achieve democratic
results in a militant way came into high prominence in 1955 in the industrial
and colliery belts. This militancy spread its tentacles, in the next ten years,
to the white-collared worker of commercial houses, government employees,
teachers and the like. At this stage the anti-social elements, who were till
now under the surface, got a chance to come into the open. In 1965 anti-
social elements achieved prominence in places like Balgaria, Sealdah and
other areas of the city. The so-called left parties had by now become very
proficient in the art of strong-arm politics. The Chinese invasion and
Pakistan aggression had bad weakening effects on the economy. The State
Congress party had withered away. Taking advantage of the political
uncertainty in the State, the left parties struck with bundhs, food agitations,
union disputes and factory lockouts.

The party in power had lost its touch with the people and, with it, the
administration of the State. Right from wrong could not be differentiated
and disaster upon disaster followed. By the time when the fourth General
Election came, in 1967, the disintegrated Congress had been completely
routed.

The United Front Govt came to power and the people awaited with great
expectations for miracles and changes to take place. The new masters,
however, completely disillusioned the people. The status quo was disturbed,
factories were closed, labourers retrenched and, in the villages, there were
lootings and crop disputes. A helpless administration looked on.
Decentralised outbursts followed in industrial and argicultural belts. The
CPI (M), with its well-organised militant wing, grew from strength to
strength at the cost of the other left parties. However, the Naxalbari
movement opened the eyes of the other left parties. They saw that with a
small but compact force, bigger forces could be withstood. This gave birth
to the politics of revenge and movements similar to Naxalbari took place at
Debra and Gopiballavpur in Midnapore district. The political situation took



a turn for the worse as each major politician had his own little domain in
which the faults of other parties, other than his own, were given prominence
and, if necessary, the so-called culprits taken to task. The avowed aim of the
UF Govt to improve the relations between the people, the police and the
administration was forgotten. When the second UF Govt. came to an end the
disenchantment of the people with the United Fronts was complete. The
young men lost faith entirely in the parliamentry form of democracy, a large
number swelled the Naxalite ranks. The anti-socials and the shallow
romantics followed suit. The agrarian revolution proved tiresome for the
town-bred idealist, who to their chagrin found that the villagers understood
each other better. As things stands now, all the political parties have become
wiser but the politics of violence has permeated into other spheres of life.
Everyday, newspapers give the death tolls and the party papers go on
claiming increase in the number of dead cadres. The common people, who
could be seen discussing politics endlessly in tea shops, trams and buses
seldom open their mouths in support of any political party. It is said that the
murders done entirely for criminal purposes even now pass for political
murders.

Political leaders and the Police admit that the climate of violence has
entered a vicious cycle and now there is neither head nor tail of it. Since
murder begets murder and violence begets violence the spiral is rising. The
parties appear to be prepared to sit down and discuss the “Law and order”
problem—all excepting the CPI (M). But with the latter outside the talks
would lead nowhere. And then who are the enemies ?

The problem besides being a sociological and economic one is a police
problem too. The idealists need to be psychologically dealt with but the anti-
socials in the movement need to be left to the Police. The political parties
can now take an initiative only if they abandon double talk and decide to
call a spade a spade. They will have to eschew violence and reaffirm their
faith in parliamentry democracy since they cannot have the best of two
worlds.

The primary objective for any government in West Bengal, be it leftist,
righist or an administration under the President’s rule, is to ensure that there
is law and order in the State. But law and order can be restored only if just
grievances are promptly assuaged. The first thing to do is to provide
massive employment to unskilled and semi-skilled labour. A vast



programme of public works will have to be undertaken. Water is at a low
level and drinking water for men and cattle will need tube wells, wells and
cement based ponds; roads to connect villages over a marshy land are a
must, and young engineers to supervise and accountants to keep records of
such undertakings.

No doubt the whole country has need of these things. But Bengal to-day
is in a critical stage and its geographical position also asserts its priority.
Moreover in all such matters, where passion rather than reason rules, it is for
us to see that anger is assuaged by sympathy and by prompt amelioration of
grievances, even if they are exaggerated. After all, the only definition of a
nation is that it is a group of persons willing to live together and, if
necessary, die together.

It is necessary for the rest of India to show Bengal that we share its
misery, destitution, and that it will not wither, for, if need be, we shall perish
with it. Nothing can have a better impact on the mind of Bengal than the
nations treatment even of persons coming by the million from East Bengal,
running away from their own creation only 25 years ago, Pakistan. The
rumour that has been set afloat of the dangers of the mind of Bengal running
in the direction of a United independent Bengal appears to have no validity
in political rationale. A resident West Bengal has a stronger lever to operate
in India, a far greater status, then he would get in a mainly agricultural State,
however viable, as United Bengal could be.

The area that supplies teeth to our industry lies in the west of Bengal. It
is this area which needs to be most particularly and carefully protected from
the angle of security. As a well known theoritician has mused ‘if anyone
capture this area, the rest of India must surrender, you cannot fight steel
with bamboo sticks.’ But, to guard this area, not only it itself but its exposed
peripheral areas, like Bengal, do need special attention and action it relieve
tensions and assuage passions, which know no reason.

—CZ Ghafoor
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खेल-कूद

अȶƗőũीय

• िनɻिलİखत १९७१ की तािलका:—

आइटम िवजेता रनसŊ

ǰूटी मीट नीमच अजमेर
िजɻाİːक नीमच अजमेर
बॉलीबाल अजमेरनीमच
एƓेिटƛ अजमेरनीमच
हॉकी दुगाŊपुर नीमच
बाˋेट बॉलअजमेरदुगाŊपुर
फुटबॉल नीमच अजमेर

बाˋेट बॉल टूनाŊमेǵ हैदराबाद मŐ Šआ और ŵीमती बŐगलराव Ȫारा पाįरतोिषक
िवतरण िकया गया  इस अवसर पर टूनाŊमेǵ मŐ भाग लेने वालो ं तथा जनता को
सɾोिधत करते Šए आɂŮदेश के गृहमंũी ŵी वŐगलराव ने कहाः—

“संभवत: यह मेरा Ůथम अवसर है िक मœ खेल कूद के Ɨेũ मŐ अिधकाįरयो ंतथा
अɊ सद˟ो ंके सɼकŊ  मŐ आया šँ  जैसा िक आप जानते हœ िक १९६९ के आरʁ से
ही एक और पृथक् तेलंगाना अȽोलन ने तथा दूसरी ओर राǛ के कुछ िजलो ंमŐ
नƛली तथा उŤपंिथयो ंकी कायŊवािहयो ंने आɂŮदेश की िविध एवं ʩव̾था की ओर
हमारा अिधक ȯान आकिषŊत िकया है  यह हमारा सौभाƶ है िक हम जुन १९६९ से
केȾीय įरजवŊ पुिलस फोसŊ को हैदराबाद नगर तथा ŵी काकुलम, खʃाम, वारंगल
तथा करीमनगर िजलो ंमŐ कायŊ करते देख रहे हœ  मœͤन ेˢयं इनमŐ से कुछ Ɨेũो ंका
űमण िकया है और मुझे फोसŊ के, िजन पįरİ̾थितयो ंमŐ कायŊ करती है, ताजा ǒान
Ůाɑ Šए हœ  इन वािहिनयो ंȪारा राǛ मŐ नƛली आȽोलन को िनयंिũत करने का
कायŊ वाˑव मŐ सराहनीय है  मœ जानता šँ िक देश के िविभɄ भागो ंमŐ केȾीय įरजवŊ
पुिलस फोसŊ िविध एवं ʩव̾था ̾थािपत करने मŐ Ůशंसनीय कायŊ कर रही है  पूवाōचल
मŐ नागा तथा िमजो ं िवūोिहयो ं से िनबटने के िलये के० įर० पु० फोसŊ बुलाई गई 
Ůमुखतः फोसŊ ने चीनी आŢमण का हौट İ˚̢ग मŐ सामना करते समय Ůथम बार
ƥाित Ůाɑ की और फोसŊ के अनेक सद˟ो ंने अपने Ůाणो ंकी बिल दी  पुनः के०
įर० पु० फोसŊ ने कǅ के रन मŐ पािकˑानी आŢमण का वीरतापूवŊक सामना िकया
तथा सरदार चौकी पर उनका ̊ढ़ एवं सफल Ůितरोध सवŊिविदत है  इसी Ůकार



नागालैǷ, िमजो िहʤ, नेफा, मणीपुर, िũपुरा, असम तथा अɊ राǛो ंमŐ सीमाओं
की िनगरानी तथा आȶįरक सुरƗा मŐ महȕपूणŊ योगदान िकया है  िपछले दो वषŘ के
मȯ के० įर० पु० फोसŊ ने आɂŮदेश, केरल, िबहार और पिʮम बंगाल मŐ नवसली
तथा अɊ उŤ पंथी Ţाİȶकारी कायŊवािहयो ंका गʁीरतापूवŊक सामना करने मŐ
अिȪतीय कायŊ िकया है  इसी Ůकार इसने गुजरात, महारा Ō̓  तथा िबहार राǛो ंमŐ
साɽदाियक उपūवो ंको दबाने मŐ महȕपूणŊ कायŊ िकया है  यिद मुझे आǒा हो तो मœ
यह कह सकता šँ िŢ के० įर० पु० फोसŊ आȶįरक तथा वाि˨क सुरƗा Ůदान करने
के िलये एक शİƅ ŷोत के ŝप मŐ Ůकट Šई हœ  के० įर० पु० के सद˟ भारत के
िविभɄ राǛो ंके िनवासी हœ और उनका सुȽर ŝप मŐ एक सूũ मŐ बȠ होना रा Ō̓ ीय
ˢŝप का Ůतीक है

‘जयमाला’

“मœ इस जɉ मŐ....इस....अपिवũ शरीर से तुʉŐ जयमाला न पहना
सकी....पर मœ तुʉारी šँ....ˢगŊ मŐ....जहां वासना नही.ं...अपिवũता

नही ंहै....मœ जयमाला िलये तुʉारा इȶजार....कŜंगी ”

Ůभात की उड़ती, घुलती Šई ˟ाही और सफेदी मŐ िकरन एक छोटेसे नाले के
समीप पŠँच गई और कपड़े उतार नाले मŐ घुस गई  पानी एक-दो जगह इतना गहरा
था िक कमर तक आता था  पांव कही ंकोमल, मुलायम रेत और नीले-नीले पȈरो ंपर
िफसलते मालूम होते थे  शोख, चंचल मछिलयां अपने ŝपहले धड़ो ंको िहलाती Šई
इधर-उधर घूम रही थी ं  कई पȈरो ंपर ऊदी, हरी या ˟ाह काई जमी Šई थी, और
जब नहाते-नहाते सहसा उसके पांव उन पȈरो ंसे जा लगते तो िकरन के रोएँ-रोएं मŐ
एक िवशेष Ůकार का आनȽ जाग उठता  ŮसɄ होकर मंुह मŐ पानी भरकर जोर-
जोर से गुल-गुल गुल करने लगती  हंसती और गाती, पानी मŐ नाचती और दोनो ंहाथों
से छी ंͤटे उड़ाती—जैसे उसके सʃुख उसका महेश खड़ा हो 
लेिकन नाले मŐ उस समय उसके िसवा और कोई नही ंथा  केवल िकनारे पर एक

पूलले का झुǷ खड़ा था  यह नाला थोड़ा आगे चल कर तवी नदी मŐ िमल जाता था
तवी नदी डेढ़-दो मील आगे जाकर सीमा पार करती थी और पािकˑान मŐ मराला
की तरफ िनकल गई थी  एक मील पीछे नाले को पार करती एक मोटर की सड़क
थी जो आगे पँूच तक जाती थी  यह सड़क पीछे की ओर जʃू होती Šई पठानकोट
तक चली गई थी
सहसा एक पȈर िकरन के आगे आकर पानी मŐ ढ़प-से िगरा  उसका रोआं-रोआं

भय से िसहर उठा  यिद पूलले के झुǷ के पीछे से महेश की हंसी न छूटती तो
अवʴ ही िकरन की चीख िनकल जाती 
हंसी को पहचान कर धीरे-से बोली—“मेरा िदल कहता था आज का िदन ऐसा है

िक िकसी न िकसी को यहां आना ही चािहए ” महेश धीरे से उठा और सामने आते



Šए बोला—“यिद मœ न आकर मेरी जगह और कोई आ जाता तो ?”
“तो Ɛा....मुझे िकसी का डर थोड़े ही लगता है ?” कहती Šई खड़ी होने लगी तो

ƥाल आया िक अरे....धम से बैठ गई  महेश कुछ बोलता इससे पहले ही वह बोल
उठी–“अरे...इस तरह Ɛा घूर रहे हो, जरा अपना मंुह पीछे को घुमाओ तो !”

“और यिद न घुमाऊँ तो ?”
“अरे, बाबा देर Ɛो ंकर रहे हो ? चलना भी है ?”
महेश पीछे को देखने लगा तो वह जʗी-जʗी कपड़े पहनने लगी —“तुʉारे

यहां न जाने Ɛा įरवाज है िक सब ऐसे नहाते हœ ?” िकरन ने कपड़े पहनकर कहा
—“अǅा अब Ǜादा बातŐ मत बनाओ, पीछे मुड़ो और चलो !”

“कहाँ ?”
“घर ”
‘नही ंिकरन ! आज मœ घर पर न चल सकँूगा, मुझे बŠत ही जŝरी काम से आज

इसी वƅ जʃू जाना है ”
“जʃू ?”
“हां !..........
“कब लौटोगे ?”
“कल तक !”
“सच !” कहते Šए िकरन ने पलकŐ  नीचे झुकाली ंऔर दुपǥे के कोर को ऊंगली से

लपेटते Šए बोली—“एक खुशखबरी सुनाऊँ ?”
“Ɛा ?” महेश ने उȖुकता से पूछा
“कल माँ ने िपताजी से िजŢ िकया था ”
“िफर ?”..........
“िपताजी मान गये हœ !”
“सच...!” कहते Šए महेश ने लपक कर िकरन को बाहो ंमŐ भर िलया और िकरन

भी बǄी की तरह महेश के सीने से िचपक गई 
“महेश, एक बात पूछँू?”
“पूछो ”
“सच कहोगे ?”
“हाँ... ”
“मेरे िसर पर हाथ रखकर कहो ”
“लो !” महेश ने ɗार से उसके िसर पर हाथ फेरते Šए कहा 
“कभी कही ंतुम...बदल...तो... ” पूरी बात कहे, इससे पहले ही महेश ने िकरन के



होटो ंपर हाथ रख िदया–“पगली ! ये Ɛा कह रही हो ? तुझे अपने महेश पर भरोसा
भी नही ं  इस जɉ मŐ तो Ɛा सात जɉो ंतक साथ नही ंछोडँूगा ” िफर वे दोनो ंवही ं
पर Ůेम की रस-भरी बातो ंमŐ खो गये
जʃू पŠँच कर, महेश को अपने िमिलटŌ ी कैɼ मŐ शहर से बाहर ही Ŝकना पड़ा 

दस बजे तक उसने काफी जोर लगाया िक उसे िकसी तरह नीदं आजाये  मगर नीदं
कोसो ं दूर भाग रही थी  वह सोच रहा था अपने अतीत के बारे मŐ  िजस रोज उसे
िŰगेड हैड Ɠाटर से तीन जवानो ंसिहत सीमा पर भेजा गया था, कुछ पुरानी बूजŎयों
की जानकारी Ůाɑ करने के िलये, उस रोज भी यह िकरन उसी जगह नहा रही थी 
महेश ने जीप रोककर पूछा था—“जो आगे सीमा पर चौकी है Ɛा वहां तक जीप जा
सकती है ?”

“नही ं !” यह ŝखा-सा जवाब था िकरन का  िजस पर महेश ने पूछा था—“Ɛा
नाम है तुʉारा ?”

“िकरन !”
“िकस चीज की िकरण, चाँद की या सूरज की ?
“तुʉारे सर की !” İखज-सी गई थी िकरन  उस समय उसका यह ŝप िकतना

ɗारा लगा था महेश को  तब महेश ने और भी छेड़ते Šए कहा था—“वʟाह Ɛा
माकő  की बात कही है आपने, मेरे सर की िकरण, şदय की, िदल को सकुन
और......!”

“और Ɛा ? आİखर तुम चाहते Ɛा हो ?”
“आगे चौकी तक जाने का साधन ”
“अǅा ! चिलये मेरे साथ ” कह कर चल पड़ी गांव की ओर और गांव से चार

घोड़े लेकर दे िदये थे  उस िदन के बाद महेश उधर कई बार जाता रहा था और
आज ये िदन आ पŠँचा था...
रात के बारह बज चुके थे और महेश अभी उसी Ţम मŐ सोचे जा रहा था िक एका-

एक टेलीफोन की घǵी बजी  टेलीफोन उठाकर बात की और जʗी-जʗी वदŎ
पहनने लगा  वदŎ पहनकर एक बार अपने आपको गौवŊ-से दपŊण मŐ देखा तो देश-
सेवा का ɗार उमड़ पड़ा...
चȽ िमनटो ंमŐ ही पािकˑान ने छɾ सैƃर को घेर िलया, चँूिक हमला अचानक

िकया गया था  सीमा पर बसे लोग अपनी जान बचाने को दौड़ने लगे  दूर-दूर तक
गोिलयां चलने की आवाजŐ साफ-साफ सुनाई दे रही थी ं  आदिमयो ंकी चीखŐ, कराहने
की आवाजŐ और िमिलटŌ ी गािड़यो ंतथा टœको ंका शोर सड़क पर बढ़ता जा रहा था
तोपो ंने भी शोले उगलने शुŝ कर िदये थे  सारा पिʮमी आकाश लाल-लाल रोशनी
मŐ उबल रहा था 
दो-रोज बाद ही भारतीय जवानो ं ने पािकˑान को धर-दबोचा  पािकˑानी

िवमान, टœक तथा पैटन टœक सब िवफल हो गये  कुछ िदनो ंबाद जब सीज-फायर



Šआ तो इस लड़ाई के अिभयान मŐ आगे बढ़ कर काम करने वाले लेİɝनेǵ महेश
को वीर-चŢ िमला  महेश को इस बात की कोई खुशी न थी  िजस गाँव मŐ उसकी
िकरन थी वह जलकर राख हो चुका था  िकरन की कोई खबर न थी ”
कुछ िदनो ंबाद महेश को एक पũ िमला िजसमŐ िलखा था—
“मेरे देवता,
मœͤन ेसोचा िक इस महान् िवजय के अवसर पर तुʉŐ जयमाला पहनाऊँ  लेिकन

जैसे ही मुझे उस घटना का ƥाल आया, शरीर कांप गया  जयमाला हाथो ंसे छूट
कर िगर पड़ी और िदल कराह उठा—नही.ं....नही ंिकरन, यह तेरे खूबसूरत हाथ अब
महेश जैसे महान् योȠा | को जयमाला पहनाने कािबल नही ंरहे 
मœ तुʉŐ कैसे बताऊँ िक लड़ाई के समय मœ काफी भागी थी, मगर िफर भी न बच

पाई और अब यह अपिवũ शरीर तुʉारे योƶ नही ंरहा  भारतीय नारी के पास अपने
आराȯ देवता को अिपŊत करने के िलये सतीȕ नाम की जो अमूʞ धरोहर होती है,
मेरे पास न रही और न जाने मेरी भाँित िकतने ही और शरीर िशकार बनाए गए होगें
मœ इस जɉ मŐ इस अपिवũ शरीर से तुʉŐ जयमाला न पहना सकी, पर मœ तुʉारी

šँ  ˢगŊ मŐ, जहां अपिवũता नही ंहै, मœ जयमाला िलये तुʉारा इȶजार कŝंगी 
तुʉारी और केवल तुʉारी,
िकरन”
पũ समाɑ करते ही महेश चीख उठा—“िकरन”.........वह माथे पर हाथ रख वही ं

बैठ गया —“िकरन......िकरन......तुमने यह Ɛा िकया ! अरी पगली ! Ɛा तुझे
अपने महेश पर भरोसा न था ? Ɛा महेश इतना छोटा िदल रखता है ? अरी पगली
तुʉारा मन त पिवũ था.........शरीर का पिवũता से Ɛा सɾɀ ”

—छाजूराम यादव





SPECIAL ANNIVERSARY NUMBER
 
 

From the Editor...

Today is the thirty second anniversary of the Force. Shri Jagjiwan Ram,
the Defence Minister, will take the salute at the parade at Neemuch on this
solemn day when we re-affirm our faith in our motto of service and loyalty
to the nation and pledge ourselves afresh to meet the situations that may
face the country, in a manner that may fully meet the national interest
without fear or favour. It is a matter of pride for us that, from year to year,
we have lived by our pledge and, in our small way, have been able to be of
service to the nation in moments of danger. From the partition of India to
the present day it has been a long way indeed. The intrusion in J & K, the
blood bath in Punjab and Bengal, the Nagaland episode, the boundary
disputes among States, the language riots, the Mizo uprising, the industrial
disintegration, the Chinese attacks the Pakistani thrust of April 1965, the
Pakistani War later the same year, the rape of Bengal by saboteurs and
subversionists parading in the garb of certain political parties and, now, the
law and order situation arising in the bordering States of India from
Pakistan’s massacre of the inhabitants of Bangla Desh. All these, and more,
the CRPF has been deputed to handie. That it has acquitted itself well on ail
occasions is a matter of satisfaction for us today and a tradition to be upheld
in the future. The faith that Govt, and, through it, the nation have placed on
the Force is amply borne out by not only its steady growth but by the fact



that. when special problems have grown in size, new forces on the pattern of
the CRPF have been given birth to and have obtained their inspiration from
the parent force. The latest such recently established is the CISF, which is
being presently nursed under the care and guidance of the CRPF in
dangerous localities such as Durgapur. The BSF, though already six years
old, still obtains assistance at various locations being not enough in numbers
to fully take over the entire liability of the borders and the immediate
surrounds of these borders, where external aggression and internal
subversion often weave an intricate pattern of problems having overtones
effecting the internal law and order situation. While therefore the newer
forces for specialised tasks have a special direction of work and train for
that channel alone, the CRPF continues to train and specialise in the various
directions resulting in the necessity for greater effort at removal of
angularities in the total personality of the force as also in the modes of
training. It also, of necessity, calls for higher mobility over long distances.
These aspects need to be borne in mind by all members of the force, the
more so by the newer additions who have merged in or joined the force in
the past few years. It is indeed creditable that they have made progress in
this direction but what appears to be required is conscious participation and
understanding in larger measure.



Sri Jagjiwan Ram, Defence Minister

The force has required reorganisation of its administrative set up owing
to the new pressures arising out of the constantly developing law and order
pattern in the country. While a reorganised set up was established in 1968 it
was largely as an experimental measure. The matter was reconsidered at a
recent meeting of IsG and DIsG presided over by the Director General to
review the situation and a Committee presided over by Shri S Tandon, IGP,
CRPF, was set up to suggest further improvements from experience gained.
The Home Secretary, Shri Govind Narain, addressing the Senior Officers
Conference, was happy with the performance of the CRPF in all States of
the country and, on behalf of Government, assured the Force that everything
that needs to be done further for improving the administrative set up and
working conditions in the Force shall receive the closest attention of
Government at all times. The Crapler was developed during 1970 with the



specific intent of reaching to all members of the Force the thinking on
various aspects of the development and personality of the Force as a single
unit, on the one hand, and reflecting the image of the Force, its principles
and methods of operation, to the various users and the public, on the other.
It has been a gratifying experience to participate in this venture on behalf of
the Force actively from the Editor’s table and to see the Crapler grow in
popularity and achieve and go beyond its targets within the short time of
eighteen months. However with its circulation standing at about 8000 copies
the work has grown far beyond the capacity of one charged with other full
time duties. Government having, therefore, kindly agreed to the creation of
a post of Public Relations Officer in the CRPF and Shri Gautam Sharma, a
very highly experienced officer, and a writer of note and merit, having been
appointed to that post, the Director General has kindly agreed to hand over
the management and editing of the Crapler to Shri Sharma, who will, as
from 1 January 72, be handling the affairs of the Crapler. All
correspondence in respect of 1972 issues may please be addressed to him in
the office of the Director General at Delhi. It may please be noted that your
present subscription comes to an end in Dec, 71. Your demands for 1972 for
issues of the ‘Crapler’ may, therefore, be sent early to the PRO.
Subscriptions for 1972 may please also now be sent to the “Director
General, CRPF” by crossed drafts on the State Bank of India, RK Puram,
New Delhi.



Sri Govind Narain, Home Secretary



Sri Gautam Sharma PRO, and new Editor, ‘Crapler’.

During 1971 it has been decided not to publish the CRPF diaries. Orders
for these received from various units may please be treated as cancelled. It
has also been decided not to publish the Crapler Hand Book, 1971. Orders
for these may also please be treated as cancelled. We are, however,
publishing in this, and the December issue, Hindi translations of all
professional and other useful articles so far published during the year in
English, so that the material can reach all subscribers even though the Hand
Book is not being published.

With higher technical qualifications available we are sure that the
Crapler will rise further in 1972 in its thought content and presentation and
will serve the ever increasing needs of the members of the Force to a higher
degree than may have been so far possible. We wish the new Editor all
success and, the ‘Crapler’, all the best.

—The Editor

 
 

सɼादकीय...

आज फोसŊ का ३२वां जɉ िदन है  रƗामȸी ŵी जगजीवनराम इस पिवũ िदवस
पर नीमच मŐ परेड की सलामी लŐगे जब िक हम पुनः रा Ō̓  के Ůित अपनी सेवा तथा
राजभİƅ के िसȠाȶ मŐ आ̾था Ůकट करते Šए Ůितǒा करŐ गे िक देश मŐ उȋɄ
पįरİ̾थितयो ंका, रा Ō̓ ीय िहत को ȯान मŐ रखते Šए, िबना भय एवं पƗपात के पूणŊ
ŝप से सामना करŐ  यह हमारे िलये गवŊ की बात है िक हम Ůित वषŊ अपनी Ůितǒा



का ̊ढ़तापूवŊक पालन करते रहे हœ और अपने तुǅ साधनो ंसे खतरे के Ɨणो ंमŐ रा Ō̓
की सेवा करने मŐ समथŊ रहे हœ  वाˑव मŐ भारत-िवभाजन से आजतक का एक लɾा
इितहास रहा है  जʃू-काʳीर मŐ घुसपैठ, पंजाब तथा बंगाल मŐ रƅपात, नागालैǷ
की घटना, राǛो ं के मȯ सीमा िववाद, भाषायी उपūव, िमजो िवūोह, औȨोिगक
िविछɄता, चीन का आŢमण, अŮेल ६५ का पािकˑानी दबाव और बाद मŐ उसी वषŊ
युȠ, कुछ राजनैितक दलो ं के वेष मŐ िवȰंसक तथा उपūिवयो ं Ȫारा बंगाल का
बलाǽार, और अब पािकˑान Ȫारा बंगला देश के िनवािसयो ंके नरसंहार से उȋɄ
सीमाȶ राǛो ंमŐ िविध एवं ʩव̾था की पįरİ̾थितयां हœ  इन सब पįरİ̾थितयो ंका
सामना के० įर० पु० फोसŊ को करना पड़ा  इसने सभी अवसरो ंपर अपना कȅŊʩ
अǅी तरह िनभाया जो आज हमारे िलये गवŊ की बात है और भिवˈ के िलये एक
अǅी परɼरा भी है  वह िवʷास, जो सरकार ने तथा उसके Ȫारा रा Ō̓  ने फोसŊ मŐ
ʩƅ िकया है, केवल उसके सु̊ढ़ िवकास का ही पįरणाम नही ंहै वरन् यह तȚ है
िक जब कभी भी िवशेष पįरİ̾थितयो ं ने िवशाल ŝप धारण िकया तो के० įर० पु०
फोसŊ की तरह ही अɊ फोसŘ का िनमाŊण Šआ और उɎोंͤने वतŊमान फोसŊ से ही
Ůेरणा Ťहण की  नवीनतम सथा अभी हाल मŐ ही ̾थािपत केȾीय औȨोिगक सुरƗा
दल है जो िक वतŊमान मŐ दुगाŊपुर जसे खतरनाक Ɨेũ मŐ के० įर० पु० फोसŊ के
संरƗकȕ मŐ कायŊ कर रहा है  यȨिप सीमा सुरƗा दल की ̾थापना को ६ वषŊ हो गये
हœ िफर भी वह अिधक संƥा मŐ न होने के कारण सीमाओ ंका सɼूणŊ दाियȕ और
बाि˨क आŢमण तथा आȶįरक उपūवो ं से उȋɄ उलझनो ंका सामना करने मŐ
अनेक ̾थानो ंपर अब भी हमारी सहायता लेता है िजससे आȶįरक िविध एवं ʩव̾था
की İ̾थित Ůभािवत न हो जबिक िवशेष कायŘ के िलये ̾थािपत नई फोसŊ िवशेष
िनदőश Ůाɑ करती है और केवल उसी Ůकार का ŮिशƗण लेती है  के० įर० पु०
फोसŊ िविभɄ Ůकार के ŮिशƗण Ȫारा िवशेषोपयोजन Ůाɑ करती है िजसके
पįरणामˢŝप फोसŊ के पूणŊ ʩİƅȕ एवं ŮिशƗण शैली के कोिणता को हटाने मŐ
अिधक Ůयास करने की आवʴकता समझी गई है  लɾी दूरी के फासले भी इसे तय
करने पड़ते हœ  फोसŊ के समˑ सद˟ो ंको यह बातŐ ȯान मŐ रखना आवʴक है,
िवशेष कर उन नई फोसŘ को जो िपछले कुछ वषŘ मŐ या तो, इस फोसŊ मŐ सİʃिलत
हो गई हœ या िवलीन हो गई हœ  यह वाˑव मŐ सौभाƶ की बात है िक उɎोंͤन ेइस िदशा
मŐ Ůगित की है परȶु िफर भी इसमŐ हािदŊक सहयोग एवं Ůचुर माũा मŐ सूझबूझ की
आवʴकता है 
फोसŊ को अपने Ůशासकीय पुनगŊठन की आवʴकता है िजसका कारण देश मŐ

बढ़ती Šई िविध एवं ʩव̾था के उभरते Šए नये दबाव हœ  यȨिप १९६८ मŐ पुनगŊिठत
ˢŝप ̾थािपत कर िदया गया था, िफर भी वृहद ŝप से यह एक Ůयोगाȏक कदम
था  महािनदेशक की अȯƗता मŐ अभी हाल मŐ Šए महािनरीƗको ं तथा उप-
महािनरीƗको ंके सʃेलन मŐ पįरİ̾थित की समीƗा करने के िलये पुनः िवचार Šआ
और ŵी एस० टंडन, महािनरीƗक, के० įर० पु० फोसŊ की अȯƗता मŐ एक सिमित
का िनमाŊण िकया गया जो िक अपने Ůाɑ अनुभवो ं के आधार पर सुधार के िलये



सुझाव देगा  वįरʿ अिधकाįरयो ंके सʃेलन को सɾोिधत करते Šए गृह सिचव ŵी
गोिवȽ नारायण ने कहा िक वे समˑ राǛो ंतथा देश मŐ िकये गये के० įर० पु० फोसŊ
के कायŘ से अित ŮसɄ हœ और सरकार की ओर से उɎोंͤने यह आʷासन िदया िक
भिवˈ मŐ आवʴकतानुसार फोसŊ के Ůशासकीय ˢŝप तथा उसके कायŊ करने की
पįरİ̾थितयो ंमŐ सुधार के िलये हर समय सरकार का ȯान आकिषŊत करते रहŐगे
१९७० के मȯ ‘Ţैपलर’ का िवकास इसी Ůमुख उȞेʴ से िकया गया िक िवकास

एवं अɊ िवषयो ंपर िविभɄ िवचार फोसŊ के सद˟ो ंतक पŠँच सकŐ  तथा जनता मŐ
िविभɄ ŮयोगकताŊ उसके िसȠांत तथा साधन अिभयान को समझ सकŐ  इसके साथ
ही फोसŊ की ओर से इस महान् Ůयास मŐ मुझे सɼादन कायŊ करने का सौभाƶपूणŊ
अनुभव भी Ůाɑ Šआ और १८ मास के संिƗɑ काल मŐ इसकी लोकिŮयता मŐ लƙ
से भी अिधक वृİȠ होते देखी  ८००० के लगभग संƥा मŐ िवतरण होने के कारण
पूणŊकािलक कȅŊʩरत ʩİƅ के िलये यह अितįरƅ कायŊभार अिधक बढ़ गया है
अत: सरकार ने के० įर० पु० फोसŊ मŐ एक जनसɼकŊ  अिधकारी की िनयुİƅ करने
की कृपा की है और ŵी गौतम शमाŊ, जो एक अनुभवी अिधकारी एवं ƥाित Ůाɑ
योƶ लेखक हœ, इस पद पर िनयुƅ िकये गये हœ और महािनदेशक ने ŵी शमाŊ को
Ţैपलर के सɼादन का Ůबɀ कायŊभार सौपंना ˢीकार कर िलया है जो िक १९७२
से Ţैपलर का सɼूणŊ कायŊ-संचालन करŐ गे  अतः फरवरी १९७२ से Ůकािशत होने
वाले ‘Ţैपलर’ के अंको ंके सɾɀ मŐ समˑ पũ-ʩवहार उɎी ं से करŐ  यह ȯान
रİखये िक आपका वतŊमान शुʋ िदसɾर १९७१ मŐ समाɑ हो जायेगा  १९७२ के
िलये आप वतŊमान दरो ंपर ही अपनी िनिध महािनदेशक, केȾीय įरजवŊ पुिलस फोसŊ,
रामकृˁपुरम्, नई देहली को ːेट बœक ऑफ इİǷया के Ţास डŌ ाɝ Ȫारा भेज
सकते हœ 
१९७१ के मȯ के० įर० पु० फोसŊ दैनİȽनी Ůकािशत न करने का िनणŊय िकया

गया है  िविभɄ यूिनटो ं से Ůाɑ इसके िलये समˑ ऑडŊर रȞ समझे जायŐ  १९७१
Ţैपलर हैǷ-बुक भी न छापने का िनणŊय िकया गया है  इसके िलये िदये गये ऑडŊर
भी रȞ समझे जायŐ  इस वषŊ मŐ अब तक अंŤेजी मŐ Ůकािशत समˑ ʩावसाियक
लेखो ंका िहȽी अनुवाद हम इस तथा आगामी अंक मŐ Ůˑुत कर रहे हœ िजससे िक
समˑ िहȽी पाठको ंके िलये हैǷ-बुक की कमी पूरी हो जाय 
हमŐ आशा है िक अब उǄ तकनीकी योƶता Ůाɑ अिधकारी के संरƗण मŐ

Ţैपलर अपने िवचारो ंतथा Ůˑुतीकरण के िवषय मŐ १९७२ मŐ और अिधक Ůगित कर
फोसŊ के सद˟ो ंकी बढ़ती Šई आवʴकताओ ंको यथासʁव उǄ ˑर पर पूरा
करेगा  हम नये सɼादक महोदय तथा ‘Ţैपलर’ की Ůगित के िलये शुभ कामना
करते हœ 

—सɼादक

 



 

News Letter
Administration

• Shri KG Pant, Minister in the Ministry ot Home Affairs, took time off
in his extremely busy schedule to visit the CRPF units at Ajmer to see their
progress and the steps taken towards the welfare of the Force. Addressing a
Durbar, attended by all ranks in station, among other things, he said,

“Owing to the GRPF the plans of some elements in society to disturb
law and order do not succeed. Because of this they often attempt to
generate false complaints against this Force and give a political turn to
their agitations. The Force is deployed in remote and difficult areas and
is performing a highly useful task for the maintenance of law and order.
The Force is ready and fully competent to meet all dangers that may
arise for the security of the nation in any part of the country. I pray for
the Force to ever retain its high standards of performance and sense of
duty which have always been evidenced whenever the Force has been
assigned a task”.

Sri KC Pant and Sri
Imdad Ali discuss an

important point



Sri KC Pant is introduced to CRPF Officers at Ajmer; is received for the
Station darbar; a view of the darbar

The Director General was personally present at Ajmer to receive and
conduct Shri Pant through the CRPF lines and to acquaint him with the
current problems of the Force.

• Shri S Tandon has taken over duties of IGP, CRPF, Sector I, at
Hyderabad.

• Rules for the grant of Scholarships to the children of the CRPF
personnel have been framed and circulated to all units vide DG's No A IV-
6/70 (Adm), dated 17th May, 71. The Director General has expressed his
disappointment that the rules do not appear to have been circulated to all
ranks as applications have not been received insufficient numbers for the
grant of scholarships. All members of the Force desirous of obtaining
scholarships for their wards should obtain the rules from their heads of
offices and study them closely. All heads of offices should ensure that the
scheme and its details are announced in durbars and roll calls and fully
explained. All applications received should be processed and forwarded to
the Central Scholarship Committee to reach them by 30 November, 71.



Sri S Tandon, IGP. CRPF

• The Director General visited GCs and new Bns under raising in Ajmer,
Deoli, Kishangarh and Jammu to see the progress and sort out existing
problems at these locations. At all places he addressed the officers and men
and exhorted them to maintain the high standards achieved by the Force. On
a visit to Ajmer the Director General took the opportunity of bidding
farewell to Shri Maha Singh, on his retirement from the Force, after a
brilliant career of 39 years, wherein he rose from the rank of Constable to
that of Commandant and discharged his duties at all levels with flying
colours. In view of his special services to the Force the Director General
presented to Shri Maha Singh a silver salver on behalf of the Force as a
memento of everlasting love and regard.

Sri Maha Singh



Sri Maha Singh inspects a farewell parade; DG presents a memento to
Sri Maha Singh on behalf of the Force; Sri Maha Singh is chaired off by

officers of the CRPF

• Shri BS Rosha, IGP, CRPF, S/II visited GC Rampur in September.
During the course of the visit he saw the progress of training in the new Bn
under raising at this location and also visited the CRPF hospital. He
addressed all ranks in station in a well attended Durbar and referred to the
requirements of the Force and the expectations the Government and the
public have of it and the faith they place on it.

Sri Imdad Al, DG, and Sri BS Rosha, IGP, at CRPF field formations

• An open air theatre with a capacity for seating 1500 persons has been
constructed on self-help basis at Group Centre, Deoli at a meagre cost of Rs
8,500/-. The theatre is equipped also with a cine-projector and screen and
electric fittings on most modern techniques.

• Shri BS Negi, Coy Comdr, 13 CRPF, obtained the first position in the
ECOs Reorientation Course (Sl 1) at CTC and also stood first, and obtained
AX grading, in the CSWT Course (Sl 25). Our congratulations to Shri Negi
on his outstanding performance.

• Sarvashri GS Soni, Stenographer and KK Garg, LDC of the office of
the DIG, CRPF, Ajmer have obtained distinction in the Hindi Typing
Examination under the Hindi Teaching Scheme of the Ministry of Home
Affairs. Our congratulations to both.



Sri BS Negi

Sri GS Soni; Sri KK Garg

Achievements

• 1,5,19,21,24,27,31,34,40,43,44,45,48,51 and 52 Bns in the Eastern
Theatre were responsible for 750 arrests, including several proclaimed
offenders, and vast recoveries of arms and ammunition and other lethal
weapons. Considerable stolen and smuggled property, large sums of money
and police uniforms were recovered from criminals and miscreants. These
latter they had been using in committing their depradations. Eleven
criminals died when the Force had to resort to firing.

1 Bn were the recipients of special appreciations from the IGP, West
Bengal.

HC Bhajan Singh of 19 Bn came to special notice for displaying a high
sense of integrity.

• Members of the Paschim Banga Samaj Seva Samiti expressed to the



Director General, at a function specially organised by them on one of his
visits, its appreciation of the role that the GRPF are performing in West
Bengal and the difficulties through which they were passing in the
performance of their duties. The Director General exhorted the citizens to
come in still greater numbers to assist the law and order machinery to
enforce law and deal with miscreants.

• 6,8,10,23,25 and 46 Bns, functioning in the Far Eastern Theatre, were
responsible for highly successful operations resulting in heavy recoveries of
arms and ammunition, including automatic weapons and arrests of Pak
infiltrators attempting to damage a petrol depot at an Indian airfield.

6 Bn were the recipients of special appreciations from the IGP, CRPF,
S/II and the IGP of the State of deployment.

• 12 Bn distinguished itself by prompt action consequent to the robbery
committed at a branch of the Commercial Bank and arresting four criminals,
recovering considerable arms and also part of the stolen monies.

• Ct Hans Raj of 26 Bn won high appreciation from local authorities and
a reward of Rs 100/- for conspicuous devotion to duty under heavy stress in
difficult circumstances.

• 33 Bn showed excellent performance in that it recovered smuggled
goods worth Rs 7.00,000.

• 37 Bn came to favourable notice for nineteen of its personnel being
rewarded a sum of Rs 4,900 by the local police authorities for excellent
conduct of special operations.

Relief and Rescue

• 14,21,25 and 51 Bns rendered yeoman service in extinguishing fires in
various areas and rescuing injured persons.

• Group Centre, Mokamehghat, battled with floods for 2 days and saved
grains and cereals worth Rs 10 crores.

• 34 Bn rescued injured persons from the debris which resulted from the
sudden collapse of the Bhabha Atomic Research Institute. They have
received special appreciation from the Director General and the IGP.

• 40 Bn rescued five airmen from an aircraft which crash landed at Dum
Dum airport.



• 14 and 35 Bns have made voluntary contributions of Rs 2500 and 1200
for Bangla Desh refugees.

Decorations

• In recognition of their outstanding acts of gallantry the following have
been decorated:
President’s Police and Fire Services Medal for Gallantry

1. Jemadar MS Negi (Posthumous) 8 Bn

2. Jemadar Udai Ram 8 Bn

3. Ct Bakhtawar Singh (Posthumous) 8 Bn

Police Medal for Gallantry

1. Jemadar RK Yadav 37 Bn

2. HG Asha Ram (Posthumous) 8 Bn

3. Gt Kailash Chander (Posthumous) 8 Bn

4. Ct Shanker Dutt (Posthumous) 8 Bn

5. Ct Jeevan Chander (Posthumous) 8 Bn

Sports

• The GRPF conducted the All India Police Aquatics Meet at Delhi from
16 to 18 September, 71. UP were winners and the GRPF came up second.
The DG, GRPF, personally welcomed the participants on the opening day.
Shri AN Jha, Lt Governor of Delhi, was the Chief Guest on the closing day.
Congratulating the winners on the closing day the DG expressed the hope
that the progress maintained by the Police Forces of India in the
development of this sport during the last ten years, since the competition
was started, would be further accelerated in the years to come. He further
said that Swimming is an important branch of knowledge for the Police
Forces and most useful in relief and rescue operations which often lead to
the award of the Prime Minister’s Life Saving Medal, instituted to



encourage humanitarian service. The DG thanked the Chief Guest for kindly
consenting to grace the occasion and give away the prizes.

Sri AN Jha, Lt Governor, Delhi; with Sri Imdad Ali and Captain of the
winning UP Aquatics team

• The CRPF Volley Ball Team won the Championships at Nawalgarh
and Laxmangarh. Its achievements in the All India Chajju Ram Memorial
Volley Ball Tournament are anxiously awaited.

• The Inter Range Gymnastics Meet was held at Poona. Neemuch Range
took away the trophy and Jemadar Lalit Mohan Khanna of Durgapur Range
was declared the best Gymnast of the Force.

Sri BK Tripathi, DIG, CRPF, Poona, gives away the Gymnastics trophy
to Neemuch Range Captain; Jemadar Lalit Mohan Khanna in action;

Sri BK Tripathi addressing the Range teams.

• 16 Bn won the Inter Bn Volley Ball tournament of 168 Inf Bde.
• In the Inter-Ministry Wrestling Championships in September 71 at

Delhi, Sub Sukhwant Singh, Jemadar Diwan Singh and Ct Karan Singh
obtained first position in Super Heavy Weight, Heavy Weight and Light



Heavy Weight Championships respectively. L/Nk Mohindra Singh and Ct
Suraj Bhan secured positions in Welter Weight and Middle Weight.

• Inter-Range Athletics championships are being held at Neemuch during
the Anniversary week. The finals are due to be held today. Our best wishes
to all teams. We hope that Delhi and Durgapur Ranges will give a tough
fight to Ajmer for honours in this event.
 
 

समाचार समीƗा
Ůशासकीय

• गृहमȸालय मŐ राǛमȸी ŵी के० सी० पंत ने अपने अित ʩˑ कायŊŢम मŐ से
समय िनकाल कर अजमेर İ̾थत के० įर० पु० फोसŊ के यूिनटो ंकी Ůगित एवं उनके
कʞाणाथŊ उठाये गये कदमो ं को देखने के िलये िनरीƗण िकया  सब वगŘ के
पदािधकाįरयो ंके एक दरबार मŐ अɊ बातो ंके मȯ उɎोंͤने कहा—

“के० įर० पु० फोसŊ के कारण ही समाज मŐ िविध एवं ʩव̾था को भंग करने वाले
तȕो ंको सफलता Ůाɑ नही ंहोती  यही कारण है िक वे इस फोसŊ के िवŜȠ
झूंठी िशकायतŐ गढ़ने का Ůयास करते हœ और अपने आȽोलनो ंको राजनैितक
ŝप देते हœ  फोसŊ आȶįरक एवं किठन Ɨेũो ंमŐ तैनात है और िविध एवं ʩव̾था
को बनाये रखने के िलये लाभदायक कायŊ कर रही है  देश के िकसी भी भाग मŐ
उȋɄ ख़तरे का सामना करने के िलये रा Ō̓  की रƗा हेतु फोसŊ पूणŊ ŝप से तȋर
एवं समथŊ है  मœ फोसŊ के िलये यही ŮाथŊना करता šँ िक वह अपनी कȅŊʩ
परायणता तथा बुİȠमȅा के उǄ ˑर को बनाये रखे िजसकी साƗी उनके
समय-समय पर िकये गये कायŊ हœ ”

महािनदेशक महोदय ŵी पंत का ˢागत करने तथा फोसŊ की ǜलȶ सम˟ाओ ंसे
उɎŐ अवगत कराने के िलये ˢयं अजमेर मŐ उपİ̾थत थे 

• ŵी एस० टंडन ने हैदराबाद मŐ सेƃर १ के महािनरीƗक के० įर० पु० फोसŊ का
पद भार Ťहण कर िलया है 

• के० įर० पु० फोसŊ के बालको ंके वजीफो ंके िलये िनयम बना िलये गये हœ और
िदनांक १७ मई १९७१ को महािनदेशक के संƥा ए. IV-६/७० (Ůशासकीय) पįरपũ
को समˑ यूिनटो ंमŐ Ůचाįरत कर िदया गया है  महािनदेशक महोदय ने अपनी
िनराशा ʩƅ करते Šए कहा है िक िनयमो ंको सब वगŘ मŐ Ůचाįरत िकया गया है,



ऐसा Ůतीत नही ंहोता, Ɛोंͤिक वजीफा Ůाɑ करने के िलये पयाŊɑ माũा मŐ ŮाथŊना-पũ
नही ंपŠँचे हœ  फोसŊ के समˑ सद˟, जो अपने बालको ंके िलये वजीफा Ůाɑ करने
के इǅुक हो,ं उɎŐ चािहये िक अपने कायाŊलय अȯƗ से िनयम Ůाɑ करŐ  और
उनका गʁीरता से अȯयन करŐ  समˑ कायाŊलय अȯƗो ंको यह आʷˑ करना
चािहये िक इस योजना को िवˑारपूवŊक दरबारो ंमŐ और हािजरी के समय सूिचत एवं
पूणŊ ŝप से ˙ʼ िकया गया है  समˑ ŮाथŊना-पũ छानबीन के बाद केȾीय
ˋॉलरिशप सिमित के पास ३० नवɾर, ७१ तक भेज िदये जाने चािहयŐ

• महािनदेशक महोदय ने Ťुप सेȴरो ंतथा अजमेर, देवली, िकशनगढ़ एवं जʃू मŐ
नवगिठत वािहिनयो ंका िनरीƗण िकया और उनकी Ůगित तथा उन ̾थानो ंपर İ̾थत
सम˟ाओ ं का अȯयन िकया  सब ̾थानो ं पर उɎोंͤने पदािधकाįरयो ं तथा
कमŊचाįरयो ंको सɾोिधत िकया और उɎŐ फोसŊ के उǄतम ˑर को बनाये रखने के
िलये Ůेįरत िकया  अपने अजमेर Ůवास मŐ महािनदेशक महोदय ने ŵी महािसंह को
उनके अवकाश Ťहण करने पर िवदाई दी, िजɎोंͤन ेअपने ३९ वषŊ के सफल जीवन
मŐ, िजसमŐ वह एक िसपाही से कमांडेǵ के पद तक पŠँचे और हर ˑर पर उɎोंͤने
अपना कȅंʩ सफलतापूवŊक िनभाया  फोसŊ के Ůित उनकी िवशेष सेवाओ ंको ȯान
मŐ रखते Šए महािनदेशक महोदय ने ŵी महािसंह को फोसŊ की ओर से अनȶ Ůेम
एवं ŵȠा के Ůतीकˢŝप एक रजत Ůदान की

• के० įर० पु० फोसŊ सेƃर २ के महािनरीƗक ŵी बी० एस० रोशा ने िसतɾर मŐ
रामपुर के Ťुप सेȴर का िनरीƗण िकया  अपने िनरीƗण काल मŐ उɎोंͤन ेइस ̾थान
की नवगिठत वािहनी का ŮिशƗण कायŊ देखा तथा के० įर० पु० फोसŊ का अ˙ताल
भी देखा  उɎोंͤने एक भरे-पूरे दरबार मŐ समˑ वगŘ को सɾोिधत करते Šए फोसŊ
की आवʴकताओ ंऔर उन आशाओ ंका वणŊन िकया जो सरकार तथा जनता उनसे
चाहती है तथा िजन पर वह िवʷास भी करती है 

• ˢावलɾन के आधार पर देवली के Ťुप सेȴर ने केवल ८५०० Ŝ० की लागत से
१५०० ʩİƅयो ं के बैठने योƶ एक ओपन एयर िथयेटर का िनमाŊण िकया  यह
िथयेटर एक िसने Ůोजेƃर, ˌीन तथा आधुिनक तकनीक के िवद्यु त संयंũो ंसे लैस
है

• १३वी ंवािहनी के कɼनी कमाǷर ŵी बी०एस० नेगी ने सी०टी०सी० ई०सी०ओ०
įरओįरएȴेशन कोसŊ (नं० १) मŐ Ůथम ̾थान Ůाɑ िकया तथा सी०एस० डɲू०टी०
कोसŊ (नं० २५) मŐ भी Ůथम ̾थान Ůाɑ कर ए०एƛ० Ťेड Ůाɑ िकया  ŵी नेगी के
अिȪतीय कायŊ पर हमारी बधाइयां 

• अजमेर İ̾थत उपमहािनरीƗक, के०įर०पु० फोसŊ कायाŊलय के टंकण िलिपक
सवŊŵी जी० एस० सोनी, एवं किनʿ िलिपक ŵी के० के० गगŊ ने गृह-मंũालय की िहȽी
अȯापन योजना के अȶगŊत संचािलत िहȽी टंकण परीƗा मŐ िवशेष योƶता Ůाɑ
की  दोनो ंबधाई के पाũ हœ



सफलताएँ
• १, ५, १९, २१, २४, २७, ३१, ३४, ४०, ४३, ४४, ४५, ४८, ५१ तथा ५२वी ंवािहिनयों

ने पूवाōचल मŐ ७५० ʩİƅयो ंको बȽी बनाया िजनमŐ अनेक घोिषत अपराधी भी थे
और Ůचुर माũा मŐ श˓, िव˛ोटक सामŤी तथा भयंकर हिथयार उनसे बरामद
िकये  काफी माũा मŐ चुराया गया तथा तˋरी सामान, काफी पैसा और पुिलस की
वदŎ इन अपरािधयो ंतथा उपūिवयो ंसे बरामद Šई  इनका Ůयोग वे अपने अपराधों
को करने मŐ करते थे  फोसŊ के गोली चलाने पर ११ अपराधी मारे गये 
पिʮम बंगाल के पुिलस महािनरीƗक ने Ůथम वािहनी की भूįर-भूįर Ůशंसा की
१९ वी ंवािहनी के हैड कांːेबल भजनिसंह ने अपनी उǄ कȅŊʩ परायणता से

िवशेष आकिषŊत िकया 
• महािनदेशक महोदय के एक दौरे के समय मुƥ ŝप से आयोिजत एक उȖव

मŐ पिʮम बंग समाज सेवा सिमित ने उनको पिʮम बंगाल मŐ के०įर०पु० फोसŊ Ȫारा
िकये जा रहे कायŘ तथा अपने कȅŊʩ पालन करते समय िजन किठनाइयो ंका उɎŐ
सामना करना पड़ता है, से अवगत कराया  महािनदेशक महोदय ने जनता को िविध-
ʩव̾था कायम रखने और बदमाशो ंका सामना करने के िलये अिधक संƥा मŐ आगे
आने का आ˪ान िकया 

• ६, ८, १०, २३, २५, तथा ४६ वी ंवािहिनयो ं ने सुदूर पूवाōचल मŐ अपने सफल
अिभयानो ंके मȯ Ůचुर माũा मŐ श˓ और िव˛ोटक पदाथō, िजनमŐ अणु श˓ तथा
पािकˑानी घुसपैिठये भी शािमल थे, बरामद िकये जो एक भारतीय वायुमथक के
पैटŌ ोल भंडार को नुकसास पŠँचाने का Ůयȉ कर रहे थे 
के० įर० पु० फोसŊ के सेƃर २ तथा िनयुİƅ वाले राǛ के महािनरीƗको ंने ६ वी ं

वािहनी की िवशेष Ůशंसा की 
• १२वी ंवािहनी ने कॉमिशŊयल बœक की एक शाखा पर डाका डालने पर तुरȶ

कायŊवाही कर चार अपरािधयो ंको बȽी बना िलया और उनसे काफी श˓ व चोरी
िकये गये Ŝपये बरामद िकये 

• २६वी ं वािहनी के िसपाही हंसराज ने ̾थानीय अिधकाįरयो ं से किठन
पįरİ̾थितयो ंके भारी दबाव के उपराȶ भी अपनी कȅŊय परायणता के कारण Ůशंसा
अिजŊत की तथा १००/-Ŝ० का इनाम पाया 

• ३३वी ंवािहनी ने ७ लाख Ŝपये के तˋरी सामान को बरामद कर सुȽर कायŊ
िकया 

• ̾थानीय पुिलस अिधकाįरयो ं ने िवशेष अिभयानो ंको सुȽर ढंग से संचािलत
करने पर ३७वी ंवािहनी के १९ ʩİƅयो ंको ४९००/-Ŝ० से पुरˋृत िकया 



सहायता एवं बचाव
• १४, २१, २५ तथा ५१वी ंवािहिनयो ंने िविभɄ Ɨेũो ंमŐ आग बुझा कर तथा घायल

ʩİƅयो ंको बचा कर अिȪतीय सेवा की 
• मोकामा घाट के Ťुप सेȴर ने दो िदन तक बाढ़ से मुकाबला िकया और १०

करोड़ Ŝपये के अनाज आिद की रƗा की 
• भाभा अणु अनुसंधान सं̾था के आकİ˝क धराशायी होने पर ३४ वी ंवािहनी ने

मलबे मŐ से घायलो ंको िनकाला  महािनदेशक तथा महािनरीƗक महोदय ने उनकी
इस कायŊ के िलये सराहना की 

• ४०वी ंवािहनी ने दमदम वायुमथक पर नʼ Šए एक वायु यान से ५ वायुसैिनकों
की रƗा की 

• १४वी ंएवं ३५वी ंवािहनी ने बंगला देश के शरणािथŊयो ंके िलये २५०० Ŝ० एवं
१२०० Ŝ० से अिधक का ऐİǅक दान िदया है 

अलंकरण
• अपनी अिȪतीय वीरता के माɊताˢŝप िनɻ ʩİƅयो ंको अलंकृत िकया

गया
वीरता के िलये रा Ō̓ पित का पुिलस तथा अिưसेवा पदक
१. जमादार एम० एस० नेगी ( मरणोपराȶ ) ८ वािहनी
२. जमादार उदयराम ८ वािहनी
३. िसपाही बƢावर िसंह ( मरणोपराȶ ) ८ वािहनी
वीरता के िलये पुिलस पदक
१. जमादार आर० के० यादव ३७ वािहनी
२. हैड कांːेबल आशाराम (मरणोपराȶ) ८ वािहनी
३. िसपाही कैलाशचȾ ( मरणोपराȶ ) ८ वािहनी
४. िसपाही शंकरदȅ ( मरणोपराȶ ) ८ वािहनी
५. िसपाही जीवनचȾ ( मरणोपराȶ ) ८ वािहनी

खेल-कूद



• के० įर० पु० फोसŊ ने अİखल भारतीय पुिलस एƓेिटक मीट का १६ से १८
िसतɾर ७१ तक देहली मŐ आयोजन िकया  उȅर Ůदेश िवजेता रहा और के० įर० पु०
फोसŊ िȪतीय रहा  Ůयम िदन के० įर० पु० फोसŊ के महािनदेशक ने ʩİƅगत ŝप
से इसमŐ भाग लेने वालो ंका ˢागत िकया  अİȶम िदन देहली के उप-राǛपाल ŵी
ए० एन०झा मुƥ अितिथ थे  समापन समारोह के िदन महािनदेशक महोदय ने
िवजेताओ ंको बधाई देते Šए यह आशा ʩƅ की िक भारतीय पुिलस फोसŘ मŐ इस
खेल मŐ िपछले दस वषŘ मŐ जो Ůगित Šई है, जबसे िक Ůितयोिगता का Ůारʁ Šआ
था, आगे आने वाले वषŘ मŐ इसका ˑर और भी ऊंचा होगा  उɎोने आगे कहा िक
पुिलस फोसŊ के िलये तैराकी ǒान की एक आवʴक शाखा है और सहायता और
बचाव अिभयानो ंमŐ तो अिधक लाभदायक है जो िक बŠधा Ůधानमंũी के जीवन रƗा
पदक को Ůाɑ करने की ओर अŤसर करती है, िजसकी ̾थापना मानव सेवा के
उȞेʴ से की गई है  महािनदेशक महोदय ने इस शुभ अवसर पर उपİ̾थत होने
और पाįरतोिषक िवतरण करने पर मुƥ अितिथ को धɊवाद िदया 

• के० įर० पु० फोसŊ की वालीबाल टीम ने नवलगढ़ तथा लƗमणगढ़ मŐ
चैİɼयनिशप Ůाɑ की  इसकी उपलİɩयो ंमŐ अİखल भारतीय छाजुराम मेमोįरयल
वालीबाल टूनाŊमŐट की उȖुकता से ŮतीƗा की जा रही है 

• अंतरƗेũीय िजमनाİːक मीट पूना मŐ Šई  नीमच रे̢ज ने टŌ ाफी जीती और
दुगाŊपुर रे̢ज के जमादार लिलत मोहन खɄा फोसŊ के सवŖȅम िजमनाʼ घोिषत िकये
गये 

• १६वी ंवािहनी ने अȶवाŊिहनी वालीबाल टूनाŊमेȴ जीता 
• सुबेदार सुखवंतिसंह, जमादार दीवानिसंह तथा काँːेबल करनिसंह Ţमशः

िसतɾर १९७१ मŐ देवली मŐ आयोिजत अंतमŊȸालय कुʱी Ůितयोिगता मŐ सुपर हैवी
वेट, हैवी वेट एवं लाइट हैवी वेट मŐ Ůथम रहे  लœस नायक मोिहȾिसंह तथा
काँːेबल सूरजभान Ȫारा भी वेʐर वेट एवं िमिडल वेट मŐ ̾थान Ůाɑ िकये गये 

• वािषŊक समारोह के अवसर पर नीमच मŐ अंतर Ɨेũीय खेल-कूद Ůितयोिगता होने
जा रही है  आज अंितम Ůितयोिगताएँ पूरी होगंी  सभी टीमो ंको हमारी ओर से
शुभकामनाएँ  हमŐ आशा है िक िदʟी और दुगाŊपुर की टीमŐ इस बार इस
Ůितयोिगता को जीतने के िलए अजमेर से कड़ा संघषŊ करŐगी 
 
 

Magazine Section
CRPF—FROM A DISTANCE



It is now over two years since I relinquished charge of the CRPF and also
retired from Govt service and, for very understandable reasons, my actual
contact with this great force is becoming more and more distant.
Fortunately, Poona, where I have settled down has got not only a Group
Centre but is also the HQ, of one of its DIsG and I do meet the officers off
and on and collect the latest news. I also meet visiting officers like the
Director General or a DIG, though it is only once a year or so and take
delight in gathering the latest dope in the course of very pleasant chats.

What however does keep me abreast of the CRPF's doings is the issues
of the CRAPLER which the DG and the Editor send me so kindly. In
addition to the introduction “From the Editor”, which surveys the scene with
a semantic flourish, the parts that hold my eager attention are
“Achievements”, “Personal”, “Welfare” & “Decorations”. From them I
glean information about the progress that is being made and feel proud that I
had the good fortune to be associated with such a Force for over six years.

At the outset I should state that I was very sorry to read of the premature
passing away of Mr BD Sharma, Section Officer in the Directorate-General
at New Delhi. As I know from personal experience, a very devoted and
conscientious worker he was, one of the best we had in the ministerial staff.
It is a great pity that he did not live long enough to enjoy a life of well
deserved and quiet retirement. Like certain officers viz Mr MN Chaturvedi,
IPS; LT COL Sawal Singh and Mr MM Bhargava, he seems to have fallen a
prey to that noble urge of doing one’s duty irrespective of one’s poor health.
May his soul rest in peace.

The CRPF has grown in strength during the last two years which shows
not only that there are now more troubles facing our country but also that
the Force has won the confidence of all States and the latter feel no
hesitation in asking for its assistance whenever they are in a tight spot. The
long saga of exploits which every issue of CRAPLER unfolds corroborates
the above inferences. They also show that the CRPF is now spread all over
the country and more heavily concentrated in certain areas than before. The
responsibilities on the shoulders of the officers and jawans have increased
considerably and it must be said to their credit that they are facing up to
them with grit and devotion. The list of those decorated on the Republic and
Independence Days is lengthening not without good reason. This is in full
consonance with the history and traditions of the Force and its motto



“Service & Loyalty”.
A huge organisation like the CRPF requires efficient training institutions

to feed its battalions with well trained officers and men and it appears that
the two CTCs and the two RTCs are doing fine work and are now in a
position to turn out bigger batches than they could two years ago. They must
have well settled down by now to do their duty of imparting very sound and
thorough training to their cadets. On the sports front too, the CRPF does not
seem to be lagging behind.

I notice that the clerical establishment has also increased and giving good
support to the personnel wherever it might be. The CPAU must be a great
boon to it.

I am also specially pleased to know that the programme of constructing
buildings, both residential and office, which took shape about four years
ago, has gathered splendid momentum and almost all Group Centres can
now boast of modern constructions to house their offices, men and officers
and institutions like Welfare Centres, Messes, Hospitals etc. I am indeed
longing to visit my old haunts like Neemuch, Ajmer, Rampur etc and see for
myself the new skyline of CRPF colonies! I am going to see it one of these
days.

The Force has thus made rapid and praiseworthy strides on various
fronts. It is undertaking particularly onerous responsibilities on the main
front i.e. the duty of maintaining law and order in the country regardless of
the difficulties which straddle its path. Our country is passing through a very
critical phase with different problems rearing their heads in different areas,
the worst at the moment being the influx of nearly a crore of refugees from
Bangla Desh and the bellicosity of the West Pakistani troops lording it over
that unfortunate part of Pakistan. To deal with all these situations requires a
high level of discipline, courage, tact and conscience and I know that the
CRPF possesses all these qualities in very good measure. It has faced not
only armed hostiles and desperados but also sullen or indifferent local police
personnel and subdued the former with force and won over the latter with
tact and forbearance. Regarding inconveniences engendered by lack of
accommodation or adequate nourishment while on active duty, the Force
never made much of them and took all of them in its stride. With such
excellent characteristics, it can look forward to a very bright future and a
very high place in the country’s police forces.



Here I can not help thinking of the fairly large number of men who have
died in action or while doing their duty away from the front. Very rightly
the CRPF remembers them ceremoniously on the 31st October every year.

To the Director-General, all officers, men, clerks etc, I offer my humble
congratulations on their enviable performance and wishes for a more
glorious future.

—VG Kanetkar

 
[We are extremely grateful to Sri VG Kanetkar, IP (Retd), our erstwhile Director General, for his
continued interest in the CRPF and his kind appreciation of the ‘Crapler’—The Editor]

 

Selections from an anonymous diary

If you are poor — work
If disappointments come — work
If health is threatened — work
If you are rich — continue to work
If faith falters and reason fails — work
If dreams are shattered and hope seems dead — work
If sorrow overwhelms you and loved ones are untrue — work
If you are burdened with seemingly unfair responsibilities — work
If you are happy — keep right on working
No matter what ails you — work
Work as if your life were in peril — for it really is.

POLICE IMAGE-A CRITIQUE
It is about a quarter of a century now that we became an independent

nation, managing our own affairs and in turn taking credit and blame for our
own achievements and failures. Quarter of a century is a fairly long period
to do stock taking. Perhaps in the historical perspective 25 years is not a
long period in the life span of a nation. But as a developing and newly
emerging democratic power it is a fairly long period to know our position in



this fast changing world of the space age. Prior to Independence it used to
be our habit to attribute all our ills of poverty, illiteracy, ignorance,
inefficiency, backwardness etc to the British regime and its Imperial
policies. If we were industrially backward it was because of the British
policy of keeping us dependent. If there was illiteracy it was due to the
policies of the alien rulers who didn't want the Indian masses to become too
much politically conscious and aware. If our administrative machinery was
not responsive and catering to the aspirations of our people the fault lay with
the steel-frame of the imperial rulers who lived in their ivory towers and
high citadels of aloofness and neutrality. For every ill and shortcoming we
had the alien Govt to be responsible for. The police forces of the provinces
were thus the embodiment of repression, oppression and terror. They were
the tools of the British Raj to maintain their political supremacy. Our own
countrymen, because they were wearing the khaki police uniform, were
considered traitors and enemies of the people. And the blame legitimately
had to be laid on the doors of the British Govt who were out to ruthlessly
suppress every movement during our struggle for freedom. Even the normal
police functions of preventing and investigating crimes, providing security
to the life and property of the citizens, used to be viewed with suspicion. In
short, people didn't have confidence in the police set up.

And now after about 25 years of our own rule where do we stand? Do the
police enjoy the confidence and goodwill of the people whom they serve
and who are their masters? Do they approbate police actions and their
methods or there is condemnation and denunciation all round? One is likely
to get a very dismal and disappointing picture with respect to this inquiry. A
policeman perhaps is the most maligned and misunderstood person in the
country. The police forces in the towns and rural areas of our country have
certainly much to be desired when one compares them with similar forces of
other advanced countries. There is a vast difference in their quality and
method of work. In the big metropolitan cities of our country the position is
still worse. From the kind of equipment, training and methods of working
that one finds one can easily infer that we are still living in pre-
Independence days and the lapse of 25 years has had no impact. Whereas in
the more advanced cities of the world all police working is with the
assistance of sophisticated electronic gadgetry and fast moving powerful
vehicles, our working still suggests methods of the bullock-cart age. In other
spheres of activity our country would appear to have come to the bicycle



age but with respect to police the time is stuck still at the bullock-cart age.
Insufficient, ramshackle vehicles, shortage and at times total absence of fast
communication facilities and all out concentration on direct oral evidence as
bedrock of investigation techniques are just a few glimpses of our bullock-
cart age method of working.

When judging ourselves from the touch-stone of publics' confidence in
us one arrives at a more dismal, and disappointing picture. Hardly a day
passes when police are not put on the dock. Whether action taken is too little
or too much or no action at all the conduct of policemen is always under
question. Even in a normal situation like dispersal of an unlawful assembly
whatever methods be used they are bound to be questioned and condemned
either in a public meeting or in the press or on the floor of legislative
assemblies. If due to certain circumstances there has been use of force and
some firing has been resorted to, to prevent further damage to public life
and property the policemen responsible for such action are invariably to face
judicial inquiries if not registration of crimes of murders and the like against
them. Demand for a judicial inquiry is perhaps the first and the minimum in
case of police actions in such circumstances. This would be followed by
morchas and processions alleging and condemning police brutalities. To
presume brutality in every kind of police working is the first prerogative
exercised by the public. This is just an indication of the confidence people
repose in and the police enjoy when law and order situations are dealt with.

Perhaps during the ‘Raj’ days one didn't bother about the mutual
confidence aspect. One only functioned as a policeman, obeying commands
of the law and of the government. In the present day situation an ordinary
citizen is loathe to extend any co-operation or help to a policeman in case it
is needed for investigation of crimes or collection of information etc. Even
the sight of a policeman is anathema. He just wouldn’t like to come
anywhere near a police station or a policeman. And when it comes to going
to a Police Station for lodging any complaint he would very much try to
avoid it till, as a last resort, circumstances force him to do so.

Why is the situation so even after 25 years of our own rule? Why is there
such a wide gap between the police and the public. Why is there so much
mutual distrust? Where does the blame lie? Is it all due to the police
themselves ? Or is it a much wider phenomenon, having a lot of other
complicated reasons. As a first impulse, and very easily understandable,the



malaise is generally attributed entirely to the police for their numerous acts
of omission and commission. There is no denying the fact that the average
policeman is no paragon of justice, impartiality and efficiency. There is a
wide gulf between what he is and what is expected of him by the people
who are his paymasters. The expectations of the people also are not
unreasonable perhaps. An average policeman is expected “not only to
prevent and detect crimes and ruthlessly chase the criminals but must be
skilled in first aid work, execute hazardous rescue work in emergencies, act
as an emergency mid-wife, must be on the look out for perpetrators of
subversion and risk his life in apprehending them, act as a friend and guide
to the children of his beat, be a master of public relations, take care of the
drunkards like a nurse etc etc.” By any standard this would appear a very
normal and reasonable expectation from an ideal policeman. And by and
large this expectation is perhaps fulfilled in more advanced countries,
particularly the UK and Japan.

But then the question arises why there is the gap, the gulf between what
he is and what he is expected to be, in our own country. Why is it always so
easy to put the blame on the policeman himself? Why is it too easy to brand
him currupt, inefficient, cruel and apathetic to public feelings? Why is it not
possible for a change to see the other side of the picture too? Is it possible
that the police in our country are perhaps more sinned against than sinning.
The frequent criticism and denunciations by the press, judiciary, civic and
commercial associations, politicians and social reformers, are these always
justified and objective. Is it not true that those who indulge in extravagant
denunciation do not bestow any thought on the shortcomings of the public
and their leaders themselves? One tends to compare our policeman with an
English bobby without giving a thought about the different social milieu and
civic responsibilities felt and available in that country. One is too easily
given to misjudge and misconstrue every action of a policeman. He is apt to
be condemned when he enforces the law. He is damned if he does and
damned if he does not. He is a servant of the public for all the 24 hours.
While the other public servants work for a specific number of hours with
fixed days for relaxing with their families, the average policeman is called
up for special duties on his off days or for policing public or private
functions on his nights off. In the event of any disaster or serious situation
he is on round-the-clock duty.

Again, when no action possibly can be taken in complaints of a non-



cognizable nature the complainants first suspicion is that the opposite party
must have bribed the police. In the typical landlord-tenant disputes the
tenant would expect police help in his civil claim against the landlord while
the landlord expects the police to physically eject the tenant. In the eyes of
either party police are suspect and partisan because they could not get
satisfaction from the police. People hauled up for violation of traffic rules
would straightaway suspect police to be corrupt. White-collar criminals and
anti-socials would condemn police for taking any action against them. Many
a respectable member of the public would feel no compunction in bringing
pressure on the police through a powerful politician or a civic or court
official to get things straightened out and ‘fixed’ properly. The analogy of a
permissive society could be very correctly applicable here.

And these very respectable citizens would at the same time expect the
highest standards of integrity and impartiality in the police. They would
expect the police to enforce all laws strictly and scrupulously so long as it
does not touch them personally. And what about the contribution of our
leadership in waging wars on different fronts, totally throwing over-board
the laws of the land. The police are just left helpless and made a laughing-
stock for letting breaches of law be committed right under their noses. No
cause appears to be bad enough to whip up public passion and mass fury.
Every cause must be taken up on a war footing whether it is for siting of a
steel plant, an oil refinery, an irrigation project, an agricultural university or
creation of a separate State. Unless and until a “SANGRAM” spirit is built
up the aim cannot be achieved. And for that Sangram committing illegal
actions and destroying of government property are the essential ingredients
to keep the fire burning. For controlling such popular and “mass upsurges”
of the people, police are made the butts. If the illegal activities are attempted
to be checked the police are branded barbarous and anti-people. If on the
contrary a convenient and discreet attitude of inactivity is exhibited the
government, of necessity, come down heavily.

The task of the police has become all the more complex and precarious
in the context of open incitement to violence being propagated by some of
the extremist parties. The leader of one extremist party has called upon his
men to fiercely attack policemen and smash their morale and collect arms
and ammunition from the State. This command is being executed with a
vengeance in the State of West Bengal where numerous policemen have laid
down their lives in combating terrorist activities. This has had a shattering



effect on the morale of policemen all over the country.
An impression has also gone round that police are the machinery who

would work only for the party in power. In our country we have been
witnessing the kind of democratic govts in different states ever since
Independence. The situation has come to such a level that with every change
in government, after every six, months or so, there takes place a large scale
transfer of police personnel right from the Inspector-General of Police down
to the Sub-Inspector of a Police Station. And if a fresh election is in the
offing the changes appear more prominent and obvious. Through numerous
subtle ways the parties in power attempt to bring pressure on the police for
gaining some advantage or the other. And it has also been experienced in
certain areas at times that the party in power thinks the police apparatus to
be its hand-maid for delivering goods of the type it wants to be delivered to
the public. Where legitimate action according to laws of the land is to be
taken its hands are restrained and stayed by subtle methods. And where no
legal action of any sort is called for it is sought to be enforced. Loyalties of
the police personnel are thus attempted to be subverted. Instead of
remaining loyal to traditional and legal methods of working and to the
police department the personnel endeavour to find expedients for quick and
favourable results through politically powerful personages.

Traditionally the role of the police has been of preventing and
investigating crimes against property and person and to deal with law and
order situations. Can the police also cope up with social problems? Can the
complex social problems be solved by the easy expedient of passing a law
every now and then and trying to get it enforced through the police? Can
police be the arbiters of right and wrong where social, religious, linguistic or
political prejudices have inter-play ? Can police be the healers of the social
ills? Police are not equipped for such tasks. Police can’t deal with causes of
the social ills, they deal only with the effects when they take shape in the
traditionally accepted sense of crime.

Enforcement of laws which have no popular sanction and are out of tune
with the times has also been entrusted to the police. Prohibition laws, anti-
gambling laws, suppression of immoral traffic are some of the social
legislations through which these social ills are attempted to be rooted out
through the police. Obviously it has been a losing battle and in its wake the
police have had their hands stained and conduct suspicious and condemned.



It has to be recognised that vice and social ills cannot be got rid of by
merely passing repressive laws and getting them enforced by the police. If it
cannot be recognised then widespread police corruption is likely to continue
to flourish with these commercial vices, thereby nullifying the very purpose
of such legislations.

A factor which is closely linked up with the police image is the police
morale. A representative picture of an average policeman's morale would
perhaps be indicated by his appearance on duty. Shabbily and improperly
dressed, half-starved, possibly afflicted with tuberculosis, with a “Couldn't
careless” attitude is perhaps the picture we see of an average police
constable in most parts of the country. Looking further into his condition it
would be seen that he perhaps has to support a family of at least five to six
members, leaving aside his aged parents who may or may not be staying
with him. And with the average pay and allowances packet of Rs 125/- PM
that he gets it can be a safe bet that he hardly can provide one square meal a
day for himself and his family members. As for himself he is content to
wear for as long a time as possible the khaki uniform issued free to him. But
for his family members he has to be content with seeing them in tatters. As
for his shelter, there being usually no adequate government accommodation,
he would be staying in some shanty one-room hut in the same area where
perhaps the town’s anti-socials and criminals have their abode. He would be
found mixing with them and showing off his authority. And in this very
lowly, pathetic, minion of the law we in the interest of society have reposed
great faith and vested vast powers of law for providing security to life and
property of the citizens. And in this humble repre sentative of the police our
society expects to find all the virtues and qualities of an ideal policeman that
one generally finds in his compeers of the more advanced countries. The
conditions under which he lives and works can hardly conduce a better
sense of morale than what we see him in.

Going higher up to the personnel in the department at the police station
and district level one finds the same sense of frustration and dismay in so far
as morale goes. The Supdt of Police, who would generally be belonging to
the IPS, is perhaps the most frustrated man in the force. Given all the
responsibility to maintain the police force in the district at a high level of
efficiency and to control crime and maintain law and order he does not have
the powers to execute such tasks. Under an old anachronistic Police Act of
1861 he is kept under the overall superintendence of the District Magistrate.



The responsibility of dealing with law and order situations right from their
inception is entrusted to him but the powers are entrusted with another
agency. This dichotomy between responsibility with one agency and power
with another leads to confusing situations and mutual distrust, ultimately
damaging the public interest. This is a serious impediment to building up of
high morale in the police and unfortunately no worthwhile steps appear to
have been taken to rectify the same. The plea presumably taken is that the
police yet do not deserve those powers for fear of their being misused. It is a
peculiar notion as the head of the district police now comes from the same
stock of officers as those who enjoy these powers at present. This concept
perhaps was acceptable when it was enacted in 1861 when the
Superintendent of Police used to be some junior non-commissioned officer
from the British Army or an undergraduate unable to reach the University
and he bad under him a very small force. The situation even prior to
Independence had consider- ably altered warranting an immediate change. It
is a pity that even after about 25 years of our own rule the situation remains
the same and the conditions of working found over 100 years ago are being
perpetrated and thrust upon him much to the consternation and
discontentment of all policemen.

When such basic and essential structural changes regarding police are
being dreaded and opposed inculcation of high morale in the higher
echelons of the police department can reasonably be expected to be
seriously hampered. This, in turn, would contribute to creation of a
disgruntled force, totally alienated from the public and its aspirations. The
gap between the police and the public remains wide still largely and mainly
due to this factor. The Administrative Reforms Commission had appointed a
Sub-Committee for going into the case of police reforms. Their
recommendations, presumably quite bold and farsighted, are being
processed and implemented in stages. It is hoped that when all the
recommendations, particularly regarding pay and allowances and promotion
prospects and the like are implemented a better police image would start
building up, removing the gap between the police and public. No doubt, still
more strenuous efforts from all the policemen would also be necessary to
further reorient their attitude to people and make themselves more efficient,
integrated and devoted servants of the people. The police must belong to the
people instead of remaining strangers to them.

—M Wadhwa



 
[What about the Evidence Act ? While we are in entire agreement that in India the lot of the
policeman needs improvement, as also that a change of perspective regarding his responsibilities
is urgently desirable, we think that it is in the very nature of things that the fate of the policeman
be to be suspect in society. The reasons for this do not lie in the policeman as much as in society
itself. We would invite attention to an article earlier republished by us from the FBI Journal
which indicates more or less parallel conditions of life for the policeman even in the USA, inspite
of his much better financial status. Seeing that, we think that, while we have far to go, there is no
cause for complete dismay yet.

—the Editor]

JUDICIAL TRIALS BY CRPF MAGISTRATES
Commandants and Asstt Commandants of the CRPF have been specially

invested by the Central Government with the powers of Magistrates I Class
and II Class respectively, under Section 16 (ii) of the CRPF Act 1949 for the
purpose of enquiring into or trying any offence committed by a member of
the force and punishable under the CRPF Act, or any offence committed by
a member of the force against the person or property of another member.
The offences in the CRPF Act in respect of which these Magistrates exercise
these powers are defined in Sections 9 and 10 of the Act. These Sections
also detail the punishments that may be inflicted consequent to trial. The
other offences contemplated in the second operative phrase of Section 16
are covered by all other punitive laws of the land. To deal with judicial
trials, therefore, a comprehensive knowledge of relevant procedural laws is
essential in as far as Asstt Comdts and Commandants of the CRPF are
concerned.

To comprehend fully the procedures involved, apart from the definitions
given in Section 2 of CRPF Act 1949, various other specific terms, as
understood in law, need to be understood. An offence is any act or omission
made punishable by any law for the time being in force. Investigation
thereof includes all the proceedings under the Code of Criminal procedure
for the collection of evidence, conducted by a Police Officer or by any other
person who is authorised by a Magistrate in this behalf. A complaint means
the allegation of an offence made, orally or in writing, to a Magistrate, with
a view to his taking action under the Code of Criminal procedure. This,
however, does not include a report submitted by a Police Officer under Sec
173 Cr PC. A cognizable offence is an offence for, and cognizable case is a
case in which, a Police Officer may, in accordance with the Second



Schedule of the Cr PC, or any law for the time being in force, arrest a
person without warrant, while a non-cognizable offence means an offence
for, and non-cognizable case means a case in which, a Police Officer may
not arrest without such warrant. A bailable offence means an offence in
which bail may be accepted. These are detailed in the second schedule to the
Cr PC or otherwise specifically in other laws for the time being in force. All
other offences are non-bailable. A judicial proceedings includes all
proceedings in the course of which evidence is, or may be, legally taken, on
oath. When these pertain to a case relating to an offence, punishable with
death, imprisonment for life or imprisonment for a term exceeding one year,
the case is called a warrant case while all other cases are called Summons
cases. A leading question put to a witness or other deponent in a Court of
law is a question which suggests the answer to itself.

Magistrates have punitive powers as under :

(a) Magistrates
of the I
Class.

(i) Imprisonment of a term not exceeding two years,
including such solitary confinement as authorised by law.
(ii) Fine not exceeding two thousand Rupees.

(b) Magistrates
of the II
Class.

(i) Imprisonment for a term not exceeding six months
including such solitary confinement as is authorised by
law.
(ii) Fine not exceeding five hundred Rupees.
(iii) But a CRPF Magistrate can only impose a fine upto
3 months pay of the individual concerned as per Sec 10
of the CRPF Act.

They can thus try in their own Courts all cases in which punishment to the
extent of their powers is prescribed. In all other cases, where higher
punishment is prescribed, the trial has to be conducted in the Court of
Sessions, to which the Magistrate is entitled only to commit the said cases.
Any imprisonment awarded by the Magistrate in default of payment of fine
is in addition to the imprisonment awarded as a substantive punishment and
thus shall not count in calculation of actual punishment awarded. It shall,
however, not exceed one fourth of the period of imprisonment which such
Magistrate is competent to inflict, as basic punishment for the offence
subject to a maximum of six months. Powers are conferred on Magistrates



under the authority of Sections 36 and 37 of the Cr PC (Vide MHA No. F-
19/81/59-P II dated 13.12.60) and schedules appended thereto. The ordinary
and additional powers of the Magistrates are detailed in Schedules III and
IV of the Cr PC.

An offence under Section 10 GRPF Act results in a summons case,
bailable, and triable, as a complaint case, even by Magistrate II Glass. If the
gravity of any specific offence under this Section suggests the likelihood of
the punishment exceeding 6 months the Commandant himself will have to
try it, in his capacity of Magistrate I Glass.

In a trial under Section 10 GRPF Act, 1949, the complaint should be
submitted u/s 200 Gr PG to the Commandant (Magistrate I Class) or the
Asstt Commandant (Magistrate II Class), as detailed by the Commandant
initially, by an officer who is conversant with the facts of the case. It should
be in writing as far as possible and must contain the date of enlistment of the
accused and state that he was a member of the force on the day on which the
offence was committed. The ingredients of the complaint must constitute an
offence under a stated sub-section of Section 10 CRPF Act and give the
exact date and time and place of the offence. It should include a list of
prosecution witnesses and the documents in support of the prosecution. A
mention regarding the accused must be made as to whether he is to be
produced in custody or is on bail or has absconded. If the offence has been
committed by more than one person, the specific part played by each of
them should be mentioned.

On receiving any such complaint, the Magistrate will take cognizance of
the offence u/s 190 (i) (a) Cr PC and initiate an order sheet. In this, during
the day to day proceedings, orders passed by the Magistrate will be
recorded. For doing certain things, or not doing certain other things, the
reason must be recorded in this order sheet. If the accused is not present, or
is on bail, the Magistrate should issue summons for his attendance for a date
fixed by him for the hearing. In the event of his attendance the Magistrate
should first record the consent of the accused to be tried in his Court. If the
accused prefers to be tried by some other Court, the trial proceedings may
be suspended and the case committed to Sessions. If the accused does not
object to a trial by such Magistrate, the particulars of the offence with which
he is charged are to be stated to him. He shall then be asked to show cause
why he should not be convicted. His plea of guilty or not guilty will be



recorded as far as possible in the words he has used and the statement will
be signed both by the accused and the Magistrate. It is not necessary to
frame a formal charge sheet in such cases. Procedure for recording this is
detailed in Sections 242/243 Cr PC. If the accused has admitted his fault and
has pleaded guilty, he shall be convicted and the proceedings closed with a
judgement order in the light of Chapter XXVI Cr PC.

If the accused does not plead guilty, the Magistrate has to proceed to
examine all relevant witnesses and record their statements, including
statements of cross examination on oath. These statements will be signed by
all, the witness, the accused and the Magistrate. Leading questions in the
examination-in-chief are not permissible. However, they can be asked in
cross-examination under the procedure detailed in Chapter XXV Gr PC.
After the examination-in-chief and cross-examination are over, the
statement of the accused will be recorded to enable him to explain all the
circumstances appearing against him in the evidence. The Court may ask
such questions of the accused as have been left uncovered in his statement
on the individual circumstances brought to light during recording of
evidence against him. The accused will not be examined on oath.
Procedures in this behalf are detailed in Section 364 of the Cr PC. The
accused will thereafter be asked to produce his defence, if any. In the event
of his admitting guilt at this stage and not wanting to put up any defence the
judgement may be pronounced at this stage. If, on the other hand, the
accused submits the list of defence witnesses or documents, they will be
examined in the same manner as the prosecution witness before judgement
is pronounced. The right of cross-examination this time rests with the
prosecution. However, the Magistrate may refuse to summon any of the
witnesses if he is satisfied that the application to summon such witness has
been made vexatiously or in order to delay the proceedings. The reason for
doing so will need to be recorded in writing in the order sheet. On
completion of recording of defence evidence, and before pronouncing
judgement, the Magistrate will give a chance to both sides, if they may so
like, to address arguments. The Magistrate after giving due consideration to
the arguments on the basis of evidence on record may, thereafter, pronounce
judgement and convict or acquit the accused on the merits of the case.

Judgements will need to be explained and pronounced in the open court.
They should preferably be pronounced in the language the accused
understands, as per procedures laid down in Chapter XXXI of the Gr PC.



While passing an order of imprisonment the Magistrate will prepare a
warrant of commitment to the nearest Civil jail or for the officer-in-charge
Quarter Guard, as the case may be, for execution of such imprisonment.

An offence under Section 9 CRPF Act, on the other hand, is a warrant
case and is not bailable. Since the punishment required to be awarded
cannot be less than 7 years, the Magistrate I Glass (Commandant) is not
empowered to inflict punishment. He has to try the case for committal
proceedings only. A Magistrate II Glass has no jurisdiction over these cases.

If the accused does not object to the trial, the proceedings will take a
similar course as under Section 10, except that

(a) when a prima facie case is made out a non-bailable warrant will be
issued if the accused is not already produced in the court,

(b) all statements of prosecution witnesses will be recorded on separate
sheets,

(c) when the statements of the prosecution witnesses, the accused and the
defence witnesses have been recorded, the Magistrate may discharge the
accused, if there are no sufficient grounds for committing him to Sessions
for trial. If the Magistrate is of the opinion that a case u/s 10, rather than
Section 9 GRPF Act, has been made out the accused may be tried by
himself or by a Magistrate Second Class,

(d) if, on the other hand, considering the evidence on record and the
statements of accused, the Magistrate I Class is of the opinion that there are
sufficient grounds for committing the accused for trial, he shall frame the
CHARGE declaring the offence with which the accused has been charged
indicating the concerned sub-section of Sec 9 of CRPF Act 1949. The
charge shall be explained to the accused and copy of the same will be given
to him free of cost. The accused will be then asked to furnish a list of
witnesses he wishes to be summoned in his defence to give evidence during
trial. The list can even be furnished before the Sessions Court later, if the
accused has so decided. Having received such list, in case it is submitted to
him, the Magistrate may examine any such witnesses as he may desire
before committing the accused to the Court of Session. The commitment
order will be in the form of a judgement, without being elaborate, giving
reasons for his doing so. In the event of commitment for trial, the Magistrate
shall notify the Sessions Judge, the District Magistrate and the Public
Prosecutor of the said commitment. The charge and the complete record of



committal proceeding should be sent to the Sessions Judge for further
disposal.

Certain common procedural problems tend to arise often in the course of
trials and commital proceedings, A few such and their suggested remedies
are given below:—

(a) If an offence u/s 9 or 10 of the CRPF Act has been committed, and
the accused is in custody, the-complaint along with the accused should be
put up before the Magistrate within 24 hours of the arrest (Sec 61 Cr PC). If
the above is not possible within the specified time, the accused be put up
before the Magistrate for remand, who in turn, if satisfied will fix a day for
the complaint to be heard and the accused will be remanded to custody till
then. However, such remand should not exceed 15 days in the whole (Sec
167 Cr PC).

(b) Normally the trial proceedings, once started, should continue from
day-to-day till completed. If it is not possible to continue as such due to
absence of some witnesses, the case may be adjourned and steps for their
attendance taken. The accused may be remanded to custody or released on
bail, but the remand shall not exceed 15 days at a time irrespective of the
date of next hearing. If the proceedings are not possible continuously for
other reasons the reasons will be recorded by the Magistrate in the order
sheet.

(c) If the accused, being on bail, does not present himself in the Court on
the date of hearing, a bailable or non-bailable warrant for his arrest, as the
case may be, will be issued.

(d) If the accused has absconded and the issue of arrest warrant has
proved futile, the Magistrate, if satisfied that the accused has absconded or
is concealing himself to avoid the execution of such warrant, will publish a
written proclamation requiring him to appear at a specified date and time.
The period given will, however, be not less than 30 days from the date of
publishing such proclamation. Procedures are detailed in Sec 87 Cr PC. If
the accused fails to produce himself before the court even after such
proclamation, steps to attach all his moveable and immoveable properties
may be taken as per procedures laid down in Sec 88 Cr PC.

(e) If the accused fails to appear even after attachment of property and
there is no immediate prospect of his arrest and the disposal of the case is
held up the Magistrate will proceed to examine the witnesses in the absence



of the accused. This evidence will be used against the accused at the time of
his apprehension at a later stage, even if any such prosecution witness is
dead or otherwise incapable of giving evidence. Procedures are laid down in
Sec 512 Cr PC.

(f) If the Court considers that the production of any documents, or any
other thing, is necessary for the purpose of the trial, it may issue summons,
with a written order, to the persons in whose possession or power such
document or other thing is believed to be, requiring him to attend and
produce the same at the place, date and time, stated in the said summons and
order. Procedure will be as given in Sec 94 Cr PC. Procedure under which
postal and telegraph authorities may be required to detain or produce
documents, such as letters, telegrams, parcels or registered letters are
detailed in Sec 94 Cr PC.

(g) When more than one offence has been committed by a person on
different occasions the accused will be charged and tried separately for each
of them. On the other hand when an offence of the same kind has been
committed by a person on different occasions within a year, he will be tried
only at one trial provided the number of such offences does not exceed three
per trial. Similarly, if different offences have been committed by an accused
in a series so connected as to form part of the same transaction they may be
tried jointly in a single trial. Also, if an act committed by a person
constitutes separate offences falling under two different definitions he will
be tried for such offences in the same trial. In case doubt exists as to what
particular offence has been committed in the series of acts committed by an
accused, the accused will be charged of all such offences and will be tried in
a single trial.

(h) All persons accused of the same offence in the course of the same
transaction, all persons accused of abetment or an attempt in respect of the
same offence and all persons accused of different offences, but in the same
transaction, may be charged and tried jointly.

(i) If an accused, produced before a Magistrate, pretends to be, or really
is, a lunatic or of unsound mind and, consequently, incapable of making his
defence, the Magistrate shall enquire into the facts of such unsoundness and
shall cause such person to be examined by the Civil Surgeon of the district
or any other Medical Officer empowered by the Govt for such purpose.
Such medical officer will be examined as a witness in this regard after



postponing the proceedings for such time as the Magistrate may think
proper. The accused may be released on suitable sureties for his appearance
when required by the Court with the directions that he shall be properly
taken care of and shall be prevented from inflicting any injury to himself or
to any other person. In case the Magistrate is of the opinion that the bail
bond should not be taken, or if sufficient sureties are not forthcoming, he
shall detain the accused in safe custody, in a place, and manner he thinks fit.
He shall report the action taken to the State/Central Govt. Procedures in this
behalf are detailed in Chapter XXXIV of the Cr PC.

(j) When the court is of the opinion that a witness has intentionally given
a false statement for the purpose of being used as evidence at any stage of
the judicial proceedings such witness may be prosecuted by forwarding a
complaint u/s 193 IPC to the Magistrate I Class having jurisdiction. A note
of this should be made in the judgement of the original case.

(k) Complaint for avoiding service of summon, absconding to avoid
service of summon, refusing to take oath, not producing documents and
other such involving contempt of lawful authority of a public servant can be
dealt with under Sections 172 to 190 in Chapter X of the Indian Penal Code.
The complaint in such cases should invariably be put up by the public
servant whose authority has been the subject of contempt.

While dealing with judicial proceedings some points to remember are
that:
(A) the charge, when framed,

(i) should be written in the language of the court and should state the
section of law under which the accused is charged,

(ii name the offence if the offence has been given a specific name in law,

(iii define the offence if no specific name to the offence has been given,

(iv) detail the date, time and place of the offence and the persons and
things in respect of whom the offence has been committed,

and (v) when the nature of the case is such that the above particulars do
not give the accused a sufficient notice of the matter with which
he is charged, detail the manner in which the alleged offence was
committed,



(B) the accused has a right to defend himself through a pleader (Sec 340 Cr
PC). The Magistrate may permit, the prosecution also to be conducted by
any person other than a Police Officer but no person other than an Advocate
General, Standing Counsel, Govt Solicitor, Public Prosecutor or a person
generally or specially empowered by the Central or State Govt in this behalf
shall be entitled to do so (Sec 495 Cr PC). Since the CRPF Officers are not
Police Officers as defined under the Police Act the Magistrate may permit
any Gazetted or Subordinate Officer of the CRPF to conduct the prosecution
if he thinks it necessary,
(C) bail can be taken in non-bailable offences, Sec 9 of the CRPF Act in the
present instance,

(i) if on the face of the complaint it appears that no reasonable grounds
exist against the person charged,

(ii) if the accused is sick or infirm,

(iii) if, later, at any stage of the proceedings, it appears that the accused has
not committed the non-bailable offence, in which case reasons are to
be recorded in writing,

(D) the accused shall not render himself liable to punishment for refusing to
answer or for giving false answers. However, the Magistrate may draw such
inferences from these answers as he thinks fit during the judgement (Sec
342 Cr PC),
(E) no oath should be administered to the accused except when he himself
applies in writing to be a defence witness against himself [Sec 342 (a) ],
(F) no plea of guilt is to be recorded in committal proceedings,
(G) no order of committal to Sessions can be quashed by any Court except a
High Court, and that too only on a point of law,
(H) all judgements are to be pronounced under the seal and signature of the
Magistrate and the seal of the Court,
(I) copy of judgement should be given to the accused free of cost (Sec 371
Cr PC),
(J) whenever a Magistrate imposes a sentence of fine, including any other
sentence, he may order, in the judgement, whole or a part of the fine
imposed to be given as compensation in the following circumstances:—



(i) in defraying expenses properly incurred in the prosecution,

(ii to any person to whom any loss, damage or injury has been caused by
the offence,

(iii) to any person who is a bonafide purchaser of such property, in respect
of which, theft or criminal misappropriation, criminal breach of trust
or cheating has been committed,

(K) a CRPF Magistrate can order compensation only under Sections 9 (b) &
(j), Sees 10 (b), (g), (h) and (j). No CRPF Magistrate, being a Commandant
or Asstt Commandant, can order a dismissal of the accused in the judicial
proceedings in addition to the sentence under the law. The prerogative in
this behalf rests with the administrative authority empowered to do so and
should be exercised through a separate Office Order,
(L) as per CRPF Rule 36 (b), all persons sentenced to imprisonment under
the CRPF Act shall be confined to the nearest jail, provided that, if the
imprisonment is for one month or less such person be confined in the Unit
Quarter Guard,
(M) an appeal by the accused or the prosecution can be preferred within 60
days of the judgement. However, the time taken in obtaining the copies of
the judgement will be in addition to the above,
(N) no appeal shall lie when Magistrate I Class imposes a fine not exceeding
fifty Rupees (Sec 413 Cr PC),
(O) any superior Court may call for the records and proceedings files from
the inferior Court (Sec 435 Cr PC),
(P) the appellate Court may acquit or convict the accused, or reduce or
enhance sentences, and may also order re-trial, if necessary,
(Q) no legal proceedings in a Civil Court can be undertaken against a
Magistrate or public servant who is not removable from his office without
the sanction of the State or Central Governments, except in the cases where
permission has been obtained from such Governments (Sec 197 Cr PC),
(R) a person who has been once tried by a competent court, whether
acquitted or convicted, cannot be tried of the same offence nor, on the same
facts, for any other offence. No accused may be punished twice of the same
offence (Sec 403 Cr PC).

Specimens of forms relevant to all judicial proceedings may be found in



Schedules to the Criminal procedure Code. Important forms for our
purposes are :

(a) Summons for Accused persons (Sec 68 C PC)

(b) Summons for witnesses (Sees 68 and 252 Cr PC)

(c) Warrant of Arrest for accused (Sec 75 Gr PC

(d) Warrant of Arrest for witness (Sec 90 Gr PC)

(e) Bond and Bail (Sec 86 Cr PC)

(f) Proclamation (Sec 87 Gr PC)

(g) Warrant of attachment to compel the appearance of an accused (Sec 88
Cr PC)

(h Notice of commitment by Magistrate to Public Prosecutor (Sec 218 Cr
PC)

(i) Notice of Commitment by Magistrate to Session Court (Sec 218 Cr CP)

(j) Charge (Sees 221, 222 and 223 Cr PC)

(k) Warrant of commitment to custody (Sees 245 and 258 Gr PC).
The above outline of the procedures relevant to the conduct of judicial

trials has been attempted only to facilitate exercise of Magisterial powers by
CRPF Officers and to lay broad guide-lines for the conduct of judicial
proceedings by them. Infallibility, however, is not claimed and the contents
may not be quoted as legal authority on the subject.

—Ami Lal Yadav

 
 

केȾीय įरजवŊ पुिलस और उसका कȅŊʩ–एक िनŝपण
देश के समˑ नागįरको ंके कुछ कȅŊʩ होते हœ और कुछ अिधकार भी  देश के

कानून मŐ Ůȑेक ʩİƅ को अिधकार तथा कȅŊʩ शɨ से िनरȶर वाˑा पड़ता है 
कȅŊʩ वह है िजसका पालन करना आवʴक है, न करने पर वह दंिडत भी हो
सकता है  अिधकार वह शİƅ है िजसका आनȽ ʩİƅ लेता है, चाहे वह उसका
Ůयोग करे अथवा नही ं  केवल गʁीर मामलो ंमŐ ही यह ठहराया जा सकता है िक



यिद कोई ʩİƅ जो अपने अिधकार का Ůयोग नही ंकरता वह अपराध का दोषी है 
ऐसा साधारणतः तब होता है जब अिधकार तथा कȅŊʩ एक दूसरे से िमल जाते हœ या
हावी होते हœ 
फ़ौज़दारी जाɧा कानून के अनुसार समˑ नागįरको ंके अिधकार इस Ůकार हœ :

—
(अ) धारा ४२, िजसके अनुसार उिचत माँग के आधार पर Ůȑेक ʩİƅ को मिज Ōː ेट अथवा पुिलस अिधकारी की

सहायता करनी पड़ती है:—
(१) उस ʩİƅ को भागने से रोकने मŐ िजसे वह बȽी बनाने के अिधकारी हœ 
(२) अ—शाİȶ-भंग की आशंका को रोकने अथवा दबाने के िलये; अथवा

ब–िकसी भी रेलवे, नहरी, तार सɾɀी अथवा सावŊजिनक सɼिȅ को नʼ
करने के Ůयास को रोकने के िलये;

और (ब) धारा ४४, िजसमŐ विणŊत है िक िकसी भी ʩİƅ Ȫारा िनɻिलİखत अपराध
करने की इǅा या िकये जाने का समाचार उस नागįरक को ǒात हो तो वह तुरȶ
िकसी मिज Ōː ेट अथवा पुिलस अिधकारी को सूिचत करेगाः—

(१) राǛ के िवŜȠ अपराध, जैसे राǛ के Ůित अथवा िमũ राǛ के Ůित युȠ की
तैयारी

(२) गैर कानूनी सभा
(३) उपūव
(४) हȑा
(५) मृȑु अथवा चोट अथवा अवरोध की तैयारी करने के पʮात् चोरी करना
(६) डकैती
(७) लूटमार
(८) अिưकांड, और
(९) अनिधकृत ŝप से गृह-Ůवेश
िबना िकसी उिचत कारण के इस Ůकार की सूचना न देना दंड संिहता के अȶगŊत

एक अपराध है 
अिधकार, िजनका नागįरक उपभोग करते हœ, वे भारतीय दंड संिहता के “सामाɊ

अपवाद” शीषŊक अȯाय के अȶगŊत आते हœ  इस समूह मŐ सबसे महȕपूणŊ
“ʩİƅगत सुरƗा का अिधकार” है  जैसा िक शीषŊक से ˙ʼ है, यह एक नागįरक
का अिधकार है िक वह ˢयं की व अपनी सɼिȅ की, और िकसी अɊ ʩİƅ तथा
उसकी सɼिȅ की रƗा करे  कानून यह कहता है िक Ůȑेक ʩİƅ को रƗा का
अिधकार है 

(१) अपने शरीर तथा िकसी अɊ ʩİƅ के शरीर का िकसी अपराध के िवŜȠ
िजसका मनुˈ के शरीर पर Ůभाव पड़ता हो, और

(२) सɼिȅ, चल व अचल, ˢयं की अथवा िकसी अɊ ʩİƅ की,
(अ) चोरी



(ब) डकैती
(स) बदमाशी
(द) अपराधपूणŊ अनिधकार अथवा इसी Ůकार के िकसी भी अपराध करने के
Ůयास के िवरोध मŐ 

जहाँ तक मनुˈ के शरीर का सɾɀ है, ऐसे िकसी भी अपराध मŐ उसका
अिधकार ˙ʼ है, जबिक सɼिȅ के मामले मŐ केवल चार Ůकार के और उनके
उȅेिजत ŝप ही समान अिधकार की ŵेणी मŐ आ सकते हœ 
सामाɊ ǒान ̊िʼ से, िकसी अपराध को होने से रोकने की बजाय कम हािन

पŠँचाना, कानून ने ऐसे अपराधो ंको दो ŵेिणयो ंमŐ िवभािजत िकया है : एक यह िक
इस Ůकार की सुरƗा के समय मृȑु हो जाना और दूसरा मृȑु से कम कोई हािन होना

सुरƗा का िवˑार मनुˈ के शरीर से सɾİɀत अपराधो ंमŐ मृȑु तक हो सकता
है, यिद :—

(१) ऐसा घातक Ůहार िजससे मृȑु की आशंका हो
(२) ऐसा Ůहार िजससे गʁीर चोट की आशंका हो
(३) ऐसा Ůहार िजसमŐ बलाǽार की इǅा हो
(४) ऐसा Ůहार िजसमŐ अŮाकृितक सʁोग शाİȶ की इǅा हो
(५) ऐसा Ůहार िजसमŐ बलपूवŊक अपहरण की भावना हो
(६) ऐसा Ůहार िजसमŐ िकसी ʩİƅ को अनुिचत ŝप से बȽी बनाने की इǅा हो
और जहाँ जन अिधकारी को कोई भी साधन उपलɩ न हो 

अɊ मामलो ंमŐ अिधकार आवʴक है, परȶु मृȑु से कम मामलो ंमŐ 
सɼिȅ के मामले मŐ सुरƗा के िलये यिद मृȑु हो जाय वे िनɻ मामले हो सकते हœ :

—
(१) डकैती
(२) रािũ मŐ सŐध लगाना
(३) िकसी मकान, जहाज या खेमा, जो रहने के Ůयोग मŐ आता हो अथवा सɼिȅ
की रƗा के काम मŐ आता है, मŐ आग लगाने पर

(४) चोरी, बदमाशी अथवा अनिधकृत गृह-Ůवेश तथा ऐसी पįरİ̾थितयाँ िजनमŐ
मृȑु अथवा गʁीर चोट की आशंका हो,

चोरी, डकैती, बदमाशी, अपराधपूणŊ अनिधकार की मुƥ ŵेिणयो ंके अितįरƅ
अɊ मामलो ंमŐ, मृȑु को छोड़ कर, िकसी भी अɊ हािन का अिधकार है 
अिधकारो ं की ˙ʼ ʩाƥा होने के पʮात् ˢभावतः यह Ůʲ उठता है िक

अिधकारो ंका Ůारʁ व अȶ कब होता है  यह तुरȶ Ůारʁ हो जाता है जबिक
िकसी ʩİƅ अथवा सɼिȅ को ख़तरे की आशंका हो, भले ही अपराध तब तक न
Šआ हो, और इतना समय न हो िक पुिलस अथवा िकसी अɊ अिधकारी से सɼकŊ
̾थािपत िकया जा सके  यहाँ इस बात पर जोर देना होगा िक एक अिधकार और



आवʴकता मŐ Ɛा भेद है  िकसी वˑु को करने के िलये अिधकार भले ही İ̾थत हों
परȶु आवʴकता नही ंहो सकती  अिधकार ऐसी वˑु है जो िकसी घटनाŢम से
उȋɄ हो जाती है  ऐसे अिधकार का Ůयोग करने की आवʴकता न पड़े और िबना
आवʴकता के अिधकार का Ůयोग करना Ɋायोिचत नही ं है  अिधकार का अȶ
होता है :—
(अ) िकसी मनुˈ के शरीर के मामले मŐ :

(१) जब ख़तरे की आशंका समाɑ हो जाय
(२) जब उिचत अिधकारी पįरİ̾थित को सʉालने के िलये पŠँच जायŐ ;

(ब) सɼिȅ के मामले मŐ, इस समय पर :
(१) चोरी, जैसे ही सɼिȅ पुनः Ůाɑ हो जाय अथवा काम पूरा हो जाय
(२) डकैती, जैसे ही मृȑु, आघात अथवा अनैितक अवरोध का संकट दूर हो जाय
(३) सŐध लगाना व अनिधकृत Ůवेश करना, जैसे ही और जब अनिधकृत अिधकार
समाɑ हो जाय, और

(४) बदमाशी, जैसे ही और जब बदमाशी का अȶ हो जाय 
ʩİƅगत सुरƗा के अिधकारो ंका Ůयोग करते समय यिद िकसी िनदŖष ʩİƅ

को हािन पŠँचने की संभावना हो तो अिधकार तब भी उपİ̾थत रहता है  अɊ
सामाɊ अपवादो ंके अितįरƅ िकसी बǄे, पागल, अपįरपƓ अव̾था वाला ʩİƅ
अथवा उɉȅ ʩİƅ, िजसको उसकी इǅा के िवŜȠ मादक वˑु का Ůयोग कराया
गया हो, के सɾɀ मŐ भी अिधकार पूवŊवत् İ̾थत रहते हœ  अɊ समˑ कारणो ंके
िलये यह अपराध की ŵेणी मŐ नही ंआते  जब ऐसे ʩİƅ िकसी Ůकार का ऐसा कायŊ
करने का Ůयास करते हœ िजससे ʩİƅगत सुरƗा के अिधकार को उȅेजना िमलती
हो, यȨिप कानूनी तौर पर ऐसे ʩİƅ अपराध करने के अयोƶ होते हœ, सुरƗा का
अिधकार िफर भी कायम रहता है, Ɛोंͤिक ऐसे सभी मामलो ंमŐ यȨिप अपराध करने
का कोई इरादा नही ंहोता और बचाव करने वाले को ˙ʼ भय की आशंका हो तो वह
अपने अिधकारो ंका Ůयोग कर सकता है 
अǅी भावना से अपने कȅŊʩ का पालन करते Šए पद पर आŝढ़ राǛ

कमŊचाįरयो ं के िवŜȠ ʩİƅगत सुरƗा के अिधकार की एक िभɄ ŵेणी है 
साधारणतः एक राǛ कमŊचारी के िवŜȠ ʩİƅगत सुरƗा का कोई अिधकार नही ं
है और न ही ऐसे कायŘ के िवŜȠ जो उसके िनदőशन मŐ Šए हों  परȶु यिद कोई
ʩİƅ यह नही ंजानता अथवा उस पर िवʷास करने का कोई कारण न ही िक वह
एक राǛ कमŊचारी है अथवा िकसी राǛ कमŊचारी के अधीन कायŊ कर रहा है, तो
उसके अिधकार सुरिƗत हœ  िफर भी ऐसे कायŘ मŐ जो िकसी राǛ कमŊचारी Ȫारा
अथवा राǛ कमŊचारी के िनदőश पर िकया जा रहा हो और यिद उससे मृȑु अथवा
गʁीर आघात की आशंका हो और उसका कोई िवकʙ शेष न हो, तो ʩİƅगत
सुरƗा के अिधकार का Ůयोग िकया जा सकता है  एक ʩİƅ बȽी बनने के
Ůितरोध करने पर अथवा बचकर भागने पर अथवा उपūवी भीड़ Ȫारा िछɄ-िभɄ होने
से इȱार करने पर इस अिधकार का Ůयोग नही ंकर सकता, Ɛोंͤिक िफर वह इस



अव̾था मŐ इसका अिधकारी नही ंहै  आȏसमपŊण करने अथवा िछɄ-िभɄ होने पर
वे राǛ कमŊचारी जो िकसी भी ऐसे कायŊ करने से, िजससे मृȑु अथवा गʁीर चोट
की आशंका हो, रोक सकते हœ  वे िकसी अिधकार को उȅेिजत कर और िफर ˢयं
उससे अपनी रƗा नही ंकर सकते 
एक नागįरक की भाँित समˑ अिधकार तथा कȅŊʩो ंका उपभोग राǛ कमŊचारी

भी कर सकते हœ  राǛ कमŊचारी अपने अिधकारो ंका उपयोग अपने ही खतरे पर
कर सकते हœ  साƙ िनयम के अनुसार “सामाɊ अपवादो”ं के अȶगŊत आने वाली
पįरİ̾थितयो ं के अİˑȕ को िसȠ करने का भार िकसी भी अपराध को उस
तथाकिथत अपराधी पर होता है 

(१) भय की आशंका का होना िजसके िवŜȠ अिधकार का Ůयोग िकया जा
सकता है 

(२) अिधकार सɼɄ अिधकाįरयो ंतक पŠँचने की अƗमता 
(३) आवʴकता पड़ने पर कम से कम हािन और वह भी कानून की सीमा के
अȽर 

(४) उİʟİखत समय पर अिधकार Ůयोग की समाİɑ 
अǅी भावना ŮदिशŊत करने व िकसी भी Ůकार की वैमन˟ता िसȠ न होने पर

जबिक Ɋायालय नŲ ̊िʼकोण अपनाता है तब अिधक समय तक चलने वाली
Ɋाियक कायŊवािहयो ंके चलने का Ůʲ उपİ̾थत हो जाता है
वाˑिवक अथŘ मŐ केȾीय įरजवŊ पुिलस फोसŊ के अिधकारीगण पुिलस अिधकारी

नही ंहœ  उन पर पुिलस एƃ लागू नही ंहै  यह फोसŊ संघ की सश˓ सेनाओ ंमŐ से
एक है िजसकी ʩव̾था सɾɀी ˢीकृित भारतीय संिवधान की धारा २४६, खंड ७,
सूची १, Ůकरण २ मŐ िनिहत है, िजसमŐ केȾ सरकार के ʩव̾थािपका सɾɀी
अिधकारो ंका वणŊन है  के० įर० पु० फोसŊ जैसी सेना िनमाŊण करने का अिधकार
केȾ सरकार को संिवधान की धारा ३५५ मŐ िदया गया है, िजसमŐ कहा गया है िक यह
संघ का कȅŊʩ होगा िक वह Ůȑेक राǛ की बाि˨क आŢमण एवं आȶįरक
अशाİȶ से रƗा करे  राǛो ंकी आȶįरक अशाİȶ से रƗा करने का कȅŊʩ ही के०
įर० पु० फोसŊ का आधार है िजसका उपयोग समय-समय पर बाि˨क आŢमणो ंसे
सामना करने के कȅŊʩ के अितįरƅ देश के िविभɄ भागो ंमŐ उपūव शाȶ करने मŐ
होता है  इस समय हमारा सɾɀ केवल आȶįरक उपūवो ं से िनपटने के िलये
इसके कȅŊʩपालन तक ही सीिमत है 
के० įर० पु० एƃ पर ̊िʼपात करने पर जो आʮयŊ की वˑु सामने आती है, वह है

अिधकारो ंसे सɾİɀत िकसी भी अȯाय का न होना  साधारणतः इस Ůकार के सब
कानूनो ं मŐ ऐसे अȯाय होते हœ  उप-कमांडेǵो तथा कमांडेǵो के Ɋाियक
अिधकारो ंके अितįरƅ वह धारा िजसमŐ फोसŊ के कȅŊʩो ंका—अिधकारो ंका नही ं
—वणŊन है, धारा ७ है  इसमŐ विणत है िक फोसŊ के Ůȑेक सद˟ का यह कȅŊʩ
होगा िक वह :—



(१) िकसी भी उिचत अिधकारी Ȫारा उसे जारी िकये गये कानूनी वारंट तथा
आदेशो ंका तुरȶ पालन करेगा 

(२) अपरािधयो ंको बȽी बनाना और Ɋायालय मŐ उपİ̾थत करना, और
(३) उन ʩİƅयो ंको बȽी बनाना िजनको बȽी बनाने का उसे कानूनी अिधकार
Ůाɑ हो और िजनके बȽी बनाने के िलये यथेʼ आधार उपİ̾थत हो ं

पहली बात एक ˢाभािवक कȅŊʩ नही ंहै, केवल आदेशपालन करना ही है और
वह भी तब, जबिक Ůदेश िनयिमत हो और योƶ अिधकारी Ȫारा जारी िकया गया हो,
इन दो शतŘ को पूरा करता हो  यȨिप इसमŐ थोड़ी कमी है, परȶु यह मान िलया गया
है िक इसका ȯेय रƗा करना है  यह सʁव है िक इसमŐ उलझनŐ पैदा हो जायŐ 
Ůȑेक बार जब आदेश Ůाɑ हो तो यह िवʷास करने के िलये िक दोनो ंशतŘ का
उिचत ŝप से पालन Šआ या नही,ं दोहरी िनगरानी आवʴक होगी या नही ं  इन
आवेगो ंऔर अनुवतŎ िवलɾो ंको रोकने के िलये भारतीय दंड संिहता की धारा ७६
के अȶगŊत कायŊवाही करनी होगी  एक ʩİƅ Ȫारा कानूनी ũुिट से नही ंवरन् तȚ
की ग़लती के कारण, अǅी भावना से िलये गये कायŊ िजसको करना वह कानूनी ŝप
मŐ अपना कȅŊʩ समझता है, कोई अपराध नही ंहै  ˢयं को िबना िकसी परेशानी के
यह अपने उǄ कमŊचाįरयो ंतथा योƶ अिधकाįरयो ंके अिधकारो ंके Ůʲ मŐ सहायता
देता है 
दूसरा भाग िजसमŐ अपरािधयो ंको पकड़ने तथा Ɋायालय के सʃुख उपİ̾थत

करने की बात है, उस पर मūास उǄ Ɋायालय ने एक सȽभŊ मŐ िटɔणी करते Šए
कहा है िक, “के० įर० पु० फोसŊ एƃ मŐ विणŊत अपरािधयो ंको पकड़ने तथा Ɋायालय
मŐ उपİ̾थत करने सɾɀी कȅŊʩ केवल फोसŊ के अपराध तथा अपरािधयो ंतक ही
सɾİɀत हœ न िक अɊ कानून के अपराध तथा अपरािधयो ंके िलये ” इस ʩाƥा
की वैधता को ˢीकार करना होगा जब तक िक यह उǄतम Ɋायालय Ȫारा रȞ न
कर दी जावे 
अब हमको िवचार करने के िलये केवल तीसरी धारा रह जाती है िजसमŐ उन

ʩİƅयो ंको बȽी बनाना है िजɎŐ कानूनी तौर पर बȽी बनाने का हमŐ अिधकार है
और िजनके बारे मŐ के० įर० पु० फोसŊ एƃ ˢयं भी कुछ अिधक नही ंकहता िक
िकसको कानूनी तौर पर हम बȽी बना सकते हœ और िकसे बȽी बनाने का हमŐ
अिधकार है  इस ˙ʼीकरण के िलये हमŐ अɊũ देखना होगा  ˢाभािवकतः जो
साधन हमŐ Ůाɑ हœ, वे हœ :–

(i) कोई भी अिधकार जो के०įर०पु०फोसŊ एƃ की धारा १६ के अȶगŊत एक
सूचना Ȫारा Ůदȅ िकया गया हो, जो िक केȾ सरकार को एक सामाɊ अथवा िवशेष
आदेश Ȫारा अिधकृत करती है िक वह फोसŊ के िकसी भी सद˟ को, चाहे वह िकसी
भी ŵेणी का हो, थोड़े समय के िलये िकसी कानून Ȫारा, पुिलस अिधकारी के
अिधकार एवं कȅŊʩ जो िक उसे Ůाɑ हœ अथवा सौंͤपे गये हœ, Ůदान कर सकती
अथवा सौपं सकती है 



(ii) अɊ कोई कानून िजसके आधार पर के०įर ०पु० फोसŊ को िकसी भी Ůकार
के अिधकार Ůदान िकये जा सकते हो ंऔर िकसी भी कȅŊʩपालन के िलये कहा जा
सकता हो 
के० įर० पु० फोसŊ एƃ की धारा १६ के अȶगŊत एक अिधसूचना Ȫारा गृहमंũालय

ने के० įर० पु० फोसŊ को कुछ अिधकार व कȅŊʩ सौंͤपे हœ  यहाँ पर यह गौर करने
की बात है िक अिधकार Ůदान करने और कȅŊʩ थोपने की बात मŐ कोई अȶर नही ं
है  अिधसूचना मŐ जाɧा फौजदारी कानून की कुछ धाराओ ंको ȯान मŐ रखा गया है
िजसमŐ सामाɊतः फोसŊ के समˑ सद˟ो ं के सɾɀ मŐ उनके बȽीकरण, िबना
वारंट के बȽी बनाने तथा पुिलस के Ůितरोधाȏक कायŘ और अिभलेखो-ंसɼिȅ,
तलाशी आिद को Ůˑुत करने के िलये िववश करना और फोसŊ के जमादारो ंतथा
सूबेदारो ंकी अिनयिमत सभा आिद सİʃिलत है  इसका आशय यह है िक उपरोƅ
िकसी भी कायŊ की अवहेलना पर वह अपराध माना जायेगा और सɾİɀत अिधकारी
दंडनीय होगा
जैसा िक हम देखते हœ, ये सब पुिलस के अिधकार हœ  संिवधान के अȶगŊत पुिलस

राǛ का िवषय है न िक केȾ का  िफर हम इन अिधकारो ंका Ůयोग कैसे कर
सकते हœ  यिद कोई ʩİƅ बȽी बनाया जाता है तो िफर आगे उसका िनराकरण
होना चािहये  यिद सɼिȅ अिधगृहीत की जाती है तो उसका भी कुछ करना ही होगा
 के०įर०पु० फोसŊ के अिधकारीगण एƃ के अनुसार पुिलस अिधकारी नही ंहै, परȶु
वे अिधसूचना Ȫारा Ůदȅ कुछ पुिलस अिधकारो ंका Ůयोग करते हœ  अतः िजन
पįरİ̾थितयो ंके अȶगŊत उɎŐ कायŊ करना होता है उनमŐ कुछ भेद होना ही चािहये 
Ůथम, फौजदारी जाɧा कानून के अȯाय १३ के अȶगŊत Ůितरोधाȏक

कायŊवाही के अिधकारो ंका वणŊन है  वे या तो अपराधो ंकी रोकथाम के िलये हœ या
सɼिȅ की रƗा के िलये  इन अिधकारो ंका उपयोग िबना िकसी राǛ अथवा उसके
अिधकारी के सȽभŊ के िकया जा सकता है  िȪतीय, जाɧा फौजदारी कानून के
अȶगŊत धारा १४९, १५०, १५१ तथा १५२ मŐ सहायता चाहे वांिछत हो अथवा
अवांिछत, हम केवल राǛ-पुिलस की सहायता के िलये ही जा सकते हœ और
ˢतȸतापूवŊक कोई कायŊ नही ंकर सकते 
तृतीय, इसी अिधसूचना के Ůथम भाग मŐ, िजसमŐ ज़मादारो ं तथा सूबेदारो ंको

पुिलस ːेशन ऑिफसरो ं के अिधकार िदये गये हœ और फोसŊ के िकसी अɊ
अिधकारी को नही,ं वहां यह शɨ फोसŊ के उǄ अिधकाįरयो ं को इस िवशेष
पįरİ̾थित मŐ अपने उǄ-पद̾थ अिधकार तथा कȅŊʩो ंका पालन करने से रोकते हœ 
चंूिक ये अिधकृत अिधकारी नही ंहोते अतः इन पर जाɧा फौजदारी कानून की धारा
१३१ भी लागू नही ंहोती  अिनयिमत सभाओ ंके सɾɀ मŐ इन अिधकार तथा कȅŊʩों
का िवशेष Ůभाव होता है  Ţमावरोध को दूर करने की आवʴकता है और मामला
अपने हाथ मŐ है  चंूिक चीज़ सामने है, अतः जाɧा फौजदारी कानून की धारा १३० के
अȶगŊत ही एक दलािधकारी के ŝप मŐ एक उǄ अिधकारी Ůकाश मŐ आता है  एक



बार जब मिज Ōː ेट आदेश दे देता है तब धारा १३० का  िȪतीय भाग Ůभावशील बनता
है, िजसमŐ कहा गया है:-“Ůȑेक ऐसा अिधकारी इस आदेश का पालन इस ढंग से
करेगा जैसा िक वह उिचत समझता हो, परȶु ऐसा करते समय यिद सभा को
िवसिजŊत करना हो अथवा ऐसे ʩİƅयो ंकी सहायता करने अथवा उɎŐ रोकने मŐ वह
कम से कम शİƅ का Ůयोग करेगा और कम से कम हािन िकसी ʩİƅ अथवा
सɼिȅ को पŠँचायेगा ”
यह आवʴक भी है, Ɛोंͤिक एक बार अिनयिमत भीड़ को भंग करने का आदेश

जब जारी कर िदया गया तब िफर यह दलािधकारी के साधनो ंपर िनभŊर करता है
और यह अɊ का काम नही ंिक वह उसे बताये िक पįरİ̾थित से उसे कैसे िनपटना
चािहये  उसका मागŊ-दशŊन िनɻ Ůकार से होना चािहये : —

(i) के० įर० पु० फोसŊ के अिधकाįरयो ंȪारा ̾थायी आदेश
(ii) “Ɋूनतम शİƅ” का िसȠाȶ
(iii) Ůाɗ साधन

और (iv) उसके Ȫारा लगाया गया पįरİ̾थित का अनुमान 
यह संदेहपूणŊ है िक Ɛा पुिलस ːेशन ऑिफसर ऐसे आदेश दे सकता है, Ɛोंͤिक

जाɧा फौजदारी कानून की धारा १२८ सश˓ सेना के अिधकारी को इस अिधकार
से वंिचत करती है, परȶु ːेशन ऑिफसर को Ůदान की गई सहायता मŐ कोई बाधा
नही ंहो सकती 
इस अिधसूचना के Ȫारा Ůदान िकये गये अिधकारो ं के अितįरƅ संसद Ȫारा

िनिमŊत कुछ कानून भी हœ िजनके Ȫारा के० įर० पु० फोसŊ को कुछ अिधकार Ůाɑ Šए
हœ और कुछ कȅŊʩ थोपे गये हœ  कुछ Ɨेũो ंके िलये कुछ िवशेषािधकार िनिहत हœ 
सश˓ सेनाओ ंका (असम एवं मिणपुर) िवशेष अिधकार कानून १९५८, के० įर० पु०
फोसŊ अिधकाįरयो ंको वे समˑ अिधकार Ůदान करता है जो उस Ɨेũ मŐ सेना को
Ůाɑ हœ  यȨिप इस कानून का िवˑार नागालैǷ तक है, परȶु यह वहाँ सेना पर
लागू होता है, के० įर० पु० फोसŊ पर नही ं  अɊ राǛो ंमŐ Ůचिलत किठनाइयो ंको
देखते Šए आɂ जैसा राǛ भी िवचार कर रहा है िक Ɛो ंन के० įर० पु० फोसŊ को
कुछ िवशेषािधकार Ůदान कर िदये जायŐ 
यह िवʶेषण उन रƗाȏक वाȅाŊओ ंके िबना अपूणŊ रहेगा जो के० įर० पु० फोसŊ

के सद˟ो ंको उनके कायŘ के Ůित कानून Ȫारा उɎŐ Ůाɑ हœ  यह Ůाɗ है : —
(i) जाɧा फौजदारी की धारा १६७ के Ȫारा िजसमŐ विणŊत है िक कोई भी

राजकीय कमŊचारी, िजसे अपद̾थ नही ंिकया जा सकता और िजसे केȾ सरकार की
अनुमित Ůाɑ हो, अपना राजकीय कȅŊʩपालन करते समय यिद उस पर िकसी
अपराध करने का आरोप लगाया जाय तो केȾ सरकार की पूवŊ अनुमित के िबना
कोई भी Ɋायालय उसके अपराध को गʁीरतापूवŊक नही ंलेगा
जब ऐसी अनुमित Ůाɑ हो जाय तो केȾ सरकार उसके अपराध की



िवˑारपूवŊक ʩाƥा करेगी िजसके आधार पर उस पर अिभयोग चलेगा और उस
Ɋायालय की भी ʩाƥा करेगी िजसमŐ उसे उपİ̾थत होना पड़ेगा  यह सब देखने मŐ
तो अǅा Ůतीत होता है, परȶु अनेक मामलो ंमŐ यह सहायक िसȠ नही ंहोता जब
तक िक Ůाɑ अनुमित के आधार पर कोई उिचत मामला न बनता हो  एक बार ऐसी
अनुमित Ůाɑ होने पर बचाव की सुरƗा का आधार धूिमल हो जाता है, Ɛोंͤिक
Ɋायालय के समƗ िवचाराधीन मामले पर कȅŊʩ की छाप हो सकती है, परȶु वह
अिनयिमतता और अिधकाįरयो ंके असंयम मŐ भी पįरलिƗत हो सकती है 

(ii) के० įर० पु० फोसŊ एƃ की धारा १७ मŐ विणŊत है िक जब तक कोई भी कायŊ
िकसी उिचत अिधकारी के वारंट अथवा आदेश पर िकया गया हो वह तकŊ  वैध है,
और यह िक यिद ऐसा तकŊ  िकसी आदेश अथवा वारंट के Ůˑुत करने पर िसȠ कर
िदया जाय तो वह ʩİƅ समˑ उȅरदाियȕो ंसे युƅ माना जायेगा, चाहे वारंट व
आदेश जारी करने वाले अिधकारी के अिधकार Ɨेũ मŐ कोई भी ũुिट Ɛो ंन हो  इस
धारा के अȶगŊत और भी सुरƗा Ůाɗ है  इसके अनुसार उस कायŊ के होने के तीन
मास के अȽर कायŊवाही Ůारʁ होनी चािहये और साथ ही फोसŊ के सɾİɀत
सद˟ो ंको अथवा उसके उǄािधकारी को ऐसी कायŊवाही के सɾɀ मŐ, Ůारʁ होने
से पूवŊ, एक मास का नोिटस देना होगा 
इस सुरƗा का लाभ उठाने के िलये, जो िक इस धारा मŐ Ůदान की गई है, उस

अिधकारी के औिचȑ का ȯान रखना चािहये जो िक आदेश दे और यह भी आʷˑ
होना चािहये, िक आदेश िलİखत हो िजसे िसȠ िकया जा सके
के० įर० पु० फोसŊ के उपरोƅ कानूनी ढाँचे के आधार पर ही इसके उǄ एवं िनɻ

अिधकाįरयो ंको कायŊ करना होगा  विणŊत सीमाओ ंके अȽर और फोसŊ के सद˟ों
को उनके कायŘ के िलये िकसी कानूनी कायŊवाही के िबना योƶतापूवŊक एवं
Ůभावशाली ढंग से कायŊ करना पूणŊ ŝप से िविभɄ ˑरो ंपर ŮदिशŊत नेतृȕ के गुणों
पर िनभŊर करता है 
िȪतीय महायुȠ के मȯ एवं पʮात् यह िसȠ हो चुका है िक नेता बनाया जाता है,

पैदा नही ंहोता  यिद ऐसा ही है तो नेतृȕ कला भी अɊ िवषयो ंकी भाँित अȯयन के
योƶ है  अनुयायी जनता से समिथŊत, ŵȠा तथा िवʷासपाũ नेता मŐ कुछ गुणो ंका
समावेश होना चािहये और अपनी फोसŊ मŐ जनता के ऐसे िकसी भी सद˟ के साथ
ʩवहार करने का आवʴक गुण होना चािहये, जो पथűʼ होने के कारण कानून की
अवहेलना करता हो, िक उसके Ůित हमारा कȅŊʩ उसे सही मागŊ पर लाने का हो
और यिद यह सʁव न हो तो उसे िकसी उिचत Ɋायालय के समƗ उपİ̾थत िकया
जाय, परȶु उसे कोई हािन न हो  अतः फोसŊ मŐ भावनाȏक ˑर को İ̾थर रखने
तथा िवकिसत करने की Ɨमता हो और वह “अिधक हािन पŠँचाने और मुƅ हˑ से
इस िदशा मŐ कायŊ करने के” िवचार मŐ न बह जाय  हमारी फोसŊ का कȅŊʩ तथा
उसको िदये गये आदेश उन िसȠाȶो ं पर आधाįरत हœ िक वे कम से कम हािन
पŠँचावŐ और यिद आवʴकता हो तो ˢयं कȅŊʩपालन करते समय भारी चोट खाते



Šए भी पįरİ̾थित को हाथ मŐ रखने के िलये भावना को ̊ढ़ रखŐ  इसके िलये, यिद
सफलता Ůाɑ करनी है, तो फोसŊ के सद˟ो ंके ʩİƅगत सुधार तथा समीकरण की
आवʴकता होगी 
Ůȑेक नेता अपने ˑर पर तीन समूहो ंमŐ िवभािजत होता है और कायŊ करते समय

उसमŐ इन सबका समɋय होता है  वह अपने बराबरी के समूह का होता है िजनसे
वह अपने नेतृȕ के ˑर पर उȋɄ सम˟ाओ ंका सामना करने के िलये िवचारो ंका
आदान-Ůदान करता है  वह अपने अधीन̾थ कमŊचाįरयो ंके समूह का भी होता है
िजनकी किठनाइयो,ं िवचारो ंव ˢभावो ंका वह आदर करता है और समझता है  वह
अपने उǄपद̾थ अिधकाįरयो ंके समूह का भी होता है िजनसे वह िवशाल सम˟ाओं
के बारे मŐ आŵय एवं ǒानशİƅ Ůाɑ करता है, िजसके अȶगŊत उसे अपने ˑर की
सम˟ाओ ंको हल करना है और उस िनराशाजनक अव̾था को कम करना है जो
िक कभी भी उȋɄ हो सकती है  Ůभावशाली होने के िलये Ůȑेक समूह की यह
सद˟ता िवशाल होनी चािहये  अिधकतम पįरणाम Ůाɑ करने के िलये वह िविभɄ
समूहो ंके मȯ एक संचार यȸ की भाँित भी कायŊ करता है 
के० įर० पु० फोसŊ एक जनताİȸक समाज मŐ कायŊ करती है जो िक राजनीितक,

आिथŊक एवं सामािजक ŝप से अɊ Ůणािलयो ंसे िभɄ है  फोसŊ के एक अǅे नेता
होने के िलये उसे ऐसे ही समाज के अनुŝप बनना होगा और अपने ʩवहार को
सामाɊ रखना होगा िजसकी आशा समाज फोसŊ के Ůȑेक सद˟ से करता है  यह
पुराना िवचार, िक वदŎ धारण करने वाला ʩİƅ एक भाƶशाली ʩİƅ है, समाɑ
हो चुका है  नई धारणा के अनुसार ऐसा ʩİƅ वह है िजसने अपनी कुछ सुिवधाओं
का ȑाग कर िदया है  इस Ůकार के िवचारो ंकी असफलता का पįरणाम सɼूणŊ
नेतृȕ की अयोƶता मŐ हो सकता है  राजनीितक ŝप से एक लोकतȸाȏक
गणराǛ के सद˟ होने के नाते वदŎ पहने Šए Ůȑेक ʩİƅ के कायŊ, चाहे वे
वाˑिवक हो ंया काʙिनक, िनरȶर िनगरानी मŐ रहते हœ  पįरİ̾थितयो ंसे, जो िकसी
ईमानदार कायŊकȅाŊ के िलये दुखदायी िसȠ हो सकती है, ऐसी भावना िवकिसत नही ं
होनी चािहये िक वह यह सोचने लगे िक कȅŊʩपालन न करना ही अǅा है  ऐसी
भावना नेतृȕ की असफलता की सूचक है
नेतृȕ के गुण मŐ न केवल : पįरİ̾थितयो ंका ही अȶर होता है वरन् समय का भी 

वे भली भाँित लƗणो ंपर िनभŊर करती हœ:–
(अ) ˢयं नेता के
(ब) अनुयािययो ंके 
(स) संगठन के

और (द) पįरİ̾थितयो ंके
समˑ गुणो ंको समझने की Ɨमता और लƙ Ůाɑ करने के िलये उɎŐ अंगीकृत

करने को ही केवल सफलता कहा जा सकता है  इनमŐ से िकसी एक की भी कमी



पूणŊ असफलता की ओर ले जा सकती है
नेतृȕ के Ůारİʁक गुण, िजनका िविभɄ ˑरो ं पर फोसŊ के सद˟ो ं मŐ होना

आवʴक है, वे ईमानदारी, पिवũता, ̊ढ़ िनʮयशİƅ, यथेʼ दूरदिशŊता और कुछ
महȕाकांƗा, िकसी कायŊ मŐ पहल करने की योƶता, सम˟ाओ ंका समाधान करने
की Ɨमता, उȅरदाियȕ ˢीकार करना, पूवŊ विणŊत तीनो ंसमूहो ंका योƶ सद˟
होना और अपने ʩवसाय मŐ िवशेष योƶता Ůाɑ करना हœ  ʩावसाियक कुशलता,
िजसका Ůभाव िनɻ ˑर के नेतृȕ पर होना चािहये, वह तकनीकी कुशलता, मȯम
ˑर पर Ůबɀ-कुशलता तथा उǄ ˑर पर िवचारो ंकी कुशलता है  जबिक सɼूणŊ
कुशलताओ ंकी आवʴकता Ůȑेक ˑर पर पड़ती है, इनका Ůभाव िभɄ होता है
और इस Ůभाव को िवफलता फोसŊ के कȅŊʩपालन एवं उȅरदाियȕ िनभाने के
नेतृȕ मŐ असफलता की ओर ले जाता है  दूसरा लाभदायक गुण जो एक नेता मŐ होना
चािहये वह िकसी सम˟ा के चरम सीमा पर पŠँचने से पूवŊ उसे समझना है
नेतृȕ के उिचत ˑर को Ůाɑ करने के िलये अनुयािययो ंके लƗणो ंमŐ उनकी

बुİȠ, आȏ-अनुशासन एवं उनके ʩİƅगत ˢभावो ंमŐ िवकास की आवʴकता है 
यह जानना आवʴक है िक वे पुराने िवचार, िक मनुˈ-मंदबुİȠ, सुˑ, अयोƶ और
यिद देखभाल हटा ली जाय तो ढीला पड़ने वाला होता है, अब समाɑ हो गये हœ
आधुिनक िवचारो ंके अनुसार मनुˈ काम चाहता है, बशतő िक वह सȶोषजनक हो,
मनुˈ आȏ-िनयंũण और पहल करने की शİƅ ŮदिशŊत करता है, यिद उȞेʴ ˙ʼ
हो,ं और वे न केवल उȅरदाियȕ ˢीकार करते हœ वरन् उनकी उɎŐ इǅा होती है,
Ɛोंͤिक इससे उनका पद गौरवाİɋत होता है, उनकी उपयोिगता और कʙनाशİƅ
तथा ʩİƅगत कुशलता का ŮदशŊन होता है  सʁवतः उनसे अिधक सहयोग Ůाɑ
करने के िलये नेताओ ंको िविभɄ ˑरो ंपर अपने Ůभाव व ŮोȖाहन का Ůयोग अपने
अिधकार के ̾थान पर करना चािहये, उɎŐ उिचत सुिवधायŐ Ůदान करŐ  तथा सामाɊ
सɼुिʼ का वातावरण बनायŐ िजसमŐ सहयोग की भावना हो िजससे िक कानून को
ठीक व Ůभावशाली ढंग से लागू िकया जा सके
जैसा िक ऊपर कहा जा चुका है, कानूनी ढाँचे के अȶगŊत और नेतृȕ के उिचत

तथा ˢाभािवक िवकास का आʷासन ही केवल केȾीय įरजवŊ पुिलस फोसŊ को
Ůभावशाली ढंग से उसके उȅरदाियȕ तथा कȅŊʩपालन मŐ जनता की सहमित से
सहायक हो सकता है  यह केवल फोसŊ के समˑ सद˟ो ंकी योƶता मŐ सुधार
करने और उɎŐ एक दूसरे पर िनभŊर बनाने, अधीन̾थ कमŊचाįरयो ंको अपने िनणŊय
पर Ůभाव डालने की सुिवधा देने और ʩİƅगत अिधकार के अित Ůयोग के
कुपįरणामो ंको ȑाग कर ही हम ūुतगित से पįरवȅŊनशील देश के साथ कदम िमला
सकते हœ

-एन० रामा अʊर

 



चरण अŤसर - Ůगित ŢȽन
[अवाडी ŮिशƗणालय के शुभ वािषŊकोȖव पर]

वषŊगाँठ इस िवȨालय की, हम सबका अिभवादन करते 
पूणŊ Šए दो वषŊ आज हœ, चरण तीसरे मŐ हम रखते 
कैसा Ůशासन िबन अनुशासन, “सȑ” पूणŊ यह तȚ समझते 
Ůगित का अȯाय जोड़कर, चरण सदा ही आगे बढ़ते 
आदशŊ बने िवȨालय दल का, यही हमारा पिवũ बɀन 
चरण अŤसर.....( १ )

 
नैितकता ही सवŖपįर है, ŵोत Ůेरणा लƗण दल का 
सीिमत साधन की उपलİɩ है, नही ंŮʲ है Ůʲ िच˥ का 
िनʿा ही कȅŊʩ Ůेरणा, उǜलता से नाश िनशा का 
ǒान Ɨेũ अित िवˑृत रहता, ŵम को रहता ǒान िदशा का 
िवʷास कमŊ मŐ अमर अटल है, हमŐ Ůाɑ पावन ˙Ƚन 
चरण अŤसर..... ( २ )

 
कायŊ ʩˑता सवŊिविदत है, िकȶु अधरो ंपर मुˋान 
लिƗत एक लƙ है सबका, सबके मुखįरत ˢर उȈान 
िनिहत ˢाथŊ है ȑाǛ हमŐ, हम िवȨालय का रखते मान 
गौरवाİɋत हœ आज सभी हम, महामिहम की कृपा महान् 
अिपŊत सेवा िवȨालय को, नतमˑक हम करते वȽन 
चरण अŤसर....( ३ )

-मुरारीलाल यादव “सȑ”

 
 

THOSE DECORATED
[ We have been attempting to collect the photographs of all personnel

decorated since the suspension of the old CRPF Magazine and the
development of the ‘Crapler’ in April 1970. We publish these photographs



below for the benefit of the Force. We consider ourselves unfortunate that
inspite of efforts we have still not been favoured with the photographs of Sri
SK Madan, CC (IPM for gallantry), Sri Ramdhari Pandey, HC (IPM for
gallantry), Sri Inder Singh. CO (IPM for meritorious services) and Sri AG
Krishnappa, AC (IPM for meritorious services). It is requested that these
photographs be sent to us for publication in the December issue.

—The Editor]

 

President’s Police and Fire Services Medal For Gallantry

Sri RS Bahlot, CC (posthumous), Ct Bhaktawar Singh, Jem MS Negi
(posthumous), Jem Udai Ram

 

For Distinguished Services



Sri RJ Le Faucheur DIG, Sri Maha Singh CO, Sri MR Singh CO, .Sri
Raj Singh CO

 

INDIAN POLICE MEDAL FOR GALLANTRY



Sri CR Singh CO

SM Inder Singh, Sub AR Rathod, Jem Ram Kumar. Jem Budhiman Indraman
RMO SA Crowther (posth), CHM Karan Bahadur, HC Brahm Dass. HC Asha Ram (posth)



L/Nk Lakhan Lal, L/Nk John, Ct Ram Nagina Yadav (posth), Ct Appukuttan
Ct Kailash Chandra (posth). Ct Shankar Dutt (posth), Ct Bhoop Singh. Ct Jeevan Chander (posth)

 

INDIAN POLICE MEDAL FOR MERITORIOUS SERVICES



Sri RN Sheopory DIG, Sri BK Tripathi DIG, Sri AP Saxena CO, Sri MM Bhargava CO
Sri TR Jaitley DIG, Sri PN Panikkar CO, Sri Chattar Singh CO, Sri Jagir Singh CC
Sri CHM Naldu CO, Sri TK Menon CO, Sri SA Towfiq CO, Sri Kashmira Singh CC
Sub Keshar Singh, Sub Kundan Singh, SM Nawal Singh, Sub Jai Narayan



 

INDIAN POLICE MEDAL FOR MERITORIOUS SERVICES



Sub AS Rai. Jem Raghubir Singh, Sub Brij Lal, Jem Daya Ram
Sub Jogeshwar Singh, Jem Duni Chand, Jem Sheoji Ram, Jem Ajit Singh
HC Jagir Singh, HC Suryaji Chawan, HC Mangal Rao Phadtare, HC Kishan Singh
HC Bishan Singh, Nk Sukh Ram, HC Maloom Singh, HC Kayam Khan



 
 

छापामार िवरोधी कायŊवाही, सेना का नही-ंपुिलस का
कायŊ

(‘कैपलर’ Ȫारा पुरˋृत लेख)

 
छापामार अिभयानो ंको युȠ का एक ˢतȸ ŝप नही ंसमझना चािहये  परȶु

पूणŊ युȠ मŐ वे एक अंश माũ हœ  माओ Ȗे तंुग ने ˙ʼ कहा है, “िबना एक राजनीितक
लƙ के युȠ मŐ असफल होना अवʴʁावी है, चँूिक ऐसा अवʴ होगा, यिद उसके
राजनैितक उȞेʴ जनता की महȕाकांƗाओ ं के अनुŝप न हो ंऔर इस Ůकार
उसकी सहानुभूित, सहयोग और सहायता Ůाɑ नही ंकी जा सकती  छापामार रात
को मारकर भाग जाने वाली नीितयो,ं आŢमणो,ं आतंक फैलाने, तोड़फोड़ करने वाले
लड़ाकू का काम करते हœ और िदन मŐ वे िकसान और मजदूर की तरह रहते हœ  यह
िसȠाȶ कहानी के एक अǅे पहलू पर Ůकाश डालता है  छापामार छलपूवŊक पीछे
हटने वाला ʩİƅ होता है और पįरİ̾थितयो ंमŐ तथा जनता मŐ घुल-िमल जाता है
उसका आगा है न पीछा 

“छापामार युȠ का संगठन तथा आयोजन का आधार जनता मŐ िनिहत है और
एक बार भी यह जनता से अलग Šआ अथवा उसके सहयोग और सहायता से वंिचत
Šआ तो िफर उसका अİˑȕ व िवकास सʁव नही ं है”-(माओ Ȗे तंुग)  अतः
छापामार युȠ मŐ अǅा जन सɼकŊ  रखना एक महȕपूणŊ िसȠाȶ है  इसीिलये
छापामार िवरोधी सेनाओ ंको भी िनरȶर Ţम के ŝप मŐ अǅे जन सɼकŊ  की िशƗा
दी जानी चािहये  ̾थानीय जनता, उनकी सम˟ाओ,ं उनके रीित-įरवाजो,ं िवचारों
और भावनाओ ंका समुिचत ǒान छापामार िवरोधी सेनाओ ंके हाथो ंमŐ सुȽर श˓ के
समान होता है और इस श˓ का Ůयोग जनता से छापामारो ंके सɾɀ को धीरे-धीरे
दुबŊल करने के िलये अवʴ िकया जाना चािहये  छापामार िवरोधी सेनाओ ंको
̾थानीय जनता के साथ उिचत ʩवहार करने, अपनी इǅाओ ंपर लगाम लगाने,
बदले की भावना को िनयंिũत करने तथा अपने बताŊव मŐ Ɋाय तथा सȫवहार की
İ̾थित मŐ रहना चािहये  छापामार योȠाओ ंका ʩवहार ̊ढ़ तथा संयिमत परȶु साथ
ही साथ छलपूणŊ, एवं छापामार िवरोधी सेनाओ ंके Ɋाय, िशʼता एवं उǄ आदशŘ के
तदनुŝप होना चािहये  “छापामार युȠ-Ůणाली के मौिलक िसȠाȶ” शीषŊक पुˑक
मŐ जैसा अɨुल हैįरस ने कहा है, “हम छापामार िवरोिधयो ंको जनता की आशा तथा
िवʷास को धीरे-धीरे जीतने के िलये राजनीितक, मनोवैǒािनक, सामािजक तथा
आिथŊक योƶता का ŮदशŊन अवʴ करना चािहये  सबसे पहले छापामार िवरोधी
युȠ का उȞेʴ जनता के şदय को जीतना होना चािहये िजससे िक छापामारो ंका



आधार ही समाɑ हो जाय ”
िवनाश के िवŜȠ सहयोगाȏक पहल का आिवʺार करने के िलए, ̾थानीय

संचार ʩव̾था का उिचत िवकास करने तथा देशी जनता से सहायता Ůाɑ करने के
िलये छापामार िवरोधी सेनाओ ंको जनता के साथ ʩİƅगत सɾɀ ̾थािपत करना
चािहये, उनकी भाषा सीखनी चािहये, उनके साथ रहना और उɎŐ पसȽ करना
चािहये  लेİɝनेȴ कनŊल िवआȵŌ ी ने ‘िफजीकोलोिजकल वार’ पुˑक मŐ कहा है,
“आज तक िकसी ने भी जनता का şदय और मİˑʺ संगीनो ंऔर गोिलयो ंसे नही ं
जीता और न ही कामो ंव िदये Šए कायŊŢमो ंसे ” यह शɨो ंऔर कायŘ के िमŵण से
ही होता है  “ऐसे अनेक अवसर आ सकते हœ जब िक छापामारः िवरोधी सेना अिधक
उȅेिजत हो जाय और छापामारो ंȪारा पŠँचाये गये नुकसान से भावनाȏक ŝप से
िविƗɑ हो जाय, िफर भी उɎŐ धैयŊ तथा सहनशीलता का ŮदशŊन करना चािहये 
Ůितशोध छापामार िवरोधी अिभयान का सबसे बुरा ŝप है ”
टी०एन० Ťीन Ȫारा िलİखत ‘दी गुįरʟा एǷ हाऊ टू फाइट िहम’ के अनुसार,

“छापामार को उसी की भूिम पर पराˑ करने के िलये पहली आवʴकता ǒान की
है–शũु के बारे मŐ ǒान, उसके तरीके, शİƅ, दुबŊलताओ,ं ʩूह-रचना एवं यंũकला के
बारे मŐ ǒान होना चािहये ” छापामार िवरोधी कायŊवािहयो ंको मूȅŊŝप देने के िलये
गुɑचर िवभाग का कायŊ अȑȶ महȕपूणŊ होता है  शीťगामी एवं सही गुɑ
सूचनाओ ं Ȫारा ʩापक योजनाओ ंको बनाया जा सकता है  आŢमण से पहले
छापामार की खोज होनी ही चािहये और इस सूचना से इȱार कर देना चािहये िक
छापामार की खोज कर ली गयी है और उसके िवŜȠ कायŊवाही होने वाली है 
गुɑचर िवभाग को यह भी मालूम करना चािहये िक छापामार दˑो ंमŐ यिद कोई
उɉादी छापामार है, और वह िमल जाय तो उसका Ůयोग छापामारो ंके िवŜȠ एक
Ůभावशाली श˓ के ŝप मŐ िकया जा सकता है  “छापामार उɉादी के मİˑʺ मŐ
छापामार िवरोधी आȽोलन का Ůभाव सार-ŝप मŐ होता है जैसा िक Ţाİȶ की
अव̾था मŐ Ůित-Ţाİȶ के उठने से होता है ” ‘छापामार युȠ-Ůणाली के मौिलक
िसȠाȶ’ शीषŊक पुˑक मŐ विणŊत ए० एच० नसूशन के मतानुसार, “वे नेतागण, जो
अपने अनुयािययो ंके पदो ंमŐ छापामार उɉाद को ̊ढ़ करते हœ वे न केवल छापामार
सेना को अयोƶ एवं पंगु बनाते हœ वरन् वे शũु को एक के िवŜȠ दूसरे को चलने का
अवसर देते हœ और एक के बाद एक छापामारो ंको िगराते जाते हœ और इस Ůकार की
Ůित-Ţाİȶ से Ůारİʁक Ţाİȶ के अवसर को धंुधला कर देते हœ ”
छापामार िवरोधी युȠ-Ůणाली की Ůभावशाली गुɑचर पȠित के िलये िमũ

जनता, दलबदलू छापामार, गाँव का मुİखया, गुɑचर एवं सूचना देने वाले Ůमुख ŷोत
हœ  शहरी जनता को योƶतापूवŊक संभाला जाय और जनता मŐ सरकार की योƶता के
Ůित यह िवʷास भर िदया जाय िक वह छापामार Ůितशोध से उनकी रƗा करने मŐ
सƗम है  वेलेįरयानो और बोहानन ठीक ही कहते हœ िक, “जनता की अŜिच िकɎी ं
तीन कारणो ंसे हो सकती है, छापामारो ंसे सहानुभूित, सेना का अिवʷास और बŠधा



ऐसे मामले मŐ जहां छापामार कुछ समय के िलए िकसी Ɨेũ मŐ Ůभावशाली रहते हœ ”
अमेįरका के सीनेटर जैƛन के अनुसार, “सरकार को न केवल छापामारो ं के
आŢमणो ं से ही देश की रƗा करनी चािहये वरन् उन Ɨेũो ं मŐ जहां पर उसकी
माɊता शूɊ है वहाँ पर भी अपने अिधकार और औिचȑ की ̾थापना करनी चािहये
 जहाँ एक ओर जनता की जान और माल की सुरƗा के िलये समˑ रƗाȏक कदम
उठाये जायं वहाँ राजनीितक िसȠाȶो ं तथा मनोवैǒािनक युȠ-Ůणाली Ȫारा
छापामारो ंको िनŜȖािहत करने के िलये िनरȶर Ůयास करना चािहये ”

‘दी ऐसे̢शʤ ऑव िमिलटŌ ी नालेज’ मŐ उद्धृ त मेजर जनरल डी० के० पािलत के
मतानुसार, “मोटे तौर पर छापामार िवरोधी कायŊवाही मŐ तीन मुƥ बातो ंपर ȯान
देना चािहये; सैिनक ŝप से छापामार को परािजत करना, जनसाधारण से उसका
सɾɀ िवǅेद करना और ऐसे सुधार करना िजससे सरकार की Ůितʿा एवं
अिधकार ̾थािपत हो सके ” युȠकला जैसे घेराव, चाँदमारी, मज़बूत पǄड़ो ंमŐ मोटर
चलाना, अɄ एकांशो ंकी रचना, िजनका िवकास िȪतीय महायुȠ मŐ जमŊनो ंका ŝसी
छापामारो ंके िवŜȠ करते समय Šआ था, लाभदायक Ůयोग िकया जा सकता है 
अǅे पįरणामो ं को Ůाɑ करने के िलये साहस, पहल करना, कमाǷर की

ʩव̾था करने की योƶता और छापामार दˑो ंसे युȠ का अनुभव इन सब बातो ंका
िमŵण करना आवʴक होगा  धैयŊता एवं सावधानी के अितįरƅ छापामार िवरोधी
कायŊवािहयो ंमŐ एक साधनपूणŊ एवं लचकदार नीित से सफलता Ůाɑ की जा सकती है
 तो भी जनरल पािलत की Ůाथिमकता िवपरीत आदेश मŐ िनिहत Ůतीत होती है
जनरल जे० एन० चौधरी के मतानुसार, छापामार गितिविधयो ंको रोकने के िलये, यिद
सʁव हो सके तो, एक ̊ढ़ तथा िनबाŊध गुɑचर Ůणाली की आवʴकता है िजसकी
सहायता के िलये एक सचल एवं ̾थानीय भतŎ िकये गये पुिलस फोसŊ का दल हो 
डेिनस वारनर ने अपने लेख, ‘दी इनिवजीबल ůȴ लाइन आॅव साउथ

िवयटनाम–माडनŊ गुįरʟा वार-फेयर’, मŐ यह िवचार Ůकट करते Šए कहा है िक
छापामार युȠ की सम˟ा पȾह Ůितशत सैिनक है और ८५ Ůितशत सामािजक एवं
आिथŊक  Ɛोंͤिक छापामार युȠ आवʴक ŝप से भाइयो ंका पार˙įरक युȠ होता
है और िवशुȠ ŝप से पाįरवाįरक रƗा और आȶįरक मतभेद की सम˟ा होती है,
जब तक िक कोई िवदेशी शİƅ अपने ˢाथŊ के िलये छापामारो ंको उȅेिजत न
करना चाहे, इसको िनयİȸत करने का कायŊ शाİȶ की रƗा, जीवन और सɼिȅ की
रƗा, अपराधो ंकी रोकथाम और ̾थानीय जनता का िवʷास और राजभİƅ Ůाɑ
करने से जुड़ा Šआ है  यह आजकल के समय मŐ पुिलस के आवʴक कȅŊʩ एवं
उȅरदाियȕ हœ 
वतŊमान समय मŐ छापामार कायŊवािहयो ं मŐ पुलो ं को उड़ाना, तेल-शोधक

कारखानो ंको नʼ करना, सैिनक रेलगािड़यो ंको उड़ाना, पूिȅŊसेवाओ ंको ʩापक
ŝप से पंगु करना, जासूसी करना तथा इसके अितįरƅ गाँवो ं पर हमले करना,
̾थानीय जनता से बलपूवŊक कर वसूल करना, जनता का सɼूणŊ िवनाश करना,



छापामार दˑो ंमŐ नवयुवको ंकी बलपूवŊक भतŎ और अɊ नाशक कायŊवािहयाँ, जो
िक सश˓ युȠ Ȫारा सुरƗा, िविध एवं ʩव̾था को भंग करती हœ, सİʃिलत हœ  अतः
छापामार िवरोधी कायŊवािहयो ंमŐ छापामारो ंकी िवनाशकारी कायŊवािहयो ं से रेलवे
तथा ʩापाįरक सं̾थानो,ं सड़को,ं जलमागŘ, कृिष, वन, आिथŊक एवं औȨोिगक
सं̾थानो ंकी रƗा करना भी सİʃिलत है  जब िक पुिलस समाज मŐ िविध एवं ʩव̾था
̾थािपत करने तथा ऐसे अपरािधयो ंको पकड़ कर Ɋायालय मŐ उपİ̾थत करने के
अपने Ůाथिमक कȅŊʩ की अवहेलना नही ंकर सकती, तब सफलता Ůाɑ करने के
िलये उɎŐ सश˓ सहायता की आवʴकता उन सेनाओ ंȪारा होती है िजनकी भावना
कम से कम बलŮयोग तथा अिधक से अिधक जनसहयोग करने की होती है 
ˢरिचत पुˑक ‘ए िफलासफी फॉर दी पुिलस’ मŐ ŵी बी० एन० मİʟक ने िलखा

है, “आप ˢयं िवनाश एवं िवदेशी षǰȸो ंसे सरकार की रƗा करते हœ  ऐसा कोई
भी रƗा का Ɨेũ आपके कȅŊʩ Ɨेũ से परे नही ंहै और आपको समय-समय पर, जब
कोई अिनʼकारी घटना िसर उठाती है तो उससे रƗा करने के िलए आना ही पड़ता
है और उस समय भी आप पीछे नही ं रहते जब िक देश तथा शाİȶ को खतरा
उपİ̾थत होता है ” छापामार युȠ की Ůारİʁक अव̾था मŐ, अिनयिमत सभाओ,ं
उपūवो,ं हȑाओ,ं दंगो ं और औȨोिगक सं̾थानो ं मŐ धीरे काम करो की नीितयाँ,
िजनका सɾɀ आȶįरक सुरƗा से होता है, और जो कायŊवािहयाँ राजūोह और
िवŤह की सूचना देती हœ, पहचानना किठन होता है  समय पर होने वाली Ůबल एवं
चतुर राजनीितक तथा पुिलस कायŊवािहयाँ, जो केवल छापामार िवŜȠाचरण को
कुचल सकती हœ, बŠधा उदारवृिȅ एवं जनतांिũक दबावो ंकारण देर से की जाती हœ 
छापामार कायŊवािहयो ंकी भयंकर Ůवृिȅ रा Ō̓  की आȶįरक सुरƗा तथा उसके जन-
जीवन के िलए एक गʁीर खतरा बन जाती है  रा Ō̓  को यह उसी समय समझ लेना
चािहये जब िक छापामार युȠ अपनी Ůारİʁक İ̾थित मŐ होता है  पुिलस तथा अɊ
सूũो ं Ȫारा इसके Ůित असफलता, पुिलस Ȫारा इसके Ůारʁ होने की जानकारी
िमलने के पʮात् भी, उन कदमो ंको उठाने मŐ अŤसर हो सकते हœ जो नही ंउठाये गये
हœ, या िजनके िलये अिधकृत नही ंहœ और िजनका सɾɀ पुिलस फोसŊ के चįरũपतन
से है 
समाज की आवʴकतानुसार पुिलस सेवाओ ंकी ʩव̾था करना ही एक योƶ

पुिलस Ůशासन की वाˑिवक परीƗा है  रेमȵ ई० İƑɝ के अनुसार, ऐसी
ʩव̾था करने के िलए पुिलस की सम˟ाओ ंतथा कȅŊʩो ंका जीवन के अɊ Ɨेũो ंमŐ
Šए िवकास की रोशनी मŐ समय-समय पर मूʞांकन करना आवʴक है  छापामार
िवūोह की िवशेष पįरİ̾थित मŐ पुिलस को उिचत सश˓ सहायता देकर ही ʩव̾था
की जानी चािहये न िक िकसी कायŊ को सैिनक कायŊवाही के योƶ समझ कर उसे
ȑाग िदया जाय  केȾीय įरजवŊ पुिलस जैसी फोसŊ, जो िविध एवं ʩव̾था के कायŊ मŐ
तथा ŮȑाŢमण अिभयान दोनो ंमŐ ŮिशिƗत है, पुिलस Ȫारा माँगे जाने पर, छापामार
िवनाश के बजाय उǄ आदशŘ के ŮदशŊन Ȫारा और छापामारो ंको जड़ से नʼ करने
के िलये Ůित-िहंसा के Ůित यथेʼ आưेय शİƅ Ůदान करते Šए, जनता का पुनः



िवʷास तथा सहानुभूित Ůाɑ कर, सरलतापूवŊक सहायता Ůदान कर सकती है 
सेना का, जो űʼ एवं शũुतापूणŊ िवदेशी आŢमणो ंका सामना करने के िलये

िनरȶर ŮिशिƗत रहती है, सामाɊतः नागįरक अिधकाįरयो ंकी सहायता के िलये
Ůयोग नही ंहोना चािहये  तने Šए मुſे से सीमाओ ंकी रƗा करना ही सेना का
एकमाũ उȅरदाियȕ है  ˢाभािवक किठनाइयो ं के अितįरƅ छापामार िवरोधी
कायŊवािहयो ं के िलये सेना को बुलाना िवˑार के ŝप मŐ खचŊ मŐ काफी वृİȠ कर
देगा  इसका अथŊ होगा, सेना का छोटे-छोटे समूहो ंमŐ बँट जाना िजससे उसकी शİƅ
कम हो जाती है  इस कायŊ के िलये पुिलस ही है िजसे छापामार िवरोधी कायŘ का
उȅरदाियȕ अपने कंधो ंपर रखना है  इसके िलये पदाितसेना श˓ सुसİǍत तथा
पूणŊ ŮिशिƗत खोजी दˑे जैसे सश˓ तȇो ंȪारा पुिलस फोसŊ को सहायता अवʴ
िमलनी चािहये  यिद छापामार Ůितरोध को समाɑ करना है तो पुिलस फोसŊ को
कठोर, İ̾थर, किठनाइयो ं का अɷˑ, आȏ-िनभŊर, सचल एवं लचीला होना
आवʴक है  ‘काउȴर इनसरजेɌी टŌ े िनंग’ मŐ उद्धृ त िŰगेिडयर जनरल पामर के
मतानुसार, “एक बार ̾थािपत हो जाने पर छापामारो ंपर बार-बार चोट की जानी
चािहये और शİƅŷोत से दूर रखना चािहये जब तक िक वे पूणŊ ŝप से नʼ न हो
जायŐ  तने Šए मुſे की नीित को ˢीकार करने का ŮिशƗण पुिलस को नही ंिदया
जाना चािहये िजससे देश के अȽर उसके इस अिववेकपूणŊ कायŊ से जनता मŐ पुिलस
के Ůित आदर और िवʷास ही समाɑ हो जाय  उɎŐ रैमन मैगसाई साई का “दाईं-
बाईं बाजू की नीित” को अपनाना चािहये िजसके Ȫारा बायŐ हाथ को बढ़ाकर कानून
का आदर करने वाले नागįरको ंकी िमũता, सȥाव, िवʷास तथा Ůेम Ůाɑ िकया जाय
और दािहना हाथ बढ़ाकर छापामारो ंका बȽीकरण तथा छापामार दˑो ंको नʼ
िकया जाय 
Ɛोंͤिक छापामार देश के ही नागįरक होते हœ, अतः उनके साथ रा Ō̓  के Ůचिलत

कानून के अनुसार ही ʩवहार िकया जाय; यहाँ पर पुिलस को िफर एक िनʮयाȏक
भाग अदा करना पड़ता है  ‘िफलासफी फार दी पुिलस’ मŐ विणŊत ŵी बी० एन०
मİʟक के मतानुसार, “पुिलस को शİƅ का Ůयोग िववेचनापूणŊ ढंग से, िबना
Ȫेषभाव के, िबना Ůितशोध की भावना से और िबना िनदŊयता के, परȶु सुधार तथा
समवेदना की भावना से करना चािहये; और एक बार ऐसा हो जाने पर वह ʩİƅ,
िजसके िवŜȠ शİƅ का Ůयोग िकया गया है, उसके साथ वैसा ही ʩवहार िकया
जाय जैसा िक उन अɊो ंके साथ िजनकी रƗा के िलये शİƅ का Ůयोग िकया गया
था ”
जब िक ऐसा सब कुछ हो सकता है, हम छापामार Ůित-कायŊवाही का सɼूणŊ भार

अİȶम और पूणŊ ŝप से सबको छोड़ कर केवल पुिलस पर ही नही ंडाल सकते 
पदाितसेना, जलसेना, वायुसेना, सरकार के नागįरक िवभाग तथा पुिलस इन सबको
छापामार Ůित-अिभयानो ंमŐ सिŢय भागीदार होना चािहये और इनमŐ उिचत और
िनकट का सहयोग होना चािहये  इस सɾɀ मŐ मलयन आŢमण छापामार युȠ का



एक ऐसा मामला है िजसका िवʶेषण अित िनकट से िकया जाना चािहये  इसके
Ȫारा छापामार कायŊवािहयो ंका सफल सामना करने के िलये वाˑिवक सʁावना का
पता चल सकता है  पूणŊ समाधान सामाɊ पुिलस की कायŊवाही से िबलकुल परे है
आजकल की दुिनया मŐ अɊ बŠत से िवषम कायŘ के साथ छापामार िवरोधी
कायŊवाही भी पुिलस का Ůथम उȅरदाियȕ है  िफर भी एक पूणŊ संगिठत रा Ō̓ ीय
Ůयास के Ůयȉो ंकी आवʴकता है  अमेįरका के मोȴाना राǛ के सीनेटर माइक
मैɌफीʒ ने ठीक ही कहा है, “पुिलस उन सामािजक, आिथŊक तथा अɊ कारणो ंके
Ůित उȅरदायी नही ंहै जो िक पįरİ̾थितयो ंको ब̢दूक के घोड़े तक पŠँचा देती हœ 
परȶु पुिलस वहाँ होती है जहाँ तूफान उठता है  इसी को शाȶ करने के िलए उसे
बुलाया जाता है और यही मुſो ंका, ठोकरो ंका, ईंट-पȈरो ंका, मोलोटोव काकटेलों
का, गोिलयो ंका और सब कुछ जो उपलɩ हो,ं मुकाबला करते हœ  यही हœ वे जो
सावŊजिनक ʩव̾था और सुरƗा ̾थािपत करने मŐ अपना जीवन खतरे मŐ डाल देते हœ 
परȶु छापामार कायŊवाही और िवनाश के कायŘ मŐ सारे रा Ō̓  के सहयोग से कम कोई
भी वˑु पįरİ̾थित सुधारने मŐ उिचत योगदान नही ंकर सकती ”

—के० एम० माथुर

 

“युȠ भूिम या नगर”
(‘टाइम’ पिũका के सौजɊ से Ůाɑ)

(शहरी उपūिवयो ंके िलये एक लघु-पुİˑका )

“यह Ůȑेक शहरी छापामार के िलये ȯान मŐ रखना आवʴक है िक यिद उसे
अपना अİˑȕ कायम रखना है तो पुिलस तथा उसके सहयोिगयो ंका नाश करना
होगा और साथ ही उसे बड़े पँूजीपितयो,ं धन-संŤहकȅाŊओ ंव साŲाǛवािदयो ंकी
पँूजी पर अिधकार करने का ̊ढ़ िनʮय करना पड़ेगा ”

-चाʤŊ मारीगेला
शहरी छापामार की लघु-पुİˑका

िफडेल का Ōː ो की सफल Ţाİȶ से Ůभािवत होकर चे ƶेवेरा बोिलिवया पŠँचा
और िवरल जनसंƥा वाले सांकेितक Ůदेशो ं से उसने इसी Ůकार के आȽोलन
चलाने का यȉ िकया  काफी देर बाद चे यह समझ पाया िक देहाती िकसान छापामार
योȠाओ ंके शũु हो सकते हœ, िमũ नही ं  जनसहयोग न िमलने पर वह अपना िवचार
बदल ही रहा था िक १९६७ मŐ बोिलिवया के सैिनको ंȪारा पकड़ा गया और दİǷत
िकया गया 
इस घटना का Ůभाव Ţूर, हरी आँखो ंवाले Űाजील िनवासी कारलोस मारीगेला पर



पड़ा  पुराने साʄवादी तथा Űाजील कांŤेस के भूतपूवŊ सद˟ के नाते मारीगेला का
एक सु̾थािपत शासन को उखाड़ फŐ कने के ƶेवेरा के लƙ तथा िसȠाȶो ंसे कोई
िशकायत न थी  मारीगेला का िवʷास था िक सही राˑा लैिटन अमेįरका के सघन
तथा नʼ करने योƶ शहरी Ɨेũो ंको आतंिकत करना था  उसने कारण बताया िक
एक सघन नगर को नʼ करना सरल है बिन˜त छलपूवŊक देहाती Ɨेũो ंसे भागने के,
जहाँ पर िक िकसान सब अपįरिचतो ंपर अिवʷास करते हœ  मारीगेला ने Ţाİȶ के
कायŘ पर अपने िवचार “िमनी मैɊुअल ऑव दी अरबन गुįरʟा” शीषŊक ५५ पृʿ की
पुİˑका मŐ Ůकट िकये हœ
यȨिप मारीगेला ƶेवेरा की तरह ही अİȶम ŝप से परािजत Šआ और मारा गया,

परȶु उसकी पुˑक िवʷ के अनेक भागो ं मŐ, नगर मŐ िनवास करने वाले
आतंकवािदयो ंमŐ वृहद ŝप से Ůचिलत Šई  इसके घातक Ůभाव से िचİȶत होकर
अिधकाįरयो ं ने लैिटन अमेįरका मŐ Ůितबɀ लगा िदया  जुलाई मŐ इसका Ůकाशन
ůांस मŐ Šआ और शीť ही वह गैर कानूनी घोिषत कर दी गई  अमेįरका मŐ िमनी
मैɊुअल सब Ɨेũो ंमŐ Ůितिलिप के ŝप मŐ पŠँच रही है और भूिमगत समाचार-पũो ंमŐ
इसका ʩापक Ůवेश है
अपनी लघु-पुİˑका मŐ मारीगेला शहरी आतंकवािदयो ं को भयंकर रƅपात,

शाİȶ एवं िनʮय के साथ कायŊ करने की आǒा देता है  वह उȅरी अमेįरकी जासूसो,ं
तानाशाही के एजेȴ, कʼदायक पुिलस, फािसː ʩİƅȕ, पुिलस के दलाल तथा
उȅेजना फैलाने वाले की हȑा करने की िविशʼ िसफाįरश करता है  Ţाİȶकारी
साहिसको ंकी आिथŊक सहायता हेतु वह बœक डकैती का संकेत देता है, िकसी भी
बात का ȯान न रखने की कोिशश करता है और यहां तक सलाह देता है िक मनुˈों
को बœक के मूũालयो ंमŐ बȽ कर िदया जाय और फशŊ पर बैठने को बाȯ िकया जाय
 शहरी छापामारो ंके श˓ागार के िलये मारीगेला मोलोतोव काकटेल, गेसीलीन, घर
मŐ िनिमŊत घातक श˓, जैसे भारी पȈर फŐ कने का यȸ और आưेय अ˓ो ंके िलये
खरल, Ǩूब तथा पाũ से बने हथगोले, पटाखे, बाŝद से भरा पाũ, परɼरागत आưेय
अ˓, ɘाİːक बम आिद की िसफाįरश करता है
लघु-पुİˑका का सबसे महȕपूणŊ खǷ वह है िजसे मारीगेला ‘एƕन मोडल’ के

नाम से पुकारता है  वह बȽी Ţाİȶकारी सािथयो ंकी ˢतȸता तथा ŮȑावतŊन के
िलये बलपूवŊक अपहरण का Ůˑाव करता है  िशकार ʩİƅ Ţाİȶकारी आȽोलन
का कुƥात एवं भयंकर शũु होना चािहये अथवा कलाकार या ŮिसȠ İखलाड़ी
िजसका अपहरण Ůचार का एक लाभदायक साधन हो सके  ‘एɾुश’ शीषŊक खǷ
मŐ वह िलखता है िक मुƥ लƙ शũु के श˓ो ं पर अिधकार करना तथा उसे
मृȑुदǷ देना होना चािहये  “सेबोटेज” मŐ उसका कथन है िक थोड़ी-सी बालू, शीť
जलने वाली एकधारा, थोड़ा सा ˘ेह ūʩ, पेच को हटा देना, एक संिƗɑ
धारामǷल, ये सब काफी कायŊ कर सकते हœ  “ Ōː ीट टैİƃƛ” मŐ मारीगेला
यातायात को अवŜȠ करने से लेकर कायाŊलय अथवा मकान की छतो ं से बोतलŐ,



ईंट, पेपरवेट तथा अɊ िनमाŊण सɾɀी सामŤी के फŐ कने का संकेत देता है  वह
कहता है िक जन-ŮदशŊन के िलये अɀकार मŐ आŢमण करना लाभदायक होता है 
समाज को िछɄ-िभɄ करने के िलये मारीगेला का आतंक पर बल देना वाˑव मŐ

अराजकता की िवȰंसाȏक नीित तथा उसके कायŊŮचार का ही Ůितिबɾ है
आतंकवािदयो ंके वतŊमान उȅेजनाȏक कायŊ १९वी ंसदी की अİȶम दशाİɨयो ंकी
याद िदलाते हœ जबिक अराजकतावादी आतंक का राǛ यूरोप तथा अमेįरका मŐ भय
के आवरण की तरह फैल गया था 
माƛŊ की तरह लेिनन भी अराजकतावािदयो ंसे अनुशासनहीन मजनुओ ंकी तरह

घृणा करता था जो समˑ अिधकारो ंका ितरˋार करते थे  िफर भी उसने उनके
कुछ िवचार Ťहण िकये  लेिनन ने Ţाİȶकाįरयो ंको िकसी भी ऐसी हाथ पर रखने
वाली वˑु जैसे रायिफल, ब̢दूक, बम, चाकू, लाठी, िमǥी के तेल से भीगा कपड़ा
आग लगाने के िलये, रˣा, रˣे की सीढ़ी, Ůाचीर खड़ा करने के िलये फावड़ा,
काँटेदार तार, घुड़सवार के िलये कील आिद से सुसİǍत रहने के िलये आ˪ान िकया
था  इन शɨो ंको मारीगेला ने आदशŊ की तरह अवʴ Ůयोग िकया होगा  तुरȶ
युȠ-ŮिशƗण Ůारʁ करने के िलये ʩावहाįरक अिभयानो ंȪारा जासूस को मारना,
पुिलस ːेशन को उड़ाना, िवūोह मŐ िलये कोष के हेतु बœक को लूटना इȑािद है 
लेिनन अȶ मŐ कहता है िक “Ůȑेक सैिनक रेलगाड़ी पर कायŊवाही करो और
पुिलसमैन को मारो” 
जब पुराने राजनीितक ढाँचो ं ने लड़खड़ाना शुŝ कर िदया था, तब लेिनन की

नीितयां सफलतापूवŊक चीन, Ɛूबा तथा िवयतनाम जैसे ̾थानो ंमŐ छापामार युȠ के
ŝप मŐ पįरिणत होने लगी ं  परȶु इन आȽोलनो ं के िसȠाȶकारो ं ने, िजनमŐ चे,
उसका अनुयायी रेिजस द Űे तथा ůै̢ज़ फैनन भी शािमल हœ, साधारणतः शहरी
छापामारो ंकी ओर उदासीनता िदखाई और अपना ȯान िकसानो ंपर केİȾत रखा 
लघु-पुİˑका के अनुसार शहरी छापामार को “एक अǅा चलने वाला, थकान,

भूख तथा गमŎ का सामना करने वाला, तीŴता से काम न करने वाला, असीिमत
धैयŊवाला, शाȶ और शीतल रहने वाला और सबसे ऊपर कभी भी िनŝȖािहत न
होने वाला होना चािहये”  मारीगेला के अनुसार, “िशिवरो ंमŐ रहने से पवŊतारोहण से,
नाव की सैर से, मछली तथा अɊ आखेटो ं से ही İ̾थर आȏा यह ŝप धारण कर
सकती है ” आगे वह िलखता है, “गाड़ी चलाना, वायुयान चलाना, मोटर बोट चलाना
तथा िवद्यु त यȸो ंके बारे मŐ थोड़ा ǒान होना अȑȶ आवʴक है ”
करने योƶ कायŘ के साथ कुछ न करने योƶ कायŊ भी हœ  “सेवन िसɌ ऑव दी

अरबन गुįरʟा” शीषŊक से मारीगेला अनुभव-हीनता, शेखीबघारना, अहंकार, अपनी
शİƅ का अिधक अनुमान लगाना, धैयŊता की कमी, Ţोध और उिचत ŝप से योजना
बनाने मŐ असफलता आिद की सूची देता है
िवʷासघात के अवसरो ंको Ɨीण करने के िलये मारीगेला चार या पांच ʩİƅयों

के “गोलीबार दˑो”ं के संगठन की िसफाįरश करता है  मारीगेला िलखता है िक



िकसी भी गोलीबार दˑे को ऊपर से िकसी के आदेश की ŮतीƗा मŐ अकमŊǻ नही ं
रहना चािहये  उसका धमŊ ही कायŊ करना है  मारीगेला के गोलीबार दˑो ंके िलये
कौन Ťहणीय है ? Ůȑेक ʩİƅ, िजनमŐ िवȨाथŎ भी सİʃिलत हœ, Ɛोंͤिक वे
राजनीितक ŝप से अपįरपƓ एवं असɷ होते हœ और िहंसाȏक Ţाİȶ के Ůित
िवशेष योƶता का ŮदशŊन करते हœ और İ˓यां भी, Ɛोंͤिक उनमŐ अिȪतीय ŝप से
लड़ने तथा हठ करने की भावना होती है
मारीगेला अपने िवचारो ंको मूȅŊ ŝप देने के िलये अिधक समय तक जीिवत न

रहा  गत वषŊ उसके अनुयािययो ंȪारा अमेįरका के राजदूत सी० बकŊ ० एलिŰक के
अपहरण होने पर Űाजील की पुिलस ने मारीगेला के िलये ŵम Ȫारा सृिजत अपने
िछपने के ̾थान का िनमाŊण िकया  दो डोमेिनकन पादįरयो ंको, जो कई अवसरो ंपर
मारीगेला को आŵय दे चुके थे, बȽी बना िलया गया और उससे िमलने का Ůबɀ
करने के िलये उɎŐ बाȯ िकया  जब मारीगेला के िवʷˑ अंगरƗक गाडचो ं ने
समागम ̾थान का िनरीƗण िकया तो उसने दो युगलो ंको शेबरलेट गाड़ी मŐ आिलंगन
करते देखा, ŵिमको ंको एक िनमाŊण-̾थल पर मȽ गित से सामान उतारते तथा
सड़क के पार एक अपूणŊ भवन पर ईंटŐ लगाते Šए देखा  गाडचो ंने ˙ʼ संकेत िदया
और मारीगेला एक छोटे स̢दूक तथा भूरे रंग के बालो ंका टोप पहने Šए Ůकट Šआ 
उसने दो पįरिचत डोिमिनकनो ंको सड़क के उस पार एक नीली वोƛ वैगन मŐ
ŮतीƗा करते देखा और कार मŐ चढ़ गया
तुरȶ ही ईंट रखने वालो ंने अपने थैलो ंसे हिथयार िनकाले, ŵिमक िनमाŊण-̾थल

से एक धारा के ŝप मŐ चल िदये और कामुक युगलो ंकी İ̾थरता भंग हो गई और
उɎोंͤने ब̢दूकŐ  संभाल ली ं  ये सब पुिलस के आदमी थे  पूरे पांच िमिनट तक लगातार
गोिलयाँ चलती रही ं  एक दȶ िचिकȖक, जो िबना सोचे-िवचारे सड़क पर आ गया
था, दो गोिलयां लगने से गʁीर ŝप मŐ आहत हो गया  एक पुिलसमैन, जो िक
शैवरलेट मŐ आिलंगन कर रहा था, मर गया  पुिलस की गोिलयो ं ने दोनो ंको मार
िदया  इससे पूवŊ िक मारीगेला अपने छोटे स̢दूक मŐ से अपनी ब̢दूक िनकाले, पांच
अंडाकार ब̢दूक की गोिलयो ंने उसे छलनी कर िदया  दो िदन पʮात् मारीगेला को
साओ पालो की िवला फारमोसा ʳशान के िनधŊनो ंकी कŰ संƥा ११०६ मŐ दफना
िदया गया

एक िवʷʩापी उȖुकता

आधुिनक Ţाİȶकाįरयो ं के िलये अपनी हˑ-पुİˑका ‘डू इट’ मŐ अमेįरकन
िहɔी जेरी ŝिबन कहता है, “सड़क ही रंगमंच है”  गैर साʄवादी िवʷ के नगरो ंमŐ
यह İ̾थित भयसूचक कायŊवािहयो,ं राजनीित से Ůेįरत होकर जान बूझ कर घर मŐ
आग लगाने की Ůवृिȅ, बमबारी, अपहरण तथा हȑा के ŝप मŐ जीिवत है  इनसे
िनकट की सɾİɀत Ůाकृितक घटना वायुयान अपहरण की है, Ɛोंͤिक िजस Ůकार
एक मनुˈ के सांसाįरक कायŊƗेũ मŐ बीसवी ंसदी का एक उǄ कोिट का नगर नʼ



करने योƶ ̾थल है, उसी Ůकार वायुमंडल मŐ ६०० मील Ůित घǵा की गित से चलने
वाला मोटी खाल का जेट भी नʼ करने योƶ वˑु है  आतंकवादी कायŊवाही का
िवʷʩापी Ɨेũ है और राजनीितक तथा शहरी छापामार युȠ-Ůणाली के इितहास मŐ
अिधकतर आतंको ंका Ůसार नये ढंग से िकया जाता है 
गत Ťीˆकाल मŐ जबसे उȅरी आयरलैǷ मŐ Ůाचीन धािमŊक शũुता के कारण

िहंसा की अिư भड़की है, बेलफाː तथा लǷनडेरी मŐ काँटेदार तार, बालू के बोरों
की दीवार तथा कवचधारी सेना ̾थािपत कर दी गई है  कलकȅा तथा उसके
औȨोिगक उपिवभागो ंमŐ पुिलस उन अिधकांश रƅपातो ंकी ओर से िवमुख हो गई
है जबसे िक माओवादी नƛिलयो ंने जान-बूझ कर आतंक फैलाने वाले आŢमण के
एक अंश के ŝप मŐ अंधेरी संकरी गिलयो ंमŐ उनके तीन सािथयो ंकी छुरा भोकंकर
हȑा कर दी है  मोȴेिविडयो मŐ जुलाई से कूटनीितǒो ंकी रƗा के भारी Ůबɀ करने
पड़े जबिक उŝƹे के टूपामारोस छापामारो ं ने अपनी रोिबन Šड ŝपी Ůवृिȅ का
पįरचय िदया और धूȅŊतापूवŊक एक राजनियक बɀक की हȑा कर दी  कǥर
Ɛूबेक पृथकतावािदयो ंȪारा एक राजकीय कमŊचारी की नृशंस हȑा िकये जाने पर
कनाडा मŐ अभी तक उŤता ʩाɑ है  सरकार से अनिधकृत उपहार-ˢŝप धन-
Ůाİɑ के Ůयास मŐ आतंकवािदयो ंके एक छोटे से समूह ने सɼूणŊ देश को भयभीत
करने मŐ सफलता Ůाɑ कर ली है िजसके कारण कुछ नागįरक ˢतȸताओ ंको
िनलİɾत कर िदया गया है 
वािशंगटन मŐ राǛािधकारी इस संभावना से ˙ʼ िचİȶत थे िक एक उŤवादी दल

िकसी अमेįरकी राǛािधकारी अथवा िकसी िवदेशी कूटनीितǒ का अपहरण अथवा
हȑा करने का Ůयास कर सकता है  शायद ही कभी राजधानी मŐ सुरƗा के Ůित
इतनी िचȶा Šई हो  िपछले सɑाह राǛ के एक उǄ सुरƗा अिधकारी ने कहा,
“मुझे खेद है, परȶु हमŐ ‘पेरानोइड’ के ŝप मŐ सोचना पड़ेगा”  राǛ सिचव िविलयम
रोजसŊ तथा अɊ अिधकाįरयो ंसे ŮाथŊना की गई िक वे अपने कायाŊलय के आने-जाने
के मागŘ मŐ पįरवȅŊन करŐ  अɊ देशो ंके राजदूतावासो ंकी रƗा के िनिमȅ अभी हाल
मŐ ही िनिमŊत ५५० ʩİƅयो ं के अिधशासी सुरƗाȏक सेवा िवभाग मŐ गुɑ सेवा
िवभाग Ȫारा ३०० अिधक ʩİƅयो ंको लगाया जा रहा है, और सेना के एवरडीन
ʄूिनशɌ केȾ मŐ वािशंगटन पुिलस बमो ंके Ůबɀ का ŮिशƗण Ůाɑ कर रही है 

असमानुपाितक शİƅ

Ůाचीन युग के Ůाचीरो ंसे िघरे Šए नगरो ंसे िभɄ १९७० के ये िघरे Šए नगर बाहर
से नही ंवरन् अȽर से उन सेनाओ ंȪारा भयभीत हœ जो किठनता से ̊िʼगोचर होती हœ
 न ही सेनाएं इतने िवˑार से ऐसी िकसी चीज़ की तैयाįरयां कर रही हœ िजसकी
महान् सावŊजिनक उथल-पुथल ने मȯ १९ वी ंसदी के यूरोप की Ţाİȶ-िवİǅɄ
राजधािनयो ंका सफाया कर िदया था  कुछ सौ अथवा कुछ हजार ʩİƅयो ंȪारा ही
नगरो ंको Ůȑेक मामलो ंमŐ भयभीत िकया जा सकता है  परȶु जैसा िक कनािडयन



उदाहरण से ˙ʼ है, यिद उिचत दबाव िब̢दु Ůाɑ हो जाय तो थोड़ी-सी ही संƥा
सारे रा Ō̓  को Ůभािवत कर सकती है  २०वी ंसदी के उȅराȠŊ  मŐ छोटे-छोटे समूह एक
समाज को ˑɩ रखने की असमानुपाितक शİƅ रखते हœ 
आİखर कहां तक ? नया शहरी छापामार एक नये िवʷ की रचना के बारे मŐ

अ˙ʼ मत रखता है  दबाव डालने पर वह संसार का वणŊन माŢ्सवादी ढंग से
करता है (जबिक माŢ्सवाद ˢयं को वैǒािनक व कʙनाशील आतंकवािदयो ंमŐ
समझता है िजसका कोई आदर नही ं है )  कुछ िनरȶर लƙो ंसे परे, जैसे शोषण
अथवा साŲाǛवाद से वाˑिवक सɼिȅ के एक िवशेष भाग की रƗा करने हेतु
शहरी  छापामार के पास भिवˈ की रचना के बारे मŐ बŠत कम कहने को है 
िशकागो İ̾थत ŝजवेʐ िवʷिवȨालय के राजनीित-िवǒान शा˓ी िहचडŊ ŝबेन
ːीन कहते हœ, “यांिũक ढंग से िकसी Ůणाली को ठीक करना सरल हो सकता है—
जैसे वायुसेवा के सश˓ रƗको ंपर लाखो ंʩय करने तथा िवद्यु त एवं दूरसंचार
Ůणािलयो ंको िमिŵत करने के िलये बाȯ करना ” परȶु नये आतंकवाद मŐ जो दोष
है, वह यह है िक एक ओर तो वह समाज मŐ अराजकता उȋɄ करता है और साथ ही
एक नई ʩव̾था के िलए जनता को तैयार करता है  िनˣंदेह ŝप से, कम से कम
माओवादी, Ɛूबेक के उŤ पृथकतावादी, भारत के नƛलवादी, अमेįरका के
वैदरमैन तथा पैȺसŊ इन सभी की अराजकता की भावना मŐ, िहंसा के Ůित मोह मŐ,
अपने िवɘवकारी संगठनो ंमŐ और पूणŊ ˢतȸता की हठ मŐ (एक űम िक भूतकाल
मŐ भी इसी Ůकार िनरंकुशता की ओर अŤसर हए थे) समान िवचार हœ  बŠधा उनका
सɽदाय िमȚा-धािमŊक है, वरन् मठ-पȠित पर आधाįरत है  यह चे ƶेवेरा तथा
माओ Ȗे तंुग जैसे मृत एवं दूर̾थ Ůितमाओ ंके पिवũ संˋार के िलये सुरिƗत रहता
है, इसके Ůचारक सुपįरिचत एवं ˢीकृत तंग कमरो ंमŐ एकिũत होते हœ और अपनी
संˋार-पȠित को इतना गुɑ रखते हœ िक समाज से उनका सɾɀ पूणŊ ŝप से
िवǅेद हो जाता है  उनकी िवचारधारायŐ िभɄ हœ, परȶु साधारणत: उनकी मौिलक
धारणा यह है िक Ůचिलत Ůणाली वाˑिवक पįरवȅŊन के अयोƶ है और यह िक
सरकार की राजकीय िहंसा (पुिलस, जेल तथा सेनाएँ) का सामना केवल िहंसा से ही
िकया जा सकता है  लƙ केवल उस वˑु को ही नʼ करना होता है िजसको सुधारा
नही ंजा सकता  इस Ůकार, सार ŝप मŐ, वे १९वी ंसदी के अराजकता के संरƗक
सȶ माइखेल बाकुिनन की कहावत को ˢीकार करते हœ िक “िवनाश की Ůेरणा ही
वाˑव मŐ िनमाŊण की Ůेरणा है”
ŝबेन ːीन कहता है िक “शहरी छापामार की पहचान का लƗण यह है िक वह

‘लघु-धारामǷलीय’ Ţाİȶ के कला सɾɀी सामाɊ िवचारो ं वाला ʩİƅ है ”
लौक और माटŊ से लेकर हरबटŊ मारƐूस तक के िसȠाȶवािदयो ंने Ţाİȶ को सदैव
जनआȽोलन के ŝप मŐ विणत िकया है  आधुिनक औȨोिगक संसार को नʼ करने
के िलये शहरी आतंकवादी उȨमी पुŜष को लƙ बनाते हœ और धीरे-धीरे जनŢाİȶ
की गितिविधयो ंको संगिठत कर उɎŐ िछɄ-िभɄ करने की कायŊवाही करते हœ 



अब तक नये आतंक को सीिमत कर िदया गया है  जहां तक मालूम है, कोई भी
दल एक ही समय के िकये गये आŢमणो ंसे िकसी भी नगर को अराजकता मŐ डुबोना
नही ं चाहता; उदाहरणाथŊ िबजलीघरो,ं जलŮदाय सं̾थानो ं तथा मुƥ मागŘ पर
आŢमण करके  परȶु अमेįरका मŐ पुिलसमैन की हȑा के अिभयान तथा कनाडा,
अजőȴीना, उŝƹे और ƹाटेमाला मŐ बɀको ंकी हȑा ने ˝रणीय ŝप से आतंक
की माũा मŐ वृİȠ की है  इस Ůकार शहरी छापामारो ंने अɀकार युग से पुनŜȠार
युग तक धन लेकर बɀक को मुƅ करने की Ůचिलत पįरपाटी की ही पुनरावृिȅ की
है जब िक राजा और राजकुमार राजदूतो ंको बɀक के ŝप मŐ Ůयोग करते थे  जैसा
िक Űैİȵस समाजवादी įरचडŊ सेनेट ने कहा है िक, “आजकल का आतंकवाद हेनरी
अʼम की ही कूटनीित है ”
िपछले सɑाह संयुƅ रा Ō̓  मŐ ˢीडन के Ůधानमȸी ओलोफ पाम ने “नʼ करने

की शİƅ मŐ वृİȠ करने की तकनीक का Ůितरोध करने के िलये” कुछ उपाय सुझाये
 िŰिटश Ůधानमȸी एडवडŊ हीथ ने उसी ˢर मŐ चेतावनी दी, “ऐसा Ůतीत होता है
िक आने वाली दशाİɨ मŐ, रा Ō̓ ो ंके बीच युȠ नही,ं वरन् गृहयुȠ ही मुƥ खतरा होगा
िजसका हमŐ सामना करना पड़ेगा ” कोलɾस, ओिहयो के एक अिभयान ̾थगन के
मȯ įरचडŊ िनƛन ने कहा था िक, “सवŊʩापी आतंकवाद एक अȶराŊ Ō̓ ीय रोग है ”
अब तक इस बीमारी ने िजस नाटकीय ढंग से कनाडा मŐ Ůहार िकया है वैसा कही ं

नही ंŠआ  बमबारी तथा बœक डकैितयो ंकी चरम ŵंृखला के पʮात् ůैȳ-कनाडी
पृथकतावादी दल, जो ůȴ डी िलबरेशन ǰू Ɛूबेक (एफ० एल० Ɛू०) के नाम से
जाना जाता है, ने दो उǄ अिधकाįरयो ंका अपहरण िकया : एक मांिटŌ यल İ̾थत
िŰिटश ʩापार आयुƅ ŵी जेझ आर० Ţास तथा दूसरे Ɛूबेक के ŵममȸी ŵी िपयरे
लापोȅő का  बɀक को मुƅ करने के िलये धन के ŝप मŐ आतंकवािदयो ं ने २३
राजनीितक बİȽयो ंकी įरहाई की मांग की और उɎŐ Ɛूबा या अʏीįरया सुरिƗत
भेजने को कहा तथा ५ लाख डालर की ˢणŊमुūा की मांग की
Ůधानमȸी िपयरे ũुदो का उȅर कठोर था  सश˓ Ţाİȶ के आȽोलन को जड़

से नʼ करने का वचन देते Šए उɎोंͤने मांगŐ ठुकरा दी ंऔर सेना को राजधानी ओटावा
तथा Ɛूबेक Ůाȶ मŐ गʱ लगाने के आदेश िदये और अȶ मŐ कनाडा के १९१४ के
वार मेज़सŊ एƃ के अȶगŊत संकटकालीन पुिलस अिधकार भी अिभमंिũत िकये
िजनका Ůयोग शाİȶकाल मŐ पहले कभी नही ंिकया गया था  यिद ũुदो कठोर था तो
एफ० एल० Ɛू० आतंकवादी भी असɷ थे  उɎोंͤने लापोȅő की हȑा उसके गले मŐ
पड़ी पतली सोने की जंजीर को कसकर कर दी और उसकी लाश को कार के
स̢दूक मŐ ठँूस िदया 
ůेȳ-कनाडी तथा Ɛूबेक के पृथकतावादी आȽोलन के एक िवरोधी ũुदो की

तरह, ४९ वषŎय लापोȅő की हȑा ने सारे रा Ō̓  को  ˑɩ कर िदया  Ůधानमȸी के
कठोर रवैये के पƗ मŐ ओटावा मŐ आने वाले पũ तथा दूरसंचार सȽेशो ंमŐ ९७ Ůितशत
तक की वृİȠ हो गई  लगभग २००० कनािडयन ओटावा मŐ पािलŊयामेȴ िहल पर



रा Ō̓ ीय गीत “ओ कनाडा” गाने के िलये एकिũत Šए और हाउस आँव कामɌ ने भी
१६ के िवŜȠ १९० के Ůचंड बŠमत से वार मेज़सŊ एƃ की ŮाथŊना की पुिʼ की 
ũुदो ने अपना कȅŊʩ वीरतापूवŊक िनभाया  उɎोंͤने रा Ō̓  को सɾोिधत करते Šए

कहा, “िकसी भी देश के इितहास मŐ बŠत कम ऐसा होता है जब िक समˑ ʩİƅयों
को िकसी गʁीर िवषय पर अवʴ िनणŊय लेना होता है  यही वह समय है और यही
वह िवषय ” सɑाहाȶ तक, संघ सरकार के ̊ढ़ Ŝख का ʩाकुल कर देने वाला
Ɨीण पįरणाम िनकला  दस हजार पुिलसमैनो ंकी सेना ने दो हजार छापे मारे और
३७४ ʩİƅ बȽी बनाये, परȶु कोई सुखद पįरणाम न िनकला और लापोȅő
हȑाकांड मŐ भी कोई िवशेष Ůगित नही ं Šई  एफ० एल० Ɛू० Ȫारा चुराई गई
अनुमािनत ९००० डाइनेमाइट की छिड़यो ंमŐ से केवल ९०० ही बरामद हो सकी ं
“यिद एफ० एल० Ɛू० बİȽयो ंकी įरहाई नही ंकी गई तो माİȴŌ यल को उड़ा िदया
जायगा,” एक आतंकवादी की ऐसी धमकी से पुिलस के िलये इन चुराये गये
डायनेमाइट की खोज करना और भी आवʴक हो गया
सɑाह के मȯ, ũुदो की सरकार ने अपने ̊ढ़ Ŝख के तीन कारणो ंको बार-बार

दोहराया और Ůȑेक कारण मŐ कम से कम कुछ वैधता िदखलाई देती थी  Ůथम,
ओटावा मŐ यह महसूस िकया गया िक एक अिधकारी के कथनानुसार Ɛूबेक मŐ
जनमत की उŤ धारणा का उसे सामना करना पड़ेगा, िजसका ůैȳ-कनाडी जनता
पृथकतावादी आȽोलन का उससे भी अिधक उȖाह के साथ आिलंगन कर सकती
है िजतना उȖाह सरकार ने कभी भी एफ० एल० Ɛू० की चुनौती का सामना करने
मŐ नही ं िदखाया होगा; और यह भय इस तȚ से और भी बढ़ गया, Ɛोंͤिक उसी
सɑाह मांिटŌ यल मŐ नगरपािलका के िनवाŊचन होने जा रहे थे  िȪतीय, ओटावा
संघाȏक िसȠाȶो ंपर ̊ढ़तापूवŊक, जहाँ तक हो सके, जमा रहना चाहता था  तृतीय,
ˢयं एफ० एल० Ɛू० एक भयंकर शहरी िवɘव योजना बना रहा था िजसके बारे मŐ
एक उǄ राǛािधकारी ने कहा, “िजसे मœ आपको नही ंबता सकता ”

पुनः आिदम सɷता की ओर

कनािडयन नाटक से यह संकेत िमलता है िक आजकल के छापामार Ůाचीन युȠों
को नये ŝप मŐ Ůˑुत कर रहे हœ  ऐसे असɷ संघषŊ िजनका संचार उपŤहो ंतथा अɊ
िवद्यु तीय चमǽारो ंसे िसकुड़े Šए िवʷ मŐ कोई ̾थान नही ंहोना चािहये  Ɛूबेक का
एफ० एल० Ɛू० केवल १९६२ से ही अİˑȕ मŐ है जब िक ůैȳ-कनाडी रा Ō̓ ीयता
िपछले दो सौ वषŘ से चली आ रही है  १९५० के लगभग िपयरे ũुदो ˢयं Ɛूबेक के
मूल िसȠाȶवादी आȽोलन के िनकट सɼकŊ  मŐ थे  परȶु बाद मŐ उɎोंͤन े यह
िनʺषŊ िनकाला िक पृथकतावािदयो ंका वाˑिवक मȶʩ साधारण ŝप से केवल
Ɛूबेक की भूतकाल की सामȶवादी Ůथा की ̾थापना की ओर एक बड़ा कदम ही है
 १९६४ के एक कठोर लेख मŐ ũुदो ने Ɛूबेक के पृथकतावािदयो ंके िवषय मŐ िलखा
है  वह कहते हœ, “सȑ यह है िक पृथकतावादी ŮितŢाİȶ उन शİƅहीन तुǅ



सामȶवािदयो ंकी उपज है जो िक २०वी ंसदी की Ţाİȶ मŐ िपछड़ जाने से भयभीत
हœ  अपनी योƶता से अपने िलये उिचत ̾थान बनाने की बजाय वे सारे समाज को
ˢतंũता की घोषणा कर आिदम सɷता की ओर वापस ले जाना चाहते हœ 
ũुदो के आिदम सɷता वाले िसȠाȶ को कुछ िवʷिवȨालयी िवशेष योƶता वाले

पुŜषो ंने चुनौती दी, िजɎोंͤने यह तकŊ  िदया िक िवʷ की आिदम अʙसंƥा Ůाचीन
मुƥधारा मŐ वापस जाने के िलये वȅŊमान से बाहर आना नही ंचाहती  ŝजवेʐ
िवʷिवȨालय के ŝबेन ːीन कहते हœ िक आिदम जाित मŐ िहंसा वृİȠ का कारण दलों
मŐ Ůितŝप िनराशा की भावना है िजनसे उɎŐ नʼ होने का भय है  यह राजनीितक
िवʷ मŐ पुनः Ůवेश करने का एक Ůयास है  आतंक तब उȋɄ होता है जब वे अपनी
अʩावहाįरक शतŘ पर पुनः Ůवेश की माँग करते हœ और यिद वे शȅŒ अमाɊ हो ंतो
िफर सारी दुिनया जाये जहɄुम मŐ 
संयुƅ राǛ अमेįरका के उȅरी पड़ोस मŐ आतंकवाद एक सɾİɀत नई

Ůाकृितक घटना है  दिƗण मŐ यह लɾे समय से हो रहा है  लैिटन अमेįरका के
आतंकवादी काफी हद तक िनɻ वगŊ का Ůितिनिधȕ करते हœ, जो पुनः Ůवेश के इतने
इǅुक नही ंहœ िजतने िक वह आिथŊक, सामािजक तथा राजनीितक ढाँचे मŐ साधारण
Ůवेश के इǅुक हœ, िजससे िक वे सदैव वंिचत रहे हœ  िफर भी लैिटन अमेįरका की
राजनीित ने सदैव नाटकीयता और उŤता का ŮदशŊन िकया है 
मैİƛको के दिƗणी सीमाȶ İ̾थत िविभɄ देशो ंमŐ िविभɄ Ůकार के आतंक पाये

जाते हœ  अिभयोिजत अिभयानो ंȪारा Űाजील मŐ अनेक हȑाएँ हो चुकी हœ िजसका
एकमाũ Ůभाव केवल यही पड़ा है िक यह नौ करोड़ की जनसंƥा वाला सबसे
अिधक लैिटन अमेįरका का शİƅशाली देश कई राजनीितक Ůकाश-वषŘ से िपछड़
गया है  सेना ने १९६४ मŐ शासन सʉला, आतंकवािदयो ंके बम का पहला धमाका
१९६६ मŐ Šआ और तब से ही Ţूर आतंक, दमन और यातना का दौर अपनी उǽषŊ
सीमा पर है  देश मŐ कभी भी आधे दजŊन से अिधक आतंकवादी दल नही ंरहे होगें,
िजनमŐ संभवतः ३०० से ५०० तक कठोर şदय वाले सद˟ होगें  परȶु एक वषŊ पूवŊ
अपने १५ बȽी सािथयो ंकी įरहाई के िलये उनके Ȫारा संयुƅ राǛ अमेįरका के
राजदूत सी० बकŊ  एलिŰक का चमǽारी तथा सफल अपहरण इस बात का Ůथम
संकेत था िक थोड़े से शहरी छापामार भी एक शİƅशाली सरकार को अपनी माँगŐ
मनवाने के िलये बाȯ कर सकते हœ  Űाजील के आतंकवािदयो ंने अपनी नŲ Ůितमा
का कभी िवकास नही ं िकया; िपछले दो वषŘ की उनकी कायŊवािहयो ंसे ४० ʩİƅ
मरे और लगभग २०० ʩİƅ आहत Šए 
अभी हाल तक उŝƹे के टूपामारोस अपनी सद˟ संƥा ३००० अनुशािसत

ʩİƅयो ंकी बतलाते हœ और अमीरो ंकी चोरी कर गरीबो ंकी सहायता करने के िलये
Ůƥात हœ  धनी ʩापाįरयो ंके अपहरण और बœक डकैितयो ंȪारा बलपूवŊक Ůाɑ १६
लाख डालर की रािश उɎोंͤने कारावास भुगत रहे अपने सािथयो ं के पįरवार के
कʞाणाथŊ लगायी  परȶु उनकी यह सुȽर Ůितमा िपछले अगˑ मŐ नʼ हो गई



कनाडा मŐ ȯान देने योƶ घटनाओ ं के समानाȶर टूपामारोसो ं ने संयुƅ राǛ
अमेįरका के एक पुिलस परामशŊदाता डेिनयन िमटŌ ाओन का बलपूवŊक अपहरण
िकया और उनकी हȑा कर दी, Ɛोंͤिक सरकार १६० राजनैितक बİȽयो ंको मुƅ
नही ंकर रही थी  ʩिथत जनता Ȫारा समिथŊत रा Ō̓ पित जाजŊ पाचेको अरेको को
आतंकवािदयो ंसे लड़ने के िलये उŝƹे की संसद से संकटकालीन अिधकार Ůाɑ
करने पड़े  िनʮयाȏक ŝप से उŝƹे की परɼरा से िभɄ एक ʩİƅ-आखेट मŐ
२०० से अिधक टूपामारोस धर दबोचे गये  एक घर पर तो पुिलस यहाँ तक बढ़ गई
िक उसने “Ɛूबावाद” की पुˑके जɧ कर ली Ɛोंͤिक उसने यह सोचा िक यह
हवाना से Ůचार के िलये आई हœ  तो भी अभी तक सेना दो अɊ बɀको,ं अमेįरका
के एŤोनोिमː ŵी Ƒाउड ɢाई तथा Űाजील के जनरल अलोयिसओ मारेस िडयास
गोिमडे का पता लगाने मŐ असफल रही है 
अभी तक अजőȴीना को कोई गʁीर खतरा नही ं है, परȶु देश के सैिनक

Ůशासन पर आधा दजŊन िविभɄ आतंकवािदयो ंके समूह का Ůभाव है  उनमŐ से बŠत
से न तो अपने-आपको माओवादी और का Ōː ोवादी कहते हœ वरन् पेरोवंादी कहते हœ,
िजसका आशय है “जनता के रƗक”, और Ůȑेक की संƥा १०० या २०० से अिधक
नही ंहोगी  गत जुलाई मŐ एक पेरोवंादी दल ने, जो ˢयं को मोȴेनेरोस कहता था,
भूतपूवŊ रा Ō̓ पित पेडŌ ौ आरɾुŝ की हȑा कर दी  सेनािधकारीगण १५ वषŊ से मैिडŌ ड
मŐ िनवाŊिसत बृȠ तानाशाह जुआन पेरो ं को वापस बुलाने की सोच रहे हœ, उन
पेरोवंािदयो ंका सफाया करने के िलये िजनमŐ बŠत से तो परले िसरे के डाकू हœ 
िचली मŐ एक नवोिदत शहरी छापामार दल, जो एम०आई०आर० के नाम से जाना

जाता है, इस तकŊ  पर िवशेष जोर दे रहा है िक िचली के पारɼįरक राजनीितक
साधन देश की सामािजक आवʴकताओ ं का समुिचत उȅर नही ं दे रहे हœ 
माŢ्सवादी साʢाडोर अलेȵी िचली के रा Ō̓ पित िनवाŊिचत होने से कम से कम
अ̾थायी ŝप से एम ०आई० आर० की गितिविध İ̾थर हो गई है
डोिमिनकन गणराǛ मŐ पहले ही की तरह अमानुिषक ʩापार चल रहा है

िपछली मई मŐ जब से दूसरी बार कंजरवेिटव रा Ō̓ पित जोआİƓन बालाƹेर चुने गये हœ
तब से दिƗण व वामपंिथयो ंȪारा कम से कम ६० हȑाएँ हो चुकी हœ  डोिमिनकन
सावŊजिनक आȽोलन के बŠत से नेतागण या तो मारे गये हœ या Ɛूबा भाग गये हœ 
इससे उन तथाकिथत “गुɑ कमांडोस” एम० पी० डी० से िनकाले गये ʩİƅयो ंऔर
डाकुओ ंके िलये मागŊ खुल गया है जो िक पुिलसमैन की ब̢दूक लेने के िलये उसे
मारने वाले के ŝप मŐ जाने जाते हœ 
ƹाटेमाला मŐ, सेना ने देहाती छापामारो ंको कुचल िदया है िजनके अिधकार मŐ

पहले उȅर-पूवŊ का पहाड़ी Ɨेũ था, परȶु अब बचे-खुचे छापामार ƹाटेमाला नगर मŐ
सिŢय हो रहे हœ  सश˓ Ţाİȶ सेना (एफ० ए० आर०) के लगभग ५०० आतंकवादी
अपहरण एवं हȑा करने मŐ िवशेष ŮिशƗण Ůाɑ कर चुके हœ  १९६८ मŐ संयुƅ राǛ
अमेįरका के राजदूत जॉन गोडŊन मेन की एफ० ए० आर० आतंकवािदयो ंȪारा हȑा



लैिटन अमेįरका मŐ कूटनीितक अपहरण का एक अमानुिषक उदाहरण है  गत
अŮैल मŐ जब अपहरण िकये गये पिʮमी जमŊनी के राजदूत कालŊ वान ˚ेटी के बदले
मŐ कारावास मŐ पड़े २४ आतंकवािदयो ंकी मुİƅ के िलए सरकार ने बाधा डाली तो
एफ० ए० आर० िफर हȑा करने िलये उȨत हो गया 

एक नŲ Ţाİȶ

इस Ůकार की घटनाओ ंकी तुलना मŐ अमेįरका की घटनाएँ िफर भी िनयंिũत
Ůतीत होती हœ  परȶु एक वषŊ या उससे अिधक हो गया है, पुिलस, सेना सुिवधाओ,ं
िनगमो,ं िवʷिवȨालयो ंऔर अɊ सं̾थाओ ंपर लगभग दैिनक ŝप से आŢमण होने
लगे हœ, िजससे अमेįरकी समाज ʩिथत हो उठा है  १९७० के Ůारʁ से लगभग
३००० बमबारी की घटनाएँ हो चुकी हœ और ५०००० से अिधक बम लगाने की
धमिकयाँ दी जा चुकी हœ  कम से कम १६ पुिलस अिधकारी अनुȅेजक आŢमणो ंसे
मारे गये हœ  िपछले सɑाह सैन ůांिसˋो मŐ, जब िक एक गʱ लगाने वाले ʩİƅ
के अİȶम संˋार मŐ, िजसकी मृȑु एक बœक डकैती के मȯ मŐ गोली लगने से हो
गई थी, लगभग ४०० िमũ, सɾɀी तथा साथी पुिलसमैन भाग लेने के िलये एकिũत
Šए थे, एक बम फटा और उसके भयंकर कण हवा मŐ उड़ने लगे  आʮयŊ की बात थी
िक िकसी को चोट न आई  िपछले सɑाह एक रािũ को जाितवाद से Ťिसत कािहरा,
३, मŐ सैिनक वेश मŐ २० राइफलधारी काले ʩİƅयो ं ने ६ घंटे मŐ तीन बार पुिलस
ːेशन पर हमला िकया  समीप ही उपūिवयो ंने दो भंडारो ंमŐ आग लगा दी और जब
अिưशामक दल वहाँ आने मŐ असफल रहा तो गुमनाम ʩİƅयो ं ने पुिलस तथा
अिưसेवा अिधकाįरयो ंको फोन पर कहा, “तुम उन सूअर के बǄो ंको यहाँ कब भेज
रहे हो ?” सान जोस के पुिलस चीफ रे ɰैक मूर ने कहा, “आप इस शɨ का Ůयोग
करने से घृणा करते हœ, परȶु जो कुछ हो रहा है वह Ţाİȶ का एक उदार ŝप है ”
यह नही ंभूलना चािहये िक अब भी अिधकतर िहंसा ʩİƅगत अपरािधयो ंतथा

आȏानुकरणािथŊयो ंȪारा होती है  आतंकवाद पर रोक शुŝ से ही नही ंहै  िपछली
जुलाई मŐ टैƛास के लौगं ʩू नामक ̾थान पर ३६ ˋूल बसो ंको उड़ाने के अपराध
मŐ एक काला-िवरोधी भूिमगत दल, िजसे “दी रेडसŊ” के नाम से पुकारा जाता है, के
दो सद˟ो ंको गत सɑाह मŐ Ɋायालय Ȫारा दंिडत िकया गया  ह्यू  ːन की पुिलस
अब भी उन बम फŐ कने वालो ंकी तलाश मŐ है िजɎोंͤने उदार पैसीिफका फाउȵेशन
के रेिडयो ːेशन के० पी० एफ० टी० की सुिवधाओ ंको दो बार नʼ िकया 

दाहक सािहȑशा˓

अब भी, पुिलस पर बढ़ती Šई बमबारी और आŢमण उŤ वामपंिथयो ंका काम
है  मोटे तौर पर अमेįरका मŐ इस Ůकार की Ţाİȶ मŐ िवʷास करने वाले एक दजŊन
उŤवादी दल होगें  न तो वे ŮȑƗ ŝप से िकसी केȾीय िनदőश Ȫारा संचािलत होते



हœ और न ही इनमŐ युİƅयो ंकी समपद̾थता है  एक सरकारी अनुमान के अनुसार
इनकी सद˟ संƥा लगभग ४५०० होगी  िवˋोɌन िवʷिवȨालय के िवȨािथŊयों
का एक समूह, िजसका नाम “Ɋू ईयसŊ गै̢ग” है, यह दावा करता है  िक िपछले
अगˑ मŐ उसने सेना की सहायता Ȫारा संचािलत एक अनुसंधान केȾ पर बम फŐ का
और एक भौितक शा˓ के अɋेषक की हȑा की  इस दल ने चेतावनी दी है िक यिद
उसकी िविभɄ माँगो ंको इस सɑाह के अंत तक पूरा नही ं िकया गया तो वह खुली
युȠ-Ůणाली अपनाने और Ůमुख अिधकाįरयो ंका अपहरण करने मŐ पहल करेगा 
और िफर वैदरमैन भी तो है, िजनकी लɾी, उɉȅ करने वाली बमबारी की सूची
उɎŐ अपयश का भागी बनाती है 
वैदरमैन की भाँित ही ɰैक पैȺसŊ भी हœ, िजनके १००० सद˟ हœ और िजनको

वाˑव मŐ अब तक िकये गये कायŘ से अिधक आतंकवादी कायŊवािहयो ंका दोषी
समझा जाता है  यȨिप ɊूयाकŊ  मŐ १३ ʩİƅ इमारत पर बम फŐ कने तथा रेल-पथ को
नʼ करने के षǰंũ के अिभयोग मŐ िवचाराधीन हœ, परȶु कोई भी पैȺर आज तक
िकसी पुिलस के िसपाही की हȑा अथवा बम से िकसी ̾थान को उड़ाने के अिभयोग
मŐ दंिडत नही ंŠआ  कुछ पैȺरो ं ने अिधकाįरयो ंके Ůधान कायाŊलयो ंपर आŢमण
कर गोिलयां चलाई, परȶु ऐसे ŮȑावȅŊन मŐ केवल वे ही मारे गये  ˢयं उनके
कथनानुसार संगठन का श˓ एवं गोला-बाŝद का भंडार आȏरƗा के िलये है और
उनके सािहȑ मŐ जो ʩंगिचũ हœ वे काले आदिमयो ंको सूहर के समान पुिलस पर
मशीनगन चलाते िदखाते हœ  पैȺरो ंका सािहȑशा˓ दाहक एवं अनुȅरदाियȕपूणŊ
है और यह कहना असʁव है  िक िकतने ʩİƅ गʁीरतापूवŊक “सूहर के बǄे से
दूर रहने की” पिवũ आǒा लेते हœ  उनकी ˢयं की घोषणा के अनुसार पैȺर ˢयं
को शहरी छापामार मानते हœ और अमेįरका के बाहर Ţाİȶकारी आȽोलन के Ůित
अपना पार˙įरक दाियȕ समझते हœ 
संयुƅ राǛ अमेįरका की नीित सɾɀी एक जातीय िभɄता और एक देश के

ŝप मŐ उससे सɾİɀत युवक वगŊ, इन सबको सामािजक अशाİȶ के िलये बŠत
कुछ करना है  परȶु आतंकवाद कुछ अितŮाचीन एवं अिधक ʩवİ̾थत समाजो ंमŐ
ही फैलता है  यूरोप के बŠधा पुनः संशोिधत मानिचũ तथा उसके वंशानुगत Ƒेशो ंने
अनेक आतंकवादी आȽोलनो ंको जɉ िदया है  इटली-आİ Ōː या की सीमा पर İ̾थत
अʐो ऐिडज Ůाȶ के जमŊनभाषी पृथकतावािदयो ंने पाँच वषŘ के ऊपर के समय मŐ
आİ Ōː या के साथ पुनः संयुİƅकरण की अपनी माँग मनवाने के िलये २०० बमो ंका
Ůयोग िकया और १० पुिलसमैनो ंको मार िदया  डचभाषी ɢेिमंग और ůेȳभाषी
वैलून िपछले ५० वषŘ से एक दूसरे के कǥर शũु रहे हœ और अपने Ůयासो ं मŐ
Ůाथिमकता पाने के िलये उɎोंͤने १८ सरकारो ंको पलटा  ůाɌ के पįरȑƅ Ůाȶ
िŰटेनी मŐ िŰटेन िलबरेशन ůȴ यदा-कदा अपने दीघŊकालीन पृथकतावादी
आȽोलन Ȫारा पेįरस को ȯान िदलाने के िलये पुिलस ːेशन को उड़ा िदया करता
है  उȅरी आयरलैǷ मŐ कǥर Ůौटेːैȴ तथा कैथोिलक नवयुवक अब भी १६९० का
बोयन युȠ लड़ रहे हœ; और Ůाचीन आयįरश įरपİɰकन सेना, िजसकी बमबारी तथा



हȑा की आतंकवादी नीितयो ं ने एक पीढ़ी बाद आजकल के शहरी छापामारो ं के
ŝप मŐ जɉ िलया है, उȅेजना का िच˥ ŮदिशŊत कर रही है 
१९६८ के माƛŊवादी िवȨाथŎ आȽोलन के समय की İ̾थित की बजाय महाȪीप

के अिधकांश नगर आज पहले से अिधक शाȶ हœ, परȶु नवीन आतंक के Ůभाव से
उनमŐ उȅेजना के िच˥ पįरलिƗत हो रहे हœ  १९७० के Ůथम पाँच महीनो ंमŐ पेįरस
की पुिलस ने एक माओवादी दल की, िजसे Ůोलेतेįरयन लेɝ के नाम से पुकारा जाता
है, ८२ आतंकवादी कायŊवािहयो ं को पकड़ा  इस Ťीˆ मŐ, इसने अपने, “धनी
ʩİƅयो ं के िलये कोई दीघŊकालीन अवकाश नही”ं कायŊŢम के अनुसार įरवेरा
आŵय-̾थलो ंपर तोड़-फोड़ के आŢमण िकये  दाशŊिनक ज्आँ पाल साũ इस २०००
सद˟ीय दल का सद˟ है और अपने एक समाचार-पũ का सɼादन करता है,
परȶु उसके Ůयासो ंकी ओर िकसी ने ȯान नही ं िदया, Ɛोंͤिक जब से साũ ने
िलखना शुŝ िकया पुिलस ने उन सब अंको ंको जɧ कर िलया 
िवʷ के सबसे अिधक ŮȑƗ छापामार िफिलˑीनी हœ  मŜ̾थलीय खेमो ंमŐ रहने

वाले इन लोगो ंको मुİʭल से ही शहरी कहा जा सकता है, जहाँ से वे इजरायली
िठकानो ंपर आŢमण करते हœ और इज़रायली नगरो ंको तोड़-फोड़ करने के उनके
Ůयास अिȪतीय ŝप से असफल रहे हœ  परȶु फदायीन ने वायुयानो ंकी डकैती मŐ
काफी सफलता Ůाɑ की है  उɎोंͤने ऐसा िनʺषŊ िनकाला Ůतीत होता है िक ऐसी
नीितयाँ Ůित-रचनाȏक होती हœ  िफिलˑीन की मुİƅ के िलए िनिमŊत उŤवादी
सावŊजिनक मोचाŊ के नेता जाजŊ बाश को मालूम पड़ा है िक वायुयान की डकैितयो ंके
मामले मŐ काफी सȶुʼ करा िलया गया है  िफर भी, वे अɊ आतंकवािदयो ंको
आधुिनक िशʙकला सɾɀी शİƅ को Ťहण कर तथा िवʷ को बलपूवŊक धन देने
के िलये कʼ देकर लड़ने के िलये Ůेįरत करते हœ  वे अɊ आतंकवादी दलो ंके एक
आदशŊ और ŮिशƗक के ŝप मŐ भी कायŊ करते हœ 

िवʷʩापी परपरागण

नया आतंक जो बŠधा संŢामक रोग की तरह Ůतीत होता है  उसका एक कारण
ʩूह-रचना मŐ समानता होना है  समˑ छापामार वही माओ, चे अथवा कारलोस
मारीगेला के मूल सूũो ंका ही अȯयन करते हœ  तुरȶ संचार ʩव̾थाओ ंने, अिधक
माũा मŐ, एक Ůकार से मौिलक िसȠाȶवाद के िवʷʩापी परपरागण की गारȴी दे
दी है  हारवडŊ İ̾थत गवनŊमेȴ सेमूर के Ůोफेसर मािटŊन िलपसेट एक समय की बात
कहते हœ, जब उɎोंͤने दिƗण अमेįरका के एक Ţाİȶकारी से पूछा िक वह संयुƅ
राǛ अमेįरका के िवकास कायŘ से सɼकŊ  रखता है, तो उसने उȅर िदया, “हम
टेलीिवजन देखते हœ  बकŊ ले मŐ Šई Ůȑेक घटना को हमने देखा था ”
एक Ůकार के संŢामक रोग की तरह अथवा मनोवैǒािनक संभावना की अपेƗा

छापामार दलो ंमŐ यȨिप षडयंũ-रचना मŐ एकŝपता कम िदखाई देती है, िफर भी



इस बात के Ůमाण हœ िक अमेįरका के पैȺसŊ जैसे संगठन तथा िफिलˑीनी छापामार
न केवल िवचारो ं और नैितक सहयोग का आदान-Ůदान करते हœ वरन् आिथŊक
सहायता भी करते हœ  ऐसे ̾थानो ंकी कमी नही ंहै जहाँ कई महाȪीपो ंके छापामार
एक साथ न िमल सकते हो ं  Ɛूबा मŐ १९६१ से िफडेल का Ōː ो के सेरा माऐ Ōː ा
गुįरलेरो कैɼो ंमŐ ५००० से अिधक िवदेशी रंगŝटो ं ने तोड़-फोड़ करने, बम बनाने
और हȑा करने की कला को सीखा है  का Ōː ो के अिधक ŮिशƗाथŎ लैिटन
अमेįरका से आये थे, परȶु संयुƅ राǛ अमेįरका के भी काफी संƥा मŐ ŮिशƗाथŎ
थे  Ɛूबा मŐ आने वाले अमेįरकन वैदरमैनो ंमŐ माकŊ ŝड, बरनडइन डोहनŊ तथा
िडयाना औफटन एवं टैड गोʒ नामक दो भावी नगर िवȰंसक भी थे, जो िक गत
माचŊ मŐ Ťीनिवच िवलेज के देहाती घर के उड़ जाने से मारे गये, िजसका Ůयोग वह
बम बनाने के कारखाने के ŝप मŐ करते थे
काले िसȠाȶवािदयो ं ने भी हवाना को अपना केȾ बनाया  १९६७ मŐ Ɛूबा मŐ

Šए एक सʃेलन मŐ भूतपूवŊ एस० एन० सी० सी० नेता ːोकले कारमाइकेल ने घोषणा
की, “अमेįरका पतन की ओर जा रहा है और मœ यह देखने के िलये अिधक जीिवत
रहना चाहता šँ ” ऐगेंला डेिवस, जो आजकल ɊूयाकŊ  तथा कैिलफोिनŊया मŐ हȑा
तथा अपहरण का अिभयुƅ है, भी जुलाई १९६९ मŐ का Ōː ो से िमला था 

चुनने योƶ हȑा

अʏीįरया के कनŊल होआरी बोमेिदन को गʁीर पयŊटक Ţाİȶकाįरयो ं के
Ůˑािवत िनयमो ंको देखने मŐ काफी ŮसɄता होती थी, परȶु ŮȑƗ ŝप से उɎोंͤने
यह कभी सहसूस नही ं िकया िक डोहनŊ और िलयरी भी उसी ŵेणी के ʩİƅ थे
सɑाहाȶ का समाचार है िक उन दोनो ंको अʏीįरया छोड़ने को कहा गया है और
अब वे एक अɊ छापामार ŮिशƗण भूिम जोडŊन की ओर अŤसर हो रहे हœ
िफिलˑीनी आतंकवािदयो ंने अʃान के बाहर िशिवरो ंमŐ पिʮम जमŊनी, िनकारागुआ
और अमेįरका के िसȠाȶवािदयो ंको ŮिशƗण िदया है  एक कनाडी पũकार, जो
जोडŊन के पहाड़ो ंमŐ छापामार िशिवरो ंकी सैर कर रहा था, को दो माİȴŌ यल िनवासी
नवयुवको ंको देखकर आʮयŊ Šआ जो बदोइन शीषŊ आभरण पहने Šए “चुनने योƶ
हȑा की कला” को सीख रहे थे  ये दोनो ंनवयुवक, जो एफ० एल० Ɛू० के सद˟ हœ;
यह सोचते थे िक भाषा तथा अनिभǒ सोिवयत श˓ो ंकी सम˟ाओ ंका मूʞ, इस
सैिनक ŮिशƗण के िलये िजसे वे वापस जाकर सरलतापूवŊक अɷास मŐ ला सकते हœ,
नगǻ था  अभी हाल मŐ ही आठ पैȺरो ं ने अʃान के िनकट एक िफिलˑीनी
कमांडो ŮिशƗण िशिवर मŐ बमबारी तथा सड़क पर युȠ करने की कला का ६
सɑाह तक उपदेश Ťहण िकया है  संयुƅ रा Ō̓  िमशन मŐ िनयुƅ ɊूयाकŊ  İ̾थत
अरबो ंने इɎŐ ŮिशƗण िदया  समाचार िमला है  | िक इɎी ंअरबो ंने उȅरी ɊूयाकŊ
राǛ मŐ पैȺसŊ के िलये आतंकवादी ŮिशƗण का आयोजन िकया था  ऐसी जानकारी
भी िमली है िक इन पैȺरो ंको उȅरी कोįरया तथा अरब छापामार संगठनो ंसे उनके



िनवाŊिसत सूचनामȸी Ƒीवर Ȫारा धन भी Ůाɑ Šआ है
ये शहरी छापामार कौन हœ ? िकसी भी सरकार ने इस एकपƗीय िचũ के यथाŢम

िवकास का Ůयास नही ंिकया  साधारण ŝप से, एक अमेįरकन सरकारी िवशेषǒ के
अनुसार ऐसे सद˟ िविभɄ ŵेिणयो ंमŐ आते हœ  भूिमगत कायŘ मŐ कुछ साहसी होते हœ,
कुछ िविƗɑ होते हœ और कुछ लोग माŢ्सवादी लाभदायक मूखŘ की तरह होते हœ 
अिधक ˙ʼ ŝप से यिद कहŐ तो छापामार एक कठोर अपराधी से मज़दूर तक,
जनता के िवलƗण तथा धमाŊɀ बालको ं से लेकर अिधक योƶता एवं साहस वाले
ʩİƅ की ŵेणी मŐ िवभािजत हœ 
िफर इɎŐ इतना तुǅ कौन बनाता है ? िनˣंदेह, आधुिनक नगर की Ţूर

पįरİ̾थितयां ऐसी भावनाओ ंमŐ योग देती हœ िजससे शहरी आतंकवादी बŠधा पहचान
िलया जाता है  ऐसी पįरİ̾थितयो ंमŐ उसमŐ िवदेशीपन की भावना तीŴतर होती है और
िफर उसके िलये अपनी िहंसा का लƙ बनाने तथा “सूहर के बǄो”ं का अİˑȕ नʼ
करने मŐ सरलता हो जाती है  बेŝत İ̾थत अमेįरकन िवʷिवȨालय के इितहासकार
हीशाम शाराबी के मतानुसार िकसी आतंकवादी को परखने के दो तरीके होते हœ
सहानुभूितपूणŊ Ůˑावना के अनुसार मनुˈ ऐसी िनराशा से परािजत हो जाता है
िजसमŐ वह परɼरागत साधनो ंसे कुछ भी Ůाɑ नही ंकर सकता और उसके Ůसार
पर समाज मŐ ̊ढ़ ŝप से ̾थािपत आचार संिहता अलगाव के ŝप मŐ हावी हो जाती
है  िवपरीत Ůˑावना के अनुसार एक साधारण ʩİƅ को उसके बाʞकाल के
अनुभव, शारीįरक शİƅहीनता अथवा असमथŊता को देखना चािहये 
यू० सी० एल० ए० के चा Ō̵स बहल जैसे मनोवैǒािनक कठोर मत के पƗपाती हœ

बहल कहते हœ, “सब Ţाİȶकाįरयो ंके िपता थे जो इस या उस चरम İ̾थित मŐ थे :
कठोर, Ţूर और अɊायी या दुबŊल, डाँवाडोल, Ůभावहीन और िबʋुल शूɊ 
लड़का िपता से घृणा करते Šए, पुिलसमैन, पँूजीवाद तथा सं̾थानो ं से टſर लेता
Šआ बड़ा होता है ” बहल कहता है िक वह िबना िकसी दोष के हȑा भी कर सकता
है  बहल आगे कहता है िक बŠत से Ţाİȶकारी अपयाŊɑता की कठोर भावना से
पीिड़त होते हœ और िफर उɎŐ साधारण से अिधक कुƥाित की आवʴकता होती है
 इस मत को मानते Šए डी पाल िवʷिवȨालय के मनोिवǒान शा˓ी टामस िमल बनŊ
अनेक आतंकवािदयो ंमŐ “इकारस िमŵण” की बात कहते हœ— यिद आप पृțी पर
िगर भी जायŐ तो समिझये िक आपने कोई चमǽारी Ůयोग िकया है
इितहासकार शाराबी ̊ढ़तापूवŊक कहता है िक िफिलˑीनी हवाई डाकू

मनोवैǒािनक पीड़ा तथा ऐसी िनराशा से पीिड़त नही ं होते िजसका शाİɨक अथŊ
उसके अȶ मŐ ही उिचत होता है  पी० एफ० एल० पी० की बादाम जैसी आंखो ंवाली
लैला खालेद, िजसने दो हवाई डकैितयां की हœ, का एक ǜलȶ उदाहरण है  जब
लैला और उसके एक साथी ने िसतɾर मास मŐ एक EIAI ७०७ पर अिधकार करने
का Ůयȉ िकया तो ई० आई० ए० आई० के रƗको ंकी ब̢दूको ंने इनको ˑɩ कर
िदया  (लैला का साथी इसमŐ मारा गया) अब बेŝत मŐ वह नीचा टोप और तंग ˠैक



मŐ बड़ी शान से रहती है  लैला ई० आई० ए० आई० के रƗको ंको पूणŊ ŝप से घृणा
करती है  िपछले सɑाह उसने “टाइम” के Ůितिनिध से िशकायत की थी िक उन
लोगो ंमŐ उȅरदाियȕ की भावना िबʋुल नही ंहै  “केिबन के ऊपर गोिलयां चल रही
थी ं  वे िबʋुल िनदŊयी थे ”
जहां तक उसके ˢयं के कायŘ का सɾɀ था, खालेद ने संवाददाता ˋाट से

कहा, “यिद हम बम फŐ कते हœ तो यह हमारी िजʃेदारी नही ंहै  तुम एक बǄे की
मौत की परवाह करते हो, परȶु सारा संसार िफिलˑीनी बǄो ंकी मौत की २२ वषŘ
से अवहेलना करता रहा है  हम इसके िलये उȅरदायी नही ंहœ ”

दोहरा खतरा

शहरी छापामारो ंकी धमिकयो ंको सरकारŐ  िकस Ůकार सामना करŐ   Űाजील के
कठोर उȅर ने आतंकवादी ʩवसाय के कुछ कǥर ʩİƅयो ंको समाɑ कर िदया है
और यह समझना भी किठन नही ंहै, Ɛोंͤिक गत सɑाह एक Űाजीली अिधकारी ने
˙ʼ करते Šए कहा, “जबिक हम आतंकवादी अǭे पर हमला करते हœ तो हमŐ दो
गुनी सेना की आवʴकता होती है  हम इतना Ůचंड ŮदशŊन करते हœ िक जनता
समझ लेती है िक इसके अितįरƅ और कोई मागŊ नही ंहै  सेवा-िनवृȅ पुिलस तथा
सैिनको ंने भी “मृȑु दˑो”ं का िनमाŊण कर िलया है और वे िभǒ आतंकवािदयो ंकी
तलाश करते हœ और उɎŐ नʼ करते हœ ”
कनाडा तथा उŝƹे ने भी िनणŊयाȏक कदम उठाये हœ, परȶु वैधािनक सीमा के

अȽर ही ऐसा िकया गया है, यह अǅी तरह जानते Šए िक यिद संिवधान को िछɄ-
िभɄ िकया गया तो इससे आतंकवादी Űाजील जैसी पįरİ̾थितयाँ उȋɄ कर दŐगे और
वाˑिवक ŝप मŐ अʩव̾था फैल जायेगी  ओटावा मŐ, उदो का मंिũमंडल वार
मेज़सŊ एƃ के ̾थान पर नये कानूनो ं का िनमाŊण कर रहा है िजससे नागįरक
अʩव̾था के िवŜȠ Ůभावशाली कायŊवाही की जा सके  मई १९६८ की उथल-पुथल
को ȯान मŐ रखते Šए ůांस की सरकार ने अपनी पुिलस फोसŊ को मजबूत िकया है
और एक कठोर ŮदशŊन िवरोधी कानून का िनमाŊण िकया है िजसे “ऐȴीरेकर” कानून
कहते हœ  इस कानून के अȶगŊत पुिलस िकसी भी ʩİƅ को गैर कानूनी ŮदशŊन
करते Šए पकड़ सकती है
शहरी छापामारो ं के िवŜȠ इन कुछ िवदेशी ŮितिŢयाओ ंकी तुलना मŐ केवल

दमन की कोरी बातŐ करते Šए अमेįरका बŠत उदारता से चल रहा है  िनʮय ही
अमेįरका की वाˑिवक राजनैितक İ̾थित को देखते Šए कोई भी अमेįरकी रा Ō̓ पित
इतनी सरलता से युȠ-कालीन शİƅ Ťहण नही ंकर सकता था जैसी िक ũुदो ने
संिƗɑ समय मŐ करके एक सैिनक िवरोधी गुट को गैर कानूनी घोिषत करा िदया
अमेįरका मŐ अभी हाल मŐ िनिमŊत आरगेनाइͅड Ţाइम कȴŌ ोल लाँ के अȶगŊत
अिधकारीगण एक शहरी छापामार के िवŜȠ कठोर क़दम उठा सकते हœ  अɊ



बातो ंके साथ यह कानून संघीय जाँच ɯूरो की पुिलस पर बमबारी तथा आŢमण
और ऐसे मामले, जो िपछली बार संघीय अिधकाįरयो ंȪारा सामाɊ ŝप से नही ंदेखे
गये, की जाँच करने के िलये ˙ʼ अिधकार Ůदान करता है  एक मामले मŐ अमेįरकी
अिधकाįरयो ंने कठोर Ŝख अपनाने का हठ भी िकया  यिद िकसी अिधकारी अथवा
िवदेशी कूटनीितǒ का अपहरण हो जाता है तो उनका िवचार है िक वे मुİƅ के िलये
िदये जाने वाले धन की माँग को ठुकरा दŐगे और आतंकवािदयो ंको पुनः ऐसा करने मŐ
िनŜȖािहत कर सकŐ गे  ऐसी पįरİ̾थितयो ंमŐ कठोरता की वाˑिवक आवʴकता
की अपेƗा िकसी भी जनतांिũक देश को कठोर तथा दुबŊल ŮितिŢयाओ ंका सामना
करना पड़ता है  केवल वे ही देश, जहाँ पूणŊ िनरंकुश शासन है, इस आतंक से ˢयं
को ŮितरिƗत कर सकते हœ  इस Ůकार आतंक पर िवजय Ůाɑ करने से Ɛा लाभ
जहाँ पुिलस को ̾थायी ŝप से अिधक अिधकारो ंसे सुसİǍत कर िदया जाय और
जनता के ̾थायी अिधकारो ंको कम करा िदया जाय  वाˑव मŐ अनेक छापामार ऐसा
ही चाहते हœ; सरकार का दमन िजससे ʩापक असȶोष फैले और अȶ मŐ Ţाİȶ हो
जाय  शहरी छापामारो ंके िवŜȠ एक सुरिƗत एवं आȏिवʷासी समाज ही अİȶम
अ˓ है जो िक आतंकवािदयो ं के तरीको ंका आŵय न लेकर ˢयं ही शũुओ ंका
सामना कर सकता है
मैनहटन İ̾थत िŢिमनल जİːस के जान जे कालेज मŐ, जहाँ ɊूयाकŊ  के पुिलस

अिधकाįरयो ंको उदार कला का ŮिशƗण िदया जाता है, कानून के Ůोफेसर इसाडोर
िसʢर का तकŊ  है िक अमेįरका ने अभी तक िकसी किठनाई का सामना नही ंिकया
है, Ɛोंͤिक आतंकवािदयो ंने जो कुछ भी िकया है वह अɊ कायŘ की तुलना मŐ अिधक
लाƗिणक है  वे पुिलस ːेशनो,ं संगिठत Ůधान कायाŊलयो,ं अɋेषण Ůयोगशालाओं
पर आŢमण करते हœ, परȶु अिधकतर वे ऐसा करने की पूवŊ सूचना दे देते हœ 
िसʢर का कहना है, “यह ऐसा है मानो वह अपनी अİȶम िनराश चीख सुना रहे हो ं:
भाड़ मŐ जाय, हमारी तरफ कुछ ȯान दो !”

ȯान दो

अमेįरका उनकी ओर अिधक ȯान दे रहा है, उनकी अित की ओर भी और
उनकी िनराशा के मूल कारणो ंकी ओर भी, यिद वह वाˑव मŐ िनराशा है तो  वाˑव
मŐ, कुछ िवȪानो ं का यह िवʷास है िक मौिलक िसȠाȶवािदयो ं का आȽोलन
अमेįरका मŐ अब अपनी चरम İ̾थित पर पŠँच गया है  हारवडŊ के सेमूर िलपसेट का
कथन है, “आतंकवाद आȽोलन के अȶ के Ůारʁ का संकेत हो सकता है ”
िनˣȽेह वह समय अब बŠत दूर नही ंहै जबिक अमेįरका मŐ शहरी छापामारों

के अȶ की घोषणा होगी  देर सबेर, आतंकवादी ˢयं उस उपदेश की ओर अिधक
ȯान दŐगे जो उनके नेता माओ Ȗे तंुग ने उɎŐ िदया है  माओ ने िलखा था, “छापामार
युȠ का अȶ अवʴ होना चािहये  यिद उसके राजनीितक लƙ जनता की
महȕाकांƗाओ ंऔर सहानुभूित से मेल नही ंखाते, तो उɎŐ सहयोग और सहायता



कभी नही ंिमल सकती ”
 

एक ũुिटपूणŊ िवʷास
बŠधा यह कहा जाता है िक सश˓ सेना मŐ काम करने वाले ʩİƅ के मİˑʺ

मŐ केवल एक ही बात होती है–िनˣंदेह ŝप से आǒापालन करना न िक कारण
पूछना 
यह कहावत वाˑव मŐ ग़लत है, वयोंͤिक आȏ-बिलदान एवं नेतृȕ के गुण मूखŘ मŐ

नही ंहो सकते  आदेशो ंका पालन करने एवं उनकी उलझनो ंको समझने के िलये
उǄ कोिट की योƶता का होना आवʴक है  केवल योƶतापूणŊ सहयोग से ही अǅे
पįरणाम Ůाɑ हो सकते हœ  यिद आदेश ग़लत समझ िलये जायŐ तो वे िवनाश कर
सकते हœ  इससे सेना नʼ हो सकती है और देश अपमािनत 
Ůȑेक ʩवसाय की अपनी योƶता एवं सीमाएँ होती हœ  आधुिनक िवʷ मŐ सश˓

सेनाओ ंमŐ Ůवेश करते समय गुणो ंकी सावधानीपूवŊक जाँच होना आवʴक है  ये गुण
नेतृȕ, आदेश मŐ िवʷास, आȏ-बिलदान, आǒापालन, तािकŊ क कारण एवं ˙ʼ
समझने की भावना के हœ  यिद िकसी रा Ō̓  की रीढ़ मूखŘ का समूह है तो रा Ō̓  Ůगित
नही ंकर सकता 
एक िसपाही को अɊ से एक अǅा नागįरक होना चािहये  सैकड़ो ंअवसरो ंपर

राǛ के सामाɊ नागįरक से अिधक उǄ ˑर पर उसे ˢयं पहल करनी पड़ती है 
उसके मनोवैǒािनक उȅर, ʩावहाįरक गुण, कारण, Ůभाव व कानून को समझने की
गहन शİƅ उǄ कोिट की एवं लाभदायक होनी चािहये  आधुिनक श˓ो ंके Ůयोग
के िलये यथेʼ योƶता, ˢाभािवक िवचार एवं ŮितिŢया की आवʴकता होती है
एक आधुिनक िसपाही को न केवल पुˑकŐ  पढ़कर अपनी ʩावसाियक योƶता

एवं सामाɊ ǒान मŐ वृİȠ करना है अिपतु उसके ʩवसाय की कला एवं िवǒान उसे
अिधक सचेत रहने, मौिलक िवचार रखने और सबसे ऊपर िनरीƗण करने की तीŴ
शİƅ रखने का आ˪ान करती है 
पयाŊɑ ŝप से िबना उिचत अिŤम मूʞांकन एवं बुİȠमतापूणŊ योजना के, िजसमŐ

समय और ̾थान दोनो ं की सम˟ा के Ůित पूवŊ िवचार तथा साथ ही वाˑिवक
कायŊŮणाली की ʩव̾था की आवʴकता होती है, िकसी भी सम˟ा का सामना
करने का Ůʲ ही नही ंउठता  यह सुरƗाȏक एवं आŢमणाȏक दोनो ंपįरİ̾थितयों
मŐ लाभदायक है और इसमŐ अिधक दƗता एवं दूरदिशŊता की आवʴकता होती है 
िवǒान के इस िवकास युग मŐ ̾थानीय युȠो ंमŐ Ůयोग के िलये और साथ ही साथ
छापामार युȠ-Ůणाली के िवकास से सश˓ सेनाओ ंके सद˟ो ंकी बुİȠ एवं साधन-
सɼɄता पर दोहरा भार आ पड़ा 
समाज मŐ रहना और उसका एक सद˟ समझना एक सफल फोसŊ के आवʴक



गुण हœ  ʩİƅगत एवं सामूिहक ŝप से फोसŊ के सद˟ो ंमŐ ̊ढ़ सामाɊ बुİȠ,
ʩवहारकुशलता, िववेक, पूवŊ िवचार एवं पहल करने की शİƅ तथा जीवन और
उसके कायŘ का ǒान होना आवʴक है  उɎŐ रा Ō̓  को एक यूिनट के ŝप मŐ
सावधान रखना है तथा उसके जीवन एवं सम˟ाओ ंपर पयाŊɑ िनयंũण रखना है
और उनका सामना इस ढंग से करना है िक उनके ʩावसाियक कायŘ से अिभयान
Ɨेũ मŐ कम से कम हािन पŠँचे 
आजकल सश˓ सेना मŐ ये गुण तथा दूसरी बातŐ िजनका होना आवʴक है मूढ़

बुİȠ वाले मनुˈो ंȪारा ŮदिशŊत नही ंहो सकती
–ताराचȽ चाहर

िहंसक भीड से सामना करते समय
ˢयं िहंसक मत बनो  समय-समय पर फोसŊ के सद˟ो ंको सलाह देने का यही

ताȋयŊ है  आशय यह है िक हमारे ऊपर भी उसी उŤ ˢभाव, उȅेजना, उपūव तथा
युȠ के कायŘ का Ůभाव न पड़े िजनसे िक, भीड़ जकड़ी Šई है  यिद वे ʩİƅ, िजɎŐ
िक अिवनीत भीड़ पर िनयंũण करना है, ˢयं अिनयंिũत हो जायŐ तो िफर अराजकता
की İ̾थित उȋɄ होने मŐ कोई देर नही ंलगेगी
यह भावना अिधकाįरयो ंएवं कमŊचाįरयो ंमŐ िनरȶर रहनी चािहये  फोसŊ के पूवŊ-

िनधाŊįरत कȅŊʩो ंके साथ, िजनमŐ मुƥतः रा Ō̓ ीय सीमाओ ंपर िनयुİƅ तथा मिणपुर,
नागालैǷ, िमजो िहʤ एवं अɊ ऐसे ही Ɨेũो ंमŐ सश˓ राजūोही तȇो ंको वश मŐ
करना है, साɽदाियक उपūवो ं से उȋɄ िहंसक नागįरक अʩव̾था, ŵिमक
अशाİȶ, हड़ताले तथा राजनैितक दलो ं एवं उनके अनुयािययो ं Ȫारा मोचŘ तथा
ŮदशŊनो ंको िनरȶर ŝप से िनयंिũत करने का भार भी इसे सौपं िदया गया है  यह
अित आवʴक है िक फोसŊ के समˑ सद˟ शहरी एवं घने बसे Šए देहाती Ɨेũो ंकी
तथा एक ˢतंũ, जनतांिũक समाज की, उनकी पįरİ̾थितयो ं के अनुसार,
आकांƗाओ ंएवं उिचत मांगो ंको समझने मŐ एकबȠ हो ं
ऐसी पįरİ̾थितयाँ ˢतंũता के पूवŊ-काल मŐ भी उȋɄ Šई थी,ं परȶु उनका

समाधान सरलतापूवŊक हो गया था  उस समय की İ̾थित पुिलस राǛ के समान थी
िजसमŐ Ůशासन को समˑ राजनैितक आȽोलनो ंको कुचलकर ताज की Ůभुसȅा
İ̾थर रखनी पड़ती थी चाहे इसके िलये आवʴकता पड़ने पर सीिमत नागįरक
अिधकारो ंको संिƗɑ करने के िलये कोई भी उपाय Ɛो ंन करने पड़े  ˢतंũता
Ůाİɑ के साथ ही ŮभुȕसɼɄ लोकतंũाȏक भारत गणराǛ का संिवधान िनिमŊत
Šआ िजसमŐ राǛ के िलये मौिलक अिधकारो ं तथा नीित-िनदőशक िसȠाȶो ं के
Ůितपादन की गारंटी दी गई है  Ůȑेक सरकारी अंग, िवशेषतः पुिलस को, इन
िनदő ͤिशत िसȠाȶो ंको ȯान मŐ रखना चािहये  राजनैितक एवं सामािजक दशŊन Ȫारा
ŮोȖािहत इन िनदő ͤिशत िसȠाȶो ंने राǛ के समˑ कायŊकलापो ंको Ůभािवत िकया



है िजसने उिचत ŝप मŐ Ţूरता की सɼूणŊ Ůवृिȅयो ंको कम कर िदया है  इस Ůकार
पुिलस की सवाōगीण कायाकʙ की आवʴकता एक सवŖǄ महȕ का मामला बन
गया है  इसके िवपरीत िवचार Ůकट करने, संगिठत होने तथा कुशलतापूवŊक कʼ-
िनवारण हेतु आȽोलन करने की ˢतंũता, जो उन िदनो ं केवल ˢɓमाũ थी, अब
उनका आŤह दबी Šई भावनाओ ंके अचानक मुƅ होने जैसे उȅेिजत वातावरण मŐ
िकया जाता है िजससे पुिलस का कायŊ और भी कʼसाȯ हो जाता है
पुिलस का कȅŊʩ दोनो ं से किठन हो गया है  एक ओर उɎŐ उȅेिजत एवं

अिनयंिũत ˢभाव की जनता का ȯान रखना पड़ता है तो दूसरी ओर राजकीय
Ůितिनिधयो ंकी अȑाǛ एवं मयाŊिदत ŮितिŢया को देखना पड़ता है  यȨिप यह
उिचत है, िफर भी दुभाŊƶ से ˢतंũता Ůाİɑ के पʮात् आकİ˝क ŝप से जनतांिũक
भावना के मुƅ होने के पįरणामˢŝप नागįरक अʩव̾थाओ ंमŐ अिधक वृİȠ Šई है
 चौकंाने वाली इन अʩव̾थाओ ंमŐ वृİȠ अिधक माũा मŐ Šई है  Ůचुर माũा मŐ
ʩावसाियक सं̾थानो ंका जɉ, िशƗा Ůसार, पंचायती राज तथा सहकारी आȽोलन
जैसी जनतांिũक सं̾थाओ ंके िवकास, वयˋ मतािधकार और िकसी न िकसी सं̾था
का िनरȶर िनवाŊचन, इन सभी से जनता मŐ जाŤित सी हो गई है और वह उपİ̾थत
एवं िवʷसनीय अिधकारो ं के Ůित धैयŊहीन सी हो गई है  अनिगनत संƥा मŐ
राजनीितक दलो ंका उदय Šआ है, और कुछ नेताओ ंने तो जनता के वगŘ मŐ भाषायी
एवं साɽदाियक मतभेद उȋɄ करने मŐ काफी योग िदया है  भूिम पर जनसंƥा का
भार भी बढ़ता जा रहा है  ŵिमक एवं कृषक वगŊ अपने अिधकार एवं सुिवधाओ ंके
Ůित अिधक जाŤत Šए हœ और वे अिधक वेतन, अिधक आराम और काम की अǅी
शतŘ के िलये िनȑ आवाज उठाते हœ
Ůȑेक राǛ मŐ, जहाँ पįरİ̾थित गʁीर एवं संकटपूणŊ हो जाती है, चाहे वह

साɽदाियक उȅेजना से Šई हो अथवा अनेक दलो ंके मतभेदो ंȪारा या अपने Ůभावी
Ɨेũो ंमŐ राǛ के यंũोपकरण के सामाɊ संचालन की पूणŊ उपेƗा एवं राǛतंũ के
चįरũहनन के कारण उȋɄ Šई हो, ̾थानीय िविध एवं ʩव̾था की ̾थापना हेतु
के०įर०पू० फोसŊ को िदन-Ůितिदन सहायता मŐ वृİȠ करनी पड़ रही है  यȨिप के०
įर० पु० फोसŊ उन ̾थानो ंपर नही ंजाती जहाँ पर िक राǛ की पुिलस योƶतापूवŊक
पįरİ̾थित सʉाल लेती है, परȶु आवʴकता पड़ने पर यह शाİȶ ̾थािपत करने मŐ
कोई कसर नही ंउठा रखती  वाˑव मŐ अनेक अवसरो ंपर यह देखा गया है िक
उपūवŤˑ Ɨेũो ंमŐ फोसŊ के आगमन माũ से ही ̾थानीय फोसŘ तथा जनता मŐ िवʷास
की भावना भर जाती है  अपनी पूणŊ योƶता के अनुसार यह भयंकर िविध एवं
ʩव̾था की पįरİ̾थित को िनयİȸत करने मŐ सहायक होती है और साथ ही जनता
की सहानुभूित भी अिजŊत करती है 
वांिछत ढंग से ऐसी गʁीर पįरİ̾थितयो ं का सामना करने के िलये ̾थानीय

अिधकाįरयो ंकी सहायता हेतु फोसŊ के ŮिशƗण एवं िवचारो ंपर िवशेष ȯान िदया
जाता है  Ůगितशील सामािजक पįरवȅŊन एवं नागįरक ˢतंũता मŐ वृİȠ समाजसेवा



के िनिʮत दशŊन को Ůितपािदत करते हœ  संभवतः इस दशŊन का उʟेख, “जनता को
िनयमो ंके पįरपालन मŐ सहायता देने की इǅा, अभागे अपरािधयो ंका अनावʴक
अवनमन, असुिवधा एवं पीड़ा से रƗा, अपराध से असɾİɀत अपराधी के Ůित
कठोर होना परȶु साधारण अपराधो ंमŐ Ɋाय तथा उदारता की भावना रखना, यिद
चेतावनी यथेʼ हो तो बȽी न बनाना, कभी धमकी न देना वरन् सूिचत एवं ŮाथŊना
करना,” इन शɨो ंमŐ िकया जा सकता है 
कठोर एवं कानून के एक अȑȶ भाƶशाली ʩİƅ के ŝप मŐ पुिलसमैन की

Ůाचीन कʙना अब िनिʮत ŝप से समाज एवं ʩİƅ के एक िमũ तथा िनबŊल के
सहायक के ŝप मŐ पįरविȅŊत हो गई है
आजकल अनेक अवसरो ंपर अिधशासी अिधकाįरयो ंको पįरİ̾थितयो ंका सामना

करने के िलये बुलाना पड़ता है और उɎŐ ˢयं पįरİ̾थित का मूʞांकन कर उससे
िनपटने के िलये उपाय और साधन खोजने पड़ते हœ  बŠधा ऐसी पįरİ̾थित उȋɄ हो
जाती है जहाँ िवरोधी तȇ जनतांिũक एवं वैधािनक अिधकारो ंकी रƗा की माँग करते
हœ  घेराव इस Ůकार की एक िविशʼ पįरİ̾थित है  एक पƗ की माँग चाहे िकतनी ही
उिचत Ɛो ंन हो, परȶु यह कानून के िवŜȠ है िक अपनी माँगो ंको पूरा कराने के
िलये घेराव Ȫारा िकसी दूसरे पƗ की गित की ˢतंũता को अवŜȠ िकया जाय  िघरे
Šए ʩİƅ को भी ऐसी पįरİ̾थित मŐ रƗा Ůाɑ करने का कानूनी अिधकार है और
ˢभावतः अिधकारी को घटना̾थल पर अपने िववेक का Ůयोग करना पड़ता है 
भीड़ का सामना करते समय उस गʁीर पįरİ̾थित मŐ घटना̾थल पर उपİ̾थत

अिधकारी Ȫारा तȖामियक पįरİ̾थित का मूʞांकन करना तथा िकस Ůकार भीड़
को िनयंिũत अथवा आवʴकता हो तो िततर-िबतर िकया जाय, यह िनʮय करना
अȑȶ महȕपूणŊ है  ऐसी पįरİ̾थित मŐ आưेय अ˓ो ंके Ůयोग की उपेƗा भी संभव
नही ंहोती जब िक पुिलस के समƗ जन, सɼिȅ एवं श˓ खतरे मŐ हो ंऔर गोली
चलाने के िसवाय और कोई चारा न हो  ऐसी पįरİ̾थित को उभरने से रोकने के िलये
यह उपयुƅ समझा गया है िक िसवाय आवʴक अİȶम उपाय के गोलीबार की
यथाशİƅ अवहेलना की जाय
Ůȑेक पįरİ̾थित मŐ भीड़ की िचȅ-वृिȅ एवं ˢभाव को समझना आवʴक है

कोई भी ʩİƅ, जो पįरİ̾थित को िनयंिũत करने के िलये िनयुƅ िकया जाता है,
उसके शाȶ ʩİƅȕ के समˑ गुणो ंका ŮदशŊन संभवतः उसी समय होता है
केȾीय įरजवŊ पुिलस कमŊचारी के ŮिशƗण के िलये िजन गुणो ंकी आवʴकता होनी
चािहये, वे हœ: —

(१) उȅेजनाȏक शɨो ंएवं कायŘ पर समˢभाव एवं भावनाȏक İ̾थरता Ȫारा
रोक 

(२) एक सुȽर ʩवहार और कुशल एवं उिचत आचरण 
(३) राजनीितक एवं साɽदाियक Ůवृिȅयो ंएवं पƗपात से मुƅ 
(४) उन कानूनी अिधकारो ंका ǒान जो उनमŐ िनिहत हœ और आवʴकता पड़ने



पर उसके उपयोग करने के साधन एवं मागŊ 
(५) अपने उपयोग के श˓ो ंके बारे मŐ तथा सही ढंग से उनके Ůयोग करने की
जानकारी 

(६) ʩवहारकुशलता एवं ŮोȖाहन 
(७) कठोरता एवं िवʷास के साथ िबना िकसी Ȫेष, पƗपात एवं ʩİƅगत
Ůितशोध की भावना से अपने अिधकारो ंके Ůयोग करने की योƶता 

(८) एक ˙ʼ भावना िक फोसŊ का कायŊ ग़लत आदमी को दंिडत करना नही,ं
वरन् पįरİ̾थित को सामाɊ बनाना है 

(९) आवʴकता से अिधक िकसी भी पįरİ̾थित मŐ बल-Ůयोग न करना 
जनता के कुछ वगŘ की यह धारणा है िक पुिलस को गोलीबार पूणŊ ŝप से ȑाग

देना चािहये  कुछ समय पूवŊ रा Ō̓ ीय राजनीितक दल की एक सिमित ने उन
पįरİ̾थितयो ं का अȯयन िकया िजनके अȶगŊत अिनयिमत भीड़ को िछɄ-िभɄ
करने के िलये पुिलस का बल-Ůयोग Ɋायोिचत माना जा सकेगा  उसका िवचार है—
पुिलस को िकसी भीड़, सभा अथवा जुलूस को िछɄ-िभɄ करने के िलये बल-Ůयोग
नही ंकरना चािहये चाहे वह अिनयिमत ही Ɛो ंन हो जब तक िक जनता के सामाɊ
जीवन तथा सुिवधाओ ंमŐ अिधक गितरोध उȋɄ न हो जाय; दूसरे जब तक िक भीड़
के कायŘ से ʩİƅगत एवं सावŊजिनक सɼिȅ को गʁीर हािन न पŠँचती हो; तीसरे
जब तक भीड़ अथवा उसका कोई भी सद˟ घातक श˓ो ंसे युƅ न हो; चौथे जब
तक िक िवरोधी संगठनो ंȪारा, यिद वे तुरȶ िछɄ-िभɄ न कर िदये जायŐ, शũुतापूणŊ
एवं िहंसा की भावना को धारण न कर िलया जाय िजससे िक उपūव अिनवायŊ हो
जाय 
हाँ, अवरोध एवं सावधानी  परȶु यिद यह पथ-ŮदशŊक पंİƅयाँ पुिलस Ȫारा पूणŊ

ŝप से अनुगमन की जायँ तो उसे धैयŊतापूवŊक कानून की अवहेलना होते Šए देखना
पड़ेगा जब तक िक पįरİ̾थितयाँ सʁवतः िनयंũण से िबलकुल बाहर न हो जायँ 

-एम० वाधवा

 

वायु सुरƗा
ˢधमŊ िप चावƙे न िवकİɼतु मिहŊिस

धŲ्याİȠ युȠाȠे योऽɊत् Ɨिũय˟ न िवȨते 

ऐसा Ůतीत होता है िक युȠ जीवन का एक माɊ तȚ है और मनुˈ जाित की
परɼरा के अनुकूल है
वतŊमान युȠ-Ůणाली मŐ वायुयान एक Ůमुख अंग है  िजस देश को वायु ŵेʿता

Ůाɑ है वह सीिमत सैिनक शİƅ एवं अɊ Ůसाधनो ंके उपराȶ भी सशƅ है  इस



तȚ का आभास उसके अिŮय ŝप मŐ अभी हाल मŐ Šए संयुƅ अरब गणराǛ तथा
इजरायल युȠ मŐ िमल चुका है
युȠकाल मŐ िमũ एवं शũु की पहचान करने मŐ वायु सेना की कायŊकुशलता

अȑȶ महȕपूणŊ होती है और साथ ही अपने लड़ाकू यानो ंȪारा घातक Ůहारो ंसे शũु
की वायुसेना को समयानुसार नʼ करने मŐ सहायक होती है  यह कला अिभयान
कायŘ पर िनयुƅ समˑ पदो ंएवं समˑ फोसŘ के िलये बŠमूʞ होती है, चाहे ये
सेना के०įर०पू० फोसŊ अथवा सीमा सुरƗा दल िकसी से भी सɾȠ Ɛो ं न हो 
वायुशİƅ के पįरǒान का अȯयन िवदेशो ंमŐ शौक की तरह िकया जाता है और
भारत मŐ भी वायु सुरƗा तोपखाना एकांशो ंतथा वायुसेना के पायलेटो ंȪारा इसका
अɷास िकया जाता है और वे इस कला मŐ िवजय Ůाɑ करते हœ 
साधारण मनुˈ की भाषा मŐ “वायुसुरƗा” शɨ का अथŊ है, शũु के वायु आŢमण

होने पर एȴी एयर Ţाɝ श˓ो ंȪारा अपने महȕपूणŊ िठकानो,ं Ɨेũो ंतथा वायुयानों
की रƗा करना  एक-एक एकांशो ंका कायŊ शũु के वायुयानो ंको बमबारी करने, सेना
या साज-सामान को हािन पŠँचाने अथवा नʼ करने योƶ Ɨेũ या ̾थानो ंको ƗितŤˑ
करने से पूवŊ ही मार िगराना है  ये एकांश पįरिध के अȶगŊत आने वाले वायुयानो ंपर
Ůभावशाली आưेय Ůहार करते हœ तथा पįरिध से परे रहने वाले वायुयानो ं पर
हतोȖािहत करने वाले आưेय Ůहार करते हœ, तथा अ̊ʴ वायुयानो ंपर अिưपंुज के
Ůहार करते हœ और वायʩ लƙो ंमŐ ʩˑ न होने पर सामुिūक तथा धरातलीय लƙों
मŐ ʩˑ हो जाते हœ  जैसा िक “वायुसुरƗा एकांश” से Ůतीत होता है, इसका मुƥ
लƙ शũु की वायुशİƅ को नʼ करना है
वायुशİƅ-िनरोधक एकांशो ं को अपने कȅŊʩपालन करते समय अनेक

सम˟ाओ ंका अनुभव होता है  वे हœ —
(१) उिचत पįरिध ̾थािपत करने के िलये वायुयानो ंकी वतŊमान अव̾था का पता
लगाना 

(२) ब̢दूक की एम०वी०तथा गोले की िवशेषता को ȯान मŐ रखते Šए उिचत लƙ
एवं उसके मागŊ-दशŊन के िलये भावी İ̾थित का पता लगाना 

(३) चŢ भावी İ̾थित के लƙ को Ůाɑ होता है, इससे आʷˑ होना
आधुिनक वायुयान िȪतीय िवʷ युȠ मŐ Ůयोग िकये जाने वाले वायुयानो ंसे िभɄ,

आकार मŐ काफी छोटे, चार गुना तेज गित वाले तथा तीन ओर कुशलतापूवŊक एवं
योƶतापूवŊक Ůहार करने वाले होते हœ  वे आकाश मŐ केवल एक दो Ɨण के िलये
Ůकट होते हœ और इसी बीच वायुयान-िनरोधक एकांशो ंको ʩˑ हो जाना पड़ता है 
वायुयान की उपरोƅ िवशेषताओ ंका सामना करने के िलये वायु-शİƅ-िनरोधक

ब̢दूको ंका िनमाŊण इस Ůकार िकया जाता है िक ये उिचत एवं िनिʮत ŝप से तीŴ
गित से कायŊ कर सकŐ  िजससे िक अित संिƗɑ सूचना पर वे सɄȠ रहŐ  उनकी याũा
करने तथा ऊँचाई पर उड़ने की उǄ कोिट की ʩव̾था होती है और इन दोनो ंको
एक समय मŐ ही कायŊ करना पड़ता है  गʁीर सम˟ा तब उȋɄ होती है जबिक



वायुशİƅ-िनरोधक चŢ अपने लƙ से नही ं िमलते  अिधकतम दुखद İ̾थित मŐ
पŠँचकर वे पृțी पर Ůहार करने के िलये बाȯ हो जाते हœ और इस Ůकार अपनी ही
सेना के जीवन एवं साज-सामान के िलये खतरा उȋɄ कर देते हœ  इस किठनाई पर
िवजय Ůाɑ करने के िलये एक ˢ-िवनाशक तȇ को गोली मŐ İ̾थर कर िदया गया है
जो िक लƙ-űʼ होने पर एक िनिʮत समय के पʮात् फट जाता है  सुधार के िलये
Ůȑेक चŢ मŐ अɋेषक लगा िदये गये हœ
वायुशİƅ-िनरोधक एकांशो ंसे आशा की जाती है िक वे ब̢दूको ंवाले Ɨेũो,ं कवच

भंडारो,ं महȕपूणŊ Ůधान कायाŊलयो,ं वायुमथक (वायु पǥी, िनयंũण केȾ, अिभयान
के िलये तैयार होने वाले ̾थानो,ं रडारो,ं वायुसेना Ůधान कायाŊलयो ंइȑािद) पुलो,ं बमो,ं
गोला-बाŝद फŐ कने के ̾थानो ंतथा भारी पैटŌ ोिलयम सं̾थानो ंकी रƗा करŐ  इसके
अितįरƅ उɎŐ मागŊ की रƗा का भी कायŊ करना पड़ता है  जब कभी भी सेना का
वृहद Ůमुख अंग चलता है तो वे आगे बढ़ते हœ और मागŊ के दोनो ंओर तैनात हो जाते
हœ िजससे िक शũु के वायुयान अितŢमण न कर सकŐ
युȠ मŐ िनरȶर अनुसंधान तथा अनुभव से वायु आŢमण, उदाहरणाथŊ, गहरी

डुबकी वाला आŢमण, मȯम डुबकी वाला आŢमण, िनɻ एवं ˑरीय आŢमण
िजनमŐ हʋी डुबकी वाले आŢमण भी शािमल हœ, नापाम आŢमण एवं रासायिनक
आŢमण जैसे अनेक Ůकार के कायŊ Ůकाश मŐ आये हœ  इन सब धमिकयो ंको
िनरथŊक करने के िलये वायुसेना एवं वायुशİƅ-िनरोधक एकांशो ंके पास Ůभावशाली
एवं पयाŊɑ ŝप से आŢमण की सूचना Ůाɑ करने के Ůाɗ साधन हœ  यह एक
Ůमािणत साधन है और यिद वायुसेना के रडार लƙ चूक जाते हœ तो एक-एक
एकांशो ंका कायŊ तुरȶ Ůारʁ हो जाता है  रडार की ̊िʼ से बचने के िलये शũु के
वायुयान साधारणतः या तो काफी ऊँचाई पर उड़ते हœ अथवा वृƗो ंके बराबर उड़ान
करते हœ  एक-एक एकांश भी रडारयुƅ होते हœ जो समय पर तोपखाने को सावधान
कर देते हœ  तोपो ंके चारो ंओर िनयुƅ अिभयान संचालक तोप चलाने तथा लƙ को
पकड़ने के िलये उिचत चेतावनी दे देते हœ  यिद िकɎी ंअपįरहायŊ कारणो ंसे ये सɼूणŊ
साधन बेकार हो जाते हœ तो िफर Ůȑेक तोप पर एक वायुŮहरी İ̾थित संभाल लेता है
 ̾थानीय वायु सुरƗा कमांडर यह िनणŊय लेता है िक उनके वायुयान लƙ को देखŐगे
अथवा एक-एक ब̢दूक यह काम करेगी  यह आʷासन देना आवʴक होता है िक
ब̢दूकŐ  ˢयं अपने ही वायुयानो ंको न िगरायŐ 
वायुयान को मौटे तौर पर िनɻिलİखत ŵेिणयो ंमŐ िवभािजत िकया जा सकता है:

—
१. फाइटर (लड़ाकू)
२. बोɾर (बमवषŊक)
३. फाइटर बोɾर (लड़ाकू बमवषŊक)
४. टŌ ाɌपोटŊ एयरŢाɝ (पįरवहन वायुयान)



५. परीƗण वायुयान
सामाɊतः एक लड़ाकू वायुयान राकेट, िमसायल, और मशीनगनो ंको ले जाता है

जब िक एक बमवषŊक यान िविभɄ Ůकार के बमो ंको ले जाता है  शũु के वायुयानों
का सामना होने पर अपने वायुयान शũु के यान के पृʿभाग मŐ आने का Ůयास करते
हœ और तब गोली चलाते हœ  शũुयान के पीछे आने की एक होड़ सी लगी रहती है,
Ɛोंͤिक जो इसमŐ सफल हो जाता है, पहले Ůहार करता है
शũु के वायुयान को पहचान कर एक सȽेश पूवŊवत विणŊत िविभɄ ŷोतो ंसे पृțी,

आकाश तथा तोपखाने को भेज िदया जाता है  Ůȑेक शũुयान को एक से अिधक
तोपो ंका सामना वीएस एवं वीपीज को चारो ंओर उनके जिटल जाल के कारण करना
पड़ता है 
दो Ůकार के वायुयानो ं मŐ Ůȑेको ं वˑु समान नही ं होती  वे चार Ůकार से

सरलतापूवŊक पहचाने जा सकते हœ  उनकी शƑ एवं आकृित से, उनके पंखो ंव ढांचों
से, उनके पृʿ एकांश के रंग संकेत से एवं उन अȶराŊ Ō̓ ीय अƗरो ंसे जो Ůȑेक देश
को िनिʮत िकये गये हœ तथा अȶ मŐ उनकी शũुतापूणŊ कायŊवािहयो ंसे वे पहचान िलये
जाते हœ  जब दो देशो ंके वायुयान एक से होते हœ तो उɎŐ पहचानना एक सम˟ा होती
है  ऐसे मामलो ंमŐ उनका कायŊ ही उनका पįरचय दे देते हœ  हमारे पड़ोिसयो ंȪारा
वतŊमान मŐ जो िवशेष Ůकार के वायुयान Ůयोग मŐ लाये जाते हœ, वे हœ:
चीन
लड़ाकू— िमग १५
िमग १७
िमग १९
बमवषŊक–याक-२५
इल—२८
पािकˑान
लड़ाकू—एफ—२६ (सैबर जैट)
एफ—१०४ (ːार फाइटर)
बमवषŊक—बी—५७
िमराज—
पįरवहन–िवरडौग
अथवा रे के सी १३० (हरƐूिलस)
िसȠाȶ ŝप मŐ यȨिप उपरोƅ समˑ साधन ̊ढ़ Ůतीत होते हœ  िफर भी मनुˈ

को ग़लती तथा दोषपूणŊ साज-सामान अथवा गोला-बाŝद के कारण वांिछत पįरणाम
Ůाɑ नही ंहो सकते, परȶु एक-एक ब̢दूकची अपना कȅŊʩपालन करते रहते हœ



और ̾थल सेना के िलये शुभसहायता की आशा रखते हœ 
कमŊǻे वािधकारˑे मा फलेषु कदाचन् 

—जी० एस० भटनागर
 

एक पुिलसमैन Ɛा है ?
(अमेįरका की एफ० बी० आई० के सौजɊ से)

कानून िन˃ादन कायŊ के कई वषŘ मŐ मœ बŠधा एक ऐसे ʩİƅ से िमलता था िजसे
मœ अǅी तरह जान गया था और आपको भी उसे अǅी तरह जानना चािहये  वह
पूणŊŝपेण आपके िलये अनिभǒ नही ंहै  िकसी माũा तक वह हमारे समाज मŐ सवŊǒ
की तरह है  तुम िदन मŐ उसे सड़को ंपर देखते हो और रािũ के संिƗɑ घǵो ंमŐ
उसकी सीटी की आवाज़ सुनते हो  आप जानते हœ िक वह वहाँ पर है, और कभी-
कभी आप राहत की सांस लेते हœ, Ɛोंͤिक वह वहां पर है  आपने उसे देखा है और
सुना है, परȶु आपने कभी उससे पįरचय Ůाɑ करने का कʼ नही ंिकया  जैसा िक
टैƛास के एक गोपालक लड़के ने पूछने पर उȅर िदया िक “यिद हम िकसी ʩİƅ
से िमले भी हœ, तो हम ˑɩ अवʴ Šए हœ पर िवचिलत नही ं ”
मœ इस ʩİƅ का आपसे पįरचय कराना चाहता šँ, Ɛोंͤिक मœ उसे २५ वषŘ से

अिधक समय से जानता šँ  मेरे पįरचय कराने का एक उȞेʴ है  मेरा िवचार है िक
इस युग मŐ, िजसकी दो दशाİɨयो ंमŐ अपराध की संƥा जनसंƥा की वृİȠ के
मुक़ाबले तेज़ी से उȅरोȅर वृİȠ पर रही, जब िक हमारे घरो ं व सड़को ं पर
अपराधपूणŊ आŢमण एक रा Ō̓ ीय िचȶा का िवषय बन गया है, हममŐ से वे लोग जो
रƗा के िलये पुिलसमैन पर िनभŊर करते हœ, वे इस आदमी को तथा समाज मŐ इसके
कायŘ को अिधक अǅी तरह समझते हœ  इस रा Ō̓  की जनता पुिलसमैन के पƗ
अथवा िवपƗ मŐ कुछ सोचती है, जैसा िक कभी-कभी देखने मŐ आता है  संभवतः
आपमŐ से भी Ůȑेक ʩİƅ यही करता होगा  परȶु पहले आप इस ʩİƅ का
पįरचय तो Ůाɑ कर लŐ
एक पुिलसमैन कानून का महȕपूणŊ अंग है  इसके िबना कानून का िनमाŊण िकया

जा सकता है, परȶु वह िनरथŊक होगा  संिवधानो ं तथा İ̾थर िनयमो ं के गʁीर
Ůकाशन मŐ, जीवन ˢतंũता की रƗा तथा आनȽ की अनुभूित की ŝपरेखा िदखाई
पड़ती है, परȶु ये मौिलक अिधकार नीरस और िनजŎव हœ जब तक िक उनका
अİˑȕ केवल कागज पर ही है  िबना मांस और रƅ के उनमŐ कोई चेतना नही ंहै
िसȠाȶ-ŝप मŐ जीवन के अिधकार का Ɛा मूʞ है यिद वे ʩİƅ जो तुʉŐ इससे
वंिचत करना चाहते हœ वाˑव मŐ जब तक उɎŐ इस पįरिचत ʩİƅ का भय, उसके
साहस का भय, उसकी पिवũता तथा िकसी हȑारे को परािजत करने का ̊ढ़तापूवŊक



आŤह तथा उसे Ɋायालय के सʃुख उपİ̾थत करने से िनयंिũत न हो  आपके
ˢतंũता के अिधकार का Ɛा मूʞ यिद कानून मŐ िकसी नृशंस डाकू तथा
अपहरणकताŊ की माँगो ंके िवŜȠ ŮितिŢया Ůकट करने की शİƅ न हो  आनȽ की
अनुभूित के उस अिधकार का भी Ɛा मूʞ, यिद यह सोचते Šए िक ऐसा न हो िक
आपकी असहाय शİƅ उन आŢमणो ंका Ůितरोध करने मŐ अपयाŊɑ हो  आप िदन
मŐ सड़क पर चलŐ तो भयभीत रहŐ और रािũ मŐ िबʋुल ही न िनकलŐ  अपने Ɨेũीय
पुिलसमैन के रƅ एवं माँस से ही हमारी ˢतंũता एवं अिधकार साथŊक होते हœ 
एक पुिलसमैन शािसत ˢतंũता की मजबूत दािहनी भुजा है  वह सरकार का,

कानून के अȶगŊत ˢतंũता का, कानून की िवषमता से अनिभǒ ʩİƅयो ं पर
अवरोध लगाने वाला एक वाˑिवक शİƅ-ŷोत है, परȶु वह इसके बदले मŐ
ˢतंũता के उǄ िवचार तथा ʩİƅ- Ůितʿा का आʷासन देता है  पुिलसमैन की
उपİ̾थित मŐ अिधकतर िववादो ंका हल रƅ की बजाय ˟ाही से ही हो जाता है  जब
पुिलसमैन उपİ̾थत नही ंहोता है, तो ʩव̾था अराजकता मŐ पįरणत हो जाती है और
ˢतंũता की पुकार सामािजक िवनाश की आँधी मŐ िवलीन हो जाती है  इितहास के
अनेक रƅरंिजत पृʿ इसके साƗी हœ 
अिनʼकारी शİƅयो ं के सामने पुिलसमैन एक दीवार की तरह है  वह शाȶ

नागįरको ं पर अशाȶ नागįरको ं के आŢमण मŐ Ůितरोध-ˢŝप है  जो आपके
अिधकारो ंका हनन करना चाहते हœ उɎŐ पहले इस दीवार को नʼ करना होगा, इस
रƅ और माँस से बने Ůितरोध को, तभी वे अपने सािथयो ंको लƙ बनाने मŐ पूणŊ
ˢतंũ हो सकते हœ  यही कारण है िक पुिलसमैन असंगिठत अपराधी एवं संगिठत
उपūवी भीड़ की िनȽा का मुƥ लƙ बन जाता है  उसी के शɨो ंमŐ, एक हȑारा,
एक डाकू और एक सŐध लगाने वाला “िसपाही से घृणा करने वाला”, “िसपाही को
मारने वाला” बन जाता है; वह अपनी घृणा एवं हȑा करने की Ůवृिȅ का दʁपूवŊक
बखान करता है  वह भीड़, जो कानून से असȶुʼ हो गई है, कानून से बाहर अपने
तरीके से काम करने पर उताŝ हो जाती है—वह ʩव̾थािपका पर नही ंजो कानून
बनाती है, Ɋायालयो ंपर नही ंजो कानून की ʩाƥा करता है, परȶु पुिलसमैन पर,
िजसने न तो कानून का िनमाŊण ही िकया है और न ही ʩाƥा की है, और िजसका
कायŊ केवल रा Ō̓  के इस िसȠाȶ के पीछे ̊ढ़ खड़ा रहना है िक यिद शािसत ˢतंũता
को जीिवत रखना है और जब तक कानून पुˑको ंमŐ है उसका आदर िकया जाना
चािहये—भारी डंडे और पȈर फŐ कती है तथा मुſे िदखा-िदखा कर अɊ तरीको ंसे
अपमािनत करती है 
सामािजक यंũ-रचना मŐ पुिलसमैन एक आवʴक पुज़ाŊ है  उसे मालूम है िक

झगड़ा रोकने अथवा िकसी की जीवन रƗा करने और ऐसी कायŊवाही करने मŐ,
िजसके िलये कुछ ʩİƅ अिनǅुक हो ंअथवा करने मŐ असमथŊ हो,ं िकसी आवʴक
सूचना हेतु उसका पुिलस रेिडयो कब बोलेगा  उसे मालूम है िक जब इस या उस
अवकाश पर हम और तुम िकसी Ţीड़ा, िपकिनक अथवा परेड पर जा चुके होगें तब



मेयर अथवा चीफ का आदेश आयेगा िक सावŊजिनक सुरƗा हेतु समˑ पुिलस
अिधकारी अपनी ǰूटी की तुरȶ सूचना दŐ  उसे यह भी मालूम है िक िकसी जघɊ
अपराध ने समाज को िचİȶत कर िदया है और सावŊजिनक उǽंठा को शाȶ करने
के िलये िक अपराध की खोज कर ली गई है और अपराधी Ɋायालय मŐ उपİ̾थत
िकये जावŐगे, उसे िदन और रात कायŊ करना पड़ेगा
एक पुिलसमैन आवʴकता के समय िमũ है  उसका टेलीफोन नɾर िनदő ͤिशका

मŐ िवशेष ̾थान रखता है और हममŐ से बŠत से उसे आवʴक Ůयोग के िलये िकसी
सुरिƗत ̾थान पर रख देते हœ  जब सब ओर से असफल हो जाते हœ तो वही एकमाũ
ʩİƅ होता है िजसकी ओर हम ˢाभािवक ŝप से मुड़ते हœ  Ɛा िकया जाना
चािहये यह जानने की हम उससे आशा रखते हœ और वह बŠधा वैसा ही करता है 
वह पयŊटको ंका मागŊ-ŮदशŊन करता है, खोये Šए बǄो ंकी तलाश करता है, डाƃर
का पता बताता है और सʁािवत माँ को तुरȶ अ˙ताल पŠँचाता है  वह हमारा
सबसे सǄा सावŊजिनक भृȑ है 
एक पुिलसमैन एक ʩİƅ होता है  यिद वह ʩİƅ न होता तो Ůशˑ राजमागŊ

पर तेज़ कार दौड़ाने वाले ʩİƅयो ंका पीछा करने मŐ, िजनसे भयंकर दुघŊटना हो
जाती है, अपनी जान जोİखम मŐ डालने का साहस न करता  यिद वह ʩİƅ न होता
तो गोिलयो ंका सामना न करता, Ɛोंͤिक Ůȑेक पुिलसमैन अपने सामाɊ अनुभव के
आधार पर जानता है िक िकसी गʱ के समय अथवा िकसी अपराधपूणŊ मामले के
समय उसका सामना िकसी ऐसी घटना से हो सकता है  यिद वह मनुˈ न होता तो
वह िनȑ सड़को ंपर हवा, वषाŊ और रािũ के सɄाटे मŐ जब िक उससे भी कम ̊ढ़
इǅाशİƅ वाले मनुˈ इन तȇो ंसे बचने के िलये आŵय की खोज करते हœ, अपने
कȅŊʩ का पालन न करता 
एक पुिलसमैन कानून के बŠत से भावुक Ɨेũो ंमŐ अब एक वैधािनक वकील की

तरह भी है  िपछले वषŘ मŐ उǄतम Ɋायालय Ȫारा संयुƅ राǛ अमेįरका के
संिवधान पर िदये गये िनणŊय मŐ यह कहा गया है िक वह तब तक िकसी ʩİƅ को
बȽी नही ं बनायेगा जब तक िक उसके पास चतुथŊ संशोधन की ˙ʼ Ɋाियक
ʩाƥा Ȫारा अपराध होने के िवʷास का उिचत Ůमाण न हो  उनके िवचार से ऐसी
कोई भी तलाशी अथवा अिधŤहण नही ंहोना चािहये िजसको िक चतुथŊ संशोधन के
आधार पर Ɋायालय उिचत और माɊ न ठहराये  वे चाहते हœ िक पुिलसमैन अपने
बȽी से अपराध के Ůमाण के िलये Ůʲ न करे जब तक िक वह पंचम संशोधन के
आधार पर ̊ढ़ Ůितरोध के साथ ˢीकार न कर ले िजसमŐ ˢदोष ˢीकारोİƅ के
िवŜȠ अिधकार िदया गया है और छठे संशोधन िजसमŐ सलाह लेने अथवा वकील
करने का अिधकार िदया गया है  बȽीकरण, तलाशी तथा Ůʲ पूछने के इन कायŘ मŐ
उसका मुƥ कायŊ यह है िक संघीय संवैधािनक कानून के Ůʲ पर अपना िनणŊय दे,
एक ऐसा अनुŝप कानूनी Ůʲ िजसे सबसे अिधक योƶ वकील इतना ऊँचा उठा
सकते हœ िक संयुƅ राǛ अमेįरका के उǄतम Ɋायालय को भी अİȶम िनणŊय देने



के िलये बाȯ होना पड़े
यिद कोई पुिलसमैन अपने िनणŊय मŐ भूल कर देता है जैसा िक बŠधा

संकटकालीन पįरİ̾थितयो ंमŐ हो जाता है, तब Ůȑेक Ůितवादी— िजस पर गʁीर
अपराधो ंके आरोप लगाये गये हœ—का कानूनी वकील िनिʮत ŝप से उसमŐ गलितयाँ
िनकालता है  तथाकिथत अपराधी, िजसके वैधािनक अिधकारो ंका हनन पुिलस के
गैर कानूनी बȽीकरण अथवा अनुिचत तलाशी से होता है, पुिलस अिधकारी को
संघीय Ɋायालय मŐ खीचं सकता है और ʩİƅगत ŝप से आिथŊक हािन के िलये
केस चला सकता है  पुिलसमैन ही रा Ō̓  का एकमाũ ऐसा कानूनी अिधकारी है जो
वैधािनक कानून मŐ ˘ातक के ŝप मŐ ŮिशिƗत होता है और िफर भी उससे आशा
की जाती है िक वह कानून का अनुसरण अƗरशः राजकीय एवं ʩİƅगत दोनो ंŝप
से खतरा उठाकर भी करेगा चाहे वह ʩावहाįरक ŝप मŐ असफल ही Ɛो ंन हो जाय

पुिलसमैन एक वह ʩİƅ है िजसमŐ हम ʩİƅ की पिवũता का ˙ʼ ŝप देखते
हœ  सीज़र की ˓ी की तरह वह न केवल पाप से परे ही हो वरन् पाप के संदेह से भी
परे होना चािहये  ऐसे समाज मŐ िजसमŐ Ůशंसासूचक भोजन बŠधा Ţय, अनुबɀ
अथवा पƗपात के Ůतीक होते हœ, पुिलसमैन को अपना भोजन ˢयं खरीदना चािहये
िजससे िक उसके शासकीय कायŊ मŐ कोई हˑƗेप न हो  ऐसे समाज मŐ जहाँ गुǷे,
जो संगिठत अपराध का िनदőशन करते हœ, रेशमी सूट पहन सकते हœ, बŠमूʞ मोटर
गाड़ी रख सकते हœ, भʩ इमारतो ंके मािलक हो सकते हœ और लखपित बन सकते
हœ, वहाँ पुिलसमैन को अपने आदशŘ पर ̊ढ़ रहना चािहये, शुȠ वेतन पर जीवन-
यापन करना चािहये और अपने Ɨेũ के बǄो ंको समझाना चािहये िक अपराध िकसी
का सगा नही ंहोता  ऐसे समाज मŐ जहाँ सावŊजिनक एवं ʩİƅगत चįरũो ंके सɾɀ
मŐ Ůʲ उठाना वैध है, यह सूचना िक पुिलसमैन कुछ ले रहा है, परले िसरे की शरारत
है  ऐसे समाज मŐ जहाँ पुिलसमैन सदैव Ůकािशत न करने योƶ अʶीलता का लƙ
रहता है, उससे यह आशा की जाती है िक वह हमŐ सɷतापूवŊक सɾोधन करेगा  हम
चाहते हœ िक वह एक ˑरीय सɷ पुŜष ही रहे जब िक समाज मŐ िȪˑरीय शराफत
का Ůचलन है 
यȨिप वह नŲतापूवŊक इससे इȱार करेगा, िफर भी पुिलसमैन एक दाशŊिनक है

 उसको कारण के िनयमो ंका ŮȑƗ ǒान होना चािहये और ऐसे समय मŐ जब िक
अɊ ʩİƅ भावनाओ ंतथा Ɨिणक लालसा के अɀे िशकार हो जाते हœ, उसे आǒा
का उिचत ŝप से पालन करना चािहये  उसे ʩİƅ के आचरण की दुबŊलता,
Ůितकूलता एवं मूखŊता का भली भांित ǒान होना चािहये, Ɛोंͤिक अपने काम के घंटों
मŐ उसे इɎी ंसे ʩवहार करना पड़ता है  िफर भी उसे दयालु होना चािहये और ऐसी
िवशेषताओ ंसे उसे दुखी नही ंहोना चािहये  यिद वह दाशŊिनक न हो तो िफर सड़क
पर गʱ करते समय उन सािथयो ंकी कौन रƗा कर सकता है जो िक तेज़ रɞार से
चलने वाले चालको ंकी रɞार के िशकार हो जाते हœ और चालाकी से हँसते Šए



कहते हœ िक हम पुिलस से कैसे बच गये  यिद वह şदय से दाशŊिनक न होता तो ऐसा
ʩİƅ कौन है जो उसकी तरह िवरƅ भावना से िकसी Ůमािणत एवं भयंकर
अपराधी को बȽी बनाने के िलये अपने जीवन को खतरे मŐ डाल दे, िजसको िनयंिũत
अथवा सुधारने मŐ ʩİƅगत ʩवहार के िसȠाȶो ंको Ůˑुत करने वाले ˙ʼवƅा
समाज के अɊ तȇ भी असफल हो जाते हœ 
एक पुिलसमैन मŐ अनेक अɊ गुण भी होते हœ  यिद वह अपराधपूणŊ िहंसा का

सामना करने के िलये हमारी बातो ंपर अमल करता है तो उसमŐ होरेशस का सा
साहस होना चािहये जो िक ब̢दूको ंऔर चाकुओ ं के सामने िहʃत ने खो बैठे,
सैमसन जैसी शİƅ होनी चािहये िजससे िक वह Ůभावी ढंग से अपरािधयो ंको बȽी
बना सके और असीसी के संत ůांिसस की तरह उदारता होनी चािहये, िक झगड़ा
समाɑ होने के पʮात् बȽी िकये गये ʩİƅयो ं के Ůित िकसी Ůकार के आघात,
पीड़ा, űम तथा उनके नागįरक अिधकारो ंका हनन न हो  उसके मागŊ मŐ आने वाली
तथा उसकी माँगो ंमŐ अवरोध पैदा करने वाली ऐसी सश˓ भीड़ का िनयंũण करना
पुिलसमैन का कȅŊʩ है  यह कायŊ उसे िकसी तरह भी करना होगा, परȶु िवशेषǒ
कभी भी यह ˙ʼ नही ंकरते िक िबना अनावʴक शİƅ के Ůयोग के यह सब कैसे
िकया जा सकता है  उसे जूरी के समƗ, Ůशासकीय बोडŊ के समƗ और Ůचार के
समƗ, पुिलस की समˑ िनदŊयता का उȅर अवʴ देना होता है  परȶु यह हम बŠत
कम ही ȯान मŐ रखते हœ िक जो ऐसी भीड़ का सामना करते हœ वे युȠ समाɑ होने के
पʮात् िकस Ůकार अपने घावो ंको भरते हœ  वह दूसरे यातायात भंग करने वाले
ʩİƅ को िटकट दे देता है, ऐसा न हो िक हम उसे उिचत कȅŊʩपालन के िलये
िझड़कŐ , और िफर धैयŊतापूवŊक अपने कȅŊʩ तथा िटकट देने के अिधकार के बारे मŐ
िनȽा सुन लेता है  उसे ʩİƅ के िवचार तथा आचरण का सदैव ȯान रखना पड़ता
है
एक पुिलसमैन वह ʩİƅ है िजसे अपने गुणो ंके आधार पर कम वेतन िमलता है

 संघीय गुɑचर िवभाग के िनदőशक šवर के अनुसार एक पुिलसमैन का वेतन उस
अयोƶ Ůवेशक से भी कम होता है जो कभी भी ब̢दूक व चाकू का सामना नही ं
करता, िकसी सश˓ भीड़ से मुकाबला नही ंकरता, िकसी सावŊजिनक संकट के Ůित
उȅरदायी नही ंहोता, ऐसे िकसी वैधािनक कानून पर अपना िनणŊय नही ं देता िजस
की समीƗा के िलये उǄतम Ɋायालय मŐ जाने की संभावना हो और न िजसे िकसी
भी नीित अथवा सामािजक िशʼाचार के िलये िकसी Ůशासकीय बोडŊ के समƗ
उपİ̾थत होने का भय होता है  एक पुिलसमैन को अपराधी को नीचे िगराने वाले एक
मजबूत दािहने हाथ तथा उसे Ɋायालय के समƗ Ůˑुत करने वाले ̊ढ़ बाजू से
अिधक हम और कुछ नही ंमानते  हम Ɋायालयो,ं ʩव̾थािपकाओ,ं वैǒािनक ढंग से
अपराध रोकने की तकनीक के िवशेषǒो,ं संगिठत अपराध की उलझनो ं और
सावŊजिनक माँग, िक वह उनकी हर आवʴकता मŐ उपİ̾थत रहे, आिद उसके इन
िमिŵत कायŘ से अचेत हœ  जैसा िक कोलİɾया जनपद मŐ रा Ō̓ पित के अपराध
आयोग ने अपने Ůितवेदन मŐ कहा है, “पुिलस की वाˑिवक किठनाइयो ंऔर खतरों



के Ůित समाज को अिधक ȯान देना चािहये ” यह पुिलसमैन के िलये कम है िक
हम उसे समयातीत िवचारो ं के आधार पर पुरानी पįरपाटी वाला अपने समाज का
ʩİƅ समझŐ 
कानून की अवǒा करने वालो ंके साथ भी पुिलसमैन परेशानी मŐ रहता है, इसकी

वह आशा भी करता है  परȶु मुसीबत यह है िक आमतौर पर अपराधो ंमŐ वृİȠ हो
रही है  भीड़ उन पर ʩंग, अपमान, लाठी, पȈर तथा बोतलो ं से भारी माũा मŐ
आŢमण करती है  एक अपराधी ʩİƅ, िजसमŐ कानून के Ůित ŵȠा तथा ǒान का
अभाव है और जो कानून को मनुˈता का Ůतीक नही ंमानता, अपने अधीन समूह की
शİƅ पर बȽीकरण का िवरोध करता है  १९६९ के अभी हाल के वषŊ के जो आंकड़े
उपलɩ हœ उनके अनुसार ८६ अिधकारी गʁीर अपराध सɾɀी कायŊवाही मŐ मारे
गये और Ůित १०० मŐ से १७ शारीįरक ŝप मŐ आहत Šए  दोनो ंसंƥाओ ंमŐ नई वृİȠ
Šई है  यिद आपको और ˙ʼ Ůमाण चािहये तो बड़े नगरो ंके िवषय मŐ कुछ शीषŊ̾थ
पंİƅयाँ देİखये, “बुरी तरह से पकड़ने वाले ३०० गुɑचर”, “भीड़ Ȫारा पुिलसमैन को
िचढ़ाना”, “अिधकारी का जबड़ा तोड़ िदया गया”, “िवȨािथŊयो ंȪारा पुिलस कार पर
आŢमण”, “भीड़ Ȫारा पुिलस की सहायता करने वाली मिहलाओ ंकी िपटाई ”
मœ कह सकता šँ िक यह आŢमण केवल पुिलसमैन को ही लƙ बनाकर नही ं

िकये गये थे  आप और मœ भी वहाँ पर थे  पुिलसमैन पर आŢमण करना—Ɛोंͤिक
वह पुिलसमैन है—ˢयं शािसत ˢतंũता को नʼ करने का Ůयास है— जो ˢतंũता
आपही की है  जैसा िक एक समाचार-पũ के सɼादक ने िलखा था, “जब अपना
कȅŊʩपालन करते समय पुिलस पर ईŶ्या से अथवा Ţूरता से आŢमण होता है तो
समिझये िक यह आŢमण परोƗ ŝप से समाज मŐ रहने वाले Ůȑेक अǅे और
ईमानदार आदमी पर होता है  एक बोतल अथवा एक पȈर, जो एक कानून के
अिधकारी के ऊपर फŐ का जाता है वह वदŎ पहने Šए उस ʩİƅ पर नही ंवरन् सीधा
कानून पर आŢमण है  यिद उसे चोट लगती है तो हम मŐ से Ůȑेक ʩİƅ को थोड़ी
हािन होती है  यही वह समय होता है जब िक कानून — उसका सारा ढाँचा— अȑȶ
िविƗɑ हो उठता है और उसे अपने कायŘ से नʼ करने वालो ं के िवŜȠ भयंकर
उदाहरण के ŝप मŐ Ůˑुत होने के िलये तैयार होना पड़ता है  यिद कानून अपनी
रƗा ˢयं नही ंकर सकता तो समिझये िक हम अराजकता के मागŊ पर अŤसर हो रहे
हœ ”
कानून मानने वाले ʩİƅयो ंसे भी पुिलसमैन परेशान है  वह एक अकेला आदमी

है; हमने उसका पįरȑाग कर िदया है  उसके काम के िलये उसके आदिमयो ंतथा
साज-सामान की आवʴकतानुसार हम उसे पैसा नही ंदेते  संयुƅ राǛ अमेįरका
के अभी हाल के एक अटानŎ-जनरल के शɨो ंमŐ, “पुिलस आिथŊक एवं शैƗिणक
̊िʼकोण से शूɊ है”  ŵी šवर Ȫारा ३५ वषŊ पूवŊ एक पुिलस ŮिशƗण कायŊŢम के
अितįरƅ हम पुिलस अिधकाįरयो ंको वैधािनक कानून, िजनके बारे मŐ Ɋायालयो ंकी
राय है िक उɎŐ इसका ǒान होना चािहये और वे अƗरशः उसका पालन भी करŐ ,



िसखाने के िलये पुिलस ŮिशƗण Ůणाली ̾थािपत करने मŐ बुरी तरह से असफल Šए
हœ  जन-सुरƗा के समˑ उȅरदाियȕो ं से हमने सɾɀ िवǅेद कर िलया है  यह
एक िवशेषता है और हमारा यह कहना है िक िवशेषǒो ंको इसे देखना चािहये  हम
भूल जाते हœ िक िवशेषǒ १००० मŐ से केवल दो ही होते हœ और वे अपराध, िजनको वह
िबना िकसी सहायता के मालूम करता है, बŠत थोड़े होते हœ  और यिद हम उसकी
आँख और कान की तरह सहायता न करŐ  तो पुिलसमैन का मİˑʺ तथा हाथ िकसी
भी अपराध-सम˟ा से Ůभावी ŝप मŐ जूझने मŐ असमथŊ रहेगा
हममŐ से कुछ लोग अपने भाई की सहायता करने के बजाय उसकी सड़क पर

हȑा होते देख सकते हœ, पुिलस को अपने सȽेह की सूचना देने की बजाय अनदेखों
की तरह अपराध होते देख सकते हœ और इɎी ंतȇो ंȪारा “मुखिबर” कहलाने का
ख़तरा नही ंलेना चाहते और समˑ जनतांिũक कानूनो ंको नʼ करते Šए अपराधी
को Ɋायालय मŐ उपİ̾थत कराये और दंिडत कराये िबना जाने देते हœ  जनता की
भावनाएँ हमारे अपराध की साƗी हœ  एक बड़े नगर की मȯमवगŎय बˑी मŐ
उषा:काल से पूवŊ के अɀकार के समय एक औरत अपने काम पर जाने के िलये
अकेली घर से िनकली  एक पागल ʩİƅ ने, िजसने उसे कभी नही ंदेखा था, उसको
तीन बार Ŝक-Ŝक कर छुरा मारा  यह आŢमण आधे घंटे तक चलता रहा और इस
बीच मŐ वह औरत चीख़ी, लड़खड़ाई और सड़क पर इधर-उधर दौड़ी  उसके मर
जाने के पʮात् एक आदमी ने, जो इस मामले मŐ अपने-आपको डालना नही ंचाहता
था, एक वृȠा से पुिलस बुलाने को कहा  अिधकारीगण दो िमिनट मŐ ही पŠँच गये
और अपनी जाँच के बाद इस िनʺषŊ पर पŠँचे िक ३८ İ˓याँ व पुŜष इस आŢमण
को अपनी İखड़िकयो ं से उस अɀकार मŐ देखते रहे, परȶु िकसी ने कुछ भी नही ं
िकया 
एक दूसरी घटना मŐ बीस वषŊ से कम आयु वाले आठ लड़के सोलह वषŊ की एक

लड़की को उसके चीखने और जूझने के बाद भी खीचंते ले गये  ६ आदमी उसके
समीप खड़े थे, परȶु उɎोंͤने कुछ भी नही ंिकया  सातवŐ ʩİƅ ने सहायता करने का
Ůयȉ िकया, परȶु पीटा गया और वह दौड़ता Šआ पुिलसमैन के पास गया िजसने
उस लड़की की रƗा की  यह कुछ उन असɷ कायŘ के नमूने हœ जो समाचार पũो ंसे
Ůाɑ होते हœ  एक सɼादकीय मŐ िवˑारपूवŊक बताते Šए कहा गया है िक ऐसा सब
जगह हो रहा है  जैसा िक मœͤन ेकहा िक पुिलसमैन अकेला है, और चँूिक वह अकेला
है, इसिलये बŠत से िनदŖष ʩİƅयो ंको रƅ, पीड़ा, आतंक और सɼिȅ के ŝप मŐ
हािन चुकानी पड़ती है  हम पुिलसमैन को अपने भाई की रƗा के िलये िनयुƅ करते
हœ और िफर उसे अकेला शैतान के भरोसे छोड़ देते हœ 
एक पुिलसमैन बŠधा अपने-आपको िनराशा मŐ पाता है  जब एक लड़का,

िजसको वह जानता है और िजसको वह बचा भी सकता था, कोई अिनʼ कायŊ करता
है और समाज की ̊िʼ मŐ एक अपराधी बन जाता है, तो पुिलसमैन की आȏा उससे
कहती है िक वह अपने कȅŊʩ मŐ असफल रहा है  वह जानता है िक अपराध की



रोकथाम करना उसके कȅŊʩ का एक अंग है  इन तȚो ंको वह उन सैकड़ो ंपुिलस
Ƒबो ं मŐ Ůमािणत करता है िजनको उसने रा Ō̓  के कोने-कोने मŐ संगिठत एवं
संचािलत िकया है और वह उन ʩİƅगत मामलो ंमŐ भी िजनमŐ वह असफल रहा है,
भावनाहीन नही ंहोता 
िनराशा की भावना उसमŐ तब होती है जब िक वह, बŠधा ऐसी ही, िकसी हȑारे,

डाकू अथवा िकसी ŢूरतापूणŊ िवकृत सʁोग के कारण िकसी िनदŖष ʩİƅ की Ɨत-
िवƗत लाश के पास खड़ा होता है, िजनकी अपराधपूणŊ Ůवृिȅ के बारे मŐ समाज को
पहले से ही ǒान होता है और िजन पर समय रहते उिचत Ůितबɀ भी लगाया जा
सकता था  िफर भी यह पुिलसमैन की एकमाũ गʁीर असफलता होती है  यह वह
िनराशा है िजसमŐ वह अपने समाज के अɊ तȕो ंऔर सामािजक Ůचलनो,ं माता-
िपताओ,ं िवȨालयो,ं िगरजाघरो,ं Ɋायालयो ंऔर बŠत-सी अɊ वˑुओ ंमŐ साझीदार
होता है, Ɛोंͤिक इन सबका भी पįरİ̾थित-िनमाŊण मŐ हाथ होता है िजनके अȶगŊत
बǄा जɉ लेता है और बड़ा होता है  यही इस तȚ का Ůमाण है िक इस अणुशİƅ
तथा चȾ-याũा के युग मŐ, िजसमŐ बŠत से Ůाणी अपने ǒान की िवजय पर गिवŊत हœ,
यह वैǒािनक नही ंवरन् पुिलसमैन ही है, िजसे सबसे अिधक ʩाकुल करने वाली
सम˟ा से जूझना पड़ता है और वह है मनुˈ की मनुˈ के Ůित असɷता 
Ɛोंͤिक पुिलसमैन बŠधा ˢयं को एक मुसीबतजुदा, उपेिƗत एवं िनराश ʩİƅ

की तरह देखता है  वह इन सम˟ाओ ं के समाधान मŐ अपनी मानवतापूणŊ
ŮितिŢयाओ ंसे िलɑ रहता है  वह अपना काम छोड़ रहा है  िपछले कुछ वषŘ मŐ
यह सूचना िमली है िक देश के िवशाल पुिलस िवभाग के अिधक भाग को वृȅांत के
ŝप मŐ ʩİƅ के नाते कम आँका जा रहा है िजससे िक इस समाज के ʩापक कायŊ
को चलाने के िलये अǅे अिधकाįरयो ं की भतŎ नही ं हो पा रही है  अिधकांश
नवयुवक, जो अǅे पुिलसमैन बनना चाहते हœ, वे वेतन और काम करने की İ̾थित
पर दूसरी ̊िʼ डालते हœ  वे समय की िवषमता, भयंकर पįरİ̾थितयो,ं कानून िवरोधी
तȇो ंȪारा आŢमणो ंमŐ वृİȠ और समाज के अŤगǻो ंȪारा ˙ʼ उदासीनता की
ओर देखते हœ  वे इन तȚो ंको देखते हœ और उनमŐ से बŠतो ंने तो वही िनणŊय िलया है
जो बŠत पहले ही पुिलस के आलोचको ंने िलया था—िक उɎŐ अपने िलये पुिलस की
नौकरी नही ंचािहये  िजस पुिलसमैन को आज आप चाहते हœ—और उसे पा नही ं
सकते—वही हो सकता है िजसने कल नौकरी छोड़ी हो 
Ůˑावना देने के िलये जानबूझ कर हम उन अǅे गुणो ंपर जोर डालते हœ िजनसे

हम पįरिचत हœ  ऐसा कहने के िलये मœ Ɨमा नही ंमाँगँूगा  आपको इस बारे मŐ पूणŊ
ŝप से सचेत कर िदया गया है िक इस आदमी मŐ अपने दोष हœ—वही दोष और उसी
माũा मŐ जैसा िक हम सबमŐ पाये जाते हœ—एक कसाई मŐ, डबल रोटी वाले मŐ,
मोमबȅी बनाने वाले मŐ  उसके शũुओ ंने यह सब पूरी माũा मŐ और इससे भी अिधक
देख िलया है  आप अिववेकपूवŊक उनका उȞेʴ पूरा करते हœ न िक अपना, जबिक
आप दूसरी ओर देखने या समझने मŐ असफल हो जाते हœ  जो ʩİƅ इसे नʼ करेगा



वह आपका िमũ नही ंहो सकता; वे केवल इसके अȶ मŐ ही सȶुʼ नही ंहोगें  यह
ʩİƅ आपका िमũ है और आपकी समझ और सहायता से ही वह इǅापूवŊक और
Ůबलता से इस तȚ का ŮदशŊन करेगा 

—˪ाइट जे० डेलबी

 

संचार सम˟ा
यह एक तȚ है िक तलवार से लेखनी अिधक शİƅशाली होती है, चाहे सेवा मŐ

हो अथवा जीवन के िकसी अɊ Ɨेũ मŐ  कोई भी ʩİƅ कायाŊलय के दैिनक Ţम से
नही ंबच सकता, िजसका िवˑार-Ɨेũ सूचना अथवा आदेश के Ůसारण से लेकर
आंकड़े एकिũत करने तक हो सकता है  अतः Ůȑेक ʩİƅ को सȽेश-Ůसारण का
यथेʼ ǒान होना चािहये  सȽेश-Ůसारक का दोहरा कȅŊʩ होता है  एक आनेवाली
सूचनाओ ंको योƶतापूवŊक Ůाɑ करना तथा दूसरे सूचनाओ ंको Ůभावशाली ढंग से
बाहर भेजना  पहले कायŊ मŐ पढ़ने, िवचारो ंएवं तȚो ंको समझने तथा उनकी ʩाƥा
करने की योƶता होनी चािहये जबिक दूसरे कायŊ मŐ संचार की योजना एवं आकृित-
िनमाŊण करने की  यह ȯान मŐ रखते Šए िक वे पूणŊ नŲ एवं सरलतापूवŊक समझने
योƶ हœ—की योƶता का होना आवʴक है 
Ǜािमित का अȯयन यह िसखाता है िक एक सीधी रेखा दो िब̢दुओ ंके मȯ कम

से कम दूरी वाली होती है  Ůभावशाली लेख का Ůवाह Ůखर िवचार से होता है  यह
आवʴक है िक तȚो ंके एक समूह को एक मİˑʺ से दूसरे तक पŠँचाने के िलये
एक सीधी रेखा के ŝप मŐ योजनाबȠ िकया जाय  ऐसा करने के िलये उȞेʴ एवं
भावना की Ɨमता का होना आवʴक है  इनका अɷास िनɻिलİखत साधनो ंȪारा
िकया जा सकता है—

(१) आधारभूत पदाथŘ का तȚो,ं आकारो ं तथा उदाहरणो ं के ŝप मŐ एकिũत
करना जो योजनाबȠ एवं पूणŊ संचार के अनुŝप हो,ं और

(२) इस आधारभूत पदाथŊ के िवचार-एकांशो ंको ŢमबȠ करना एवं समालोचना
करना और उɎŐ तािकŊ क ढंग से Ůˑुत करना और आʷˑ करना िक उनमŐ
कोई अȶर नही ंहै 

पूणŊता के Ůित आʷˑ होने के िलये ʩİƅ को यथेʼ ŝप मŐ िनयम पालन करना
होगा  एक अȑȶ संिƗɑ सȽेश इतना लघु भी हो सकता है िक वह अपना आशय
˙ʼ करने मŐ असफल हो जाता है  जब कभी भी कोई सȽेश तैयार िकया जा रहा
हो तब इसकी रोकथाम िनɻिलİखत Ůʲो ंȪारा की जा सकती हैः—

(१) Ɛा पाठक Ȫारा मेरा सȽेश पढ़ना सरल होगा ?
(२) Ɛा वह तȚो ंसे पूणŊ है ?
(३) Ɛा वह पाठक के िलये अिधक मूʞवान होगा यिद मœ उसमŐ कुछ अिधक



पदाथŊ सİʃिलत कर दँू ? और,
(४) Ɛा इसके शीťगामी पįरणाम होगें ?
एक अपूणŊ अथवा अ˙ʼ सȽेश से उȋɄ Ůʲो ंएवं सुधारो ंमŐ अिधक समय एवं

ʩय लगेगा  इससे किठनाइयां और űम बढ़Ő गे और इİǅत अिभयान मŐ उलझन
पैदा होगी  पूणŊता के िलये सबसे अिधक भय भूल, असावधानी तथा उपेƗा Ȫारा
उȋɄ होता है, िजसका कारण संचार की बुİȠमȅापूणŊ योजना मŐ उǄ कोिट की
कमी तथा िवचारो ंकी अपूणŊ अिभʩİƅ होती है  सब सȽेश ऐसी सरल भाषा मŐ
होने चािहयŐ िक िवभाग का अȑȶ मूढ़ ʩİƅ भी अथŊ Ťहण करने से पूवŊ उसके
सȽभŊ को समझने एवं उसे कई बार पढ़ने मŐ ũुिट न करे  िवषय की कमी तथा भाषा
की अ˙ʼता से उȋɄ ũुिटयाँ, ग़लितयाँ हो जाने से अिधक ʩयसाȯ हो जाती हœ
और अपने ʩवसाय मŐ तो इसका मूʞ जीवन भी हो सकता है  अतः शाʷत ŝप से
पूणŊता, ˙ʼता, संिƗɑ एवं नŲ होना ही इसका उȞेʴ होना चािहये 
शɨ वˑु होता है और उसकी बचत धन की बचत होती है  Ůशासन मŐ बजट का

महȇपूणŊ भाग शɨो ंपर ʩय िकया जाता है, चाहे वे िलİखत हो ंअथवा उद्घोिषत 
सʃेलनो,ं आदेशो,ं उपदेशो,ं पũो,ं संकेतो ं एवं तारो,ं टेलीफोन वाȅाŊओ,ं रेिडयो,
टेलीफोनो ंऔर यिद मœ कšँ तो मिदरा की सीढ़ी से नीचे बहाने मŐ भी शɨो ंका
अिधक Ůयोग होता है  अतः शɨो ंकी बचत और उिचत शɨो ंके Ůयोग से Ůबɀकों
के ʩय मŐ कमी होती है और साथ ही सब ˑरो ंपर मुहावरे की िनरंकुशता से मुƅ
˙ʼ िवचारो ंका आदान-Ůदान हो जाता है  शɨो ंका समय, धन और धैयŊता पर
िकतना Ůभाव पड़ता है, इसका अनुकरणीय उदाहरण लȽन के “इकनािमː” ने
िदया है जबिक उसने एक राजकीय अिभलेख मŐ से िनɻिलİखत उȠरण िदयेः—

“नाटो ने मȯम गित की सुरƗा कʙना को कुचलने के ̾थान पर िवकास सɾɀी
मौिलक नीित मŐ पįरवतŊन करने का िवचार Ůकट िकया है िजसके अधीन समˑ
आिथŊक योजनाएँ होगंी  समान ˑर पर चलने का यह एक ŮितपƗता का िसȠाȶ
होगा िजसके अनुसार महȇपूणŊ राजनैितक आवʴकताओ ं के मुकाबले आिथŊक-
सामािजक सʁावनाएँ कायŊ करŐगी और आगे चलकर ये दोनो ंअंग अिधक माũा मŐ
लचीलेपन की आवʴकता के िवŜȠ कायŊ करŐ गे ”
इस सɾɀ मŐ नैपोिलयन ने अिधकतम लाभ उठाने के िनयम का अनुकरण करने

को कहा है  उसका कथन है, “अपने Ůȑेक अʩवİ̾थत शɨ पर असȶोष Ůकट
करो, परȶु उसके संिƗɑ ŝप पर अपनी ˙ʼता का बिलदान कभी मत करो ”
जो संचार ʩव̾था Ȫारा हमारे सɼकŊ  मŐ आते हœ, वे साधारणतः अपनी धारणा

हमारे बारे मŐ बना लेते हœ  वे िविभɄ Ůकार की ŵेणी मŐ िचİɎत कर कबूतर के दड़बों
मŐ हमŐ रख देते हœ  सुिनयोिजत एवं सुिलİखत िवनŲता के िनयमो ंका पįरपालन करते
Šए सुȽर भाषा मŐ अिभʩƅ सȽेश सदैव कम मूʞ पर ही िवजयी रहते हœ 

—बी० के० शमाŊ



 

केȾीय įरजवŊ पुिलस फोसŊ—रा Ō̓ ीय एकता का एक
सफल Ůयोग

ˢतंũता के पʮात् Ţाउन įरŮेजेǵेिटव पुिलस का पुनजŊɉ केȾीय įरजवŊ पुिलस
फोसŊ के ŝप मŐ Šआ  उस समय जो काम इसे सौपंा गया था उसमŐ भारत-पाक की
अʩवİ̾थत सीमाओ ं पर तैनाती तथा देश के सीमाȶ अंचलो ंकी आȶįरक एवं
अŮशािसत Ɨेũो ंकी देखभाल शािमल थी, जबिक देश के अɊ भागो ंके उपūवŤˑ
Ɨेũो ंमŐ ̾थानीय अिधकाįरयो ंकी सहायता भी इसे करनी पड़ती थी  सही तौर पर
उस समय की गʁीर पįरİ̾थित को देखते Šए यह महसूस िकया गया िक फोसŊ
अपना कȅŊʩपालन सुȽर ढंग से तभी कर सकती है जबिक इसमŐ देश के Ůȑेक
भाग से िलये Šए कमŊचारी काम करŐ   इससे यह आशा की गई थी िक यह न केवल
िविभɄ Ůाȶो ंमŐ कायŊ कर रहे फोसŊ के लघु यूिनटो ंकी भाषायी सम˟ा का समाधान
करेगी वरन् फोसŊ मŐ सɼूणŊ देश का एक िचũ Ůˑुत करेगी िजससे छोटी Ůादेिशक
असमानताओ ंका बिहʺार होगा 
फोसŊ के िनɻ ŵेणी के कमŊचाįरयो ंके मİˑʺ मŐ तथा ̾थानीय ʩİƅयो ंके ʩथŊ

के महȕ और ƥाित को उनके िवचारो ंमŐ कम करने के िलये सारे भारत के एक
सामाɊ िवचार की ओर ȯान केİȾत िकया गया था  सɼूणŊ देश के ʩापक िहतों
के संदभŊ मŐ यह आवʴक समझा गया िजसके Ȫारा फोसŊ मŐ ʩाɑ िवषमता के लोप
होने की आशा की गई  िजन कदमो ंको सदैव के िलये उठाये जाने का िनʮय िकया
गया वे उस शाही वƅʩ को िनरथŊक करने के िलये महȕपूणŊ थे िक भारत उन
िभɄ-िभɄ ʩİƅयो ंका समूह है जो न साथ-साथ रह सकता है, खा सकता है और
काम कर सकता है  इसी Ůकार एक छोटे से Ȫीप मŐ वे̵श व ˋाट लोग हœ  परȶु
वाˑिवक ŝप मŐ ˢतंũता के आगमन से पूवŊ इस űम का समथŊन देश के िवभाजन
Ȫारा िकया गया  देश के िहतैिषयो ंȪारा भी उसके िवभाजन के सȑ को ˢीकार कर
िलया गया जो िक शुभ-िवचार रखते Šए भी, चाहे िकतनी कपटपूणŊ घटना यह रही
हो, उसकी िकसी बात से हटने के िलये तैयार न थे  उनकी असफलताओ ंके कारण
ही हाल की िवकिसत घटनाओ ंने उस देश के एक भाग मŐ राजūोह के ŝप मŐ जɉ
िलया  उन घटनाओ ंसे सबक लेना आवʴक है 
इस नीित-िनधाŊरण के पʮात् फोसŊ की समˑ भितŊयो ंका िवˑार भारत के िविभɄ

राǛो ंमŐ कर िदया गया  देश के िविभɄ भागो ंसे आये Šए ʩİƅयो ंके वािहनी मŐ
सबसे छोटे सब-यूिनट मŐ Ůवेश करने पर भी ȯान रखा गया और उɎŐ एक वगŊ
अथवा ɘाटून के ˑर पर एकीकृत यूिनट के ŝप मŐ िवकिसत होने का अवसर िदया
गया  िवˑार की Ůȑेक अव̾था मŐ नीित का ̊ढ़तापूवŊक पालन िकया गया  इसका
भारी लाभ ̾थानीय भावनाओ ंमŐ िलɑ उȅर मŐ जʃू-कʳीर, दिƗण मŐ केरल, पिʮम
मŐ महारा Ō̓  तथा पूवŊ मŐ असम की गʁीर सम˟ाओ ंसे जूझने के िलये इसके िवˑार



मŐ Šआ  सारे देश के िहतो ंको ȯान मŐ रख कर फोसŊ ने कभी भी Ůादेिशक भावना
से काम नही ं िकया  इस नीित की सफलता को माɊता उस समय िमली जब िक
फोसŊ को ऐसे Ɨेũो ंमŐ िनयुƅ िकया गया जहाँ पर िक िवपरीत िवचारधाराओ ं के
मनुˈो ंका समावेश था और वहाँ पर भी फोसŊ ने अपना कȅŊʩपालन उिचत नीित से
िकया  िपछले वषŘ मŐ देश के िविभɄ भागो ंमŐ भाषा एवं सीमािववादो ंसे उȋɄ िविध
एवं ʩव̾था की सम˟ाओ ंसे बढ़कर और अǅे उदाहरण Ɛा हो सकते हœ 
१९६८ तक फोसŊ के िवˑार मŐ नई भितŊयाँ की गई थी ंऔर Ůȑेक वािहनी मŐ

Ůारİʁक अव̾था से इसी नीित का अनुकरण िकया जा रहा था  परȶु १९६८ मŐ
भारत सरकार Ȫारा पूवŊ-पोिषत राǛ वािहिनयो ंका एक वृहत अंश केȾीय įरजवŊ
पुिलस फोसŊ मŐ िवलीन कर िदया गया, तब कुछ Ůशासकीय किठनाइयाँ उȋɄ Šई
िजनको हल करने के िलये इन राǛ यूिनटो ंका अİखल भारतीय ŝप मŐ एकीकृत
वािहिनयो ंमŐ समावेश कर िकया गया  बाधाओ ंपर काफी िवजय Ůाɑ की जा चुकी
है  अब जो कायŊ शेष रह गया है, वह है उस गित से सफलता Ůाɑ करना िजसमŐ
फोसŊ का सामाɊ ʩापक िचũ अपनी कायŊŮणाली की ȑाǛ सीमाओ ं से केवल
Ůȑेक यूिनट के जीवन मŐ अİखल भारतीय ˢŝप की कमी के कारण पीिड़त न हो 
ऐसी पूवŊ कʙना का लोप केȾीय įरजवŊ पुिलस फोसŊ की रचना की Ůारİʁक
अव̾था मŐ ही कर िदया गया था और अब यह सं̾था एक एकीकृत रा Ō̓ ीय िवचारधारा
वाली है जो िक Ůȑेक देशवासी के िहत के िलये अपना कȅŊʩपालन करती है 
भारी संƥा मŐ मनुˈो ंका शोषण एवं पूणŊŝपेण Ůादेिशक आधार पर भतŎ कर

इस बढ़ते Šए लाभ को एक आकİ˝क घटना Ȫारा नʼ नही ंिकया जा सकता  इस
अव̾था मŐ न तो यह सʁव है और न ही वांछनीय, जबिक जीवन के सɼूणŊ Ɨेũ मŐ
रा Ō̓ ीय एकता एक Ůमुख महȇ की वˑु बन गई है और इस बात को सभी ने
ˢीकार कर िलया है  सɼूणŊ देश मŐ सवŊ साधारण Ȫारा माɊ हाल ही मŐ Šए
लोकसभा के िलए मȯाविध चुनाव पįरणाम इसकी वैधता के सवŖȅम Ůमाण हœ 
इसके Ȫारा जनता ने Ůचंड बŠमत एवं समŤ ŝप मŐ अİȶम ŝप से रा Ō̓ ीय
िनदőशाȏक िवचारो ंपर तुǅ Ůादेिशक ˢाथŘ की बŠचिचŊत Ůभुता को ठुकरा िदया
है 

—आर० एन० िशवपुरी

 

एक बीमार राǛ
पिʮमी बंगाल भारत का तीसरा छोटा राǛ है िजसका Ɨेũफल गुजरात के कǅ

िजले से दुगना है  इस शताɨी मŐ इसकी जनसंƥा चार गुनी हो गई है  Ůित
वगŊमील मŐ जनसंƥा का घनȕ अİखल भारतीय औसत से तीन गुना अिधक है 
कलकȅा की ३०० मील की पįरिध मŐ, उȨोगो ं का एक िवशाल समूह, उनकी



आवʴकता के िलये कǄा माल, लोहा, फौलाद तथा कोयला, ये सब भारत के
आिथŊक ˢŝप के Ůतीक बने खड़े हœ  िफर भी कलकȅा नगर की Ůगित दशाİɨयों
से Ŝक गई है  १९३१ से १९६१ के तीस वषŘ मŐ कलकȅा नगर का िवकास १४०
Ůितशत Šआ और उसके औȨोिगक उपनगरो ंका िवकास १६५ Ůितशत Šआ  इसी
अविध मŐ वृहद् बɾई का िवकास २१८ Ůितशत, देहली का ४२४ Ůितशत,
अहमदाबाद का २८४ Ůितशत तथा बंगलौर का २२८ Ůितशत Šआ  एक उिचत
˙ʼीकरण यह है िक कलकȅा वतŊमान अव̾था मŐ अपनी पूणŊता के िब̢दु पर पŠँच
गया है 
अɊ राǛो ंसे आने वाले िनवािसयो ंके िनरȶर Ůवाह से िपछले दस वषŘ के मȯ

इस राजधानी-ŝपी जनपद की जनसंƥा मŐ एक ितहाई की वृİȠ हो गई है  पिʮमी
बंगाल तथा िवशेषतः कलकȅा के जीवन मŐ इस िवशाल और बढ़ते Šए Ůवाह का
भारी एवं बŠमुŊखी दबाव रहा है  इसका मुƥ Ůभाव यह पड़ा िक ̾थानीय िनवािसयों
के िलये रोजगार की सम˟ा गʁीर हो गई  िवशेषकर कुछ मािलक लोग ̾थानीय
ʩİƅयो ंको नौकरी देने से घृणा करते हœ, चाहे वे िकतने ही योƶ Ɛो ंन हो,ं Ɛोंͤिक
वे राजनैितक ŝप से जाŤत हœ और टŌ ेड यूिनयन की कायŊवािहयो ंमŐ ʩˑ रहते हœ 
इस Ůकार नौकरी न देने का Ţम दशाİɨयो ंसे चला आ रहा है  बंगाल के िनवासी
दूसरे राǛ के िनवािसयो ंसे अिधक पाʮाȑ िशƗा के Ůेमी रहे हœ और अंŤेजी भाषा के
ǒान के कारण उनको िŰिटश ʩापाįरक सं̾थानो ंतथा सरकारी िवभागो ंमŐ नौकįरयाँ
तुरȶ उपलɩ होती रही ं  तदȶर इन ʩİƅयो ंने अपनी बचत-पँूजी जमीन खरीदने
मŐ लगाई और उनकी सȶित जमीनो ंके काम मŐ लग गई  शूɊ ̾थान की बाहर के
िनवािसयो ंने पूितŊ कर दी थी, िवशेष कर राज̾थान से आये ʩवसायी एवं ʩापाįरक
समाज ने  केवल शूɊ ̾थान की ही पूितŊ नही ं Šई, वरन् मािलक Ȫारा अिधक
सुिवधाजनक होने के नाते भारी अनुपात मŐ इस हािन की पूितŊ भी कर दी गई  िशƗा
के िनरȶर िवकास से रोजगार की माँग मŐ वृİȠ Šई, परȶु ̾थानीय िनवािसयो ंने यह
देखा िक नौकरी अिधक संƥा मŐ सरलतापूवŊक दूसरो ंको दे दी जाती है और उɎŐ
नही ं िमलती, Ɛोंͤिक मािलको ंके िनकट सɼकŊ  मŐ होने से वे Ůाथिमकता Ůाɑ कर
लेते हœ 
̾थानीय िनवािसयो ंने पीछे रह जाने के कारण अपनी आँखŐ मली ंऔर िनराशा की

भावना लेकर Ţोध मŐ उठ खड़ा Šआ  राजनीित ने इसका लाभ उठाया और उनकी
भावनाओ ंसे खेलना शुŝ कर िदया  तथाकिथत सुधारको ंने वगŊ-शũुओ ंके िवनाश
का बीड़ा उठाया  रात ही रात मŐ हȑारे उȋɄ हो गये और हȑाएँ एक दैिनक Ţम
बन गई  कुछ समय बाद हȑारे एक दूसरे पर झपटे और आȏ-िवनाश का ̊ʴ
उपİ̾थत हो गया  यहाँ वहाँ की हȑाओ ंसे जाित का िवनाश नही ंहो सकता  जो
कुछ दाँव पर लगा है वह है बंगाल की संˋृित, उसके जीवन-यापन की िविध, जो
महान् और युगो ंŮाचीन है 
įरƅ आकृितयो ंको िचिũत करने के िलये बंगाल की राजनीित को कभी संतोष न



Šआ  ˢतंũता के पʮात्, यȨिप वयˋ मतािधकार की ̾थापना की गई, िफर भी
अिधकांश दलो ंने युȠ की Ůवृिȅ पर ही अिधक भरोसा िकया  संसदीय जनतंũ के
२३ वषŊ पʮात् भी लगभग सभी दलो ंȪारा Ůचाįरत राजनैितक दशŊन अिभɄ-सा ही
रहा  युȠ Ůवृिȅ Ȫारा जनतांिũक पįरणामो ंको Ůाɑ करने की इǅा १९५५ मŐ
औȨोिगक एवं कोयला खानो ंके Ɨेũो ंमŐ बलवती Šई  अगले दस वषŘ मŐ इस युȠ-
Ůवृिȅ का िवˑार ʩापाįरक सं̾थानो ं मŐ कायŊ करने वाले सफेदपोश बाबुओ,ं
सरकारी कमŊचाįरयो,ं अȯापको ं आिद तक हो गया  ऐसी अव̾था मŐ उन
असामािजक तȕो ंको, जो अब तक भूिमगत थे, Ůकट ŝप मŐ आने का अवसर िमला
 १९६५ मŐ ये असामािजक तȇ बेलधाįरया, िसयालदह तथा नगर के अɊ Ɨेũो ंमŐ
Ůकाश मŐ आये  तथाकिथत वामपंथी दल भी अब तक घातक श˓ो ंकी राजनीित मŐ
Ůवीण हो चुके थे  चीनी आŢमण और पािकˑानी अितŢमण का देश की आिथŊक
अव̾था पर िवपरीत Ůभाव पड़ा  राǛ कांŤेस दले असहाय-सा हो गया था  राǛ मŐ
राजनीितक अिनिʮतता को देखते Šए वामपंथी दलो ं ने बंदो,ं खाȨ आȽोलनो,ं
संगठन िववादो ंऔर कारखाना बंदी से गहरा आघात पŠँचाया 
सȅाŝढ़ दल का जन सɼकŊ  तथा राǛ के Ůशासन से भी सɼकŊ  टूट चुका था 

सही और ग़लत मŐ भेद करना किठन था और िवपिȅयो ं के पहाड़ टूटने लगे थे 
१९६७ मŐ, जब िक चौथा महािनवाŊचन Šआ, िछɄ-िभɄ कांŤेस का पूणŊ ŝप से
सफाया हो चुका था 
संयुƅ मोचाŊ सरकार सȅाŝढ़ Šई और जनता ने बड़ी ही आशा से चमǽारों

तथा पįरवतŊनो ंकी ŮतीƗा की  नये Ůशासको ंने जनता को और भी िनराश कर िदया
 पूवŊ İ̾थित को भंग कर िदया गया, कारखाने बȽ हो गये, मजदूरो ंकी छटनी Šई
और गांवो ंमŐ लूटमार और फसल पर झगड़े शुŝ हो गये  Ůशासन असहाय की तरह
देखता रहा  औȨोिगक और कृिष Ɨेũो ंमŐ िवकेİȾत धमाके होने लगे  माƛŊवादी
साʄवादी दल अɊ दलो ं की कीमत पर अपनी सुसंगिठत सेना सिहत अिधक
शİƅशाली होता गया  िफर भी नƛलवादी आȽोलन ने अɊ दलो ंकी आंखŐ खोल
दी ं  उɎोंͤने देखा िक एक छोटी परȶु संगिठत सेना से बड़ी शİƅयां भी रोकी जा
सकती हœ  इस िवचार ने, िमदनापुर िजले के देबरा और गोपीबʟभपुर की
नƛलपंथी घटनाओ ंके समान, Ůितशोध और आȽोलन की भावना को जɉ िदया 
राजनीितक पįरİ̾थित िनरȶर िबगड़ती गई, Ɛोंͤिक Ůȑेक बड़े राजनीितǒ के
Ůभािवत Ɨेũ मŐ अपने दल के दोषो ंकी बजाय अɊ दलो ंके दोषो ंको Ůमुखता दी गई
और आवʴकता पड़ने पर तथाकिथत अपरािधयो ंको दंिडत भी िकया गया  संयुƅ
मोचाŊ सरकार का जनता, पुिलस तथा Ůशासन के मȯ सɾɀ सुधारने का संकİʙत
लƙ धूिमल हो गया  जब दूसरी संयुƅ मोचाŊ सरकार का अȶ Šआ, तो जनता पर
उसका जादू Ůायः समाɑ हो चुका था  संसदीय जनतांिũक Ůणाली पर से नवयुवकों
का िवʷास उठ चुका था  भारी संƥा मŐ वे लोग नƛली हो गये  असामािजक तȇों
तथा िनराश मजनुओ ंने उनका अनुकरण िकया  नगर मŐ पोिषत आदशŊवाद के िलये
भी कृिष-Ţाİȶ कʼदायक िसȠ Šई  वे इस कʼ मŐ महसूस करने लगे िक Ťामीण



एक दूसरे को अǅी तरह समझते हœ  जैसी िक पįरİ̾थित अब है, समˑ राजनीितक
दल पहले से अिधक चतुर हो गये हœ, लेिकन िहंसा की राजनीित ने जीवन के अɊ
Ɨेũो ंमŐ Ůवेश पा िलया है  Ůितिदन समाचार-पũ अिधक मौतो ंकी सूचना देते हœ और
दलीय समाचार-पũ हȑाओ ंकी संƥा मŐ वृİȠ का दावा करते हœ  जन साधारण,
िजनको राजनीित के िवषय मŐ बातचीत करते Šए चाय की दुकानो,ं टŌ ामो ंतथा बसो ंमŐ
देखा जा सकता है, बŠत कम ही िकसी राजनीितक दल के पƗ मŐ अपना मुह खोलते
हœ  यह कहा जाता है िक अपराधपूणŊ मनोवृिȅ से की गई हȑा को भी राजनैितक
हȑा का ŝप दे िदया जाता है 
राजनैितक नेतागण तथा पुिलस दोनो ं यह ˢीकार करते हœ िक िहंसा का

वातावरण एक ऐसे दूिषत चŢ मŐ Ůवेश कर चुका है िजसका आिद है न अȶ 
Ɛोंͤिक हȑा से हȑा का जɉ हो रहा है और िहंसा से िहंसा का, संƥा बढ़ती जा
रही है  माƛŊवादी साʄवादी दल के अितįरƅ अɊ दल िविध एवं ʩव̾था की
İ̾थित पर वाȅाŊ करने के िलये तȋर Ůतीत होते हœ परȶु माƛŊवादी साʄवादी दल
वाȅाŊ से बाहर रह कर कहाँ जायेगा  और िफर शũु भी कौन लोग हœ ?
सामािजक तथा आिथŊक सम˟ा के अितįरƅ पुिलस की सम˟ा भी एक सम˟ा

है  ŮदशŊवािदयो ंको मनोवैǒािनक रीित से सुधारा जा सकता है, परȶु आȽोलनरत
असामािजक तȕो ंको पुिलस के िलये ही छोड़ देना आवʴक है  अब केवल
राजनीितक दल ही पहल ले  सकते हœ, यिद वे दो तरह की बातŐ करना ȑाग कर
सǄी बात कहŐ  उɎŐ िहंसा का ȑाग करना होगा और संसदीय जनतंũ मŐ अपना ̊ढ़
िवʷास Ůकट करना होगा, Ɛोंͤिक दोनो ंराˑो ंमŐ यही उȅम मागŊ है 
पिʮम बंगाल मŐ िकसी भी सरकार का, चाहे वह वामपंथी हो, दिƗणपंथी हो

अथवा रा Ō̓ पित शासन के अȶगŊत Ůशासन हो, Ůथम लƙ राǛ मŐ िविध एवं ʩव̾था
की İ̾थित के Ůित जनता को आʷˑ करना है  परȶु िविध एवं ʩव̾था पुनः तभी
̾थािपत हो सकती है जब िक उिचत कʼो ं का शीť िनवारण कर िदया जाये 
सावŊजिनक िनमाŊण का एक िवशाल कायŊŢम शुŝ िकया जाय  पानी िनɻ ˑर पर
पाया जाता है और मनुˈो ंतथा पशुओ ंके पीने योƶ पानी के िलये Ǩूबवैल, कँुए तथा
पſे तालाबो ंकी आवʴकता है, दलदली Ɨेũ मŐ एक गाँव से दूसरे गाँव को जोड़ने
वाली सड़क बŠत आवʴक है, और इन कायŘ के िलये नवयुवक अिभयȶाओ ंका
िनयȸण तथा ऐसे कायŘ के खाते रखने के िलये एकाउǵेǵो ंकी आवʴकता है 
िनˣंदेह समˑ देश को इन वˑुओ ंकी आवʴकता है परȶु बंगाल आजकल

गʁीर अव̾था मŐ है और उसकी भौगोिलक पįरİ̾थित के अनुसार उसे Ůाथिमकता
िमलनी ही चािहए  अिधक से अिधक इन मामलो ंमŐ, जहाँ कारण से अिधक उǽंठा
कायŊ करती है, हमŐ यह देखना है िक उȅेिजत होने के उपराȶ भी Ţोध को हमŐ
सहानुभूित तथा तुरȶ कʼो ंके िनवारण से शाȶ करना है  अȶतोगȕा एक रा Ō̓  की
यही पįरभाषा है िक यह एक ऐसे ʩİƅयो ंका समूह है जो साथ ही जीना चाहता है
और आवʴकता पड़ने पर साथ ही मरना चाहेगा 



अब शेष भारत के िलये यह आवʴक है िक वह बंगाल को बताये िक हम उसके
दुख तथा िवनाश मŐ साझी हœ और यिद यह सब समाɑ न Šआ तो हम भी उसके साथ
नʼ हो जायŐगे  केवल २५ वषŊ पूवŊ ˢयं के िलये िनिमत पािकˑान ŝपी रा Ō̓  से लाखों
की संƥा मŐ आ रहे ʩİƅयो ंके उपराȶ भी रा Ō̓  के ʩवहार का बंगाल के मİˑʺ
पर इससे सुȽर Ůभाव और Ɛा पड़ सकता है  एक संयुƅ ˢतȸ बंगाल की ओर
बंगाल के िवचारो ंके झुकाव के खतरो ंकी फैली Šई अफवाहो ंमŐ राजनीितक उपपिȅ
की कोई वैधता नही ंहै  केवल एक Ůमुख कृिष राǛ होने के नाते संयुƅ बंगाल चाहे
िकतना ही आकषŊक Ɛो ंन लगे, पिʮमी बंगाल का िनवासी भारत मŐ जो उǄ सʃान
तथा Ůभाव ̾थािपत कर सकता है, वह अɊũ नही ं
हमारे उȨोग को ŮितȪİ̢Ȫता Ůदान करने वाला Ɨेũ बंगाल के पिʮम मŐ İ̾थत है 

यही वह Ɨेũ है िजसकी खास तौर से सावधानीपूवŊक सुरƗाȏक ̊िʼकोण से रƗा
करनी है  एक सुŮिसȠ कʙनाशील ʩİƅ ने कहा है, “यिद कोई इस Ɨेũ पर
अिधकार कर लेता है तो सारे भारत को आȏसमपŊण करना होगा, आप लकड़ी की
बŐत से फौलाद का मुकाबला नही ंकर सकते”  न केवल इस Ɨेũ की वरन् बंगाल
जैसे ŮȑƗ सीमाȶ Ɨेũो ं की रƗा करने के िलये िवशेष ȯान व कायŊवाही की
आवʴकता है िजससे िक उŤ भावनाओ ंको शाȶ िकया जा सके जो िक अकारण
ही उȋɄ हो जाती हœ 

—सी० जैड० गफूर

 

शहीदो ंके Ůित—

ŵȠाǣिल के दो फूल
मौत Ɛा िमल गया तुझे यह बता ?
रौशन िचरागो ंको गुल करके 
 

मौत ? शायद तुझे पता ही नही;ं
बहादुरो ंके ŝठ जाने से 
बे सहारा हœ आज िकतने िदल;
लड़ रहे थे जो इस जमाने से 

 
मौत Ɛा िमल गया तुझे यह बता ?
रौशन िचरागो ंको गुल करके 



 
उनके कदमो ंमŐ उनकी आँखो ंमŐ;
हमने पाया सदा वफा का चलन 
िजनके दमो ंसे थी गरम िहमालय की राहŐ;
बुझ गये आज वो िचरागे सुखन 

 
मौत Ɛा िमल गया तुझे यह बता ?
रौशन िचरागो ंको गुल करके 
 

िज˝ फानी है सारे आलम का;
िफर भी कुछ लोग ऐसे होते हœ 
मौत पे िजनके दोˑ Ɛा दुʳन;
सारी दुिनयां के लोग रोते हœ 

 
मौत Ɛा िमल गया तुझे यह बता ?
रौशन िचरागो ंको गुल करके 
 

िज˝ िछन जाय उनका हम से मगर;
उनके तƏे सदा रहŐगे जवां 
वƅ िजनको िमटा नही ंसकता;
इतने गहरे हœ िदल पे उनके िनशां 

 
मौत Ɛा िमल गया तुझे यह बता ?
रौशन िचरागो ंको गुल करके 

—छाजुराम यादव

 

ˢदेश--Ůहरी
  पथ अपनी मधुर िसपाही,
  िनज देश Ůेम का मधुर दीप 



  िचर उर मŐ जलता राही,
  पथ अपना मधुर िसपाही 

 
मातृभूिम की पावन रज,
रस जीवन देती सदा हमŐ 
ʷासŐ उर Ůाणो ंका मधुįरम,
ˢर सौरभ देती ंसदा हमŐ 
पावन चरणो ंको उदिध, Ůेम—
से धोता रहा सदा ही  पथ अपना... १
 

अिमट रजत की रेखाएँ,
इसके िकरीट की हœ शोभा 
कण-कण मŐ ʩापक सįरताओ ं—
ने सदा ‘पिथक’ उर लोभा 
िजनका अमृत िब̢दु जल पा 
हम धोते मल अपना ही  पथ अपना... २

 
मधुर साम-Ȱिन कलरव, मŐ,
अनुपम गुण गाथाएँ गाकर 
बȽीजन हमŐ जगाते हœ,
नव आभा Ůाची से पाकरः 
ˢािणŊम पट से ऊषा झलती 
चǠल मुƅाविल आभा ही  पथ अपना... ३

 
लाली िवत अिमट ȑाग, भारत—
वीरो ंके उर मŐ भरती है 
सुरिभत पु˃ो ंसे समािध पर,
वायु िनत पङ्खा झलती है 
िमटकर भी िजनकी िवजय-Ȱजा 
फहराती रही सदा ही  पथ अपना... ४

 



  जमनी के गौरव के Ůतीक,
  हे Ůहरी, वीर देश के 
  कȅŊʩ, Ůेम का मधुर-लिलत—
  ˢर भरना वीर, वेश मŐ 
  िजससे Ůणाम् कर बढŐ  ‘पिथक’ 
  इस पथ पर बनकर राही  पथ अपना... ५

—िवʷनाथ िसंह चȽेल ‘पिथक’
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From the Editor...

We are aware that in journalism, as in all walks of life, repetition is not
the best example to set. or to follow. Still we print, again, within a short
period of time, as our cover photograph a picture of Bharat Ratna Smt Indira
Gandhi. ‘That woman’, as President Yahya Khan of Pakistan chose to
address her, is the woman of India’s destiny, the woman of the century.
Perhaps of several centuries, past and yet to come. We know it can bear
repetition not once but as often as may be. An outstanding example of filial
piety, not only as the daughter of Panditji but as a daughter of thousands of
years of Indian civilisation, she is indeed a shining example of the best in
Indian traditions. These we have tended to lose sight of in our hurry to ape
Western society after Independence. The British in their two hundred years
of rule had not been as successful in axing our civilisation as we have
ourselves been in the past twenty four, running after petty fruits for self-
interest, ever so often losing the pounds for the pence. In the process we
have tended to lose our moorings and this has had a sad effect on our social
fabric and on our overall balance of existence. In-built checks created
through long experience of hundreds of generations having been disregarded
as outmoded, we have suffered in all phases of our national life. If the two
swift wars against forces of destruction, fought by our Prime Minister
within two years, one to save the body politic of the country internally and
the other to seize and purposefully utilise the initiative to save the country



from becoming a permanent pawn in the now fully exposed unscrupulous
international hands, succeed in restoring to us the values, which we had, by
and large, tended to bypass in the first flush of Independence, she would
indeed have completed the task which her most venerable father had set out
to achieve but which our petty-minded tardiness did not permit him to fully
accomplish before Time snatched him away from us. In these battles she has
won and retained the unequivocal and massive support of the people of
India and the peoples of the world respectively, detractors notwithstanding.

Now that the nation has been given a second chance it is for the nation
itself to utilise it to its best advantage and not to fritter away its energies
while the ‘tryst with destiny’ awaits fulfilment. As the Prime Minister too
rightly said in a recent public meeting at Delhi it is the ‘fire’ inside which
has to be built up and kept alive. This had, somehow, shown indications of
fading, except in a few hearts, in the years immediately after Independence



had been won. There being no substitute for honest hard work, all members
of the nation, in whatever walk of life, shall have to contribute liberally of
this commodity and pursue a common direction to achieve the common
goal. A propaganda machine cannot fulfil the task, as has been sometimes
erroneously believed. Hearing may be believing for the large multitudes but
nature deals only with realities in their most earnest form. And nature can be
cruel indeed.

For us in the armed forces, on whom the nation relies for its security,
internal and external, the performances of the armed forces of Pakistan in
what is today Bangla Desh should be an example of nature’s ways. Seeing
their modes and methods, and the results thereof, should teach us never to
attempt to tread the paths which can lead to self-destroying processes. That
we do not actually follow these paths is only too evident from the way the
CRPF has endeared itself to the people of West Bengal, engendering the
faith here which alone could lead to the promises of the nation, since
fulfilled, to the people of Bangla Desh, even though the climate at the
beginning of President’s Rule in this State was none too attractive. All
armed forces of the Union of India, by adhering to a strict code of conduct,
coupled by professional skill, have also endeared themselves to the people
of Bangla Desh, inspite of having had to fight a shooting war in that land,
with all that it, of necessity, entails. Yet it is good to be consciously aware at
all levels of functioning of the pitfalls of such behaviour lest, unknowingly,
one may trip. The armed forces of Pakistan, we believe, could not have
fallen deliberately. But they did fall. And this was bad enough for that
nation and can happen anywhere. Even one slip matters.

It is for all of us, individually and collectively, therefore to ensure that no
slip takes place, ever. Towards this end we send our very best wishes for the
New Year to all our constituents to all members of all sister services, and to
the nation which we all serve. And, of course, to our Prime Minister towards
whom the nation looks for purposeful guidance for many many years to
come so that she can fulfil the tasks that Panditji set out to complete and to
reach the horizons towards which his pointing fingers direct the nation.

As we go to the press officers and men of the Ajmer Range of the CRPF
have intimated their resolve to present, through the Director General, as a
New Year’s gift, to Smt Indira Gandhi, for the National Defence Fund, or
for any other national purpose in the current emergency, to be spent at her



discretion, certain amounts from their emoluments for the month of
December 1971, which are expected to total approximately Rs one lac. We
congratulate the officers and men of the Range on their decision.

—The Editor

 
 

सɼादकीय......

हम सचेत हœ िक जीवन के अɊ Ɨेũो ंकी भाँित पũकाįरता के Ɨेũ मŐ भी पुनरावृिȅ
को माɊता देना अथवा अनुकरण करना सवŖȅम उदाहरण नही ं है  िफर भी हम,
अʙकाल के अȽर ही भारत-रȉ ŵीमती इİȽरा गाँधी की तˢीर अपने Ůमुख िचũ
के ŝप मŐ छाप रहे हœ  “वो औरत”, जैसा िक पािकˑान के रा Ō̓ पित यािहया खान ने
उनको सɾोिधत करना उिचत समझा, ही भारत की भाƶ-िवधाता एवं इस सदी की
Ůमुख मिहला हœ  न केवल इस सदी की ही, अिपतु भूतकाल तथा भिवˈ की अनेक
शताİɨयो ंकी भी  िपतृ-भİƅ की एक अनुपम उदाहरण, न केवल पंिडतजी की
पुũी होने के नाते वरन् सह˓ो ंवषŘ की भारतीय सɷता की पुũी होने के नाते, वह
वाˑव मŐ भारतीय परɼराओ ंकी एक सवŖȅम ǜलȶ Ůतीक हœ  ˢतंũता के पʮात्
पाʮाȑ समाज की नकल करने की जʗबाजी मŐ हम अपने लƙ से भटक गये थे 
िŰिटश लोग अपने दो सौ वषŊ के शासनकाल मŐ हमारी सɷता को इतना आघात
पŠँचाने मŐ सफल न हो सके िजतना िक हम लोगो ं ने िपछले चौबीस वषŘ मŐ िनजी
ˢाथŘ के तुǅ पįरणामो ंके िलये अपनी सɷता को आघात पŠँचाया  इस Ţम मŐ
हम अपने मूल लƙ से भटक गये और इसका हमारी सामािजक रचना तथा सवाōगीण
अİˑȕ पर दुखद Ůभाव पड़ा  यिद दो वषŘ के अȽर ही हमारी Ůधानमंũी दो
ȕįरत युȠो ंसे जूझ कर आȶįरक राजनीितक अंग की रƗा व अȶराŊ Ō̓ ीय तȕो ंसे
देश की रƗा करने मŐ पूरी तरह सफल होती हœ तो वे उस उȞेʴ को Ůाɑ कर लŐगी
जो िक उनके पूǛ िपता ने मुʋ के सामने रखा था और जो हमारी तुǅ बुİȠ तथा
िवलɾकारी आदतो ं से उनके समय मŐ पूरा नही ं हो सका  इन युȠो ं मŐ उɎोंͤने
भारतीय जनता तथा िवʷ की जनता से अपार सहयोग Ůाɑ िकया, िजसमŐ उनके
िवरोधी भी सİʃिलत हœ 
अब चँूिक रा Ō̓  को एक और अवसर िमल गया है, अब यह देश का कतŊʩ है िक

वह इसका सवŖȅम लाभ के िलये उपयोग करे और अपनी शİƅ को Ɨीण न होने दे
 जैसा िक Ůधानमंũी ने अभी हाल िदʟी की एक सावŊजिनक सभा मŐ कहा, उस
अȽर की आग को कायम रखना है जो ˢतंũता Ůाİɑ के तुरȶ पʮात् ही, कुछ को
छोड़कर, हम मŐ बुझ सी गई थी  ईमानदारी व कठोर ŵम मुʋ के Ůȑेक सद˟



को, चाहे वह िकसी भी Ɨेũ का Ɛो ंन हो, बरतना पड़ेगा और सामाɊ लƙ की
Ůाİɑ के िलये सामाɊ िदशा की ओर बढ़ना होगा  केवल Ůचार तंũ यह कायŊ नही ं
कर सकते, जैसा िक कभी-कभी समझ िलया जाता है  जनता भले ही ंमान भी ले
लेिकन Ůकृित के िनयम केवल इन तंũो ंसे नही ंढाले जा सकते और Ůकृित के िनयम
बŠत ही कठोर हो सकते हœ
हम सश˓ सैिनको ंके िलये, िजन पर िक रा Ō̓  अपनी आंतįरक तथा वाि˨क रƗा

के िलए भरोसा करता है, पािकˑान की सश˓ सेनाओ ंका बांगला देश मŐ कायŊ
Ůकृित के िनयमो ंका एक अधम उदाहरण है  उनके तौर-तरीके तथा उनका पįरणाम
हमŐ िसखाता है िक ऐसे मागŊ पर कभी न चलŐ जो ˢयं-नाशक हो  यह िक हम ऐसे
मागŊ का अनुसरण नही ंकरते, के० įर० पु० फोसŊ की इस कायŊ-Ůणाली से ही ंŮमािणत
हो जाता है िजसके Ȫारा फोसŊ ने पिʮम बंगाल मŐ रा Ō̓  के Ůण को रखते Šए वहां की
जनता का िवʷास Ůाɑ िकया, यȨिप रा Ō̓ पित शासन लागू होने पर इस राǛ की
पįरİ̾थित अǅी नही ंथी  भारतीय संघ की समˑ सश˓ सेनाओ ंने, जो िक अपनी
कायŊ-Ůणाली के कठोर िनयमो ं से बंधी Šई हœ, ʩावसाियक योƶता व सहयोग से
बांगला देश की जनता को अपनाया, बावजूद इसके िक उस देश मŐ गोिलयाँ भी
चलानी पड़ी ं  अपनी ʩवहार-कुशलता मŐ पूणŊŝपेण सवŊदा सतकŊ  रहना है तािक
अनजाने मŐ भी कोई ũुिट न हो जाय  हमारा िवʷास है िक पािकˑान की सश˓
सेनाएँ जान-बूझकर इतना नही ंिगर सकती थी ं  परȶु वे िगर गये  और यह उस रा Ō̓
के िलये अǅा न था  ऐसा कही ंभी हो सकता है  केवल एक भूल ही काफी है
अतः यह हम सबको ʩİƅगत तथा सामूिहक ŝप से ȯान रखना है िक कोई

भूल कभी न हो  इस और हम नव वषŊ की शुभकामनाएँ अपने सब अंगो,ं सहचरी
सेवाओ ंऔर रा Ō̓  के Ůित करते हœ, िजसके हम सब सेवक हœ  और अपने Ůधानमंũी
के Ůित भी, िजनकी ओर समˑ रा Ō̓  अनेक वषŘ तक पथ-ŮदशŊन की आशा रखता है
िक वह उन कायŘ को पूरा करŐगी िजɎŐ पंिडतजी ने पूरा करने का संकʙ िकया था
के० įर० पु० फोसŊ अजमेर रेǣ के अिधकारीगण तथा कमŊचाįरयो ं ने हमŐ सूिचत

िकया है िक वे ŵीमती इİȽरा गाँधी को, फोसŊ के महािनदेशक के Ȫारा, नव वषŊ के
उपहार-ˢŝप रा Ō̓ ीय सुरƗा, अथवा िकसी अɊ रा Ō̓ ीय कायŊ के िलये वतŊमान
संकटकाल मŐ उनकी इǅानुसार ʩय करने के िलये, िदसɾर १९७१ मास के वेतन
मŐ से कुछ रािश दŐगे िजसकी माũा अनुमािनत १ लाख Ŝपया है  हम रेǣ के
अिधकारीगण तथा कमŊचाįरयो ंको उनके इस िनणŊय पर बधाई देते हœ 

–सɼादक

News Letter



Ceremonial

Sri SK Madan, IPM for gallantry, Sri KM Krishnappa, IPM for
meritorious services, Sri Ram Saroop Singh, IPM for meritorious

services and HC Ramdhari Pandey, IPM for gallantry.

• It was under the shadow of the threat of war extended by Pakistan that
the Anniversary was held this year at Neemuch. Shri Jagjiwan Ram, the
Defence Minister, presided over the functions of the day, starting with the
ceremonial parade at which he took the salute. After decorating 32
personnel with medals for gallantry, distinguished and meritorious services
and giving away seven medals for gallantry earned posthumously Shri
Jagjiwan Ram addressed the officers and men of the force. Dwelling for a
while on the past history and traditions of the force and taking within his
sweet the impact thereon of the Chinese incursion in 1959 and the Kutch
war of Pakistan in 1965, the Defence Minister made a call for preparedness
again to meet the attack for which Pakistan was presently poised and in
anticipation of launching which a lot of war-like noises were being heard
from the other side of the borders. The attack has since come and the events
of the fourteen day war have passed into history. Shri Jagjiwan Ram had
given a call at Neemuch that if the attack comes the war shall be fought not
on Indian but on other soil. This promise of the Defence Minister has been
kept and the CRPF is proud to have played its legitimate role in this
historical episode no less gallantly and well than on earlier occasions. While
units of the force have partaken of the fare with the other armed forces of
the Union in active fighting we have also had the proud privilege of having
been assigned the task of protecting the persons of the Acting President and
the Prime Minister of Bangla Desh somewhere in the Eastern Theatre in



these crucial times.

Sri Inder Singh. IPM for meritorious services

A posthumous award for gallantry

Achievements

• For the past eighteen months we have been bringing to our readers a
short resume of the activities of the CRPF in respect of action taken by the



force for the containment of the forces of destruction, subversion and
sabotage let loose in West Bengal prior to the introduction of President’s
Rule in March 1970. The sabre rattling voices that we hear from across the
Northern borders of the country can well be considered the angry outbursts
arising from the result of this containment and its culmination in the joint
action of all the armed forces of the Union and the Muktivahini in Bangla
Desh eliminating once and for all the fissiparous seeds sown in this whole
area by our northern neighbour, to the general detriment of the sub continent
and to his advantage in the futherance of his global policies. We have
however not yet reached our final goals and should not consider our duty
done until complete stability is restored to the entire areas involved and their
peripheries. As the Prime Minister has repeatedly pointed out recently the
journey is long and alertness a must.

The Commissioner of Police, Calcutta visits 1 Bn to attend a peace
committee meeting at Cossipore when the area had been cleared of the

Naxalite menace after a prolonged battle.

[We shall print details of achievements by individual units in the next
issue.   —The Editor]

Sports & Competitions

• As forecast by us Ajmer took a beating in the year’s Inter Range
Athletic Meet. Surprisingly, however, it was not Durgapur or Delhi who
stole the march, as anticipated. Our heartiest congratulations to Neemuch,
the winners. We are sure that, with further development by them of the



techniques evolved during the current meet, Ajmer shall have to do more
homework to even remotely hope to achieve the targets set.

Smt Imdad Ali at the Welfare Centre and on the Rifle Range

• The result of the Drill and Camp management competition at Neemuch
during the Anniversary was not announced. It is however learnt that Ajmer
were adjudged winners.

• The CRPF again lifted the Ogilvie Football trophy during the current
year at Ajmer.

• The CRPF won the Basket-ball and Volley-ball championships in the
West Zone tournaments. They also won the wrestling competitions in seven
weights out of ten.

National Defence Effort

• 60 Officers and men of the office of the Directorate General gave the
lead in respect of blood donation for the relief of the victims of the war
declared by Pakistan.

• Ajmer Range has contributed Rupees one lac towards the Prime
Minister’s National Defence Fund.
 
 

समाचार समीƗा



िशʼाचार
• पािकˑान Ȫारा दी गई युȠ की धमकी की छाया मŐ इस वषŊ नीमच मŐ

वािषŊकोȖव मनाया गया  रƗामंũी ŵी जगजीवनराम ने उȖव की अȯƗता की
िजसका Ůारʁ आकषŊक परेड से Šआ िजसकी उɎोंͤन ेसलामी ली  ३२ ʩİƅयो ंको
उनकी वीरता, ŮिसİȠ एवं योƶतम सेवाओ ंके उपलƗ मŐ तथा सात ʩİƅयो ंको
उनकी वीरता के िलये मरणोपराȶ अलंकृत करते Šए ŵी जगजीवन-राम ने फोसŊ के
अिधकाįरयो ंतथा सद˟ो ंको सɾोिधत िकया  कुछ समय तक फोसŊ के पूवŊ इितहास
तथा परɼराओ ंकी चचाŊ करते Šए और इसके साथ ही उस पर १९५९ के चीनी
अितŢमण तथा १९६५ के पािकˑान के साथ कǅ युȠ का Ůभाव बताते Šए
रƗामंũी ने वतŊमान मŐ पािकˑान के आŢमण का पुनः सामना करने के िलये तȋर
रहने का आ˪ान िकया िजसके युȠोɉाद की गँूज सीमा पार से सुनाई दे रही थी 
अȶतः आŢमण Šआ और युȠ अपनी चौदह िदन की घटनाओ ंका इितहास छोड़
गया  नीमच मŐ ŵी जगजीवनराम ने घोषणा की, यिद आŢमण होता है तो युȠ भारत
की भूिम पर नही ंवरन् शũु की भूिम पर लड़ा जायगा  रƗामंũी के इस वचन का
पालन िकया गया और के० įर० पु० फोसŊ को गवŊ है िक उसने पूवŊ अवसरो ं से भी
अिधक इस ऐितहािसक घटना मŐ वीरतापूवŊक समुिचत ŝप से अपना कतŊʩ
िनभाया  इस संकट की वेला मŐ जब िक इस फोसŊ की यूिनटो ंने संघ की अɊ सश˓
फोसŘ के साथ युȠ मŐ सहयोग िदया, हमŐ गवŊ है िक इसके साथ ही हमने पूवाōचल मŐ
बाँगला देश के तथा Ůधानमȸी की ʩİƅगत रƗा का भार सʁाला

उपलİɩयाँ
• िपछले अठारह महीनो ंसे हम अपने पाठको ंका ȯान के० įर० पु० फोसŊ की,

पिʮम बंगाल मŐ माचŊ १९७० मŐ रा Ō̓ पित शासन लागू होने से पूवŊ, िवनाश, तोड़-फोड़
आिद को कम करने के िलये संिƗɑ पूवाŊ-Ťहण कायŊवािहयो ंकी ओर आकिषŊत
करते रहे हœ  वह गुˣे से भरी आवाजŐ जो हम अपने देश को उȅरी सीमाओ ंके पार
से सुन रहे हœ वे उसी िनयंũण का नतीजा है िजसकी वजह से यह बौखलाहट पैदा Šई
है  संघ की समˑ सशƅ सेनाओ ंतथा बाँगला देश की मुİƅवािहनी की संयुƅ
उǄ कोिट की कायŊवािहयो ंका भी यह पįरणाम है  हमारे उȅर के पड़ोसी ने इस
उपमहाȪीप की समृİȠ को बािधत करने तथा अपनी िवʷ-नीित को आगे बढ़ाने के
िलये इस सɼूणŊ Ɨेũ मŐ जो िवष के बीज बोये थे उनको समाɑ कर िदया गया है  हम
अभी अपने अİȶम लƙ तक नही ंपŠँचे हœ और हमŐ अपना कतŊʩ तब तक समाɑ
नही ंसमझना चािहये जब तक िक इस सɼूणŊ Ůभािवत Ɨेũ तथा पįरिध मŐ पुन:
̾थाियȕ की ̾थापना न हो जाय  जैसा िक हमारी Ůधानमंũी ने बार-बार कहा है,
हमारी याũा लɾी है और िनरȶर ŝप से सचेत रहना आवʴक है



[हम Ůȑेक यूिनट की सफलताओ ंका िववरण िवˑारपूवŊक अगले अंक मŐ Ůकािशत
करŐ गे 

–सɼादक]

खेल-कूद एवं Ůितयोिगताएँ
• जैसी िक हमने भिवˈवाणी की थी, इस वषŊ के अȶरƗेũीय ऐथेलेिटक मीट मŐ

अजमेर िपछड़ गया  आʮयŊ है िक अनुमान के अनुसार दुगाŊपुर व देहली इस बार
पीछे रह गये  नीमच के िवजेताओ ंको हमारी हािदŊक बधाइयाँ  हमŐ िवʷास है िक
चालू मीट मŐ िवजेताओ ंȪारा अपनाये गये करतब से अजमेर को इस वषŊ अपना लƙ
Ůाɑ करने के िलये काफी ŵम करना पड़ेगा

• वािषŊकोȖव के अवसर पर नीमच मŐ िडŌ ल तथा िशिवर Ůबɀ Ůितयोिगता का
पįरणाम घोिषत नही ंिकया गया  िवʷˑ सूũो ंसे ǒात Šआ है िक अजमेर िवजेता रहा

• चालू वषŊ के दौरान के० įर० पु० फोसŊ ने िफर से अजमेर मŐ ओिगलवी फुट-बाल
टŌ ाफी को Ůाɑ िकया है 

• के० įर० पु० फोसŊ ने पिʮम-Ɨेũीय टूनाŊमेǵो ंमŐ बाˋेट-बाल तथा वाली-बाल
चैİɼयनिशप Ůाɑ की  उɎोंͤने दस मŐ से सात कुʱी Ůितयोिगताएँ भी जीती ं

रा Ō̓ ीय सुरƗा Ůयास
• महािनदेशक कायाŊलय के ६० अिधकाįरयो ंतथा कमŊचाįरयो ंने पािकˑान Ȫारा

घोिषत युȠ मŐ घायल ʩİƅयो ंकी रƗा के िलये रƅ-दान िकया 
• अजमेर रेǣ ने Ůधानमंũी रा Ō̓ ीय सुरƗा कोष मŐ एक लाख Ŝपया दान िदया

 
 

Magazine Section
OF MORALE AND THE SERVICES

It is perhaps difficult to define morale in any one set definition or to fit it
into some set formula. It is an intangible concept pervading a great many



activities of an individual or a group of persons in any organisation. It could,
in a way, be understood as “the capacity of a group of people to pull
together persistently and consistently in pursuit of a common purpose.”
Morale is an inner possession of an individual as well as of a group, each
interacting upon the other. It also refers to that sense of belonging and sense
of unity of purpose which pervades among the constituents of an
organisation. It encompasses practically the entire field and every aspect of
activity of the organisation, whether it be an administrative department of
the government, or an organisation engaged in manufacturing activities or a
disciplined and uniformed body of men.

The concept of morale is something ethereal, a matter of the spirit. It
points to the quality of outlook and the way one approaches one’s job. A
high standard of morale in an organisation would be reflected in a high
standard of efficiency, integrity and response. A high sense of morale, thus,
would be a close coordinate of the feeling of satisfaction that comes in
doing a job well—a feeling of achievement and of fulfilment. The
constituents would not then have the feeling that they are carrying out the
orders of their superiors in a mechanical way or that they are discharging
their duties merely because of the monetary compensations of pay and
allowances or status. Instead they would all be guided by an abiding
inspiration that they are all engaged in a common task of giving of their best
for the organisation and in the ultimate best interest of the country and the
nation.

A high sense of morale is known to be infectious. It communicates itself.
If a sufficiently large number of constituents in any organisation are inspired
by the right ideals and the right attitudes to work, the others cannot remain
unaffected. They are also bound to feel the impulse and the infective spirit.
In this vital aspect perhaps lies the big responsibility of those who supervise
and guide the constituents. They have to win the minds of their constituents
and catch their imagination rather than merely secure mechanical
compliance of orders.

Having thus had a brief idea about the concept of morale one may
examine the processes through which it can be fostered and also what are
the possible hinderances and factors which adversely affect it. In order to
make it of topical interest one could confine ones deliberations to the study
of morale of a government servant. In his case morale is the sine-qua-non



for his efficient functioning. There are numerous factors which go to
promote or adversely affect the high sense of morale. These factors and
circumstances cover a vast spectrum, starting right from the stage of
recruitment and training, and involving his conditions of work as prevalent
in an organisation as also the relationship of the organisation with the public
and its relationships with the law makers and other such.

The very first impact affecting the morale of an individual comes at the
stage of recruitment itself. If fairplay and competitive merit are sacrificed as
guiding principles in the recruitment policy the sense of confidence of the
individual in the management is bound to get shattered giving the first jolt
and setback to any effort at nurturing a high sense of morale in the
individual. Therefore it should be imperative to devise ways and means of
recruitment where merit and fairplay only are the guiding principles.

Inadequacy of monetary compensation for services rendered also tends to
have a deleterious effect on morale. The monetary compensation in an
organisation, which often has no rational coordination with nor is linked to
the standards of compensation for parallel work outside the organisation, is
likely to adversely effect the enthusiasm of the individual in respect of
giving of his best. Similarly too steep and wide differences of the salary
structures within the organisation tend to lead to jealousies and class
feelings among the employees of an organisation. Monetary compensations
offered to police personnel in the States as well as in the Central Govt are
woefully low considering the high demands and expectations made on a
policeman by the public. The wages given are too inadequate to attract the
better lot of our country’s youth for recruitment. The pay and allowances
given to a constable being in some States lower even than those paid to a
peon, the quality of personnel offering to join as police constables cannot be
expected to be better as a class, perhaps worse. Being so, no high or
intensive training or high principles of discipline sought to be inculcated can
off-set the initial handicap of poor raw material.

The next stage affecting the morale is the training period. The purpose of
training could be two-fold. Firstly, to inculcate vocational skill and
proficiency in the tools of the trade to the trainee. Secondly, to successfully
make the individual understand the purpose and aim of the organisation in
which he is to work as well as the place it occupies in the community as a
whole. It is here that a sense of belonging and serving a purpose in society



takes birth. The real test of reaching a state of high morale would be the
achieving of a state of mind when the men want to do what they are to do,
whatsoever be the odds. Herein also would lie the success or failure of the
training programme. But this in turn is adversely affected in as far as a
policeman is concerned by the ritual of his being all the time criticised and
hauled over the coals for grievances, real and imaginary, which makes it
impossible for him to believe in the real need society has for him or the
organisation and the inevitability of his being used as a sacrificial goat in the
various power equations that emerge from time to time in society.

Morale can to an extent, and to an extent only, be built up and promoted
by introducing measures for welfare of the personnel. Steps can be taken to
enhance the physical, mental and emotional well-being of the individuals
and this in turn could yield dividends by way of enhancing of morale under
even adverse circumstance. The inherent drawbacks of surrounding
circumstance can, also, to a limit, be modified by the nature of relationship
set up between the various echelons of the organisation. The affect of
authoritarian methods on morale is often not healthy. Constant fear of
authority and morale do not go well together. Display of high qualities of
leadership, inspiring the constituents to work harmoniously and with
enthusiasm for the good of the organisation, is more conducive to a high
state of morale. Perhaps the basic essentials of dynamic leadership are a
high standard of integrity and devotion to duty coupled with a broad vision
and a sympathetic heart in which is couched a paternal feeling for the
welfare of the constituents. This paternal feeling is essential in order to
continuously guide and encourage the constituents through the vicissitudes
of day to day hardships and setbacks. This can in no way be replaced by
external welfare measure.

In an organisation which is constituted of different heterogenous groups
with different social, religious, linguistic and cultural backgrounds and
levels, encouragement of narrow clannish feelings always has an adverse
effect on morale. Such feelings are therefore necessary to be eliminated and
energies channelised into one integrated stream in a deliberate effort
towards removing emotional barriers between different categories of
personnel. That sense of belonging and of partnership in the organisation
have to be fostered by building up a sense of partnership by letting each
constituent know, according to his level, the purposes and objectives of any
programme that may be implemented in the organisation and not to consider



it sufficient merely to set down a set of instructions to be rigidly obeyed.
There is yet another important factor which, if properly attended to, can

lead to the cultivation of high morale, inspite of surrounding circumstance.
This pertains to the principles involved in giving the personnel advancement
from one stage to the other. This perhaps has a special reference to the
personnel at higher echelons, where, as is generally accepted, merit is the
sole criterion, to the total exclusion often times of seniority and experience.
As a theoretical concept this principle perhaps should have no difficulty in
acceptance. But in actual practice assessment and evaluation of merit is a
concept which is fraught with pitfalls. This assessment and evaluation of
merit can vary from time to time, from person to person, and from place to
place in respect of the same individual in the course of a very short period of
time. At one stage the individual’s merit assessment and evaluation would
seem to be sky-rocketing while within another short spell at the hands of
another assessor and evaluator it may appear quite bleak and dismal and
void of any colour. It is quite human and understandable. No human being is
perhaps above his own fixed notions and ego. A person has taken a full life
term to mature and to arrive at his own ideas and convictions about
everything in life. He will not be readily agreeable, perhaps, to accept such
convictions and ideas to be out of tune with time unless convinced through a
violent thought process. Human nature being so variegated and freakish at
times it would perhaps not admit of uniformity of thought processes in all
individuals at all times. As such there can perhaps be no uniformity of
assessment and evaluation of merit of individuals. This would be
particularly so when no clear cut ideas or criteria can be formulated and laid
down for assessment of merit because the data on which merit should be
based are themselves far from being perfect. Therefore it would appear quite
debatable whether merit alone should be the criterion for anvancement of an
individual from one position to the other or sufficient weightage should be
given to the seniority and experience of the individual. To the extent there is
a happy and judicious balance of these two factors in matters of such
policies to that extent would morale at the higher echelons be affected
adversely or fostered.

In a democratic set up the role of the government servant vis-a-vis the
legislators and members of government is quite well laid out. It is the
cabinet which frames policies on any particular issue and gets the necessary
legislation passed through the legislators. The legislators are there as the



watch dogs of peoples’ interests. It is the role of the civil servant to tender
advice or information on any policy matter and to execute the policies and
programmes once decided upon by the cabinet. In such a context, thus, there
has of necessity, to be the closest understanding and co-operation between
the three organs of the democratic set up. Any lack of confidence or distrust
between any of the three wings can be detrimental to the interests of the
nation. It would be beyond the purview of the present article to examine
analytically this triangular relationship but it must be stressed that any step
or action which leads to general demoralisation of the services is fraught
with likely harmful effects.

—M Wadhwa

[ The validity of Parkinson’s Laws and Peter’s Principle not having been successfully
rebutted in respect of the growth of governmental machinery and the progress of the individual
therein, perhaps the one factor which can enhance morale most in the members of the services is
the faith in them themselves of the essentiality of the purpose they fulfil rather than the
recognition thereof by any other external agency. Such cognition in the services cannot but lead
to professional skill, efficiency and thoroughness which will, in their turn, enforce recognition,
thus generating the requisite circumstance in the external world instead of begging it. Perhaps no
better examples exist to put this view to proof than the recent action of the armed forces of the
Union of India in Bangla Desh or the earlier action of the CRPF in West Bengal, which made the
current action in Bangla Desh a feasible project by providing a firm base of operations in this
border State of India, inspite of the heavy influx of refugees.

—The Editor ]

 

——
WHAT THEY SAY

• “Let us not forget that the road ahead is still long and very steep and we have many peaks to
scale.”

—Smt Indira Gandhi

• “Let us pray that the grace of God may continue to bless the Prime Minister of India in her
efforts at national reorientation.”

—Shri Rajagopalachari

• “We must thank the nation’s leader and representative, the Prime Minister.”
—Shri Morarji Desai

• “The real victory achieved by India was something much deeper and that is where the role of



the Prime Minister comes in...I think hereafter all of us can be a little prouder than we
were that we are Indians. We can hold our heads high in the councils of the world and I
think the world will also learn to look at us with a healthier sense of respect than they did
in the past.”

—Shri Inderjit Gupta

• “The Prime Minister has not only created history but also a new geography.”
—Shri Shamim Ahmed Shamim

• “India’s victory is the victory of the right over wrong and democracy over dictatorship.”
—Shri Manoharan

• “As specialists in South Asian studies at the University of California, Barkeley, we find
ourselves profoundly disturbed by the US Government statements and policy concerning
the current conflict in South Asia. Administration statements that a political solution on
the Bangla Desh issue was in the offing, and that it was sabotaged by the Government of
India, are not warranted by available evidence.”

—Gerald D Berreman and 19 others

• “Our plans cannot be based on the assumption that external aid is a permanent feature of our
life. ..External assistance has been made to work as an instrument in the hands of foreign
governments to be used at critical times to the disadvantage of recipient countries.”

— Smt Indira Gandhi

 
 

ŮिशƗण
िवकासशील देश जो अपनी जनता के जीवन के सामाɊ ˑर को ऊँचा उठाकर

आȏिनभŊरता के िलये कठोर ŵम कर रहे हœ उɎŐ िविभɄ Ůकार की सम˟ाओ ंएवं
किठनाइयो ंका सामना करने के िलये बाȯ होना पड़ा है, िवशेषतः जबिक उनके
पड़ोसी िवपरीत िवचारधारा, Ůादेिशक महȕाकांƗा, तानाशाही मनोवृिȅ एवं
राजनीितक ईŶ्या रखने वाले हो ं  ऐसी पįरİ̾थितयो ंके अȶगŊत िवकासशील देशों
को जिटल अȶराŊ Ō̓ ीय सीमा-िववादो ंऔर पेचीदा िविध एवं ʩव̾था की पįरİ̾थितयों
से िनपटने के िलये सɄȠ रहना पड़ता है  ˢाभािवक ŝप से उɎŐ एक सशƅ सेना
का िनमाŊण करना पड़ता है िजसके Ȫारा वे रा Ō̓ ीय सम˟ाओ ंको Ůभावशाली ढंग से
हल कर सकŐ  
१९६२ के चीनी आŢमण तथा १९६५ के पािकˑान के युȠ के पʮात् से सश˓

सेनाओ,ं पुिलस तथा अɊ सɾİɀत िवभागो ंमŐ महान् पįरवतŊन Šए हœ और आशा है
िक यह Ţम अभी आने वाले कुछ वषŘ तक और चलता रहेगा  िवˑार और पुनः
संगठन, िवशेषतः जबिक वे आकİ˝क होते हœ, एक िवकासशील देश की



अथŊʩव̾था को अȑȶ Ůभािवत करते हœ  रा Ō̓ ीय अİˑȕ तथा रा Ō̓ ो ंके समूह मŐ
उसकी मान-मयाŊदा नैितक ŝप से भी अɊ बातो ंसे सवŖपįर होती है  Ůाथिमकता
देने से सश˓ सेनायŐ, पुिलस तथा अɊ िवभाग रा Ō̓  की आवʴकताओ ंको पूरा
करने मŐ भले ही सूरत तथा आकार मŐ िवकिसत हो जाये परȶु ˢाभािवक ŝप से
इसका पįरणाम यूिनटो ं तथा सब-यूिनटो ं मŐ ʩापक ŝप से अनुभवी तȕो ं को
अिनवायŊ Ɨीणता मŐ ही होता है  ˢभावतः इसका ȯान रखने योƶ िवपरीत Ůभाव
ʩावसाियक योƶता पर पड़ता है िजसका न तो कम मूʞांकन ही िकया जा सकता
है और न ही िजसकी उपेƗा की जा सकती है  इसी सȽभŊ मŐ ŮिशƗण पर ȯान देना
उǄ Ůाथिमकता का िवषय बन गया है  सदैव के िलये इसका Ůाकृितक िचũ बना
रहे इसके िलये सभी ʩİƅयो ंȪारा इसके ŮिशƗण के महȕ को माɊता देनी चािहये
एवं Ůशंसा करनी चािहये  इसकी उपेƗा रा Ō̓  की Ůितʿा एवं सʃान को खतरे मŐ
डालकर ही की जा सकती है और इस पर यथोिचत ȯान न िदया जाय तो हजारों
िनदŖष जीवन नʼ हो सकते हœ
ŮिशƗण एक िनरȶर Ţम है िजसका लƙ सब ˑरो ंपर एक वांिछत अिभयान

एवं Ůशासकीय योƶता के मानदǷ को ̾थािपत करना है  इसका िनयोजन
सावधानीपूवŊक हो और इसका संचालन अिभयान Ɨेũ मŐ िबना िकसी आƗेप के
ʩवİ̾थत एवं वाˑिवक ढंग से हो  संिƗɑ सूचना पर बार-बार गितशील होना,
अʩवİ̾थत अव̾था, अपूणŊ िनयुİƅ और ऐसी ही अɊ बातŐ ŮिशƗण कायŊŢम के
सɼादन पर अिमट Ůभाव डालती हœ  परȶु ऐसी किठनाइयो ंपर काफी अंश तक
िवजय Ůाɑ की जा सकती है यिद सब ˑरो ंपर कमाǷर पहल लेने तथा पूवŊ धारणा
बनाने की Ɨमता रखते हो ंऔर ŮिशƗण के िविभɄ ˑरो ंपर उिचत िनयंũण और
देखभाल रख सकते हों
एक कमाǷर अथवा नेता से उसके सɼूणŊ ʩावसाियक ǒान की आशा की जाती

है और वह अपने अनुभव के आधार पर अपने ŮिशƗण के संचालन एवं संगठन मŐ
पूणŊ समथŊ होना चािहये  उǄतर Ůधान कायाŊलयो ं से समुिचत िनदőश केवल सब
ˑरो ंपर कमान के ŮिशƗण मŐ एकŝपता तथा कीितŊमान ̾थािपत करने के िलये ही
िमलते हœ  यȨिप यह वांछनीय है िक एक यूिनट अथवा सब यूिनट का कमाǷर
िनदőशानुसार अपने यूिनट के ŮिशƗण देने मŐ ˢतȸ हो िफर भी समय-समय पर
उǄािधकाįरयो ंȪारा िनयिमत िनरीƗण आवʴक है िजससे िक सही मागŊ पर वांिछत
Ůगित Ůाɑ की जा सके 
अिधकतम पįरणाम Ůाɑ करने के िलये मİˑʺ मŐ इन मुƥ िवचारो ंका रखना

आवʴक है : –
[अ](१) वाˑिवकता, Ŝिच एवं उȖाहवधŊन के िलये
(२) अनुभवी उǄािधकाįरयो ंके भाषणो ंȪारा
(३) वाद-िववाद
(४) ŮदशŊन एवं Ůितयोिगताएँ



(५) युȠ की वाˑिवक İ̾थित अथवा अिभयान ̾थल का िचũण
(६) बाहरी तौर पर युȠ के űम से तथा गोला-बाŝद का Ůयोग एवं उसके शोर से
अɷˑ होना

(७) ŮिशƗण अɷासो ंकी सावधानीपूवŊक तैयारी करना तथा संचालन करना 
[ब] Ůगितशीलता एवं िनरȶरता  एक ʩİƅ का ŮिशƗण सामाɊतः दो भागो ंमŐ

िवभािजत िकया जाता है  एक ʩİƅगत ŮिशƗण तथा दूसरा सामूिहक ŮिशƗण 
ʩİƅगत एवं सामूिहक ŮिशƗण का काल साधारणतः यूिनट अथवा सब-यूिनट की
योƶता के मानदंड पर िनभŊर करता है  िफर भी ʩİƅगत एवं सामूिहक ŮिशƗण
को उिचत ˑरो ंपर पृथक् िकया जा सकता है अथवा दोनो ंका संचालन सदैव लƙ
Ůाɑ करने को ȯान मŐ रखते Šए एक साथ भी िकया जा सकता है

[स] थकान तथा नीरसता की अवहेलना  यह मनुˈो ंको शारीįरक ŝप से योƶ
तथा मानिसक ŝप से सावधान रखने के िलये अȑȶ आवʴक है  इसे Ůाɑ करने
के िलये आदशŊ पįरİ̾थितयो ंमŐ पįरवतŊनशील, वाˑिवक, उिचत ŝप से िनयोिजत
एवं संचािलत ŮिशƗण होना चािहये  Ůगितशील ŮितयोिगतायŐ होनी चािहये  ŮिशƗक
वगŊ ʩावसाियक ŝप से योƶ एवं चपल मİˑʺ का होना चािहये तथा उसे यह
िवʷास िदलाना चािहये िक यह काम केवल समय को पूरा करने के िलये नही ंहो रहा
है और अȶ मŐ कठोर साधनो ंके अनुकरण की भावना मŐ सुधार होना चािहये 
ŮिशƗको ंकी योƶता एवं गुणो ंमŐ साधारणतः कुछ माũा तक अȶर होता है

िजसका अनुकूल Ůभाव उनके Ȫारा अनुकरण िकये गये ŮिशƗण के साधनो ं पर
पड़ता है  िफर भी चाहे िकतनी किमयाँ Ɛो ंन हो ंŮिशƗण रोचक एवं उȞेʴपूणŊ
होना चािहये  एक ŮिशƗक को अपने िवषय का अȯयन अवʴ करना चािहये और
पहले ही से अपने पाǬŢम की योजना तैयार करनी चािहये िजससे िक वह ˙ʼ
ŝप से तथा िवʷासपूवŊक उस पर अमल कर सके  ŮिशƗण कायŊ कानो ंकी बिन˜त
आँखो ं से अिधक होना चािहये और मौİखक पाठो ंको कम करके उनका ̾थान
ŮदशŊन और ŮिशƗणािथŊयो ं के अɷास को लेना चािहये  आवʴक उȖाह एवं
Ůितयोगी भावना उȋɄ करने के िलये समय-समय पर परीƗायŐ तथा Ůितयोिगताएँ
होनी चािहये  ŮिशƗण का माȯम वह भाषा होनी चािहये िजसे साधारणतः ŮिशƗाथŎ
समझता हो, परȶु फोसŊ के मामले मŐ यह सʁव नही ं है, Ɛोंͤिक इसमŐ अİखल
भारतीय आधार पर Ůवेश होता है और ŮिशƗण का माȯम िहȽी है  अतः यह
आवʴक है िक ŮिशƗकगण एवं ŮिशƗािथŊयो ंको िहȽी का समुिचत ǒान होना
चािहये  इसके िलये यूिनटो ंतथा सं̾थाओ ंको अितįरƅ समय मŐ अपने कमŊचाįरयों
तथा िवȨािथŊयो ंके िलये िहȽी की िवशेष कƗायŐ चलानी चािहये और सरकार Ȫारा
संचािलत िहȽी पाǬ योजना का लाभ उठाना चािहये
ŵेणी एवं ŢमबȠता ŮिशƗण का मूल आधार है  सामाɊतः यूिनटो ं मŐ योƶ

ŮिशƗक नही ंहोते  ŵेणी एवं ŢमबȠता उनके ˑर ̾थािपत करने तथा संƥा-वृİȠ
के साधन उपलɩ करते हœ  इसकी योजना एवं संचालन सावधानीपूवŊक और अȶ



तक िनबाŊध ŝप से होना चािहये  कोई बात नही,ं अ̾थायी तौर पर चाहे ये भले ही
असुिवधाजनक Ůतीत होता हो  ŵेणी एवं ŢमबȠ ŮिशƗण मŐ िलɑ समˑ
अिधकारी एवं अɊ पदवालो ंको उनके Ůशासकीय एवं अɊ कतŊʩो ंसे मुƅ कर
देना चािहये िजससे िक वे उसका पूरा लाभ उठा सकŐ  ŵेणी एवं ŢमबȠता की
उपयोिगता ŮिशƗण सं̾थानो ंमŐ ही Ůाɑ होती है  यूिनट ŮिशƗको ंȪारा पूवŊ ŢमबȠ
ŮिशƗण के संचालन के िलये अȯयन हेतु ŮिशƗण Ůकाशनो ंके पयाŊɑ भंडार को
रखने तथा Ůȑािशयो ं के िलये िवȨाȯयन हेतु िवशेष संरƗण की परɼरा की
अवहेलना अवʴ की जानी चािहये 
घातक श˓ो ंके िनमाŊण तथा महȕपूणŊ एवं युİƅपूणŊ लाभ के िलये युȠ-̾थल मŐ

उसके िवतरण के साधनो ंने शũु को पहले की बजाय अब अिधक अɀकार का लाभ
उठाने पर िववश कर िदया है  अɀकार न केवल आकİ˝क घटनाओ ंको कम
करता है परȶु आʮयŊजनक सफलता Ůाɑ करने मŐ सहायक होता है, जो िक युȠ के
मुƥ िसȠाȶो ंमŐ से एक है  अतः यह आवʴक हो गया है िक समˑ कमŊचाįरयों
को ŮिशƗण तथा कतŊʩपालन की िविध इस Ůकार बताई जाये िक अिभयान तथा
Ůशासकीय अंग रात मŐ भी उसी सामȚŊ से कायŊ कर सकŐ  जैसा िक िदन मŐ करते हœ
िनरȶर अɷास से रािũ पर एक िमũ की तरह िवजय Ůाɑ करना है और इसे अब
अकमŊǻता के काल की तरह नही ंसमझना चािहये
उिचत Ůकार की ŮिशƗण सहायता एवं िवˑारपूवŊक वणŊन वाˑिवकता एवं

योƶता के वांिछत मानदंड के Ůित आʷˑ होने के िलये अपįरहायŊ है  अŮचिलत एवं
̊ढ़ ŮिशƗण को ŵवण योƶ कʙनाशील ŮिशƗण के िलये आधुिनक ŝप मŐ
सफलतापूवŊक पįरवतŊन करने की आवʴकता है  टेपįरकाडŊर, ऐपीिडयाˋोप,
ŮिशƗण िफʝŐ, Ůितमाएँ आिद अɊ ऐसी ही वˑुओ ंका Ůचलन Ůारʁ हो गया है
ŮिशƗण मŐ समˑ सहायक वˑुओ ंका एक भी कारण समुिचत ŝप से िकया जाना
चािहये और समय-समय पर उनका िनरीƗण और जीणŖȠार होता रहना चािहये
उɎŐ नʼ करने की भावना मŐ पįरवतŊन करना चािहये 
ŮिशƗण के आधुिनक झुकाव एवं िसȠाȶो ंके अनुŝप ŮिशƗण Ůकाशनो ंको

Ůाɑ करने एवं उनकी समीƗा करने के िलये उिचत ŮिशƗण कƗो ंकी ̾थापना की
जानी चािहये  ŮिशƗण की उɄित के िलये इन कƗो ंको लाभदायक संसाधनो ं से
पįरपूणŊ होना चािहये, िजसके िलये उɎŐ सह-सं̾थाओ ं एवं िमũ देशो ं से Ůाɑ
साɑािहक पिũकाओ ं तथा मैगज़ीनो ंका अȯयन करना होगा  िकसी संगठन के
Ůधान कायाŊलय İ̾थत ŮिशƗण कƗ का यह Ůथम कायŊ होना चािहये िक वह ɘाटून
ˑर पर भी उिचत ŮिशƗण लघु-पिũका का िवतरण करे  ऐसा न होने पर वे िनɻ
कोिट की सं̾थाओ ंके माȯम से जो Ůाɗ होता है, खरीद लेते हœ 
ŮिशƗण का अİȶम लƙ फोसŊ के Ůȑेक सद˟ को ˢयं अपनी देखभाल करने

और भंडार, साज-सामान, श˓, अिभलेखो,ं िहसाब तथा अɊ ऐसी ही वˑुओ,ं
िजनके Ůित वह उȅरदायी है, की रƗा करने और ʩावसाियक और Ůशासकीय ǒान



और संतोषपूवŊक अपने कȅŊʩ-पालन के Ůित आʷˑ करना है  Ůशासकीय योƶता
मŐ कमी का बुरा Ůभाव िविभɄ रतरो ंपर अिभयान सɾɀी कायŘ पर पड़ा है जो
उिचत नही ंहै  अतः कमाǷरो ंको ŮिशƗण के इस ŝप की ओर सदैव ȯान देना
चािहये
यȨिप ŮिशƗण योƶता एवं फोसŊ की अİȶम शİƅ पूणŊ ŝप से उिचत एवं योƶ

िनयंũक तथा आदेश देने वाले अिधकारी वगŊ पर िनभŊर करती है, अतः ऐसे Ůयास
करने होगें िजससे िक सɼूणŊ आवʴकताओ ंको पूरा करने तथा सामियक पįरवतŊनों
के िलये योƶ ŮिशिƗत ːॉफ का िनरȶर िवकिसत ŝप से िनमाŊण होता रहे  योƶ
ʩİƅयो ंको न केवल अिŤम पदोɄित Ȫारा िवशेष माɊता देकर ŮिशƗण ʩवसाय
चुनने के िलए उिचत Ůेरणा देनी चािहये वरन् उɎŐ अिभयान कायŘ से हटाने मŐ जो
आिथŊक हािन हो उसकी भी पूितŊ की जानी चािहये 
आधुिनक िवʷ के सȽभŊ मŐ एक सश˓ सेना को योƶता, ʩİƅगत तथा

सामूिहक ŮिशƗण संचालन Ȫारा आʷˑ करने के िलये यह आवʴक हो गया है िक
संगठन योजना पर अिधकतम समय लगाया जाये  एक जाŤत आदेश देनेवाली ŵेणी,
िजसका उिचत ढंग से चयन िकया गया हो और िजसे सुȽर ŮिशƗण सहायता से
उिचत मागŊदशŊन एवं माɊता Ůदान की गई हो, वह एक अिभयािनत उǽृʼ फोसŊ की
̊ढ़ नीवं की िनमाŊता है जो पįरİ̾थितयो ंका सामना लƙ को देखते Šए कर सकती है
और ये िबना िकसी उǄ कोिट के संगिठत ŮिशƗण कायŊŢम के सʁव नही ंहै

-उमराव िसंह

 

िछपकर सुना Šआ
( ̾थान:- राय Ɛा जाने पुरम् का एक कƗ  एक किनʿ Ůबंधक अपने दो

सहायको ंसिहत, िजनके चारो ंओर टेलीफोन तथा िविभɄ संचारी उपकरण लगे Šए हœ
और दीवार के मȯ मŐ हरे, नीले, लाल, काले व सफेद िपनो ं से युƅ मानिचũ,
रेखािचũ आिद सजे Šए हœ िजससे कƗ शोभायमान हो रहा है, बैठे Šए हœ )
ितिथ : १ अŮैल
समय : १०.०० बजे
(एक टेलीफोन की घंटी बजती है और किनʿ Ůबɀक चौगंा उठा कर बात करता

है )
ŵीमन्.....१००० अंगोला कमीजŐ.....जी हां ŵीमन्, मœ समझ गया ŵीमान्....दो घंटे मŐ

चािहये......ŵीमान्.......४० के बारे मŐ अभी पूछता šँ, ŵीमान् !
(दूसरी टेलीफोन की घंटी बजती है  किनʿ Ůबंधक उसे उठा लेता है )
एक िमिनट ŵीमान्.........दूसरा टेलीफोन बज रहा है !



(दूसरे टेलीफोन से बात करता है)
मœ किनʿ Ůबंधक बोल रहा šँ......जी ŵीमान् ३०० रंगŝट आ रहे हœ, जी

ŵीमान्...आगमन का समय देख िलया जायगा......हम उनके लेने का Ůबंध कर
लŐगे.......३० वाहन, जी, ŵीमान्.....ŵीमान्.......ŵीमान्......ŵीमान्.......४० वी ंवािहनी के
४०० आदमी कलकȅा जायŐगे.....जी ŵीमान्......रेलवे बोडŊ से पूछ िलया
जायगा......एक िमिनट मŐ......ŵीमान् ४० वी ं वािहनी के २०० आदमी िũवेȾम
जायŐगे.....जी ŵीमान् ३० िमिनट के अȽर.......ŵीमान् मœ उनसे कह दँूगा.....ŵीमान्
एयर फोसŊ ŵीमान्, पालम पर ११ बजे.....जी ŵीमान् परȶु, ŵीमान्, ४० वी ंवािहनी
सʁवतः ३०० रंगŝटो ंसिहत काम न कर सके Ɛोंͤिक ये काम ६०० ŮिशिƗत
ʩİƅ कर रहे हœ......ŵीमान्.......मुझे खेद है.....४० वी ंवािहनी से कह िदया जायेगा,
ŵीमान्.....ŵीमान्.... उनके.....जी ŵीमान्......३०० आदमी और चार िदन के अȽर आ
रहे हœ.....जी ŵीमान्.....हम मालूम करŐ गे िक इस समय ˙ेशल टŌ ेन कहां पर है,
ŵीमान्..... ( फोन रख देता है और पहले वाले फोन से बात करता है)
मुझे खेद है ŵीमान्.....ŵीमान्.....४० वी ं वािहनी के साथ सारे वाहन िशमला

जायŐगे......जी ŵीमान्.... परȶु ŵीमान्......आज ४० वी ंवािहनी के आदिमयो ंको चल
देना चािहये.....जी ŵीमान्......४० वी ं वािहनी से Ůबंध करने के िलये कह िदया
जायेगा.....ŵीमान्....एक िमिनट, ŵीमन्.... !

(दूसरी घंटी िफर बजना शुŝ हो जाती है और किनʿ Ůबंधक उसे उठाता है और
बोलना Ůारʁ कर देता है )
ŵीमान्.....मœ किनʿ Ůबंधक बोल रहा šँ, ŵीमान्.....नही ंŵीमान्, एयर फोसŊ भी

नही.ं....मœ दूसरे फोन पर कुछ िहदायतŐ ले रहा šँ, ŵीमान्.....जी ŵीमान्.....मœ समझ
गया ŵीमान्.....समय का अिधक महȕ है.....जी ŵीमान्..... !

(दूसरे įरसीवर को रख देता है और िफर पहले įरसीवर से बातŐ करता है)
ŵीमान्.....मुझे अȑंत खेद है ŵीमान्.....बाधा मेरे कारण नही ंपड़ी,.....ŵीमान्.....मœ

पूरा Ůयȉ कर रहा šँ, जी ŵीमान्.....मुझे खेद है ŵीमान्.....ŵीमान्.....मुझे खेद है
ŵीमान्.....ŵीमान्..... १००० आदिमयो ं के िलये १० िदन का राशन.....१२ बजे तक
ŵीमान्.....जी ŵीमान्.....और बतŊन भी...... जी ŵीमान्.....मœ समझ गया ŵीमान्..... हो
जायेगा ŵीमान् वे Ůशंसा करŐ गे......मœ आपको िफर įरपोटŊ दँूगा ŵीमान्..... !

(फोन रख देता है, परȶु तुरȶ ही िफर घंटी बजती है) |
मœ किनʿ Ůबंधक बोल रहा šँ....ओह, हाँ.....आपने फोन करके अǅा िकया,

आपके िलये मेरे पास कुछ आदेश हœ, जो आप कहना चाहते हœ वह मœ बाद मŐ
सुनँुगा....जी.....जी....Ůधान कायाŊलय मŐ इस समय तुʉारे पास िकतने आदमी
हœ....केवल पांच, बाकी और कहाँ हœ ? ǰूटी....परȶु तुʉŐ यह मालूम होना
चािहये.....यह संकट काल है तुरȶ ̾थानीय अिधकाįरयो ं से सɼकŊ  करो.....१५
िमिनट बाद वे नही ं िमल सकŐ गे..... Ɛा.....Ɛा हम नही ंकर सकते ? यह कैसे हो



सकता है ? उनको होना चािहये.....कोई बात नही ंभले ही वो १५ मील दूर हो.ं... यह
होना ही चािहये, हाँ, और देखो, हमŐ १ घंटे मŐ १००० अंगोला कमीजŐ चािहयŐ...... Ɛा वे
तुʉारे पास नही ंहœ.....तो िफर उɎŐ Ůाɑ करने के राˑे खोजो और सुनो......१० िदन
के िलये १००० आदिमयो ंका राशन और पकाने के िलये बतŊनो ंका Ůबंध भी एक घंटे
मŐ होना चािहये, पैसा, मेरा पैसे से Ɛा सɾɀ......मœ नही ं जानता िक तुम कैसे
करोगे.........तुम बŠत सवाल पूछते हो......ये आदेश हœ और बेहतर होगा िक तुम
इनका पालन करना शुŝ कर दो, समय नʼ मत करो, Ɛा..... Ɛा तुम यह महसूस
नही ंकरते िक समय िकतना महȕपूणŊ है...... हाँ, हाँ, हम आज ही ३०० रंगŝट
तुʉारे िलये मँगवा रहे हœ और बाकी ३०० कुछ िदनो ंमŐ आ जायŐगे.....िजतनी अǅी
तरह कर सकते हो अपने कȅŊʩ का पालन करो तुम ̾थानीय अिधकाįरयो ंसे ǰूटी
कम करने के िलये कैसे कह सकते हो..... तुʉŐ अपना राˑा ˢयं बनाना
होगा.......संकटकाल िकसी की भी ŮतीƗा नही ंकरता.... हाँ....हाँ..... और, कृपया
यह नोट करलो िक तुʉŐ ३० िमिनट के अȽर ही वापस įरपोटŊ देनी
है.....नही.ं..नही.ं...नही ंकोई बहाना नही ंसुना जायेगा..... !

(वह दूसरे छोर पर हाँपने व धमाके की आवाज सुनता है)
हʟो....हʟो....हʟो....Ɛा हो गया.....हʟो....हʟो....!

-िछपकर सुनने वाला

 

“ˢागत गणतȸ”
ˢागत ˢतȸ गणतȸ तुʉŐ, कुछ वीर िवजय अिभयानो ंसे 
  िजनकी रİƅम लाली िनकली, ˢिणŊम ऊषा पįरधानो ंसे 
    जो झुके नही ंतलवारो ंसे, जो हटे न रण ललकारो ंसे 
      वे वीर Ůताप िशवाजी हœ, जो Ŝके न अįर अǀारो ंसे 
        माता की गोदी िमली यहाँ, बिलवेदी पर चढ़ जाने से 
          उन वीर सुभाष, भगतिसंह को, है िवजय Ȱजा लहराने से 
            ताȑा, लƘीबाई, नाना के, िचर Ůतीक बिलदानो ंसे 
              उपहार पवन सौरभ लाए, हœ उपवन जिलयाँ वाले से 
                इसमŐ इक छाप अिहंसा की, उन Ůेम पुजारी बापू की 
                  गोखले, पटेल, ितलक, नेहŝ के, ढले जेल मŐ आँसू की 
                    Ůʷास पवन है िनिमष जहाँ, कुछ िनबŊल दीन िकसानो ंकी

                      कुछ धुली िमटी लाली भी है, नव मांग भरी ललनाओ ंकी



                        ललकार भरी है रोदन की, पयिवमुख Šए कुछ शैशव
की 
                          जननी के चरणो ंपर सोए, उस ˝ृित मान बल वैभव
की 
                            िजनके िशिथल अǀ सूखे, पयिवमुख हो रहे हœ
अब तक 
                              पय छीन िजɎŐ िवष िदया गया, िफर भी वे जीते
हœ अब तक 
                                िजनकी आशाएँ िमटकर भी, करतल Ȱिन
करती रही ंसदा 
                                  नयनािभराम तब पाने को, पथ पर समेट लो
सब िवपदा 
                                    पाकर भी तुʉŐ न देख सके, गोली पर
सीना रहा खुला 
                                      थक कर िचर सोए भूतल पर, पट से
पर शोिणत नही ंधुला 
                                        छल, दʁ, Ůबल अिधकारो ंसे,
िजनका सवŊˢ गया लूटा 
                                          धन बल के झोंͤक ेसे लǍा-आवरण
Ɨीण तृण सा टूटा 
                                            सिदयो ंसे लगी ǜाल कािलख,
कुछ उनकी अभी िमटानी है 
                                              शोषण से जीणŊ कृषक-जीवन,
को भी पय सुधा िपलानी है 
                                                सोहं धारा के ‘पिथक’ Ůाण
बन, शूɊ िशखर पर छा जाओ 
                                                  उनके िवष रिǣत जीवन
मŐ, सुख सुधा िब̢दु रस बरसाओ 
                                                    कण-कण मŐ सुषमा भरे
सुखद, चİȾका शरद् छिव सरसाओ 
                                                      जन-जन को सरस
हास देकर, िनज ŝप िसɀु सुख लहराओ 
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